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Atalanimizdan bize "eskisi olmayanin yenisi de olmaz”, “gegmisi-
ni bilmeyenin gelecegi de olmaz” gibi 6git verici sdzler kalmistir. On-
larin ‘binlerce yillik tecriibesinden gecip, kusaklanin diisiincelerinde
yogrulmus bu sdzlerin gerisinde biiyiik bir gercedin var oldugunu
gun-gectikge daha iyi anlamaktayiz.

Gegmisi arastirarak atalarimizin dinya uygarligina kattigi birikimi
bilmek, onlarin kendi elini, kutsal ata vatanini, ana topragim koruya-
rak sonraki kusaklara daha gonencli ve giizel bir sekilde devretmek
ugrunda verdigi kahramanhk dolu miicadelelerini dgrenmekten her
toplumda bir ulusal gurur ve Kivang dogar. Bu Kivang insanin ruhuna
giic, koluna kuvvet ve yiiregine gayret verir. Ancak bunun tersine,
kendi gegmisine guvenmeyen, basarisina inanmayanlar ise karam- -
sarliga, ruhi zayifliga digup baskalarinin kulluguna teslim olmaya uy-
gun hale gelir. Boyle bir duruma diismiis uluslarin tarih sahnesinden
ebediyen kaybolmaya mahkum oldugunu biz, hem tarih sayfalarinda
okuyor hem de giinimiizde agikga yasiyoruz.

Biz de bu kendi gegmisimizi ve kiiltlriimizin koklerini eski tarih-
te ve tarih oncesinde atalarimizin dunya uygarhigina katkHarmdaﬁ 0Q-
renmek amaciyla manevi bir yolculuga giktik. .

Elbette bizi bu ise yonelten gercek, arkeologlarin ve tarihgilerin
yillarca anavatammiz Tirkmenistan'da gergeklestirdigi bilimsel arag-
tirmalarinin sonuglan oldu. Bu gahsmalar M.O. 6000 yilindan itibaren
eski Turkmenistan'da yaratilan gorkemli uygarhgin insanlik tarihinde
pek bilyiik rol oynadigini ve bu uygarhig ortaya cikaran atalarimizin
izinin ise dinyanin asagi yukar ilk uygarlik ocaklarinin hepsinde go-
raldiaini ortaya gikarmistir,
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Bu calismada biz, eski Tiirkmenistan ile Mezopotamya arasindaki
lligkileri ve tirkmenlerin atalari ile Stimerlerin akrabalidini ortaya
koymaya galistik.

Mezopotamya'nin esrarengiz tepeleri ve onlarin eteklerinde kalan
paha bigilmez hazineler 12. yiizyildan baslayarak Avrupali tiiccarlarin
ve ardindan bilim adamlarinin ayagini bu ugsuz bucaksiz ¢éllere cek-
migtir. Bu ilging tepelerin uzun caglardan beri sinesinde sakladigi
ge¢misi gunimiize getiren yazilarinin okunup sirlarinin ¢oziilmesini
saglayan Stmeroloji bilimi yiizelli yagindadir. Simdiye kadar ok se-
yin Gstd agiimig olmasina ragmen bu kenuda hala kesinlesmemis bir
cok sirmin varoldugu kabul edilmektedir. Ornegin Siimerler Mezopo-
tamya'ya nereden gelmiglerdir? Onlarin dogduklar yerler nerelerdir?
Dilleri giiniimtizdeki dillerin hangisi ile akrabadir? gibi sorulann ce-
vaplari hala kesin olarak verilememistir. '

Biz bu sorularin bazilarina, tarihi ve arkeolojik gergeklerden bas-
Ka, Tiirkmen dili ve Killtiiri ile iliskisi yoniinden de yaklastik: cevap
bulmaya galigtik. Stimerlerden giiniimiize yazili belgelerle gelen dil,
edebiyat ve uygarligin diger orneklerini, cok eskiden kalan kendi folk-
lorumuz, efsanelerimiz, kelime hazinesi zengin olan dilimiz ve buna
ek olarak son yillarda ortaya ¢ikan bulgularla karsilastirip degerlendi-
rerek ele aldik. Bu ¢alismamizin devaminda, eger uygarligin besigi
sayilan topraklarda yasaya gelen atalarimizin gegmisi, bilimsel sart-
larda arastinlir ise daha gok gergeklerin giin isigina ¢ikacagina inan-
dik. Stimer dilini 6Grenmenin bizim dil ve edebiyatimizin tarihi karak-
terini aydiniatmaya hayret verici sekilde yardim edecegine bizde giig-
U bir inang olustu. Mesela, bizim ulusumuzun bin yillardan beri kut-
sal bir miras gibi sinesinde saklaya geldidi, ancak temel anlamlari bi-
zim ulusal suurumuzdan kaybolan bir ok sozciigiin, ozellikle de da-
ha duragan olan yer-yurt ve insan adlarinin aslinda neyi anlattigin,
bundan yaklagik bes bin yil dnceden baglayarak, yaziya gegmekle
ebedilesen Siimer dilinden dgrenmek mimkiindiir diye distiniiyo-
ruz. Buna ornek olarak, bu metnin devaminda istiinde durulacak
olan Mari, Enew (Anau), Urgeng gibi yer-yurt adlari ve Anna, Oraz gi-
bi insan adlanini zikredebiliriz. Bu calismamizin baslangic sonucunu
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Kisa bir brosir seklinde hazirlayarak 1993 yilinda Agkabat’ta Tiirk-
men tarihi iizerine yapilan uluslararasi sempozyuma takdim etmis,
bu sempozyomun en eski ¢ag bélimiinde sunmustuk. Bizim konu-
muz Tdrkmen bilim adamlannin dikkatini gekti ve eski hocam Prof.
Dr. Nazar Gulia’nin dnerisi ve yol gostermesi ile bu arastirmayi de-
vam ettirmeye karar verdik.

Bilindigi gibi 16. yiizyildan itibaren diinyanin bilim ve uygarlik
merkezi Tirkistan'dan: (Buhara, Semerkant, Merv) Avrupa'ya geg-
migtir. Misir'dan baglayarak Tiirkistan'a kadar gelisip cigeklenen
Tark-Islam adini verebilecegimiz medeniyetin yasam 1S1§Inin sénme-
sinin hemen ardindan, belli derecede onun devamj sayilabilecek yeni
medeniyet Avrupa’da Ronesans adi altinda gelismeye basladi.

Ebu Musa Harezmi, Ibni Sind, Ebu Nasr Farabi gibi Tiirkistan'in
unli distnir ve bilim adamlaninin Arap dilinde yazdiklari eserlerin
Avrupa dillerine gevrilmesi ile baslayan bu medeni gelisim, daha hiz-
i ve daha yiiksek seviyede giiniimiize kadar devam etmisdir (Firugi,
106-108).

Netice itibari ile, cagimizin bilimsel kaynakiar, eski tarih. arkeolo-
Ji ve hatta dil teorileri konusunda da genellikle Avrupa’da yazilmis
eserlerden olusuyor. Ozellikle bizim simdiki konumuz onlarin verdigi
belgelere dayanmaktadir.

Maalesef dzellikle 19. yiizyildan itibaren bilime aykiri olan bir ta-
kim yanhs teoriler ortaya cikarilmistir. Bu sahte teoriler gercevesinde
Hindo-Cermenler dzellikle de Ariyen irki hem fiziki hem de zihni ye-
tenekleri agisindan, bagka irklardan daha yiiksek ve basarili gésteril-
meye calisiimaktadir. “Diinyadaki tiim uygarliklarin ve bilimin iireti-
cisi sadece onlar olmalidir ve olmustur” seklinde varsayimlar ileri sii-
rulliyor. Nietzsche (1844-1900) gibi meshur filozoflar tarafindan te-
orize edilmis bu yanlis diigiince, kendini devamii olarak siyasi olay-
lardan uzakta tutmaya temaylil olan bilim merkezlerine bile olumsuz
tesir ediyor, bu merkezlerde de belli derecede gercekleri degistirerek
Ariven irkinin lehine yorumlamak hastali§i ortaya ¢ikiyor. Hatta Me-
zopotamya'da Stimerlerin yazdigi givi yazilar bulundugunda da bii-
yuk bir ihtimalle, bu yazilarin illd Hindo-Cermen dillerinin kurallar ile
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okunmalidir seklindeki anlamsiz israr neticesinde epeyce zaman kay-
bedilmistir. Oysa, akliselim galismalar neticesinde Siimer dilinin bir
Hindo-Germen ya da Sami dil degil, Ural-Altay dillerine yakin bir bi-
tisimli (agglutinativ) dil oldugu gergegine ulasiimistr.

Netice itibari ile biz, konumuzla ilgili kaynaklan kullanirken bu du-
rumu goz onine alarak, Delitzsch, Poebel, Deimel, Hommel, Falkens-
tein ve Kramer gibi bu alanda diinyaca meshur olan uzmanlarin yaz-
diklar tarafli yorumlardan uzak olan temel eserlere dayanmayi dog-
ru bulduk. Siimerlerin nereden gelip Mezopotamya'ya yerlesmis ol-
dugu konusundaki tarihi bilgileri 6§renmekte ise Durant, Masson gi-
bi meghur Avrupali uzmanlanin verdigi bilgilerin disinda Tiirkmenis-
tan, Tiirkiye ve iran tarih uzmanlarinin eserlerinden de olabildigince
yararlanmaya caligtik; calismamizda basvuru kaynaklar olarak Al-
manca, Farsca, Tiirkce ve Tiirkmence eserleri kullandik.

Bu galismanin ortaya ¢ikmasinda engin birikimlerinden ve yapici
elestirilerinden yararlandidimiz fikir 6nderim muhterem Prof. Dr. Na-
zar Gulla'ya ve hocalanm Prof. Dr. Yegen Atagarriyef ve Prof. Dr.
Sultangah Atanyazofa giikran ve minnet borgluyum. Metnin Tiirkiye
Tirkgesine aktanlmasi ve bazi yeni kaynaklar eklemekte yaptigi de-
gerli yardimi i¢in Dr. Dursun Ayan’a gok tesekkiir ederim. Ayrica ha-
zirlanma agamasinda kitabi gozden geciren Prof, Dr. Orhan Tiirkdo-
gan'a ve yayincim Adem Sarnigol'e ok tesekkiir ederim.

Begmyrat Gerey
Berlin / 19 Mayis 2003

H000 Yihk Stimer-Tiirkmen Badlar:

I. GIRIS

Bu calismamizin amaci, Stimerlerin Orta Asya’dan ve biiyiik
bir ihtimalle Tirkmenistan'dan Mezopotamya'va goc ettikleri
ve onlarin bizim eski ata-babalarimizin akrabalar olduklar: me-
selesini, cesitli yonlerden ele alarak izah etmeye caba ge:rster-
mektir.

1. AmuDetyaveyaTm'anDuamvePaleografyaﬂ

Amu Derya, Orta Asya'rin en énemli nehirlerindendir. Kla-
sik ismi Oxus'dur. Kuzeydogu Afganistan'dan dogar, 2.400
km. kadar kuzeybatiya dogru aktiktan sonra Aral Gélii'ne d6-
kiilr...

Amu Derya nin Afganistan siniri icindeki yukan kesiminde
M.O. 4000 yillarina ait renkli comlekler bulunmustur, Hindikus
daglarinin Tirkmenistan'a bakan kuzey kesimleri yeryiiziinde
tanimla ugrasan ilk insanlann yerlesim yerlerinden birisi olarak
kabul edilmektedir. Burada 70’ten fazla bugday tliriiniin mev-
cudiyeti bu goriisti desteklemektedir.

Amu Derya'nun batisinda Karakum Célii, dogusunda ise Ki-
zilkum Cblii yer alir. Giintimiizdeki yerlesim alanlarinin biiyiik
bir kismi gliney ve giineydogudaki dag yamaclarnin eteklerin-
de sulak arazilerde yer almaktadir.

Genel olarak Amu Derya Ovasi veya Turan Ovasi olarak
isimlendirilen bu bolge, batida Hazar Denizi ve Ust Yurt: gii-
neyde Kopet daglan, Afganistan'in Parapamisus ve Bend-i
Tiirkistan daglari: doguda Ozbekistarin Nur daglan ile Sirider-
ya: kuzevyde ise Aral Golii ve bozkirlarla simirlandirilmustir.
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Begmurat Gerev

Bolgenin 15-20 bin wil énceki cografyasi (paleocografya).
bir 6nceki bolimde anlatildig gibi giiniimiizden cok farkl idi.
Bolgede yasamis olan insanlarin, tarih éncesi caglar ile tarih
¢aglarinda gecirmis olduklan hayat hikayelerini anlavabilmek
icin o giinlerden gliniimiize kadar bélgenin gecirmis oldugu pa-
leocografi evrimini bilmek gerekir.

Son buzul cagindan giintimiizdeki arabuzul dénemine gecis-
te, buzullarin ilk ana isinma dénemi 20.000 il 6nce baslamis
ve 12.500 yil 6ncesine kadar devam etmistir. Bu dénemde Ku-
zey Avrupa ve Asya’daki buzullar cabukca cozlilmeye baslamis-
tir. Bunun sonucu olarak, céziinen buzullarin kenarinda birbir-
leriyle baglantih biiik buzul gélleri olusmustur. Buzul gollerin-
den tasan bol miktardaki buzul sulari giineye dogru akan Din-
yeper, Don, Ural, Tobol, Iris gibi biiyiik nehirlerle Karadeniz'i,
Hazar Denizi'ni ve Aral Denizi'ni siirekli olarak beslemistir...

M. O. 12.500 ile 11.500 yillar1 arasinda hiikiim stiren ve
Younger Dryas diye anilan buzul déneminde vadislar azalmus,
biraz gerive cekilmis olan kuzeydeki buzul kitasiin etegindeki
bir dizi buzul géliiniin meveut sulan eskisi gibi glineydeki ic de-
nizlere bosalma yerine, Adrivatik Denizi'ne ve Kuzey Buz De-
nizine dogru bosalmaya baslamistir. Béylece Aral, Hazar ve
Karadeniz'i besleyen biiyiik nehirlerin sulari epeyce azalmis, bir
kismi ise kurumustur. Bunun sonucu olarak bu iic denizin bir-
birleriyle olan baglantilan kesilmis, her biri kendini besleyen ne-
hirlerle yetinmeye cahsmistir. Younger Dryas'in sonunda (M.,
11.500 wil) Mini Ice Age’in baslangic1 (M.0. 6.200 vil) arasin-
daki ihman dénemde denizleri besleyen akarsularin getirimleri,
buharlasmayla kaybolan sulart ancak karsilayabilmis ve su sevi-
velerinde Gnemli bir azalma gézlenmemistir.

Mini-lce Age buzul dénemiyle birlikte (M.0). 6.200-5.800)

bolgede felaket riizgarlar1 esmeye baslamstir. Yadislar epeyce *

diismiis, ana nehirlerin sulan azalmus, kiiciik nehirler kurumus;
gbllere bosalan nehir sulan buharlasarak kaybolan suyu karsila-
yamaz olmustur. Durgun sular, akarsulara gére daha cabuk kir-
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lendikleri ve tuzlandiklan icin siirekli yagislar ve biyiik akarsu-
lar tarafindan beslenmezlerse, hayat kaynag olma ozelligini za-
manla kaybederler. Zaten cok s1g olan Aral Gélii de hizla kiictil-
meye, blizilmeye baslamis; bunun sonucu olarak géldeki co-
zinmis tuz konsantrasyonu artarak coraklasmavya. bir ac gol
haline doniismeye baslanustir. Mini-lce Age déneminin sona
ermesiyle baslayan yagish ve ihiman iklim, biiyiikk denizlerden
uzak olan Orta Asya'va fazla bir yadis getirmemistir. Eriyen ki-
ta buzlarinin sulan da ic denizlere dékillmez olmustur. Dolay-
sla sicaklik arttikca géllerdeki buharlasma ve su kaybi cogal-
mig ve ¢bllesme hizlanmustir. Kuruyan géliin tabaninda biriken
tuzlu kum ve mil taneleri siddetli riizgarlanin erkisiyle etrafa sav-
rulmaya baslarmistir. Bir zamanlarin sahil kenarlarindaki verim-
li topraklar ve yerlesim verleri kisa denebilecek bir zaman dili-
mi i¢inde kum yigmlanyla 6rtiilmeye baslamustir. Iste o giinler-
de baslayan felaket giiniimiize kadar devam etmisir.

Bazi kitaplarda var oldugu yazilan, bazi kitaplarda uydurma
oldugu 6ne siirillen Orta Asya'daki hayat kaynad tath sulu ic-
denizlerin varhd ve sonradan kuruyarak coraklastigi, collestigi
jeojolik bir gercektir. Heniiz yeterince bilinmeyen husus, bu or-
tamlarda insanoglunun nasil bir havat siirdiirmiis oldugudur.

2. Turan Ovasi Insanlan

Turan Ovasi'nda tarih éncesi caglarda yasamis ve ileri bir
medeniyet diizeyine erismis insan topluluklarinm varh@ hakkin-
da bazi kalintlar mevcut ise de bilimsel nitelikli ‘herhangi bir ve-
ri, ayrintih bir arkeolojik calisma henuz mevcut degildir. Ancak
yerkiirenin bereketli altin kusad: icinde bulunan. insan ve diger
canl tilrleri icin en uygun paleocografik sartlara sahip olan bu
yérenin, gelismis insan topluluklannin yasamis oldugu bir arazi

parcasi olarak kalmis olmasi da akil ve mantik kabul etmekte-
dir...

Collesme Mini-lce Age'den sonra hizlanmis ve daha genis
alanlara yayilmustir. Siz o caglarda bu cografyada yasavan bui-
ylikce bir ailenin reisi olsaydimiz, ne yapardimiz? Herhalde bii-
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yitk kum firtinalan karsisinda mevcut yurdunuzu koruyamaya-
cagimzi anlar; tathsuyu bulunan, cok uzak olmayan, daha gii-
venli yerlere g6¢ ederdiniz. Herhalde onlar da éyle distinmiis
ve oyle yvapmuslardir. Tathsuya ve verimli topraga sahip en el-
verisli yerler bliyiik nehirlerin deltalar1 olmaliydi. Nitekim tarih
oncesindeki pek ¢ok medeniyetler Nil, Mezopotamya, Indiis gi-
bi vadilerde kurulmus. Turan Ovasi'nda kum firtinasindan ka-
¢an bu insanlara (birinci biyiik géc) kucak acabilecek 4 6nem-
li nehir agz1, delta bulunmaktaydi. Bunlar Amu Derya agzinda-
ki Harezm, Siri derya agzindaki Kizilorda, Hazar Denizi sahilin-
de eski Amuderya agzindaki Uzboy ile Utrek bélgeleriydi. Ikin-
ci verlesim yerleri olarak bu bolgelere yerlesen insanlarin daha
kalabalik topluluklar olusturarak kiiciik kéyler kurmus olmalar;
ilk tarim ve hayvancilik faaliyetlerinin de bu dénemde baslamis
olmasim gerektirir. Kedi, képek, sigir bu dénemde ehlilestiril-
mistir. Arpa, bugday, cavdar yetistirmek icin mevsimlere gére
rejim degisikligi gosteren nehirleri, sulama kanallan ve goéletler-
le 1slah etmeyi ve kontrol altina almawy bu dénemde 6grenmis-
lerdir. -

Ancak buzul dénemlerinden uzaklastikca havalar daha cok
iIsinmaya, akarsular azalmaya, kum firtinalan collesmeyi yay-
ainlastirmaya, insanlarin deltalardaki ikinci yerlesim merkezle-
rini de tehdit etmeye baslammstir. Kurakliktan, céllesmeden ve
asin sicakhktan bunalmaya baslayan bu insanlar icin M. O.
4000 ve 5000°li yillarda artik liclincli yerlesim merkezlerine
dogru ikinci bliyiik gdclerini yapmalan kacinilmaz olmustur.

Turan Ovasi insanlar Uclinct yerlesim yerleri olarak giiney-
deki ve dogudaki yitkksek daglarin eteklerinde, havasi serin ve
yadish, sulan bol ve berrak, topraklari verimli ve céllesme teh-
likesinden uzak, kenarlarinda otlaklan bol, yaz-kis sulan kesil-
meyen nehir yataklarinin kenarlarinda kurmuslardir. Birinci
yerlesim yerleri olan gél kenarinda ve ikinci yerlesim vyerleri
olan deltalarda edinmis olduklan deneyimlerden de yararlana-
rak buralardaki ticlincii yerlesim yerlerini bir biyiitk kéy veya
kiiciik kasaba seklinde daha toplu ve daha biiyiik dlcekte yap-
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muslardir. Tarimsal faaliyetlerinde sigirin ve esedin giiciinden
bliyiik 6lclide yararlanmaktadirlar.

Diinyada at1 ilk defa ehlilestiren insanlar olarak bayiik bir ta-
sima ve ulastirma imkanina kavusmuslardir. Bu dénemde, in-
sanlarin toplumsal faaliyetleri oldukca gelismis, komsu sehir ve
tilkelerle ticari iliskiler kurulmaya baslanmis olmas: gerekir. At
sirtindaki bu insanlar icin diinyalan kiiciik gelmeye baslamis,
onlar sayesinde daglar fethedilmeye, daglar &tesi iilkelere ula-
silmaya baglamzstar. Havalar 1sindikca havasi serin, suyu bol ve
berrak olan, bol otlu ve verimli yaylalara dogru at sirtinda géc
ederek, oralarda yeni yerlesim merkezleri kurmus olabilirler.
Ornegin. Hindikus daglarinin kuzevindeki tarih éncesine ait ka-
hntilann sahipleri bu insanlarin hemsehrileri veya akrabalan ol-
malhdir. Bu son yerlesim yerlerinde insanlar daha giivenli, daha
huzurlu ve daha mutlu olmuslardir. Bu nedenle bu kasabalardan
baslayarak biiyiive biiyliye gliniimiize kadar gelinmistir. Giinii-
miizdeki bassehirler ile diger biiyiik sehirler bu ticiincii yerlesim
verlerinin yakininda veya iistiinde kurulmuslardir. Bunlardan
bazilan olarak, Askabat, Merv (Mari), Buhara, Semerkand, Du-
sanbe, Taskent, Andican, Namangan, Cimkent, Tiirkistan,
Cambul (Taraz), Biskek ve Almat: sayilabilir...

3. Anav (Anau) Tiirkmenistan Medeniyeti

Raphael Pumpelly isimli Amerikah bir jeolog 19. yiizyihn
ikinci yansinda, Cin ve Mogolistan dahil, Orta Asya'da 70 yil
kadar gezmis, bu kitanin jeolojik ve jeomorfolojik haritalarn
¢ikartms, yerbilimleriyle ilgili pek cok gozlemlerde bulunmus-
tur. Biitiin bu calismalarini iki ciltlik bir kitap halinde 1908 yi-
inda yaymlayan Pumpelly, insanoglunun ilk tanmsal faaliyet-
leriyle ilgili Tathgél Teorisi (Oasis Theory = Vaha Teorisi) diye
bir teoriyi ortaya atmistir (Pumpelly, 1908; Ryan ve Pitman
1998'de). Pumpelly insanoglunun ilk tarimsal faaliyetlrinin oa-
sis veya vaha diye anilan, (tarafimizdan Tathgél diye Tiirkceles-
tirilmis olan) biyiik tath su birikintileri etrafinda gelismis olabi-
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lecegini 6ne siirmiistiir. Son buzul caginin sonlarina dogru, Or-
ta Asya da oldukca kurak bir iklim hiikiim stirmekteydi. Ona
gire, tas devri insanlarin bu kurak iklim bélgesinde yasamlari-
ni stirdiirebilmek icin, vahsi hayvanlar ve bitkilerle birlikte, bii-
yiik tathsu golleri etrafinda toplanmis olmalarn gerekirdi. ..

Pumpelly, son olarak 1904 yihinda Tiirkmenistan'in bugiin-
ki baskenti Askaabat valkinindaki bazi harabelerde, buradaki in-
sanlarin tahil {iretmis olduklarinin isaretlerini bulmustu. O za-
manlarda muhtemelen Hazar-Aral tathsu géliniin giineydogu
sahilleri Askaabat'a kadar uzanmaktaydi. ..

Gordon Childe'ye gore tahil ciftciligi ve hayvanalk ilk defa
Orta Asya'da gerceklestirilmis ve daha sonra Karadeniz sahille-
rinden Avrupa'va gecmistir. Ona gore, Avrupa daki ilk evcil ko-
yun tlirti (Ovis vignei) Ttrkistan (Tirkmenistan) ve Afganis-
tan’dan gelmistir (Ryan ve Pitman 1998’'den)”’

Konumuzla ilgili bsliimiinii kisaltarak aldigimiz ve tekrar bas
vuracagimiz bu makalenin Sonuc ve Oneriler baslikh son boli-
mii asagidaki satirlarla noktalanmustir: “Gerek uzaktan algilama
yontemi ile yeni bulunabilecek, gerekse bilindigi halde heniiz
yeterince. incelenmemis kalintilarin én incelemesi, kalintilarin
bulundugu tlkenin arkeologlan tarafindan yapilmal, bu 6n in-
celeme sonucunda 6nemli gériinenlerin daha ayrintih olarak in-
celenmesi icin Turk Dinyasi'min ve uluslararasi kuruluslarin
maddi, teknolojik ve bilimsel destedi aranmalidir. Bu ve benze-
ri calismalar yapildigr takdirde, Stimerlerin kokenlerine ait izle-
rin, Orta Asya'da ozellikle Turan Ovasi'ndak: kalintilarda bulu-
nabilecegine inamyorum"?

L2

1. Tirkler Ansiklopedisi. savfa: 480-483, 2002. Ankara.
2. a.g.e.. savfa: 480-483.

B

5000 Yilk Siimer-Tiirkmen Baglar:

. ON BILGILER

1. Siimerler Kimdir?

Stimerler M.O. 4000. yilin ortalarindan itibaren Mezopo-
tamya'da insanlik tarihinin en eski ve en temel medeneyetini
Egratmig kavimdir. Onlar diinyada ilk olarak kendilerinin iiretti-
g1 cvi yazisi ile insanin beyninden gectigi ve dilinin soyledigi
seyleri diger insanlara ulastirmanin ve gelecek nesillere iletrme-
nin miimkiin oldugunu ispat etmislerdir. Bu yaziya, enine boyu-
na konulmus civilere benzedigi icin civi yazisi denilmistir. O
kavmin kendi kendilerine verdigi isim KI-EN-GI ve sonralar
KI-IN-GI, KENGI (R)'dir. Stimer va da Stimerler adi ise onlara
Akkadlar gibi Sami kavimler tarafindan verilmistir. ®

Stimerlerin ortaya cikisi, onlarin edebiyat ve dil karakteri
kc::x‘?u:s.mda bilim adamlan tarafindan bazen birbirine aykin olan
cesitli fikirler ortaya atilmistir. Ancak bazi ortak noktalar hemen
hepsi tarafindan benimsenmis ve tartisilmaz gercege déniis-
mistlr. Onlar asagidakilerden ibarettir:

1.1 Yukanida deginildigi gibi insan toplumlar arasindaki tiim
_scrunlan ve tecriibeleri yaz1 yoluyla saklamay, diger insanlara
iletmeyi ve gelecek nesillere aktarmay1 insan tarihinde ilk ola-
rak, kendilerinin icadettigi civi yazisi ile, Stimerler miimkiin kil-
mustir. Sonralar bu yazi esasen ticaret iliskileri yolu ile Mezopo-

tamya dan diinyanin diger baz tilkelerine ve kavimlerine vayil-
mustir.

3. Deimel. Anton. 1939. Siimerische Grammatik mit Ubungsstiicken und zwei An-

héngen-Liste der gebriuchlischsten Keilschriftzeichen mit ihren Urbilden und den Ha-
uptbedeutungen. Roma.
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1.2. Siimerlerin dini inanclan, eposlari, siir sanati ve bunun
gibi dilinin etkisi ¢ivi yazisi vasitesiyle dUnygmq di@gr uygarl_:k
ocaklarina ve kavimlerine (Akkadlara, Misir'a, Elam'a, Hindis-
tan’a ulasmis ve daha sonra ortaya ¢ikan uygarhiklara, dzellikle
dini inanclara ve eposlara esas ve maya olmustur.

1.3. Siimerlerin dili gramer karakteri acisindan biikiinli (ilti-
saki) dil grubuna girer. Bu dil grubunun temelinde ise Ural-Al-
tay dilleri durmaktadir. Bazi bilim adamlan ise bu gramatik ka-
rakteri ve onlarnn arasindeki var olan séz benzerliklerini de na-
zar-1 dikkate alarak bu dili genel Tiirk dilini esaslandiran dil,
Proto-Tiirk dili; bazilan ise Eski Tiirk dili dive adlandirmislardr.

1.4. Stimerler dogudan, biiik ihtimalle Orta Asya’dan ge-
lerek Mezopotamya'ya yerlesmislerdir.

2. Civi Yazis1 ve Siimer Uygarhgina Dair

Eski Mezopotamya'da Eridu, Uruk, Ur, Mari, Nippur, Nusi,
Gaurtepe gibi eski harabelerde bulunan sayisiz buluntularin bi-
lim adamlan tarafindan &drenilmesiyle tarih biliminde agihmlar
gerceklesmistir. Yani, ¢ivi yazisitmn okunmasi ile muhtesem Su
merli uygarhd: ortaya ¢ikmistir. Kramer'in aciklamasina gére

bu aciimin baslayip civi yazisimin okunmas: igin XII. yiizyildan
glintimiize kadar siiren uzun zaman gerekmistir.”

2.1. Toprad Alt Ust Eden Hazine Avcilan _

Eski Mezopotamya'da biiyiik devletlerin ¢ok gelismis oldu-
gunu insanlar eskiden beri biliyorlarsa da, bu devrin insanhk uy-
garh@nin gelismesindeki éneminin bilinmesinden buya‘na FD.k
zaman gecmedi. Eski vasiyetnamelerde bu konuda zengin bilgi-
ler vardir. XII. viizyildan baslayarak Avrupahlar Yakin-Dogu'ya
seyahatlere gittikleri zaman kendileriyle beraber Dicle ve Firat
nehirleri arasinda verlesen kirlardaki kum tepelerinin eteginde
yatmast muhtemel olan kentler konusunda bilgiler de getiriyor-

4. Kramer, Samuel Noah, sayla: 8-14, 1971, Mesopotamien. Hamburg.
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lardi. 1626 vilinda Dogu seyyahi Pitro Della Balle uzun yillar
Yakin-Dogu'da kaldiktan sonra yanmindaki Arap yardimeilan ve
topladiklari pek ¢ok esya ile beraber Roma'va déniiyor. O ken-
disi ile sadece kiipler, ¢cémlekler ve siis esyalar, cok eski glizel
malzemeler getirmevip belki yazih tuglalann da ilk rneklerini
Avrupa'ya tasimistir. Bu esyalar gercekte sonralan bilim adam-
lannin arastirmalan icin sasirtict metinler ve matervaller hiik-
miinde deger tasiyacakhr. Ancak, civi yazisim okumak yolunda
ilk calismalara kadar yine 200 yil zaman gerekmektedir. XIX.
ylizyilda Avrupa'da “¢6liin esya toplama asiklar” diye diisiinii-
len bir akim, bu sirh tepeleri arastirmak icin toprad: alt list et-
meye basladilar. Onlar ¢ok hayret verici bir sekilde Babil'in
Dur-sarukin, Koma, Ninova ve diger eski kentleriyle karsilasi-
yorlar.

2.2. Hazine Avcilan Yerine Bilim Adamlan

Mezopotamya’'nin insanhk tarihindeki mish olmadik &nemi-
nin aciga kavusmas ilk defa hazine arayicisi karakteri olan ka-
zicilarin kendi yerlerini bilim adamlanna terk ettikten sonra ger-
ceklesmeliydi. Bu degisim 20. yiizyihn baslarinda hazine arayi-
cilannin yerini arkeologlarin almasiyla gerceklesmistir. 1920 yi-
linda Yakin-Dogu'da arkeolojik calismalar tam bilimsel bir dii-
zeye ulasmushir. Arkeologlar kazicilarin cikardida binlerce kil tab-
letin ve baska buluntulanin yiiziine civi yazis: ile yazilmis olan
yazilari okuyup, yeniden tasnif ederek Mezopotamya'nin tarihi.
kiilttirli ve bu topraklann sahipleri konusunda bilgileri acikhiga
kavusturuyorlar. Bu civi yazisi ile yazilan dokiimanlar eski dé-
nemlerdeki yasamin cesitli yonlerini: kralin gosterisli fermanla-
rindan, is adamlanmn ambarlanmis mallarinin listesine kadar,
edebiyat ve dini geleneklerinden, bir babanin kendi haylaz og-
luna verdigi 6gitlerine kadar farkh bilgileri icermektedir.

Anlamh agiklamalar 1920-1940 arasindaki yirmi yilin deva-
minda olusmustur. Giiney Mezopotamya'daki Ur harabelerinde
Ingiliz arkeologu Sir Leonard Walley (1880-1960) énemli so-
nuclar elde ederek M. O. 3000 yilina ait olan bir kralin meza-
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rina rasthyor. Bu mezarda altindan, giimiisten, cevherden iba-
ret diinyay1 saskinhga diisiiren zenginliklerin yam sira korkunc
durumda diri diri gémiilen muhafizlar da bulunmaktadir. Bunun
yaklasik 80 km kuzey batisinda-yer alan Uruk kentinin kiittip-
hanesinin yeri Alman arkeologlan tarafindan kesinlige kavustu-
rulmus, harabelerin allindan civi yazisina esas olusturan resim
yazisi ile yazilmis yiizlerce kil tablet bulunmustur.

Arkeologlar daha sonra simdiki Irak ile Suriye simrlarina ya-
kin bir yerdeki Mari kentinin tistiinii agmuslardir. Bu kent 3700
yil 6nce defineciler tarafindan viran edilmistir. Bu ilging harabe-
nin altinda genisligi 22.000 m® den ibaret bir hakan sarayina
rastlanmuishir.

Civi yazisim okuma siireci XIX. yiizyihn ilk yillarinda basla-
mistir. Bu sirn agmakta tistat olarak baslayan Georg Friedrich
olmustur. O, 1802 wilinda bu civiye benzer cizgilerin yardimiy-
la sadece yaziyi dedil, belki bir eski dili de 6grenmenin miim-
kiin oldugunu ispat ediyor. Bundan habersiz Dogu Hindistan
Birligi'nde gorevli Ingiliz koloni askerlerinin subayi Henri Rav-
linson 1830-1836 yillar arasinda Iran'in dogusundaki Pars vi-
layetinde buldugu bir krala ait yaziyi okuyor. Sonralar bu aras-
tirma civi yazisinin olusup diger iilkelere yayilma veri olan Me-

zopotamya daki yiizlerce yazih metin yardimyla devam eder.

Stimer dil ve edebiyatinin &drenilmesi konusuna gelince,
g6z dniinde tutulmasi gereken esaslar sunlardir: Civi yazisi Sii-
merlerden diger lilkelere yayildig icin onlarin dini inanclan,
eposlarn ve biitiin kiiltiirii de bu yolla onlann mirascilar: olan
Akkadhlara, Elambllara, Hititlere, Asurlulara, Aramilere ve on-
lardan da diinyamin diger llkelerine yayilmustir. Stimer dili, bu
kavmin giicten dustip dagilmasindan sonra da, glintimiizdeki ls-
lam diinyasinin Arap dili gibi, bir kutsal dil olarak sonraki ka-
vimlerin arasinda uzun zamanlar saklanmistir. Onun icin de Su-
mer dili ile bu kavimlerin dillerinin arasinda karsilastirmal séz-
likler yazilmistir. Bu iki dilde yazilan sézliikler Stimer dil ve ede-
bivatint 8grenmekte cok 6nemli rol oynamistir. Mezopotam-
ya'da 1851-1855 willan arasinda yapilan kazi calismalarina ka-
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t:!anﬂ Asurolog Jules Oppert Babillilerin civi yazisinin yoktan tii-
remis bir yaz1 olmayip belki onun baslangicinda baska bir vazi
tretiminin olmasi gerektigine siiphesiz inaniyordu.

O, ilk adimda s6yle bir hipotezi 6ne siiriiyor: Stislenmis ya-
z1ya ve gelismis uygarhga sahip olan Babilliler ile Mezopotam-
ya nin yazih kiiltlirQi olmayan tarihten 6énceki niiffusunun arasin-
da belli bir baglayic1 zincir olmalidir. Bu yazin icat eden ve uy-
garlik Greten kavime Oppert bir cok arastirmalar ve bilimsel ca-
hismalar sonucunda Stimerler diye bilinen eski ad teklif ediyor.
Elbette yukarida da belirtildigi gibi bu ad onlara Akkadlar tara-
findan verilmis bir ad olup, Siimerlerin kendilerini kendi yurtla-
rna yazitlaninda verdikleri ad KI-EN-GI, KENGI(R) veyahut
KIN-GIR 'dir. Bu konuda ilk calismalan yapan birisi de Alman
bilim adami Friedrich Delitesch'dir. O, 1889 yilinda Asur Dili-
nin Grameri ve 1914 yiinda ise Siimer Dilinin Sézliigii ve Sii-
mer Dili Gramerinin Esaslart adl bilimsel eserleri yazmistir. O
yillardan itibaren Siimerlerin dili, dini ve sosyo-ekonomik iliski-
leri konusunda agik bilgiler ortaya cikmistir ve bundan baska da
Gilgamis Destani, Dommuzi ile In-Anna gibi destanlar ve bas-
ka edebi metinleri okuyarak giiniimiizdeki dillere cevrilmistir.

Fritz Hommel, Diemel, Pébel, Falkenstein gibi diinya capin-
da taninmus bilim adamlan tarafindan okunan ilk sézciiklerin
icinde glintimiizdeki Tiirkmen diline hem yansima, hem de an-
lam bakimindan cok yakin sézciiklerin bulunmasi ilging, anlam-
h ve dikkate degerdir. Ornegin DINGIR: Tann (tengri), DU: di
(demek), TI: diri. KI, GIR: yer, yurt. Siimerlerin yasadidi yerle-
rin kir (gir) oldugunu géz dniinde tutarsak bu iki sézciigiin as-
inda bir kéke dayali olma ihtimali vardir. Kitabimin sonunda
Siimer-Ttirkmen (ve diger baz1 Tiirk lehceleri ve Eski Tiirk) dil-
leri arasindeki benzer sézciiklerin listesini verecegiz.

3. Siimer Yazisi lle Kiiltiiriin Gelismesi ve Yayilmasi

3.1. En eski yazih buluntular olarak géz éniinde tutulanlar
Uruk harabelerinin dérdiincii katindaki M.0. 3000. yila ait me-
tinlerdir. GUinlimiize kadar biz onun bin tane isaretini (ideog-
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ram, belgi) biliyoruz. Onun en azindan iki bin isareti olmahdir

dive tahmin ediliyor. Ancak son dénemlerde bu isaretlerin sa-
yist git gide azalmaktadir. Yaklasik M.O. 2500 yillarinda 800

ve M.O. 2000 villarinda ise 200'e kadar azalmishir. Bu iki yiiz
belgi Stimerlerin sonraki metinlerinde devamh kullanilmistir.
Akkadlarda bu say1 daha da azalir.

3.2. Mezopotamya vazilan cok erken donemlerde hala cok
basit ve gramer bakimindan gelisme siireclerini gecirmemis il-
kel dilde ticari iliskiler icin kullaniimistir. Sonralan diger amac-
lar icin de kullamilmaya baslamis ve Eski Stimer déneminde ise
dilbilagisi kurallarma uygun hale gelmeye baslamistir.

3.3. M.O. 2500 wyillarindan itibaren bu yazi Akkadlarn di-
linde de kullanilmaya bashyor. Babillilerin egemenliginin Sar-
gon'un eline gecmesiyle (M.O. 2350) ise bu yazinin 6nemi Ak-
kadlar arasinda daha da artar. Bu donemden baslayarak ¢ivi ya-
z151 Elamhlarin ve Asurlularin arasinda da yayilmaya baslar.
M.O. 2000 yiinda Mari tizerinden Suriye’ye gecer. O dénem-
de RKicuk Asya nin merkezinde yer alan Hititliler bu yaziyi ahr-
lar. Asurlular ise onu kendi dillerine uyarlayarak kullanirlar. Ku-
zey Suriye ve Filistinliler M.O. 1200 willanina kadar bu yaziyi
kullanmislardir. Misirhlar ise o dénemlerden baslayarak 1400-
1500 wil bu yaziy kullarlar.

Babillilerin degismis sekilde almis olduklan civi yazisi Aha-
menitlerden dnce ve onlarin déneminde onlar ile komsu olan
Elamhlar arasinda viiriirliige girmistir. Ahamenitler de bu vyaz-
y1 devlet dokiimanlan icin kullanmuslardir. Onlar bu yaziyi Ara-
milerden almuslardir. Civi yazis1 Babil'de’ Sulukitler ve Arsakitle-
rin doneminde de muhafaza edilmistir. Babilin astronomi bili-
minde, hatta miladi birinci ytizyihn sonlanna kadar kullamlms-
tir.” :

5. Falkenstein. Adam. savi: 11-14. 1959, Das Simerische. Leiden, .
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Civi yazisinin Aramiler vasitasivla Iskender Zulkarneyn (Bii-
yitk Iskender) ‘déneminde Tiirkmenistan'a ulasmis oldugu ve
Tirkmenlerin atalanmin bir kolu olan Parlar taralindan® kurul-
mus Part (Parfiva) devletinde kullanmldigi konusunda su bilgiler
vardir: “Kolelik déneminde Partlar, Margiana, Harezm ve diger
Yakin Dogu ve Avrupa devletleri ile ticari ve kiiltiirel iliskilerde
bulunmustur. Bu sebeple Harezm'de Arami alfabesi ve Misir
takvimi vb. gelenekler benimsenmistir. Part alfabesi de Arami
yazisina gore olusturulmustur.’

Elimizdeki bilgilere gére Siimerlerin icat ettigi civi yazisimin
uzun caglan ve uzak yollan asarak onlarin eski yurtlan olan
Tirkmenistan’a tekrar donmiis olabilecegini diistinebiliriz.

4. Tirkmenlerin Atalarimin Kurdugu Anau Uygarhd

Diinya Uygarbh@nin en eski ocaklan konusunda s6z edildi-
ginde adet olarak Yakin Dogu'dan, Misir'dan, Hindistan'dan,
Cin'den ve Yunan'dan bahsedile gelmistir. Ancak, tarih bilimi
sahasinda yeni yeni gerceklerin ortaya ¢ikmasi sonucunda bi-
lim adamlan arasinda veni fikirler ve bakis acilan da olusmak-
tadir. Ve genel degisme yasasi kapsaminda olarak tarihsel ger-
ceklik de degismektedir. Bu tarihsel degismelere asil sebep olan
seyler arasinda en 6nemlilerinden biri de arkeologlarin son yil-
larda yaptiklan kazilar ve agiklamalandir. Bunlarnn en énemlile-
rinden biri de yer yiiziiniin en eski ve ilging uygarhk ocaklann-
dan olan Tiirkmenistan'daki Anau uygarh@dir. Bu uygarlik ko-
nusunda Tlrkmen-Sowet Ansiklopedisi'nin 8. cildinin 38. say-
fasinda sovle vazilmaktadir: “Sekiz bin wil 6nce Yakin-Dogu
yurtlarinda ve Giiney Tilirkmenistan'da eski tarim ve hayvanci-
hk uygarh@inin vavildiqy donemde, veryiiziiniin baska tlkelerin-

6. Parlar (Partlar, Yunanca Parfian) simdiki Tirkmenlerin bir boyudur. veTirkmenis-
tan in cesith virelerinde bilhassa Partlanin baskenti olan Nusay ' in cevresinde vasamak-
tachrlar.

7. Turkmen-Sower Ansiklopedisi. sayla:d1. 1978, Askabai.
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de hala eski avcihdin basit ekonomisi devam etmekteydi. Yuka-
rida adi gecen yurtlarda tanimailar verlesip ilk kévleri meydana

getiriyorlardi. Bu kéylerde her aile bagimsiz bir birim olup bir’

odal evlerde yasiyor, M.O. 5000 yilinin sonlarinda Tiirkmenis-
tan'in sinirnda insanlar bakir, altin, M.O 3000 villan: baslarin-
da pirinci kullanyorlardi. Bakir ile pirincin bulunmas: cok daha
gelismis is aletlerinin (saban, dokuma aletleri vb.) yayilmasina
yardim etmistir.”

O dénemde yasayan ve diinya uygarhdinin temelini atan in-
sanlardan olan bu kavimler ile giiniimiizdeki Tiirkmenler ara-
sindaki etnik iliski konusunda Rus tarihcisi Rusliyakof kendisi-
nin Tirkmen Halkinin Gelip Cikisi “Tiirkmen Halkinin olusu-
mu” adh kitabinda séyle yaziyor. “Biz bugiin o eski kavimlerin
adlarm bilmiyoruz. Tiirkmenlerin en eski atalari da onlar olma-
hdir. AnG'nun eski obalarindan bilim adamlarinin kaz: calisma-
lar1 sonucunda bulduklan brokisefallerin su giinkii Tiirkmenle-
rinkine benzerligi ¢ok ilginctir. "®

N. Gulla bu konuda sunlan yaziyor: “M.0O. 6-7 bin yillar:
arasinda Kopet daginin eteginde simdiki Askabat ve Goktepe
bolgesinde ortaya cikan en eski atalarimiz sonra M.O. 6000-
2000 wllari arah@nin sonlarinda Tiirkmenistan smnirlarinda
Ceytun ve Anii uygarhg: adwyla diinya tarihine gecen, o dénem-
lere gére uygarhdin en gelismis ve yiiksek seviyesi sayilan kiil-
turti tliretmislerdir. ™

Anu uygarhd Tiirkiye ve Iran bilim adamlarinin da dikkatini
cekmistir. Turk bilim adarmi Arul Cecen séyle vaziyor: “Proto-
Turk klttrtinii temsil ettidi benimsenen Anav bugiinki Tiirk-
menistan’in baskenti Askabat cevresinde ilk kiiltiir tabakasina
vaklasik olarak alti bin yillik bir gecmisi simgelemektedir. Anav
killtiirtiniin doérdiincti kah ise milat yillarina rastlamaktadir. Ta-
rihciler genel olarak Orta Asya kavimlerinin kiiltiirlerini Anav

8. Ruslivakol. Tirkmen Halkimin Gelip Cikisi. Askabad. 1956. Bu kitap Begrurad
Gerey larafindan Farscaya cevrilmistir: ~Pevdaves-e Halg-e Torkmen".

9. Gulla. Nazar. Gulla, Nazar. 1994, ~Kaoki Cundur Tirkmenim™. s.16. Yashk Jurnal,
savi: 1. Askabat.

]

uygarhidgi tabakalarina gore tarihlendirmeye ve iki binlerde bu
tabakalarla karsilasmava cahlsirlar /.../ Bu dénemde diinyanin
altin merkezi Altaylar da gériinmekte ve bu endiistriyi Proto-
Turkler yiiriitmektedir.” "

Genel Tirk Tarihi adh eserde bu konuda su satirlar vardir:
"Anau’da bulunan kalintilar, insanlarin ilk uygarhk asamalan
hakkinda fikir edinebilmesi bakimindan cok 6nemlidir. Gerci
burada yakilmis cesetleri kapsayan alt tabakanin iistiinde bulu-
nan yuvarlak, brokisefal kafataslan ile Tiirkmen el islerinde gé-
riilen motiflere benzeyen keramik motifleriyle Anau kiiltiiriini
vapan halkin saf Tirk oldugunu ispatlamak olasihd@ yoktur.
Ama bu kiiltliri bir Aryan eseri olarak degerlendirmeye de bu
dgeler engel olmaktadir. ™"

Bu medeniyet hakkinda elimizde olan en son bilgiler séyle-
dir: “13/05/2001 tarihli New York Times gazetesinde vyer
alan bir makaleye gore, Rus ve Amerikan arkeologlar bugiin-
kit Tiirkmenistan ve Ozbekistan'da, zamanmizdan 4.000 vl
6nce yasamis bir medeniyetin kahntilarim bulmuslardir. Asagi-
daki bilgiler bu makaleden ahnmustir. Arastirmawy yiiriiten arke-
ologlara gore, bu bélgedeki insanlar, bir Tathgél (oasis) cevre-
sinde kerpicten yapilmis binalardan olusan yerlesim merkezleri
kurmuslardir. Bu medeniyetin insanlar koyun ve keci beslemis-
ler, kanallarla sulamali ziraat yapmuslar, tarlalarda bugday ve ar-
pa yetistirmislerdir. Onlarin bronz baltalari, mitkemmel sera-
mikleri, mermer ve kemik oymalarn, altin ve degerli taslardan
sis esyalan varmus. Elit simfa mensup insanlarin mezarlarma
liks esyalar birakmislardir.

Pensilvanya Universitesi Eski Asya Dilleri uzmani Mair'e gé-
re bolgede veni kesfedilen bu yilksek medeniyet, Eski Cag As-
vasi nin kultiir ve ticaret yolu tizerindeki cok biiyiik bir boslugu
tam olarak doldurmustur. Bu bulusla eskiden sanildigi gibi. As-
va halkinm M. O. 4000 willarinda birbirlerinden ve diinyanin

11} '-I’:L*{:Ei‘l. Amil. 1976, Tirk Devletleri. s.10. Ankara.
1T. lsmet Parmaksizoglu ve Y. Cadlavan. Genel Tarih: 5.296-7. Ankara, 19306,
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diger yerlerinden kopuk. aynsik (izole) halklar olmadig ortaya
¢ikmustir. Yeni kesfedilmis olan bu medeniyete ait, batida An-
nau'dan (Anav, Anau) doguda Ozbekistan'a, hatta Afganis-
tan in kuzeyine kadar uzanan Karakum gélii boyunca, diizine-
lerce yerlesim harabeleri bulunmustur. Bu saha 300-400 mil
uzunlugunda ve 50 mil kadar genisligindedir. Bu insanlarin kim
olduklari, nereden ve kendilerine ne isim verdikleri heniiz bilin-
memektedir. Bu nedenle arkeologlar bu medeniyete bulundugu
bolgeleri dikkate alarak Bacteria Margiana Archaeology
Complex; ismini vermisler ve kisa olarak BMAC ismini vermis-
lerdir”™*?

Bugiine kadar giin yiiziine cikan gerceklere gére, Tiirkmen
toprag diinya uygarhgmin en eski kaynaklarindandir. Bu ilging
medeniyeti tiiretenlerin ise Tiirkmenlerin atalan oldugunu gés-

teren ve guin gectikce artan bilimsel cahsmalar ortaya cikmak-
tadr.

12. Tiwkler r. c.1. 5.483. 2002, Ankara.

2%

[I. Tirkmenlerin Atalan ve Siimerler Ile
Eski Tiirkmenistan-Mezopotamya Iligkileri

Once de degindigimiz gibi, Anau medeniyetinin hemen ar-
dindan Mezopotamya’'da insanlk tarihinin cok zengin uygarligi
Stimerler tarafindan meydana getirilmistir. Tarih biliminin gelis-
mesi sonucunda Stimer ve Ani medeniyetleri arasinda bulunan
iliskiler ve Stimerler ile Tiirkmenlerin atalarimin arasindaki ak-
rabalik aydinlanmaktadir.

- 1. Tarihi Gergekler

Tiirk Ansiklopedisi adh eserde Siimerler hakkinda su satirlar
vardir: “Giiney Mezopotamya'da Siimer ilinde yapilan arkeolo-
jik arastrmalar, hususiyle Uruk harabesinde tespit edilen kiiltiir
katlan ile, baska baska kazi merkezlerinde bunlara tekabiil eden
katlarda elde edilen ve asil bu yerlerle temsil edilip onlara gére
adlandirlan buluntularin mukayesesi Stimerlerin Asag Mezopo-
tamya'nin yerli halki olmadigim gostermektedir... Stimerlerin
Giiney Mezopotamya Uruk kati sonlarnina dogru goc ettikleri-
nin delilleri oldugu sévlenebilir... -

Ote yandan Benno Landsberg'in tahlil ve teshislerine gore,
ashinda tek heceli bir karakter arz eden Siimerceye, Siimerlerin
Mezopotamya'va goc edip yerlesmelerinden sonra birtakim iki
veya daha fazla heceli ve Siimercenin biinyesinden farkh yer
adlan ile meslek adlan ve diger kiiltlir kelimeleri girmistir. Bu
arkeolojik ve filolojik deliller, basta Frankfort olmak tizere, ba-
zilarnmin Stimerlerin El-Ubeyd cagindan beri Giiney Mezopo-
tamya'da mevcut olduklarn gériisiinii kabullenmeye imkan bi-

“ 1)
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rakmamaktadir. Stimerlerin umumiyetle Mezopotamya'va do-
gudan geldikleri kabul edilmistir. Tabii bu gériiste arkeolojik ve
filolojik bakimlardan birtakim miinasebet ve benzerliklerin tesi-
ri bulunmaktadir...” Taninmis Siimerolog Kramer de Siimerle-
rin Mezopotamya'va dérdiineii binin ikinci varisinda gelmis ola-
caklarini ve ana yurtlannin bilinmedigini belirtmektedir. Onun
kanaatince, Enmerkar ve Aratta iizerinde dénen. destani men-
kibeler silsilesinden hiikmedilecegine gére, ilk Siimer hiikiim-
darlari, belki Hazar Denizi cevresinde kurulmus olan bir sehir
devleti ile cok siki bir miinasebete girmis bulunuyorlard:. Bir l-
clde Ural-Altay dillerini hatirlatan Stimer dili de vapisi bakimin-
dan bir bitisken dildir ve bu dil vakias: da Aratta gibi ayni genis
sahaya isaret etmektedir.”"

Kramer tarafindan Stmerlerin siki iliskide oldugu ve onun
fikrine gére Hazar cevresinde yer alan Aratta sehrinin Eski
Tirkmenistan'da oldugu konusunda Tiirkmenistan'in ve biitiin
eski Sowyet Cumhuriyetlerinin iinlii bilim adamlan tarafindan
yazilmis olan Sowvyet Turkmenistam adl eserin birinci cildinde
asadidaki bilgileri buluyoruz: “Margiyanalilanin yerlestigi yurtla-
nn timi konusunda, yerlestigi pek cok bélgenin susuzluktan
¢6l olmussa da, onlarin birka¢ kentlerinin mevcut oldugu konu-
sunda aciklamalar ve bilgiler vardir.

Part Margianasi kentlerinin gercek saysi, birbirlerine gére
cografi konumlan bakimindan dogru belirlenmis olmasa da,
M.O. 2. yiizyiln birinci varisinda yasayan Klaudi Ptolomey ta-
rafindan yazilmistir. O kentleri 102° ve 106° dodu boylamla-
rinda gdsterip, giineyden kuzeye dogru sayarak asagidaki do-
kuz kentin adini yaziyor: Nigeya (Niseya), Kamaguryana, Re-
va, Antihoya, Margiyana, Nasoi, Argadina (Aradena), Sena (Si-
na), ARATA ve Ariyaka”" Yukarida adi gecen ARATTA desta-
ninmin metnini kitabin yer-yurt adlan béliimiinde tanitacadz.

13. Turk Ansiklopedisi. 5.115-119. Ankara. 1930
14, Tirkmen-Sowel ansiklopedisi. s. 108, Askabat. 1978
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[ranh tarihci Hasan Pirniya bu konuda séyle yaziyor:
Ancak Akkadlarin ve Siimerlerin nereden geldikleri konusunda
Askabat'n yakinindaki Anti, Astarabad’in vakimndaki Tiiren-
depe, (bazilarina gére Turantepe B.G.) ve Daraygez'de (Gliney
Tirkmenistan cevresi, B.G.) bulunan seramik esvalar, kap ka-
caklar ve buna benzer seylerin imalat edilis sekilleri Elam tarz:
ile aymi olup altin vazolarin yiiziinde ise Siimerlerin resimlerinin
islenmis olmasini gz éniine alarak, bazi bilim adamlart Elam
Uygarhd: ile Giiney ve Bati Tiirkmenistan uygarhginin birbiriy-
le iliskisinin olmas: gerektigi kanaatine, belki de Stimerler de
kuzey taraftan Basra Kérfezine ve Babil diizliigiine gelmistir
seklinde diistinceye varmuslardir.™** Pirniya kendi kitabinn giri-
sinde dlinyadaki mevcut dilleri ve eski dilleri iic gruba bolerek
Elam ve Siimer dillerini Ural-Altay ve diger bukimnlii (iltisaki) dil
grubuna koyuyor.

Tiirk tarihcisi Kamuran Giiriin de Anii Medeniyeti ve onun
tarihi dénemi (M.O. 8000-3900 arasi) konusunda uzmanlarin
ortaya koydugu cesitli fikirleri izah etmesinin yam sira Siimer
medeniyetinin ve Stimerlerin menseinin neresi oldugu husu-
sundaki cesitli fikirleri de (Tiirkmenistan, Hindistan, belki de
tclinedi bir yer) analiz ediyor. Giirtin burada Anti’'dan elde edi-
len buluntularin bu konularin aqiga kavusmasindaki &nemini
vurguluyor. '

Tarihci Nissen Siimerlerin baska verden gelmesini soyle
acikhyor: “Mezopotamya'da M. O. 3200 yillannda cok sinirh
bir donem siiresinde beklenilmedik bir durumda medeniyetin
cesitli yonleri kesin olarak degismistir. Bu degismenin sadece
eski kavmin yerini daha gelismis bir tilkeden gelen yeni bir kav-
min almasi ile gerceklesmesi miimkiindiir.” Bundan baska da
niifus sayisinda yedi kat bir artisin oldugunu zikrederek bu ola-

15. Pirniva. Hasan. 1969. Tarihe irane Bastan sayiarl.lﬂ-tldﬂ Tehran-Donyaye
Ketab.

16.Giriin, Kamuran. 1981. sayfa: 31-35. Tiirkler ve Tiirk Devletleri. Ankara.
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yi Stimerlerin Mezopotamya 'va gelip yerlesmesi ile iliskilendiri-
yor."’

Yene bir Iranh tarihci Meskur da bu konuda séyle yaziyor:
“Babil'in ilk yerli kavimlerinin Stimerler ya da Samiler oldugu
konusunda cesitli goriisler var. Giintimiizde alimlerin ¢ogunlu-
gu Stimerlerin Babil'de verlesmis oldugunu savunuyorlar. St-
mer yurdu Tevrat'ta Senar adiyla geciyor. Onlarnn kendileri
kendi yurtlarina Sumer demislerdir. Stimer’de bulunan piring
esvalardan anlasildigina gore onlar Firat etrafina birden bire
beklenilmedik durumda gelip, medeniyetlerini ise Hazar Deni-
zi nin gliney dogusundan kendileriyle getirmislerdir. Ancak ba-
z1 bilim adamlan ise bunlarn deniz tarafindan geldiklerini 6ne
stirmektedirler”™® '

Alman bilim adami Oberhuber Die Kultur des Altesorientes
adh kitabinda diinya uygarhginda vazinin bulunmas: konusunda
soyle bir fikir 6ne siirtiyor: “Siimerlere ait bulunmus vazilarin
ve yazinin sonraki olgunlasma stireci ile ilgili belgelerdeki me-
tinlerin cogunlugu ticaret ve yénetim islerine ait oldugu icin bi-
lim adamlan yazinin meydana gelmesinde ticari iliskilerin temel
roliiniin oldugunu vurguluyorlar. Bu diisiincenin savunucusu
Heischelheim'in fikrine gére sehir medeniyeti sadece cografi
sartlarin ya da kent uygarhginin ortaya cikmasi sonunda tesek-
kill etmeyip belki ticari iliskilerin ekonomide temel rol oynama-
sindan kaynaklanmaktadir. Bu teorinin dogrulugunu ispat eden
en inandirci delil ise Yakin-Dogu ve Orta Asya’'min ticari iliski-
lerinin kesisim merkezinde yerlesen Hazar étesindeki (Tiirkme-
nistan’'da) dogunun en eski kenti Anu’'dur.”

XI. yizyilda yasamis olan Kasgarlh Mahmut diinya ¢apinda
taninmus eseri Divaw Ligati't-Tiirk'te ve XlIl. ylzyilda yasayan

17. Nissen, Hans J., 1990, sayfa: 71-75, Grundziige einer Geschichte der Frithzeit
des Vorderen Orient. Darmstadt.

18. Mohdmmidcevade Maskur. 1985. Iran dir Ahde bastan.s. 115. Tahran.

19. Oberhuber. Karl. 1972. Die Kultur des Altesorient. 5.43-d44 . Frankfurt am Main.
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inlii tarihci Hamedanh Hoca Resideddin Fazlullah'in Camiu't
Tevarih adh eserinde Tiirklerin seceresini Hz. Nuh'dan baslat:-
yorlar. Nuh ise bilim adamlarnin aciklamasina gére Ziusudra
acdyla Stimerler arasinda yasamus bilgin, belki de marangoz ol-
mugtur. Nuh Fufani Destan ise tarihcilerin fikrine gére herhal-
de diinyay1 su bastiginda (bazilarina gére Siimerlerin yurdunu)
kendi yaptigi gemi ile bir grup insam éliimden kurtarisini konu
alan folklorik bir destandir. Bu destan zamanla dini bir nitelik
kazanarak Tevrat ve sonraki kutsal kitaplara girmistir dive dii-
stintilebilir.*®

Belki yukarnida belirtilen tinlii tarihcilerin Tiirklerin ashn
Nuh'tan getirmeleri ile ilgili gériisleri bir hayale dayal olmayip
cok eski kaynaklara ve halk arasinda uzun zamandan beri ya-
saya gelen yaygmn rivayetlere dayanmaktadir.

Nuh séziine gelince, bu sdzciik Stimer dilindeki NU sézii ile
bir olup sonraki Sami Kavimler tarafindan NUH seklinde vazil-
mus olabilir. NU sézctigiiniin Siimer dilindeki anlamlar:: insan,
tiiretmek ve tohum demektir.’ Bu séze anlam bakimindan
denk, yansima bakimindan da cok yakin kelimeler Altay dille-
rinde de vardir. Ornegdin: Gold dilinde NAI, Kore dilinde NEI,
Mongol dilinde ise NIALMA, hepsi insan anlamindadir.?? Tiirk-
menlerde de bir kimseyi 6vmek istediklerinde NAY BASI ibare-
si kullanilmaktadir. Bu s6ziin de anlami insanlarin en seckini ol-
sa gerek.

Turkmenistan ile Mezopotamya arasindaki tarihi iliski konu-
sunda Tiirkmen bilim adamlarinin vazdig: son makaleler daha
acik bilgiler vermektedir. Odek Odekof soyle yaziyor: “... Ya-
zarin (kendisinin) Turkmen Boyu “Teke” ve “Goktiirk” sozciik-

20. Nuh Tufam'nin Siimer kiltiirii baglaminda ele alindi asagidaki cahsmalar da dik-
kate degerdir. Muazzez llmive Cid. Kur'an. Incil ve Tewrat'n Stimer deki Késkeni. Kay-
nak vaymlar.. 2. baski, 1996, istanbul.

21. Delitzsch. Friedrich. 1914a. sayfa: 206. Stimerische Sprachlehre. Leipzia.

22. Poppe. Nikoleos. 1990, sayia: 11, Bermerkungen zu G. J. Ramsted's Einfithrung
in die Altaische Sprachwissenchalfl. Helsinki.
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lerini aciklamaya sistematik yaklasmasi Tilirkmenlerin etnoge-
netik kokini M.O. 3000. yila gotirmeye imkan verdi. Bunu
cesitli uzmanlar, tarihciler, arkeologlar, dil bilimciler ve yazarlar
teyit etmislerdir. Bunun gibi yaklasmanin esasinda Sumerler
(Stmerler) adinin ve uygarh@mnin temel unsurunu izah etmeye
Stimer yurdunda ve Altindepe de (Gliney Tiirkmenistan) yasa-
yan halklarin birbirleriyle akraba olduklarini ispat etmeye im-
kan buluyoruz. Boéylece, Stimer yurdunda vasayan SAKGIK
halki Altintepe uygarhgim ttireten halklarin dogrudan nesilleri-
dir seklindeki tarihi sonuca varmak miimkiindiir.”**

Gulla da “Turkmenlerin atalan sayilan ve Mezopotamya'ya
goc eden Sumerler sonra Akkatlar. Elamlilar konusundaki bi-
limsel kaynaklar oraya gécmeyi M.O. 4000 yilina tarihlendir-
mekiedir. Ancak bu dénem Ani( medeniyetinin gelismis bir d&-
nemine rastlamaktadir. Bu nedenle onlarin kendi vatanlarin
ekonomik diizey ve uygarlik seviyesinin yiiksek oldugu bir dé-
nemde terk etmelerini anlamak zordur. Ancak M.O. 4000 vil-
larmmin sonlan ve 3000 willannin baslarinda o déneme gore
ekonomi ve uygarhk bakimindan gelismis GOKSUYRU niin
(Turkmenistan'da) dokuz obasinin hepsi bosalmistir. Bu géciin
sebebi ise 0o donemde OKS diye adlandinlan simdiki Tecen -
maginin suyunun bu giinkii Iran topragindan kasith olarak azal-
tilmasidir. Bu, rutubetin azalmasi nedeniyle, Karakum (simdi
Turkmenistan'in % 80'i teskil eden bir saha) alarunin ¢céllesme-
sine neden olmustur. Bu siirecin baslamasi ile M.O. 4000 wil-
laninin sonunda Géksiiyriililerin, sonra Siimerler adim alan bii-
ylik bir kesiminin, bol su arayarak Mezopotomya'vya giden ka-
vim olmasi miimktuindiir.*

Stimerologlann birkaci Stimer dilinin Hindistan da Aryanlar-
dan once yasayan ve dilleri Ural-Altay dil karakterine sahip

23, Odek Odekof . 1990, sayfa:15-21, Sumer hakda kelam agiz. Yashk jurnah say
12. Asgabad

24, Gulla, Nazar. 1994, “Koki Cunnur Tirkmenim™, savfa: 24-26. Yashk Jurnah. sa-

yvi: 1. Askabat.
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olan DRAVIDA larin diline benzerligini de g&z éniinde tutarak
belki de Stimerler simdiki Iran'in giineyinden gecerek Mezopo-
tamya va ulasmislardir demektedir. Ancak o dénem dogal sart-
lanimin simdiki Iran’in dogusunda cok biyiik ve sicak colleri
meydana getirdigini dikkate alarak bunun miimkiin olduguna
inanmann ¢ok zor olacag: sonucuna varworlar.

Bu ihtimali 6ne siirenlerin biri ise Soden'dir. O séziiniin de-
vaminda : “Bu eklemeli karakterli bir dile sahip olan Dravida-
lar Hindistan daki zengin uygarhdmn yaraticisi sayihirlar. Hindis-
tana en son niifuz eden (arilesen) Aryanlar ise onlan Dogu
Hindistan'a siirliyorlar. Ancak, Dravidalan bativa gécmeye ne-
yin mecbur ettigini anlamak ve onlarin M.0O. 4000 yilimn han-
gi kesiminde go¢ ettigini tespit etmek cok zordur.”®

Dravidalar konusunda Siimerolog Hommel de su aciklama-
larda bulunmaktadir: “Kollar (Kolhlar) Hindistan'in verli niifu-
sunun son kahntilandir. Sonra Turanl (Tiirkistanh) Dravidalar
Hindistan'a geliyorlar, en sonunda da Aryanlar gelip Dravida-
lar1 Dogu Hindistan'a stirmiislerdir” (1925, 18). Dravidi dilinde
konusan niifusun giliniimiizdeki sayis1 yaklasik 200 milyon olup
Hindistan yarimadasimin 1/4'{inii olustururlar, Bu dil, ézellikle
onun Tamilce lehgesi giiclii edebiyat, eski metinleri ve M.O.
300 willarina kadar giden gecmisi ile kendi karakterini koru-
maktadir. Bu dil Tamil, Andrapradas ve Misur gibi birkac¢ yurt-
ta resmi devlet dilidir.”*

Stimerlerin Orta Asya'dan gelmeleri konusunda bilimsel
gercekler daha coktur. Ancak biz metnin bu bsliimiinii bu ko-
nuda vazilan en son eserlerin birine miiracaat ederek noktal-
yoruz: “Slimerlerin (M.O. 3300) Orta Asya'dan gelme ihtima-
li asadidaki su faktorlerle aciklanyor. Onlarin dillerinin Altay-
Tirk dillerine benzerligi, tapinaklarimin mimari sekilleri ve siis-

25. Soden & Landsberger 1965 = Soden Walfram Von & Landsberger. sayfa: 18,
B. 1965. Die Eigenbegrilllichkeil der Babavlonischer Wissenchall. Darmstadit,
26. Storig. Hans Joachim 1987, sayla: 297-298, Abenteuer Sprache. Berlin,
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lemelerinin dag-tapmaklarina benzemesi ve genellikle vazida
kullanilan ideogramlarinin (belgilerinin) dag yurtlarivla benzerlik
gostermesidir. Stimerlerin dini inanclarinin kékiinin de Orta
Asya ya da Bakterya'dan oldugunu kamitlayacak anlamh seyler
vardir: Dag tapmaklar, dag kiiziine secde etmek ve ek ola-
rak Orta Asya'da oldugu gibi kralin muhafizlarinmn o oldiigli za-
man, kendilerini zehirleyerek intihar etmeleri..."*’

2. Yer-Yurt Adlan

Yer-yurt adlan diinyada en sabit ve derin tarihi anlami olan
sozclklerdir. Ciinkii bir yurtta kiltiirlerin degismesiyle hatta
resmi dilin degismesiyle ver-yurt adlan kayp olmayip halk tara-
findan muhafaza edilmektedir. Hatta pek cok bolgede ver-yurt
adlarinin manasini o bélgede simdiki yasayan halkn dilivle an-
lamlandirmak miimkiin degildir. Bunun icin bilim adamlari Me-
zopotamya'daki bazi yer-yurt adlanimin Siimer dilinde belli bir
anlami olmadid icin o bélgede Siimerlerden énce baska bir ka-
vim yasamistir, Stimerler ise baska bir yerden géc edip gelmis-
tir dive bir kanaate variyorlar. Bu sebeplere gére, Eski Tiirkme-
nistan ile Mezopotamya'daki birkac yeryurt adinin birbirine
denk gelmesi veya yakin olmas: cok anlamh ve tarihi acidan
énemlidir. Meselenin yene ilging ve anlamh y&nii ise Tiirkmen
topraklarnindaki bazi yer adlan hatta insan adlari giiniimiizdeki
konusulan Tiirkmence ve hatta diger Tiirk dillerinde anlam bu-
lunmadigr bir durumda bile, Siimer dilinde belli bir anlam ka-
zanmaktadir. Bunun sebebi ise Siimer dilinin o dénemlerde ya-
ziya gecerek degismeden ve asimile olmadan kurtulan yegane
akraba dil olmasidir. Bu adlarin birkacini inceleyelim:

27. Stein, sayfa: 20,
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2.1. Aratta

Biz yukarda Kramer'in Stimer metinlerinde adi gecen “Arat-
la” kentinin Hazar cevresine isaret ettigini savundugunu ve ay-
i sekilde bu kentin Tiirkmenistan'in en eski kent adlannin ara-
sinda bulundugunu agiklamistik. Simdi Kramer'in zikr ettigi bu
kente ait destanin metnine bakalim:

Enmerkar ve Aratta'nin Sahibi (lyesi)

O bir defa éyle olmustu: In-anna’nin kendi

kutsal yiireginde sevdigi,

In-anna’nin kendi kutsal yiireginde Suba yurdundan sectidi,

“Utu” nun oglu Enmerkar'dan,

Kendisinin mehriban hamm hakam olan kizdardesine

Kutsal In-anna'va bir valvans geldi:

Ey benim kizdardesim In-anna, Uruk icin,

Koy, Aratta’nin halk: giizel siislenen altin giimiisler

temin etsin,

Koy, onlar temiz yakutlan, dagin kayalanindan dereye

indirsinler,

Koy, onlar cevherler ve temiz yakutlan getirsinler:

Kutsal yurt Uruk'a

Senin vatan tuttugun verin, kutsal Gipar'a (?)
Aratta’min halk: giizel sanat: ile_ icerivi siislesinler,
Ben; yalvariyorum ... onlarn arasinda.
Koy, Aratta Uruk'a boyun egsin,
Koy, Aratta'nn halki dagin tasim eteklerine
. getirenden sonra,
Benim igin ulu tapinak vapsinlar,
Koy, benim i¢in ulu sandik vapsinlar.
Benim 6niimde bir ulu sandik olsun, Tanrlarin sandid.
Onlar benim Kullab'daki Tanrilik Yasami dogru icra etsinler.
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Benim icin Absu vapsmlar, bir kutsal biyiik vurt gibi.
Benim icin Eridu'yu bir dag gibi temizlesinler.
Benim i¢in Absun'nun kutsal tapinag: gibi bir
kovuk vapsinlar.

Ben, kutsal tirkiimii Absu’'dan seslendirdigimde
Ben, tannlik yasam Eridu'dan getirdigimde
Ben tannlik orunumu cigeklendigimde?

: Ciceklendirdigimde???
Ben Kullap'ta ve Uruk'ta hakanlik tacimi basima

koydugumda
Koy, utu (giines. giines tanrisi) bana dostluk nazarini salsin
El¢i Aratta nin ivesine dedi
Senin atan benim hakamm beni génderdj,
Uruk'un sahibi, Kullab'in sahibi
Beni senin yanina génderdi
Senin hakanin, o ne soyledi, o ne dedi?
Benim hakanim, o séyle sdyledi, style dedi,
Benim hakanim senin dogum giiniinden bir tag belirledi
Uruk'un iyesi, Stimer’in ejderhast, o .... gibi.
Hakan gibi gticlii, biiyitk yurda buyurgan kog
(1 coban
Mehriban inekden, biiyiik yurdun viireginden dogan,
En-merkar, Utu'nun oglu, beni génderdi.
Benim hakanim, o stvle dedi:
Ben kentin halkim siirgiin ederim, onlar géic etmeli olurlar
kuslar yuvalarindan kacrms gibi
Ben onu toza karanm, sanki kkiinden viran edilmis
' yurt gibi,

En-ki'nin beddua eden yurdu, Arrata’n
Ben hitkmen orayi toz ederim,

3N
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Sanki bir zamanlar toz olup kalan yurt gibi.
In-anna onun karsisinda silahlanmistir.
0. (Aratta) stzii dinlemedi diven sézleri kulland:

~ {Onun dediklerini hice sayd)

Ben kenti kiil clan toprak gibi ederim.
Ben hitkmen kentin
Ustiinde toz duman yiikseltirim.

Onun madenlerinden altinlarin aldiktan sonra

Onun topraklarindan glimiis ¢ikardiktan sonra

Giimiis islendikten sonra ...,

Cuvallar katirlann sirtina yilklendikten sonra ....

Siimer'in gen¢ Enlil'in evi ....

En-ki'nin tarafindan,

Onun kutsal yiireginde secilmis iye,

Koy, biiik yurdun halk:, benim icin temiz ... vapsinlar

Koy, o, benim i¢in simsir gibi biwiisiin, ¢iceklensin

Giines gibi 151k salsin, Ganun'dan ciktidi zaman,

Benim icin onun esigini stisle.

Ey, Uruk'un ivesi, bir parca kil al, levha gibi, onun yiiziine
sozclikler yaz

O kilin viiziinde bir sbzciik vok

Evet, sana glines Tann soyle hatirlatts,

Style yap, levhanin viiziine yaz; Enmerkar®

28. Uhlig. Helmut. 1976. Die Stimerer. ein Volk am Anfang der Geschichte, sayfa:
28-94. Miinchen.
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Bilim adamlari bu destanda gecen Enki ve In-anna gibi bii-
yitk Stimer tannlan tarafindan one stirillen amac ve eposun ce-
reyan ettigi atmosferi g6z oniinde bulundurarak bu olaylarla il-
gili aciklayica fikirlerini su sekilde beyan etmislerdir. Uhlig séy-
le yaziyor: “Bu metin noktalar ile gdsterilmis bos verler olma-
sina (kaybolmus sézciiklerine) ragmen cok seyleri acikhyor. An-
lasildigina gére Eridu kentine kadar uzanan {ilkelere egemen
olan Uruk'un hakam, Enkinin kenti olan Eridu’yu viran etme-
sinin ardindan altin ve yakut zenginligi ile meshur olan Arat-
ta'min halki yikilan sehirleri tekrar yapmaya ve Enki'nin tapina-
gini tekrar insa etmeye, ayrica glimiis ve miicevherlerini getire-
rek Uruk'un tapmadm siislemeye ve orada veni bir tapmnak
kurmaya mecbur edilivor. Bu amac ilk olarak bir tanrinin agzin-
dan tehdit edici motifte ifade edilerek, bir elci vasitesiyle Arat-
ta min sahibine haber verilivor. Bu olay kutsal bir dini amac gi-
bi gosterilirse de, gercekte o diinyevi cikarlar ve glic ifade et-
mek icin olup, din ise sadece 6rtii olarak kullarulmshir.®

Soden'in aciklamasina gore bu mitte In-anna kendi hakani-
nin yardimina gelivor. O bu amac icin diisman yurdunu (Arat-
ta'y1) mithis bir kurakhda ugratarak agir sartlar altina sokuyor.
Soden’in bu degerlendirmesi, yukarida Tiirkmen bilim adamla-
rinin 0 dénemde Turkmenistan'da Karakum Céliiniin bliyiime-
si ve agir kurakliga maruz kalmasindan dolayi oranin halkinin
diinyanin gesitli yurtlanina, bu ciimleden olarak Mezopotam-
ya va gitmeye mecbur olduklan konusundaki fikirlerine uygun
dismektedir. Cilinkii, destanda bu iki yurdun arasinda iliski ol-
dugunu acikca gdrilyoruz.

Burada “Aratta” yurt adinin Giiney Azerbaycan toprakla-
rinda da bulunmasina dikkat cekmek istivoruz.

29. Uhlig. Helmut. 1976. Die Stimerer. ein Volk am Anfang der Geschichle. sayla:
28-94, Minchen.
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2.2. Kiingiir (Kiiriiir). Tirkmensahra'da (Kuzey fran'da) ver-
lesen bir eski Tiirkmen obasimin adi Kiingiirdir.

Stimerliler kendi yurtlarim KIN-KI daha acikcas: KIN-GIR di-
ye adlandirmislardir. Bu adin asil ya da mecazi anlami uygarhk
vurdu diye anlasilmustir. Stimer dilinde giintimiiz Tiirkmen dilin-
deki gibi geniz sesi (palatal nazal) olmasini g6z éniinde tutarak
bu iki sézciigli aym yansimada okumak miimkiindiir. Birlesik
sozciik olan KIN-GIR iki basit sozciikten KIN ve GIR sozciikle-
rinden olusmustur. KIN s6zctigli Stimer dilinde birkac anlamda
kullamlmis ve bir anlarm da is demektir (bkz. sézlitk boliimiine).
Bu sozciik Tirkmen dilinde miigkil ve zahmetli anlamma gelen
KIN sbzctigii ile yansima bakimdan bir, anlam bakimindan ise
ok yakindir. Ikinci basit sézcitk GIR (Kl) ise Stimer dilinde ver,
belli bir yer anlamina gelmektedir. Bu.sozciik Tiirkmen dilinde-
ki gir (kir) s6zcligli ile hem vansima hem de anlam bakimindan
tahminen birdir. Nedeni, gir sézciigii Tiirkmen dilinde irmakla-
rin ¢okiintlisiinden olusmus, bazi verleri kuru ve cogunlugu te-
pelerden ibaret yer anlamindadir. Siimerlerin yurdu da iki irma-
am arasindaki gir (kir) dan ibarettir. Bunlan g6z éntinde bulun-
durarak zahmetli kir dive diisiinmek miimkiindiir. Bilim adam-
larimn Mezopotamya'nin kurak topragimin ¢cok zahmet isteme-
si konusundaki agiklamalan da bu diisiinceye destek veriyor.

Tirkmenistan'da da eskiden kalmis harabelerin arasinda ka-
lal gir, kaplanh gir gibi adlar vardir. Stimerolog Falkenstein bu
sézcligll KEN-GER ve KENER seklinde yaziyor.®® Azerbay-
can’in Tebriz kenti yakiminda bir kéyiin adi da Kenger'dir. Bi-
zim bu yer adinin nereden gelip ¢cikhid konusunda elimizde bil-
gimiz yok, ancak meselenin ilging yani, Falkenstein'in LU-
KEN-GER-RA séziinii Stimerli (Mann von Siimer, Siimerer) di-
ve adlandirmistir.” Yukanida adi gegen Azerbaycan koviiniin
(veya kentinin)bazi sakinleri kendileri icin Kengerlu (Kengerli)

30. Falkenstein, Adam. 1959, Das Stimerische. savfa: 14. Leiden.
31. ag.e. sayla:15.
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soyadini kullaruyorlar. | U-KEN-GER-RA sézciigii ile KENGER-
LU sbzctigu arasindaki benzerlik cok anlambdir. Ozellikle (LU)

eki her iki dilde de bir vurda mensup adam anlamin li
(bkz. sézliik boliimii), # R geor

Bazi bilim adamjar; by sozcugii KI-EN-GI seklinde vazip.
onun bil’iﬂfi hecesindeki Ki s6zciigiinii yer-yurt anlaminda ve-
r1?,..=::-riar. Stimerlerde cogunlukla adin sifattan &nce gelmesini
g0z Ontine alirsak by sekilde yazilmasinin daha dogru olmas:
mimktindtir. Ancak hangj sekilde yazlirsa yazilsin bu sézciigiin
terkibindeki Kl sozcligli ver, yurt veya kir/qir anlamindadir.

“Tﬂrkistan’.? alt eski adlarda da Kengii; yurt adi, Kagir Cayi
ve Kangar etnik adi bulunmas da dikkate sayandir. "%

Orhon vazitlarinda da Kengeres ve Kengii sézciiklerinin de
yurt ya kavim adi olarak zikr edilmesi de cok anlamhdir.*

) 23 Anew (Askabat'in 14 km. dogusunda eski kent harabe-
si) Stmerlerin en uly tannlarinin adi, Gok tanrisi olan And'dur.
ﬂ!,-’l:h::a onlarin en byyiik tapnaginin adi da Uruk kentindeki
Anuﬁur. Biz bu iki sgzciigiin anlamlarinin bir olmasi konusun-
da dinf adlara ayrilmys bliimde s6z edecegiz. Ancak burada iki
noktay: hatirlatmak jsteriz. Birincisi, yabanci dillerde (Hindo-
German dillerinde) vazilmis eserlerde Anew sézcugiiniin And,
bazen Anau seklinde yazimas: ve ikincisi, bilim adamlarinin

eserlerinde atalanmizn gsk tannsina inandig: konusunda kesin

bilgiler vardir (bkz. din béliimiine).

,_z-qj Urgenq: (Esk; Urgen¢ Tiirkmenistan'da, Yeni Urgenc
Ozbekistan da) Stimerlilerin en énemli ilk kentlerinin adlan Ur
”‘_?HT':‘}{ olmustur. Stimer dilinde Ur sézciigii insan ve Uru soz-
cligli ise kent anlamindadir. Bu sézciikler glintimiizdeki Tiirk-

32. Tirksoy jurnah. Say 8, Ocak 2003. 5. 15
. . 5. 15-16.
33. Tekin. Talat. 1993, Turh;E,Jﬁpn.lcg., ;,1[:5_
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men dilinde Urug (Uruk). vani hanedan. boy stzcligl ile aym
kokten olsa gerek. Clinkil bu sozciklerin sekil ve anlam baki-
mindan birbirine yakinhgindan baska bilim adamlarinmn acikla-
masina gore ilk koyler, belli bir akraba topluluklan, yani
urug un verlesmesiyle tliremistir. Netice itibariyle urug veya
urug sozciiklerini ilk insanlarin kurduklan koéylere ad olarak ver-
mis olmalar biiyiik bir ihtimaldir. Bunlan nazara alrsak, bu s6z-
ciiklerin arasinda yani Sumerdeki Ur, Uruk, Tiirkmenistandaki
Urgenc ve kent adlaninin arasinda belli benzerlikler bulunmak-

tachr dive distntiyoruz.

2.5. Nusay (Askabat’in 16. km giiney bafisinda
eski kent harabesi)

Guntimiizdeki Irak Tlirkmenlerinin yurdu olan Kerkiik sehri-
nin cevresinde (Yorgan Tepede) de Siimerlilerin M.O. 2500 yi-
lina ait Nusi (Nuzi) kentinin harabeleri vardir. ki tane basit ke-
limeden ibaret olan bu birlesik kelime yansima bakimindan he-
men hemen aynidir. Bu s6zciigiin anlamin ise séyle diistinmek
mimkiindiir. Daha onceki satirlarda NU s&zciigiiniin insan ol-
duguna isaret edilmisti. SI sézciigii Stimer dilinde hiirmetl,
dost anlammna da gelmektedir.*

Boylece, Nusi stzcligiinii hiirmetli, dost insan, pir gibi an-
lamlarla diisiinmek mimkiindiir. NU-SAY birlesik sézciigiine
gelince, SAY sozciigii Tiirkmen dilinde seckin ve SI-LAG keli-
mesi ise hiirmet demektir. Netice olarak NU-SAY sézcligiinii
seckin insan olarak diistinmek miimkiindiir.

2.6. Parab (Farab) Tiirkmenistan'daki bu eski kentin adi da
Mezopotamya'daki Fara kentin adina yakindur.

34. Delitzsch. Friedrich. 1914b. Stimerische Glossar, 5.236. Leipzig.
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2.7. Madau Tepe ve Madau Daglan Tiirkmenistan'daki bu
eski yurt adlan ise Stimer dilindeki MADA stzcuigii ile bir kék-
ten olsa gerek. Mada sozctigii Stimer dilinde yurt, uygarhk yur-
du anlamindadir.® (Delitzsch 1914, 172). Ayrica matu sGzeugil
de Siimer dilinde yurt anlamindadir. *

2.8. Durun Tiirkmenistan'daki bu eski yurdun adinin Sii-
mer dilinde DUR, DURU ve DURUN sekillerinde iskan, yurt
tutmak, vasamak gibi anlamlar vardir (bkz. sozliik bolumi). Bu
sézciik Tirkmen dilinde de durmak, toktamak, yurt tutmak gi-
bi anlamlar tasimaktadir. |

2.9. Gavur Tepe, Gavers Tiirkmenistan'daki bu eski yurt

adlar da Mezopotamya'daki Gaur Tepe (Tepe Gaur) ile cok va-
kindr. . ,

2.10. Ahal (Tiirkmenistan'da bir vilayet adi): Stimer dilin-
de AKAL sozcigii giic ve AGAL sézciidii ise gticlii anlaminda-
dir (Delitzsche1959, 3). Bu sozlerin kékeninin bir olmas: ihti-
mali gliclii olabilir.

2.11. Amu (Amuderya) Bu sézciigil Stimer dilinde sovle dii-
stinmek mimkiindtir. Am yaban 6kiizii, dere sigir demektir, i
ise irmak demektir.”’ Neticede AMI sézciigii Skiiz rmad: anla-
mina gelebilir.

2.12. Mari, Margus Tirkmenlerin giiniimiizdeki vazdiklari
sekliyle Mari Siimerlerin {inli kentlerinden biri olmustur. Mezo-

35. Delitzsche. Friedrich. 1914h, Siimerische Glossar, 5,172 Leipzig.
36. Deimel, Anton. 1939. Stmerische Grammatik mit Ubungsstiicken und zwei

Anhéngen-Liste der gebriuchlischsten Keilschriftzeichen mit ihren Urbilden und den
Hauptbedeutungen. s.57. Roma.
37. Delitzsche. 1914. s.10.
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~ bir gostergesidir.

potamya daki Mari konusunda Kramer séyle yazivor: “Kuzey
Mezopotamya'da, simdiki Irak ve Suriye smrlan vakininda
Fransiz arkeologlar Mari kentini kazip ortava cikardilar. Bu
kent gliniimiizden 3700 wil 6nce defineciler tarafindan viran
edilmistir. Bu kentin harabelerinde 28.000 m? alanda ver alan
blyiik bir hakan saray1 gtze carpiyor.™

Mezopotamya'daki Mari ile cagdas olan Margus medeniye-
ti konusunda arkeolog Sarianidi séyle vaziyor: “Bu medeniye-
tin 40 ylzyll onceye ait oldugu acikhga kavusmustur. Hatta
onun 6zel yazisinin olmasma da ihtimal wverilivor. Onun calis-
masindaki bu konu ile ilgili kisma bakalim: “... verli demirci us-
talar hemen hemen her tiirlii bakir, piring silahlan ve siis esya-
lar1 yapmay1 d@renmislerdir. Onlann arasinda insan goézu re-
simleri ve sekilleri ile siislenmis biiylik baltalar dikkati cekiyor.
Tas ustalar1 da burada calismislardir. Onlar tasin her cesidinden
tirlli stis esyalan, o cimleden incelikle nakislanan miihiirleri
vaprmslardir. Ancak tas kolyeler yapmakta 6zel maharet gos-
termislerdir. Buna kanit basini cevirip aga: ile ayagini valayip .
duran deve resmi ile siislenen kolyedir. Bu ise Mezopotamya

sanatindan hic¢ de geride olmayan tas sanatina sahip olmasinin
Hﬂ-g

MAR sozcugiiniin Stimer dilinde gesitli anlamlan olup, bir
anlami da okiiz'dir (Deimel 1939, 180), ek olan I s6zciigii, yu-
kanda denildigi gibi wmak demektir. Netice olarak MARI'yi
okuiz rmagi diye diisiinmek miimkiindiir. Amive Mari adlarinin
okiiz ile ilgili olmasi ve Tiirkmenistan'da gliniimiizden 6000 yil
dnceye ait okiiz basi heykelleri bulunmast bir kamit rmidir? Oki-
ziin kutsalhgim g6z 6niinde tutarsak, cok dogal bir gercekliktir.

Mar sézciigiiniin 6kiiz anlaminda -olmasim biz Babil'in en
bliyiikk tannsi sayilan MARDUK sozciglinde gormekteyiz.

38. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. s.11. Hamburg.
39. Sarivanidi. Viktor. 1994, ~Gadwm Garagumun Bevik Medeniveti”. .32, Tirkmen
Medenivel Jurnah. saw: 1. Askabal.
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(MARDUK Siimer dilinde MAR-UTUK (MAR-UT) seklinde de
vardir. Yani, giinesin genc &kiizii anlaminda olarak Babil'in
kent tannsidir (M.O. 2000 yil). O ilk olarak M.O. 2600 yilin-
dan itibaren bilinmektedir. Hammurabi'nin doéneminde MAR-
DUK'un 6nemi daha da artarak Kassitler'de ise (M.O. 2000.

vilin ikinci yansinda) Babil'in deviet tanrisi derecesine kadar

yiikselmistir”.*

M.O. 1000 yilina ait Tiirkmenistan'daki Margiyana uygar-
hgim da dikkate alirsak, Man, Margus ve Margiyana gibi Tiirk-
menistanin eski uygarliklarini simgeleyen adlarin aynm kokden
oldugunu gériiyoruz. Buna ilaveten Afgan Tirkmenlerinin sim-
di yasadiklan yerlerdeki Marcav ve iran Tiirkmenlerinin yasadi-
@ verlerdeki Marava Tepe kentlerinin adlarina da dikkati cek-
mek istiyoruz.

Genellik'le Aratta, Man, Mada (Med), Kenger (Kiingiir) gibi
en eski yurd adlarinin Tiirkmenistan’da, Azerbaycan'da, Mezo-
potamya’da ve Anadolu’da aynen tekrar olmasi, bizim en eski
atalarimizin devaml olarak dogudan batiya akin etmesini anlat-
maktadir.

40. Mevers Enzyklopadische Lexikon. Manheim. 1975, s. 608,
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gekil 1: Tiirkmenistan i Man vilayetinden bulunmus bir eski tapmagin restore edilmis
resmi { m. 4. 2000)

Sekil 2: A- Turkmenistan, alundan yapilmis 8kiiz basi, m. 8. 4000-3000)
B- Mesopotamya, bronzdan yapilnus 8kiiz basi, m.&. 3000, wi
(Mesopotamien. Jean-Claude Margueron, Miinchen-1978. s. 45)
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3. Inang Sistemleri
3.1. Genel Kavramlar:

Dinin ortaya cikist konusunda teoriler ve Tiirklerin Islamdan
Onceki dinleri konusundeki kisa bilgivi Muzaffer Sencer'den®'
aynen aktarmayi dogru bulduk: “Tirklerin, Islamhk &ncesi
inanclaryla ilgili kaynaklar, ayri din teorilerine konu olan tote-
mizm, animizm ve natiirizm &gelerinin bir arada bulundugu ve
Samanizm adi verilen bu sistemin. bu inang ve pratiklerin top-
lami sayilabilecegdini géstermektedir. Bu bakimdan ayri din te-
orileri olarak sunulmakla birlikte dinlerin evriminde ayrt ayr

asamalar olan adi gecen din sistemlerine kisaca deginmek ye-
rinde olacaktr.

3.2. Totemizm

Genel insanlik tarihinde ilk olarak Mac Lennan tarafindan
baglanan “totemizm” Durkheim’e gére en temel ve en ilkel bir
killt olarak bilinen en ilkel ve en basit bir Orgit icinde klan 6r-
gtiinde gegerlidir. Klaru meydana getiren bireyler kendilerini
bir akrabahk bagwjla, ama cok &zel tiirden bir bagla birlesmis
sayarlar. Bu akrabalik, onlarin birbiriyle belli kan baglarinin bu-
lunmasindan ileri gelmez, onlar sadece ayni ad tasidiklarindan
akrabadirlar. Bu ad, aym zamanda, kendisivle cok &zel iliskile-
rin bulunduguna inanilan belli bir maddi nesneler tiiriiniin de
adidir. Bu iliskiler akrabalik iliskileridir. Klam kollektif olarak
gostermeye yarayan nesneler tiiriine “totem” denir. Klanin to-
temi ayni zamanda lyelerinden her birinin de totemidir.

Her klanin ancak kendisine 6zgii olan bir totemi vardir ve
ayni kabilenin iki ayr klami aym toteme sahip olamaz. Totem
olarak kullanilan nesneler, cok biiyiik bir oranda. ya hayvanlar
va da bitkiler diinyasina, ézellikle de ilkine 6zgudiir.

41. Sencer. Muzaller. 1974. Dinin Tiirk Toplumuna Etkileri. s.57-58 lstanbul,
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Totem yalniz bir ad degildir. bir amblemdir. Totem valniz bir
ad ve amblem degil, gercek bir kutsal nesne tipidir. Totem klan
liveleriyle totem olan nesne arasindaki téz (cevher) birligi anla-
mina gelmektedir. Totemin basitlestirilmis sekli esya vb. {izeri-
ne kazilmaktadir. Gortildiigii gibi, totemizm, temelce klan birli-
gini temsil eden bir semboliin kutsallastirlmasidr.

3.3. Animizm Dinlerin kékeniyle ilgili bir sistem olarak ana
cizgileriyle animist teoriyi kuran Tylor'dur. Ondan sonra teori-
vi gelistiren Spencer, onu birtakim degisiklikler yapmaksizin ye-
niden tekrarlamams olmakla birlikte, genellikle sorunlar her
ikisi tarafindan da aym terimlerle konmus ve benimsenen cé-
zlimler ayni olmustur.

Tylor ve Spencer’e gére ruh kavramu, dinin temel kavram-
dir. [lk insan basit bir yanilginin sonucu olarak rastgele bu kav-
rama ulagmustir. Diislerinde bedeni bir yerde durup kalmisken
kendisinin surada burada dolagmas: ve gesitli isler yapmast yii-
ziinden, o, kendisinde iki varhdin bulunmasi gerektigi cikari-
minda bulunmustur. Yine diislerinde bedenleri diis gériilen yer-
de olmayan kimseleri grmesi ve onlarla konusmasi yliziinden,
onlarin da kendilerinde iki varliga sahip olmalan gerektigi yar-
gisina varmigtir. Béylelikle giderek her bireyin bedenden ayril-
ma ve uzaklarda dolasma giiciinde bir esinin, bir baska kendi-
sinin bulundugu kavramina ulasmustir. Bu es, kisive benzemek-
te ama ondan cesitli 6zelliklerle ayrilmaktadir.

Bu es “ruh” tur. Bu ruhsa bir “tin (spirit)” degildir, kendisin-
den ancak olagan disi durumlarda ayrildig: bir bedene baghdhr.
Ruh, ancak kendisini degistirerek bir tin olabilmistir. Ote van-
dan &liimiin sadece bir uzun bayainlk veya uzayan bir uyku ol-
dugunu diistinen ilk insan, bedenin uyanacagina, sonunda da-
gildigini gérmiistiir. -Boylelikle ruhun serbest kaldigini ve cisim-
lenmemis bir tin meydana getirdigini varsaymak zorunda kal-
mustir. Béylece herhangi bir organizmadan ayrilmis ve mekan-
da serbest kalms tinler dogmustur.
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Artik ruh bicim degistirmistir. Bu insamin bedenini canlandi-
ran basit bir hayat ilkesinden, bir tin, iyi veya kétii bir cin hat-
ta bir tannhk dogmustur. Ama bu tannlashrmaya élim vol ac-
h@indan, insanh@mn bilinen ilk kiiltii, 6lilere, atalarin ruhlarina
yonelmistir.

Serbest kalan ruhlarin yasayan varliklar arasinda dolastikla-
r1 ve her tiirlil iyilik ve kotiiliigiin onlardan gelecedi inanci, in-
sani, bu ruhlann kétiiltiglinden kurtulmak icin birtakim yollara
basvurmak zorunda birakmustr.

Ata ruhlarmn ayr bir varlik alam meydana getirdigi inancin-
dan hareket eden bu sistem, doga stii diinyadaki ata ruhlari-
nin yoneticiligiyle, kutsalhgmm baba yoluyla gectigi ilkesine daya-
nir. Bu bakimdan, soy tiyeleri ata ruhlarim kutlayarak onlar adi-
na yanan soy "od unu séndiirmemeye calismislardir.

3.4. Naturizm Animizmin temelindeki postiila, dinin hic ol-
mazsa kokege, hicbir fiziksel gercekligi gostermedigidir. Ama
Max Miiller, karsit bir ilkeyle ise girisir. Ona gére, dinin, biitiin
otoritesini aldig1 bir deneye dayandid: bir aksiyondur. Miillere
gore “din” eger, “bilincimizin yasaya uygun bir 6gesi olarak ve-
rini alacaksa, diger buttin bilgiler gibi duyulur deneyle baslan-
maldir. Gergekten Max Miiller ve diger Sanskritce arastiricila-
r1, dinin kaynagini bir baska dogrultuda, dis dogamn insan tize-
rindeki etkisinde ararmislardir.

Tanrilarin adlan genellikle, ya hala kullanilan cins adlar ve-
ya orijinal anlami bulunabilecek énceden cins olan kelimelerdir.
Bunlann her ikisi de ana doga olaylanm gésterir. Ornegin Hin-
distan'in ana tannlarindan birinin adi olan “Agni” kékce duy-
gularimizla algilandidr sekilde ve herhangi bir mitolojik ekleme
olmaksizin yalmz maddi ates olayini géstermistir. Bu ve buna
benzer olaylar, bu toplumlarda dogamin bicim ve giiclerinin,
dinsel duygunun kendisini bagladid ilk objeler. tanistirilacak ilk
nesneler oldugunu géstermektedir,

Sl
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Miller “ilk bakista” der, “dogadan daha az dogal hicbir sey
yoktur. Doga en buytik siirpriz, bir korku, bir saskinhk, bir du-
ragan mucizedir ve siireklilik, degismezlik ve diizenli olarak tek-
rarlanmalan yiiziindendir ki bu duragan mucizenin belli gorii-
niisleri, 6nceden sezebilirlik, olaganlk, anlasabilirlik anlaminda
dogal sayilmustir. Ik zamanlardan baslayarak dinsel diisiince ve
dili doguran, bu genis siirpriz, korku, saskinlik, mucize alan,
birbirinden ayr olarak bilinmeyen, baska bir ifade ile sonludan
ayrt olarak sonsuzdur.” Bu sonsuzun duyumlanmasindan din
cikmustr.

Bununla birlikte, gercekte din, ancak bu dogal giicler, artik
zihinde soyut bir bicimde gosterilmedikleri zaman kurulur. Bu
giiclerin, kisisel etmenler, yasayan ve diisiinen varhklar, tinsel
glicler ve tanrilara déniismesi gerekir. Max Miiller'e gore, dii-
stince lizerine yaptid: etkiyle bu bicim degisimini doguran dildir.

Kendisinden kullandigimiz biitiin kelimelerin cikhid ve biitiin
Hint-Avrupa dillerinin temelinde bulunan “k&k” ler, iki belirgin
karakteristik gosterir. Once, kékler geneldir, vani, &zel nesne
ve bireyleri dedgil, tipleri hatta asin genellikteki tipleri gésterir.
ikinci olarak, bunlarin karsilik oldugu tipler, obje tipleri degil,
eylem tipleridir. Bunlar, canh varliklarda, &zellikle insanlarda
goriilen en genel eylem bicimlerini gésterirler.

Iste kékenleri yiiziinden, bu kelimeler, doga giiclerini, ancak
insan eylemlerine en yakin gériinen belirtileriyle gésterebilirler.
Ornegin, giines, boslukta altin oklar atan “bir sey” olarak ad-
landimlmistir. Ama, dogal olaylar, bu sekilde insan eylemleriyle
karsilastinldigindan, onlarin baglandid: bu “sey” zorunlu olarak
az ¢ok insanlara benzeyen kisisel etmenler biciminde anlasil-
mistir.

Boylece dil, duyulara acik olan maddi diinya tistiine, hicten
varatilan ve fiziksel olgularin nedenleri sayilan tinsel varliklar-
dan meydana gelen yeni bir diinya koymustur.

Bir kere bulunduktan sonra, tinsel diinyay: gésteren kelime-
ler, sinirsiz genisleme glicti kazanmis, béylece bir pantheon, bir
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tannhiklar hiyerarsisi yaratabilmistir. Insanin kendi ruhu. fikri
ikinci dereceden bir gelismedir ve atalara tapinma dini, daha
onemli olan dogaya tapinmanin bir yansimasidir.

Bu ili¢. teorinin dayanagi ve icerigini meydana getiren
inan¢ ve pratiklerin, birbirine karsit ve ayri ayr dinin kaynagi-
ni aciklayan sistemler olmaktan cok. -hic olmazsa Tirklerin
dinleri s6z konusu oldugunda- birbirini izleyen dinsel gelisme
dénemleri oldugu diisiiniilebilir, "%

3.5. Samanizm

Tirklerin dinsel evrimlerini belirledikten sonra, totemizm,
animizm ve naturizm G@elerinin bir bilesimi olan samanizm
inang ve pratikleri {izerine durmak verinde olacaktir. Eski Tiirk-
lerde bir ve biiyitk Tann hakkinda acik bir inan¢ ve anlayisin bu-
lunup bulunmadigi kesinlikle bilinmemektedir. Cin kaynaklari-
min belirledigine gére Orta Asya'da devlet kuran siilalelerin
hepsinde Gok tann kiiltiine rastlanmaktadir. Géktiirk vazitlann-
dan VI. ve VIL. yiizyillarda, Gék tann hakkindaki inanclarin ge-
lismis oldugu, “Tann” adinin tek basina, baska tanrilarla kars-
tinlmadan séylendigi anlasiimaktadir. Bununla birlikte Géktiirk
ve Uygur hakanlig déneminde, maddi bir varlik olarak tasarla-
nan, Gok’le onun sahibi olan ruh birbirinden ayrilmamis olsa
gerekir. Kasgarli Mahmut'un “Tengri” s6zciigiinti aciklarken ”
kafirler goge tengri derler, yine bu adamlar bliytik bir dag, bi-
yiik bir agac gibi, gézlerine ulu gériinen her seye tengri derler.
Bu yiizden bu gibi seylere yiikiiniirler (tapinirlar)” demesi, Eski
Tirklerde “tengri” sézciigliniin gériinen gékle, ulu varlik anla-
mina geldigini, maddi bir varlik sayilan gékle bliyiik bir giiciin
aynilastirnldigini géstermektedir. Bugiinkii samanist Tirkler,
“tengri” kelimesini eski Tiirkledeki anlamiyla kullanmakta ve
bizdeki anlamiyla “gok” kelimesine dillerinde yer vermemekte-
dirler. ;

4Z. Sencer. Mlzailer. 1974, Dinin Tirk Toplumuna Etkileri. s.43-48. lstanbul.
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Glines, ay, yildiz. yildinm ve velle ilgili inanclar, Gék tann
kiiltiiyle iliskilidir. Altayh samanistler giinesle ant icerler. Altay-
hlara gére Giines ana, Ay atadir. Samanistlerin inanclanna go-
re, giines ve ay tutulmasinin nedeni, giines ve ayin kétii ruhlar-
la carpismaya girismesi ve bazen vakalanarak karanlhk E:li.in_uas:—
na sirtiklenmesidir. Biitiin Tiirk lehcelerinde bu olayin “tutul-
mak” la agiklanmas, eski bir inancin izlerini gésterir. Giines ve
ay tutuldugu zaman, samanistler bunlan kétii ruhlann elinden
kurtarmak icin bagirir caginr, davul calarlar.”

4. Siimerlerin ve Eski Tiirklerin Dinf inanclarimin
Kargilastinlmas:

Metnin bu bsliimiine giriste iki meseleyi géz éniinde tutmak
gerekiyor. Birincisi, Stimerlerde insanlarin diinya, insan ve top-
lum iligkileri konusundaki biitiin diistinceleri ve bu ciimleden
olarak, destan ve lirik gibi sanatsal edebiyatin cesitli tiirleri de.
ekonomik ve toplumsal iliskiler konusundaki diisiinceleri de
dogrudan dogruya din ile iliskilidir. Ikincisi, bilim adamlannn
aciklamasina gore Yahudilik, Hristivanhk ve islam dinlerindeki
inanclarin ve Yunan mitolojisinin hemen hemen hepsinin kay-
nagd: ve mayas: Stimerlerin {irettigi ilging uygarhk olmustur. Or-
nek olarak diinya ve insanin yaradihisi, cennet ve cehennem.
insanin cennetten kovulmasi vb. konulardaki diisiinceler ve ye-
ne, Nuh Tufam destarn Siimerlerin din ve inanc sistemlerinde
tretilmis, sonralan onlarin mirascilan olan kavimler arasinda
ortaya ¢ikmis dinlere girmis, zamanin kosullarina uygun olarak
mitkemmellesmistir.**

Bu béliimde Stimerlerin dini inanclan ile Tiirklerin islamdan
onceki cok eski dénemlere ait inanclan arasindaki benzerlikle-
ri ve buna ek olarak, baz dini termlerin de giintimiizdeki Tiirk-

43. Bu konu ile ilgili olarak bkz. Muazzez |E|!rn!'j,[E Cid. Kur'an. Ineil ve Tewrat'n
Stimer deki Kékeni. Kaynak vay. 2 baski. 1996, lstanbul. Aym vazar, lbrahim Pey-
gamber. Kavnak vay. 1. bask. 1997, Istanbul. _
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men sozciiklerine yakinhgi ve onlann kéklerinin bir olmasi ihti-
malini izah etmeye calisacagiz.

5. Siimerlerin Evren Anlayisi

“Stimerlerin dini, yazi vesilesiyle bilinen en eski dindir. Bu
yazilar Stmerlerin dini inarmslarini yansitmanin disinda, biitiin
insan yasayisinin cesitli yénleri konusunda manevi ve felsefi ba-
kislarini betimlemektedir. Bu metinler, yasayis ve 6liimiin en ni-
hai sirlan1 konusunda boéyle ikna edici aciklamalar 6ne siirmek
ve cesitli sekilde yansiyan mitleri miras birakmak yoluyle, son-
ra ortaya ¢ikan dinlere devamh tesir etmistir. Tarihi olaylardan
ve cesitli konulardan meydana gelen bu formiiller insan top-
lumlarim devamh rahatsiz eden temel sorunlan cesaret ve acik-
likla ortaya koyar: Biz kimiz? Biz nereden geldik? Biz nasil bu
diizeye eristik?

Mezopotamyalilar bu sorulara dogrudan ve anlamh (elbette
giniimiizdeki cagdas bilimsel yontemler arasinda ver almaya-
cak sekilde) cevaplar veriyorlar. Onlarin diisiincesine gére yer,
etrafi sinirsiz bosluk ile cevrilmis ve cevresi gk kubbe ile sinir-
lanmis bir diizlemden ibarettir. Bunlarin hepsi birleserek evren
kavramina geler. Buna Siimer dilinde AN-KI yani gok-yer (gok
ile yer) deniler. Gok ile yer arasindaki hacmi dolduran madde-
ye ise LIL vani yel, hava deniliyor. Yer ile géaiin etrafini daima
dalgalanmakta olan ucsuz bucaksiz sular cevrer.

Stimerlerin diisiincesine gére, ezelden-ebede kadar kalan
varlik sudur. Her seyin kaynadi ve mayasi sudur. Bilim, evren
kendi gtk kubbesi ile, yerylizii, yer ile gok arasini dolduran at-
mosferde 15tk sacmakta olan sayisiz yildizlar, ay, giin, yaradihs
ve yasayis, bu climleden olarak, insanin yaradilisi ve uygarhgin
gelisme ortami, bunlann hepsi o sudandir.™

44. Kramer, Samuel Noah. 1971, Mesopolamien. s.98. Hamburg.
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6. Cok Tannhk (Politeizm)

Eski Tiirklerde de. Siimerlerde de cok tanrih inanc sistemi
vardir. Siimerler dogamn doért temel goriintiisii ile ilgili dért ulu
tanri. belki viizlerce belki de binlerce ikinci dereceden olan ya-
rl tanr ve tanrcalara inanmuslardir. Bu yan tanrilar genellikle
Tirkmenlerin inandi@ Ive, Pir, Peri ve Al (A:l) gibi insan st
glicler ile farkh degildirler. Stimerolog Soden bu kadar cok tan-
rimin ilging ve distiniilmesi zor oldugu konusunda soyle yaziyor:
“Siimer metinlerini okudugumuzda ilk dikkati ceken konu ola-
ganiistii cok sayida tannlar ve onlarn adlandir. Ik agiklanan
tann adlan listesinde hemen hemen M.O. 3000 yilin ortalarin-
da viizlerce tanrimin adi kendini gosteriyor. Stimerlerin son dé-
nemlerinde ise onlann sayisi daha da artar. Stimerlerin kendi-
lerinin kuskusuz abartma ile verdigi tann sayilart 3600 diir. Ba-
bil'in dar sinirinda bu kadar cok tanriya inanilmasinin miimkiin
oldugunu kavramak pek zordur.™*

“Onlar savilarinin coklugu ve cesitli olmalarina ragmen bel-
li bir diizen isleten panteon fantezisi yoluyle genel bir uyum ige-
risindedir. Tanrlar kendilerinin sahsi énemi ve biraktig: tesirle-
rine gére belli bir hiyerarsi diizenine uymaktadir. En ulu tanr-
lar dogarin dért giiciine egemen dért tanndan ibarettir: Gok
tanrisi: AN (And), hava ve yel tanrist EN-LIL, yer tannsi (yer
ile su) EN-KI ve yerin ulu tannst NINHURSAK tir. Bu dérdii,
tanrilar diinyasimin en tstiinde otururlar. Bunlar diinyadaki tiim
giicleri ve varliklar: planlayarak yaratyorlardi. Bu dért tanrnmin
rolii zamanla belli toplumsal, ekonomik ve siyasi sartlara uygun
olarak degiser. M.O 4000 yiindan itibaren AN (And) birinci
yerde durur. Sonra Uruk kentinin diismesiyle kendi yerini kay-
bederek M.O. 2500 yillarinda EN-LIL onun yerine sahip olu-
yor. Sonralari, EN-LIL'in NIN-LIL adinda bir genc¢ kiz tanriya
hiirmetsizlik ettigi icin diger tannlar tarafindan yer altina stir-
giin edilmesiyle tannlarin énderligi EN-KI've gecer™*

45 Soden. Wolfram Von. 1985, Einlihrung in die Altorientalistik. s.166. Darmstadt.
46. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. 5. 100-101. Hamburg.
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EN-KI'nin kizs IN-ANNA Siimerlerde giizellik sembolii sek-
linde goriilmektedir. Yunanllarin Afrodit’i (Roma'da Veniis) IN-
ANNA'dan 6rnek alnarak tiiretilmistir.”” Yukarida ad gecen
tanrilar yurdun siyasi diizenini yaratmak ve kendi varathdi in-
sanlan cesitli tehlikelerden korumak ve yasamin maddi ve ruhi
meselelerinde onlara yardime olmak icin cok sayida tanrilar
belli bir gérevle génderiyorlar. Biitiin yurdun Siimerlerin inan-
digr tannlanna ait oldugu fikri hakimdi. Yurdun (kentlerin) bu
goze gorlinmeyen hakimlerinin cok biiyik tapinaklar olmustur.
Bu binalar, halkin iistiinden bakmasi icin, cok biiyiik ve yiiksek
vapilirmis. Tannlar sivasi hakimiyet ve dini rehberlik gorevini
kendi Ustline almis ruhani hakanlar gibi temsil ediliyordu. ™

Bu tanrilarin roliinii Kramer séyle aciklyor. “EN-LIL, ME’le-
rin (belli tannlar toplulugu B.G) yaraticisi olmali... ME lerin ol-
masi Mezopotamyallar icin bu sasali diinyada onlarin rahatl-
da, glivenlige olan isteklerinin temin edilmesi anlamir tasimak-
tadir. Onlann arzusu diinya ve sudaki tiim yaratiklarn bir defa
varatildiktan sonra gelecekte de kendi durumlarini muhafaza
etmelerini saglamak ve onun vitip yok olmasina meydan ver-
memektedir. Yiizden fazla ME vardi. Diinya hayatinin her y&-
nine 6zg bir ME vardy; Tannlar, insanlar, yer-yurt ve kentler,
saraylar, tapinaklar, sevgi ve yasa, gercek ve valan, bars ve sa-
vas, saz sanatlar, din ve gelenekler ve bunun gibi her bir el sa-
natinin da kendi ME'si vard;.”*

Goriildiigii gibi Stmerlerin bu inanclan Tirkmenlerinkine
yakindir. Yukanda zikrettigimiz ME'ler Tiirkmenlerin inandig
Eye (sahip), Pir, Evliya gibi giiclere cok yakindr. Ornedin Tiirk-
menlerde de belli bir dagin, derenin, ormanin, irmagdin goze
goriinmeyen (ve bazen goriinme ihtimali olan) giicler (iveler) ta-
rafindan korunmakta olduguna inanilagelmekte ve éyle yerler-

47. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien, s.102-105, Hamburg.
48. Emin Bilgic. “Siimerler” maddesi. Ttrk Ansiklopedisi. cilt: 30. 5.122.
49. Kramer, Samuel Noah. 197 1. Mesopotamien. s. 105, Hambura.
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den biraz korku ile gecilmekte idi. ﬁy]ecg_ de birtakim pirlere
(koruyucu, yardimer gliclere) inanilmistir. Ornegin vel piri. saz
sanatin piri (Asik Aydin Pir) inedin piri (Zengi Baba). Belli biri-
si adgir duruma dustiigiinde, mesela hasta oldugunda, bu pirler-
den vardim temenni ediyorlardi. Bu inanclar bazen giiniimiizde
de devam etmektedir. Bu gibi inan¢ Koroglu gibi eski destanla-
nimizda da vardir. Ornek: “Pir olmazsa merdin isi haraptir”.

Bu konuda Tiirkmenlerin islamdan énceki dini inanclarin
arastiran Kalafat, séyle vaziyor: “Tiirkmenlerin Islamdan 6nce-
ki dini Gok Tann Inanci idi. Tirkmen'de Géde, Asman derler
ve mavi anlamma gelir. Gék Tann blitlin canh ve cansizlarin
emiri idi. Gok Tann inancindaki Od ile Avesta'daki Od farkh-
dir. Benzerlikleri olabilir. Ancak, G8k Tann inanct Zertiis-
dizm'den daha eskidir. Gok Tann inancinda verin de itibar var-
dir. Oliiniin defni anlaminda “Yere Caylandilar”, “Yere Diigne-
mek”, “Su glin su kisivi yere caylandirdik” “Sunu yer aldi” de-
nir. Arhk o sahsin hayat yerde devam eder.

Turkmenler'de Tann, Huda demekdir. Tiirkmen halkinin iki
kutsiyeti vardir. Birisi Tann, digeri Hakan'dir. Bugra Han, Ha-
kan'dir. Han, Hakan'dan kiiciiktii. Hakanin mahiyetinde bir
cok han vardir. Tirkmen halk inancina gore diinya 6kiiziin
boynuzundadr.

Turkmenler arasinda “Burkut Ata” inanca cok ilgimizi cekti.
Deli Dumrul tiplemesinin “Cémce Gelin” roliinii tistlenmesi ve
“Ata” olarak anmilmas: oldukca diistindiirticlidiir. Burkut Ataya
Burkut Peygamber de denilmektedir. Efsane veya menkibeye
gore, ¢ok kurak bir mevsimde Burkut Ata Tanri'va el acar ve
“Tann isen yagmur génder, yagmur vermezsen sen Tann degil-
sin” der. Tann da kulu Burkut'a “Ben yagmur yagdinrsam sen
Tann'va ne adarsm?” der. Burkut Ata da “Kirk giin geceli giin-
diizlii bir ayagimin tizerinde duracadim, vadis yagdir. Bu ibade-
tim sana armagarmim olsun” der. Daha sonra vagmur vagar.
Bovlece Burkut Divane, vagmur'un ivesi olarak bilinir. Miislii-
manhktan evvel olan bu inanca gore. Burkut Ata, tarlasim sii-
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rerken, bulutlan kamaisi ile kovar, topragin siiriimiiniin, kolay
olmasim saglards.

Burkut Ata, Allah’a “cehennemi yok et ulu Tanri, biitiin in-
sanlar cennete gitsin” dive vakarmis. Ulu Tanri da Burkut
Ata’'va “Bltiin cehennemlikleri degil de bir kismini affederim”
demis. Bu efsane veya menkibeye gére. tek bir erkek eviadi
olan kimsenin, bu evlad: lecek olsa atasi, Ulu Tann bagislasin
dive Burkut Ata'ya araci olmast icin yalvarir."*® Ayni inanclarin
eski Kirgiz Tlirklerinde de var oldugu hakkinda Kilicev'in Nev-
ruz bayramu ile ilgili makalesinde su bilgiler vardir: “Ezelki Kir-
gizlar, her tiirli dinlere inandiklarini (Saman, Maniheizm, Bu-
da, daha sonra Islam) ve su, dag pirlerine tapinip geldikleri her-
kesce malumdur. Onlar giires pirine “Umay ene” (Umay anne)
diyorlard: ve onu diinyadaki her seyin basidir dive anhyorlardi.
Bir de ot (ates) pirini insanlar yasadiklar cevredeki cin-seytan-
lar1 yok edecek diye inanworlardi. Bundan dolayi, onlar eski yil-
la vedalasip yeni yili karsiladiklart “Nevruz” bayraminda birbir-
lerine dileklerini séyleyip, “alas-alas” soyleyip, ates tistiinden
sekirisip, cam agacindan yakip, ondan cikan dumani ailesinin
ve esyalarinin tstlinden tic defa dolastinp cin-seytanlan kovu-

vorlard:. Kirgiz halks, cok eskiden beri “Nevruz” bayramim kut-
luyorlards...”®

Yukarida zikrettigimiz gibi eski Tiirklerde de Stimerlerde ol-
dugu gibi tannlara ve yan tanrilara, tanricalara inanilmistir. On-
lar bu tannlara “Han" lakabim vermislerdir. Bu konuda Karal-
ogiu da su bilgileri vermektedir: “Tuirkler, Mavi Gkyiizii niin ve
Kara Yerin arasindaki yeryiiziiniin tanrisina Kara Han derler.
Tann Kara Han, bu {ilkeleri kendisi yonetmez; aydinlk iilkele-
rin yonetimini gogiin on yedinci katinda oturan ogilu Bayiilken
Han'a, karanlk tilkelerin yénetimini de Erlik Han'a birakir. Ba-

50. Mewruz 1995 = Tirk Kaltirinde Mevruz Uluslararasi S ; idirisi

: : Sem Bid
5.207-208. 1995, Ankara. PR AL
51. Nevruz 1995, a.g.e. 5.149
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yiilken Han ivilikleri kutlayan Hayir Tannsi'dir. Yerytiziinii y&-
neten tanrlarla perilere Yersuklar denir. Toprak, su, ates. de-
mir ve adac Tiirklerce kutsal sayilir. Buyik térenlerde Baytilken
Han'a beyaz, Erlik Han'a da yadiz atlar kurban edilir. Eski
Tiirkler kétii ruhlara cin derler; dilnyanin kétii ve ivi ruhlarla
dolu olduguna inanirlar.”

Bu dini inanclarin birbirine benzerligi konusunda tnlit Sii-
merolog Hommel séyle yaziyor: “Yukardaki olgulara dayana-
rak, Stimerlerin Ural-Altay dil grubu ile yakin iliskisi vardir di-
yebiliriz. Din, mitoloji ve hayvanlar diinyasinda da ¢ok sasirtici
iliskiler ortava cikar. Bu ise saf dil karsilastirmalarinin ardindan
diger onemli sonuglan verir. Stimerlere ait en eski metinler. ké-
tii tanrilarin kahrindan korunmak icin din adamlan tarafindan
ifade edilmis formiillerden ibarettir. Bu dualar devamh olarak
gdk ve yer tanrlannin adlan ile iliskidedir. Onlar diger tanrila-
rin tistiinde en giiclii tannilar olarak meydana gelir. Babil'in en
esash panteonlarinin arasinda Stimerlerin en ulu {i¢ tanns! da-
ha gorkemli gériinmektedir. Bunlar ANU (gok tannsi), EN-LIL
(hava tannsi, vel tannsy), EN-KI (ver tannsi) ve bunun gibi de
EA (E Siimerce ev demektir B.G) yani yer ile gok araligini dol-
duran hava hacmine sadece yardimei olarak girmis Ay duragi-
dir. Ayni inanci biz giiniimiize dek Samanizmi koruya gelmis
Samanlarda da goriiyoruz. Burada da yukanda gortildiigi gibi
gk ve yer tanrlan en esasi rol oynamaktadir. En eski Tiirk ya-
ztlarinda da ilkel kozmolojideki mavi gdkte “Gok Tann” ve ka-
ra verde ise “Yagiz Yer” ile baglandigimi’ 6greniyoruz. Bu ikisi-
nin arahdinda ise “insan diinyas1” yerlesir. Gok, hem kudret
hem de comertlik vapici (bereket verici) ve hayir semboliidur.
Onun adi devamh olarak yalniz tek basina veya ver ile birlikte
gecmektedir. ™

52. Tiirkmen Edebivatimn Tarihi. 5.23. 1975, Askabat.
53 Hommel. Fritz, 1925, Ethnologie und Geographie Des Alten Orients. s.21-22.
Mimchen
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Tiirkmenlerin Stimerler ile birbirine ¢cok yakin olan inancla-
rimin bir parcasini da onlarin cok eski dénemlere ait inanclarin-
da ve masallarinda gérilyoruz. Ornegin, yeryiiziinii iyi ve kéti,
ak ve kara cinlerle, ruhlar veya devlerle dolu gérmeleri, onlar
ile insanlar arasinda devamh ortava cikan miicadelelere inan-
manin kahntilandir. Bu gibi inanclann Stimerlerdeki érnegini
Soden séyle izah ediyor: “Siimerlerde iki tiir sihircilik vard:
Kara sihir insanlar adir durumlara sokarak kétiiliikler getiriyor-
du. (Tirkmence’'de kargis, lanet, B.G) ak (beyaz) sihiri ise dev-
leri, kotil iyeleri insanin ¢evresinden kovmak ve onlari agir giin-
lerden, olumsuzluklardan kurtarmak icin kullanbird: (alkis B.G).
Kara cinlerin alkis-dualara kars: girisim icin gosterdigi cabalar
konusunda da genis él¢iide s6z edilivor. Biz burada Siimerlerin
nasil devamh zarar verici sihirlerin korkunc olduguna inanarak
endiseli yasadiklarim gériiyoruz. Stimerler kétii “udug” larin va-
ninda iyi uduglann (devlerin) varh@mna da inanmuslardir. Stimer-
lerin diger devleri “DIMME" ve yel-dev “LIL" dir. Onlann bir
¢ogunlugu da &lenlerin ruhu “GIDIM” dir. (“Gid” sézcuigii Sii-
mer dilinde uzaklasmakdir. B.G.). Bunlarin hepsi “vedi yaman-
lar” (yedi kotiller) lakabi ile birlesirler. Yel kizi “RISKil -Lil A"
ve ¢ocuklara zarar veren DIMME 'nin karsisina cikmak icin (on-
lardan korunmak igin) 6zel dualar veya sihir sézleri vardir,”

Yukarida tasvir edilmis Stimer inanclan ve geleneklerini oku-
dugumuzda Tiirkmenlerin “Ata boyunda” 60’h yillara kadar
muhafaza edilmis “zikir” térenleri tam olarak g6z 6niinde can-
lanmaktadir. Belli bir ruhun hastay1 saghga kavusturmak amaci
ile diizenlenen bu térenlerde, eski samanlan vansitan “porhan”
(Kutub) hastay kara cinlerden kurtarmak icin sasirtici hareket-

ler yaparak, 6zel dualar okur, hatta elindeki kamci ile onlan ev-
den kovardi.

:';fl HﬂdTn, Wollram Von, 1985. Einfihrung in die Altorientalistik. s.189-190.
armisiadl.
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Yukarda izah ettigimiz gibi eski Tiwkler kendi tannlarna
“han” lakabim veriyorlardi. Ashnda belki de onlar diri iken kut-
salhik seviyesine vyiikselen hiirmetli “hanlar” olmuslardir. Si-
merlerde de aynmi durumun olustugu konusunda Kramer soyle
yaziyor: “Stimerlerin diger zikir etmeye layik krallar da URUK
sarayinda MESGI AGGASER 'in yolunu devam ettiriyorlar. On-
lardan bazilan kendi halkinin tizerinde 6yle derin bir etki bira-
kwor ki, &ldiiklerinden sonra bir tann derecesinde hiirmet go-
rilyorlar. Onlarn arasinda DUMUZI adinda birisi, liretim ve be-
reketi acan (comertlik eden) tann derecesinde Mezopotam-
ya'nin tannlar diinyasinda en énemlilerinden sayilmustir. Belki
de onun “Kiilt"ii Yakin-Dogunun diger kavimlerinin dinlerine
de etki etmistir. Ornegin, Yahudiler onu “Temmuz” adiyla tani-
yorlar. {brani takvimlerinin bir ay1 gliniimiize kadar “Dumuzis”
adin tasimaktadir ki bu Samilerin “Tammus” adidir.*

Biz burada acik¢a Hakanlarin tanrilasmasini gériiyoruz. DU-
MUZI'nin adina gelince, Turkmenlerde de li¢ ay yaz mevsimi-
ne “Tomus” denilir. Stimerlerde de Haziran-Temmuz aylar: do-
nemine domuzi denir, vine Tiirkive'de de Temmuz kelimesi ay
adi olarak kullanilmaktadir. Burada en eski Tirklerde de Sii-
merlerdeki gibi hakanlarin tanrilasmasindan bir érnede dikkati
cekiyoruz: “Eski Tiirkler'in Samanizm 6ncesindeki dini “Gok-
Tann Dini” idi. Burada gogiin kendisi degil, gogiin simgeledigi
kutsallk 6én plandaydi. Yani gogiin kendisine tapilmiyordu.
“Ruhsal Yonetici Mekanizma "va da bir baska ifadeyle “Kozmik
Hiyerarsi” fikri “Gok-Tann dini"nin &zini olustuyordu. Hun-
lar’da “Tengri” yani Tann s6zciigiine karsihk gelivordu. Birbir-
lerine komsu olan iki ulusun benzer sézciik kullanmalari son de-
rece dogaldir. Yine benzer bir sekilde hem Cinliler’in Impara-
torlar't, hem de Hunlar'mn Kaganlar “Tanri’'min Ogullan™ ola-
rak nitelendirilmekteydi. Tiirk Mitolojisi'ni olusturan cesitli dge-

£5. Kramer, Samuel Noah. 1971. Mesopolamien. 5.42. Hamburg.
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lerden de rahatlikla anlasilabilecegi gibi, Tirk Kaganlari'mn
gdksel irtibatlari bulunmaktaydi. Bu nedenle de gerek mitolojik
Tiurk Kahramanlarn, gerekse de tarihte yasadi: bilinen Kagan-
lar “Tanri'nin Elcisi” olarak nitelendirilmekteydi.*

“Mao-Tun (Mete) (I. O. 209-174) un baskanhdinda, ath go-
cebe bir uygarhga sahip olan ve biraz tannmla ugrasan Hsiung-
Nu'llarm Cin'e egemen olmak istemelerinin nedeni, uyruklar
arasinda elden geldigi kadar fazla koylii olarak besin sorununu
strekli bir sekilde ¢oziimleme istegidir. Boylelikle ticaret ve yag-
macihk gereksiz olacaktir. Bu yiizden, Cin'e egemen olabilmek
icin Hsiung-Nularnn hakani da gégiin oglu olarak goriinmek zo-
runda kalarak Cin Imparatoru gibi Tengri Kutu (gégiin oglu)
achini almistir,. Mao-Tun déneminde biiyiik bir giic haline gelen
Hunlar onun éliimiinden sonra parcalanmuslardir. Cin kaynak-
larna gore, ¢ogunlugu buiyik bir sef gevresinde birlesmis bir
kabileler konfederasyonu seklinde kurulmus olan biyiik step

imparatorluklarinin baslarina énceleri “shan-y” denilmisti, M.

O. 3. yiizyilda “Tengri Kut”, daha sonra da “Kagan” adi veril
mistir.”’

“Mete Cin hakanlarina gonderdigi mektuplarda kendisini
gok ile yerin dogurup ve giin ile ayin tahta ¢ikardi@ Hunlarnn
“Blyik Tanr Kutu” diye tamtiyor.”® Krallar ile tanrilarnn ara-
sindaki iliskilerin Mezopotamya'da ve Misir’'da birbirine tam ay-
kir1 durumda olduklarim Geis séyle izah ediyor: “Mezopotam-
ya'da krallar, kral-din adami (EN) yerinde, tanrilarin yeryiiziin-
deki en Gst derecedeki vekili ve temsilcisidir. Ancak Misir'da bu-
nun tersine krallar, sahsilesmis (maddilesmis) tanrlar sayih-
yor.”*” Yukanda goérdiigiimiiz gibi hakan ve tann arasindaki ilis-
kiler eski Tlrklerde Siimerlerdeki gibi olmustur. Ancak Stimer-
lerin komsusu olan Misir'da bambaska olmas: cok anlamhidir.

56. Candan. Ergun. 2002. Tirkler'in Kiiltiir Kékenleri. 5.24. Istanbul.
57. Sencer. Muzaffer. 1974. Dinin Tirk Toplumuna Etkileri. 5.31-33. Istanbul.
58. Sencer, Muzaffer, a.g.e.. £.53-54.

59. Geiss, Imanuel, 1994. Epochen und Strukturen. s5.16. Grundzige einer Univer-
salgeschichie fir die Oberstufe. Frankfurt am Main.
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7. Yaradihs Destam

Diinyanin ve insanin yaratimasi, insanin cennetten kowvul-
masi konusunda Siimerler ile eski Tiuirklerin arasinda cok ben-
zer ve bazen mutabik denebilecek inanclar vardir. Yaratihs des-
taninin Stimerlerdeki birkac varyanti séyledir:

1.Varyant : “Tath su sembolii olan AP-SU ile tuzlu su sem-
boli olan TIYAMAT adh bir disi devden gokler ve yer olusur ve
sonra ise gok tannsi ANU, hava tannsi EN-LIL ve deniz tanrn-
s1 EA tiirer. EN-KI'nin varattidi bu {i¢ tanrinin da, glinii, ay1 ve
yildizlan varattiklan gériiliiyor. ™

2. Varyant: “Eposta izah edildigine gore, baslangicta yalniz
su genisligi vardi. APSU (tath su) ile TIYAMAT (deniz, tuzlu su)
beraber evreni ve tannlan yarathlar. Sonra APSU tanrilarn
karsisina cikmayt amacladi. Her seyden haberi olan EN-KI onu
yok etti. Ofkelenen TIAMAT, tanrilarin karsisinda miicadele et-
meyi kendi {istlendi. Tannlarn hicbirisinin onun karsisinda du-
racak giicii yoktu. Nihayet, EN-KI'nin oglu MARDUK (Mar-Ud)
TIAMAT in karsisina miicadele etmek icin kendisini teklif etti.
Bunun icin o, tannlara birkac sart 6nerdi... Megveret icin top-
lanan tanrilar MARDUK ' 'un teklifini onavladilar ve ona yasal
glic verdiler. Agir savaslar sonucu MARDUK TIAMAT"1 yendi
ve onun yari govdesinden gégil yaratt, sonra ayr ve yildizlan
donatti. TIAMAT a giivenen bir tanrinin kamndan ise insani ya-
ratt. Sonra tannlar meclisi onun bu basansi onuruna ona siik-
ranlarmni sunarak onun icin muhtesem bir tapinak insa ettiler.
Ve senlik, toy tuttular.™’

3. Varyant: Bu destanin yine bir varyanhim Kramer, Stimer
yazitlarindan sonug ¢ikararak soyle izah ediyor: Gogli ve yeri
yaratan “Nammu"” adh bir tanrica olmustur. Diinya bir biteviye
dag, bu dagin etedi ver ve zirvesi gok imis. Gok tannst AN ve
yer tannst Kl olup onlarin ikisinden de hava tanrist EN-LIL tii-

60. Uraz. Murat. 1994, Tirk Mitolojisi. 5.15-16. Istanbul,
61. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. s.114-115. Hamburg.
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remistir. Baska bir rivayete gore. diinya bir ulu agac, onun ba-
st gok ve tannlann duragi, asad ver ve yaratiklanin varatildig
mekan sayilir. Stimerlerin kutsal kenti “Nippur™ En-Lil'in yurdu
sayilmistir. Kentin tapinaginin sekisine ise “dur-an-ki” yani yer
ile g6gtin arasindaki durak denilmistir.*

4. Varyant, Insanin varatihsi: “Stimerin son dénemindeki
ERIDU kenti ile ilgili mitin, insanin yaratiisina ait oldugu acik-
ca goriiliiyor. Bu mitin merkezine EN-KI'den vakin duran yok-
tu. O, akil ve gaybin tanrisi derecesinde alkislanmis (6giilmiis),

ERIDU ve diger Siimer kentlerin yéneticisi olan ME leri idare
etmistir.

Yer tannsi anlaminda olan EN-KI yer altinin iyesi (sahibi)
makaminda da gériilmektedir. O, Babil'in tanrnisi YAHVE gibi,
ver yuzunl insanlastirmak, insanlan yeryiiziine yerlestirmek
konusunda verdigi karardan sonuna kadar vazgecmez. Siimer-
lerin verdigi bilgilere gire, EN-KI agir ve derin uyur. Tanrilar ise
onun ettigi kutsal ve agir teklifin yikiniin altinda baginp cagi-
nirlardi. Sonra annesi NAMMU ondan vol géstermesini iste-
mek icin yanina gider. EN-KI, sadece kendisinin annesi olma-
yip belki gok ile veri de doguran ana tanrica, NAMMU'ya, AP-
SU’nun tistiinde kil topraktan (balciktan) bir diri varlik yapma-
sin1 &nerdi ve tanrlann bu iste ona yardlmm olacaklarini séyle-

di.

Béylece insan, Stimer mitine gére Mezopotamya'nin yumu-
sak balcigindan tanrilarin yaptigi bir varhk olarak varatilir. Tan-
rica NAMMU onu bir top balciktan yapar, sekiz tane tanrica ise
bu yaratma isinde ona yardimci olurlar. Onlarn en giicliisii olan
ana tannca NINMAH ise kendisinin hesaba katilmadigim zan-
nederek, kendisine fazla giivenir, gurur hastahgma diiser ve
kendisinin varatma kabiliyetini ispatlamaya kalkar. Elbette, bu
kotii diistinmeden viicuda gelen gazap (6fke) onu kér eder. (Of-
ke yliziinden iyiyi kotiliyli teshis edemez). Yerin iyesi (sahibi)

G2, Farrohi. Bacelan. Tarihe Aferines der Asatir (Stimer). s. 145, Tehran.

Hd

5000 Yihk Stimer-Tiirkmen Baglari

EN-KI kendisinin yarattiklarim yok etmeden, sadece onlara ku-
sur bulmakla yetinmeye razi olur. Oylece, NINMAH balcigin
kalanindan vedi tane gévdesi &zirlii, cins bakimindan normal
olmayan, hasta varlk varatti. Onlar insan diinyasinin giizelligi-
ni bozmalydi. Burada cennetten kovulmanin sebebi, insanin
yaphd hata olmayip, tanncanin yaptid kabalk olmustur.** Bu
hadiseyi tasvir eden metnin Landsberger tarafindan yapilmis
terciimesi soyledir:

“Yukanda gtk adi olmadik cagda

Etekde yer adi olmadik cagda

Her seyden ilk var olan ABSU (sekilsiz)

(Ve sekilsiz) sekil mayasi TIAMAT, onlar her seyi
dogurmuslardi.

Onlarin suyu birbirine katild (...)

Tannlardan hala hicbirinin tiremedigi cagda

Kimsenin ad ile caginlmadidi, geleceklerin
kesinlesmedidi cagda,

O cagda tannlar tiiretildi, N

ilk LAHMU ve LAHAMU diinyaya indi*

Bu metinle ilgili tinli Tiirkolog Wilhelm Radlof'un (1837-
1918) Tiirk halklan arasinda topladiGi materyallerden cok eski
donemlere ait destanlardan, Yaratihs Destaru soyledir: “Su, uc-
suz bucaksiz su!... Yalmz su yaratilmisti. Zaman ve yer daha ya-
ratilmarmisti. Sudan baska heniiz hicbir varlik yoktu. Evren, uc-
suz bucaksiz sularla kaphydi. Yer gok yaratiimadan énce her se-
yin su oldugu bu yokluk icinde bir Tanr1 Kara Han vardi, bir de
su”.

Tann Kara Han, beyaz bir iri kaz olmus, bu ugsuz bucaksiz
suyun lstiinde ucuyordu. Tim varhklarin baslangici Tanrlann
en biiyligi, insanoglunun ilk atast Tann Kara Han, bu sonsuz

63. Uhlig. Helmut. 1976. Die Siimerer. ein Volk am Anfang der Geschichte, 5.21-

22. Miinchen.
64. Uhlig. Helmut. 1976. Die Siimerer. ein Volk am Anfang der Geschichte. 5.30-

31. Miinchen.
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boslukta. can sikintisiyla ucarken. sulardan Ak Ana gOrindi.
Tann Kara Han'a: “varat” dedi.

Tann Kara Han, yalmzhgm gidersin, kendisiyle sularda yiiz-
stin, boslukta kendisiyle ucsun diye, kendine benzer * Kisi"yi ya-
ratti. Tann da yaratma istegini uyandiran bir kadindi. Ak
Ana'ydi. Yaratanla varatilan. biri ak biri kara. birlikte ucuyor,
birlikte yuziiyorlardi. Kisi, Tanri'dan daha yiikseklerde ucmak
istiyordu. Tann, Kisi'nin icinden gecenleri biliyor, kizivordu bu-
na. Kisi'nin ugma yetenegini aldi. Sularda bogulmak iizereyken
valvard: Kisi: “Tanrim, bana iistiinde durabilecegim bir yer ya-
rat!” Tann Kara Han, “Yiiksel!” diye buyurdu; Kisi'yi sularin
derinliklerinden viikselterek. bir vildizin iistiinde oturtarak bo-
gulmaktan kurtardi. Tann Kara Han, ugmak kudretini kaybe-
den Kisi'nin yasamasi icin ver yiiziinii varatmaya karar verdi.
Sularin ortasinda sivri bir kava varatt:.

Kisi, bu sivri kaya tstiinde otururken sikiyor, derin sulara
bakarken gézleri karanyor, sulara dusiip bogulmaktan korkuyor
lrperiyordu. Tekrar Tann Kara Han'a valvardi: “Uzerinde ra-
hat yasayabilecedim daha genis bir toprak yarat!” Tann, o za-
man yeryliziinl yaratmaya karar verdi. “Suyun dibine dal, top-
rak cikar” dedi. Kisi daldi, sularin derinliginden bir avuc toprak
¢ikardi. Tann Kara Han: “Sac toprag suya!” dedi. Kisi, cikar-
chds topragr suyun yiiziine serpti. Tanr: © Biiy!” dedi topraga.
Karalar, diimdiiz, inissiz, yokussuz ovalar biiytidiikce biiyiidii.
Kisi, kendisi igin gizli bir diinya yapmak tizere bir parca topra-
@1 agzinda sakhyordu. Tann Kara Han, bunu gérdii: “Tiikiir!”
dive emretmeseydi, Kisi bogulacakt:.

Kisi'nin agzindan sagilan topraklar yeryiiziinii gukurlarla, ba-
takliklarla, dereler, tepeler, daglar, inisler, yokuslarla sard:. Tan-
r1 Kara Han, diinyayi boyle birakamazd:: bitkilerle hayvanlar
da yaratti. Neler yapmalar, neler yapmamalan gerektigini bil-
dirdi. Kisi've agzindaki toprak yiiziinden kizmisti; onu o “isik
evreni nden kovdu: “Senin adin bundan sonra erlik (seytan) ol-
sun!” dedi. Kisi'vi yer altindaki karanhklara siirdii: sonra bagis-
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lach. Erlik yalmz mi kalsindi. Tanri Kara Han. dokuz dalli bir
agacin her dahndan dokuz cins insan varatti. Erlik'e dedi ki:
“Ben insanlara buyrugumu bildirdim. Neleri yapmalan, neleri
yapmamalan gerektigini biliyorlar. Git onlan kendine cagir. Be-
nim buyruklarimi dinleyenler benden, senin buyruklarini dinle-
yenler senden olsun!...” Seytan, insanlar1 kendisine cekmesini.
kétiilikklere siiriiklemesini, Tanri Kara Han aleyhine kaskirtma-
simt biliyor, onlan Tann buyrugundan cikanyordu. Tann Kara
Han buna kizdi, Exlik'i tekrar toprak altindaki karanliklar diin-
yasimin tclinct katina stirdii; kendisi de gégiin on vedinci ka-
tindaki nur alemine cekildi. Yarattiklarin basibos birakmamak,
onlar dogru yola déndiirmek, insanlan Erlik'ten kurtarmak icin
bir melegini génderiyordu.

Tann Kara Han'in oturdugu nurlu alemi goren Erlik, bircok
vakarislarla gokle yer arasinda Tann katina benzer bir diinya
yaratmayr basardi. Bu diinyanin kétiiliiklere saptigim géren
Tann Kara Han, Erik'in diinyasii yikmak icin “Mandisire”yi
yeyiziine musallat etti. Mandisire, korkunc g6k giiriiltilleri,
depremlerle kudretli mizragiyla diinyay: darmadagin etti birak-
ti. Tann Kara Han, Erlik'i diinyanin en alt katinda, isiktan, gii-
nesten, ay ve vildizlardan yoksun birakti.”* Bu konu ile ilgiii
pekcok mitoloji kitabinda ve edebivat tarihlerinde farkh &rnek-
ler de bulunabilir.

insanin Tufan’dan sonra varatilmas: konusunda eski saman-
hgr muhafaza etmekte olan Altayhlar arasindaki bir mitte de
soyle denilmektedir: “Tufan'dan sonra ULKEN insani yeniden
yaratmaya karar verdi. Bir kirmizi fincanin icine bir gék renkli
glil koydu. Kardesi ERLIK bu giiliin bir parcasini caldi ve ondan
bir insan yaratth. ULKEN bu isten incindi ve ona soyle dedi:
“Senin yarattiklarin kara kayis kusakh ve kara olsunlar.” Sonra
tekrar “benim yarattiklanm Dogu'ya senin varattiklarm Batiya

65. Karahoglu. Seyit Kemal. 1973, Tiirk Edebivati Tarihi. 5.47-48. [stanbul.
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gitsin” dedi. ERLIK'in yarathd: insanlar deriden bir biiyiik davul
vaptilar ve yeryiiziinde ilk olarak saman térenini kurdular,®

Iste ditnyanin yaratihsi konusundaki mitlerde Tiirkistan'daki
atalarimizin ve Mezopotamya'da Siimerlerin arasindaki var-
vantlarini gorditk. Bunlan karsilastirdigimizda aralarinda cok il-
ginc benzerlikler goriiyoruz. Ornegin. onlarn ikisinde de basta
diinyada sudan baska bir sey yok. Baska seylerin hepsi sudan
varatilmistir. Tannlar ile dev ya da seytanlarin (ivi ile kétiiniin)
aralarinda devamh bir miicadele siirer. Ve nihayet tanrlann ga-
libiyeti ile sonuclani. Iki varyantta da varatilanlann tannlarin
cennetinden kovulmasinin sebebi benzerdir. Yani, onlarin guru-
rundan, tannlar ile yarismak istemelerinden kendifefme ozel
diinya yaratmak icin yaptd: girisimlerden dolayidir. iki varyant-
ta da Tanrlar heniiz insanlardan cok farkhlasmamus, insana
benzer ancak insaniistii gliclerdir.

Giintimtizde tarihciler icin genellikle dinlerin, bu ciimleden
olarak, kutsal kitaplarin, Kitab-1 Mukaddes'in tahminen 3500
yil 6nce vazilmaya baslandi@i, Hristivan dininin de kokiiniin
Doguda oldugu kabul gérmektedir. Bu konuda NewYork ulus-
lar arasi Kitab-1 Mukaddes'i Ogretme Cemiveti tarafindan va-
yimlanmis “Good News to Make You Happy” adh kitapta su
bilgiler vardir: “Kitab-1 Mukaddes'in ¢cogunlukla nesir merkezi
Bat: ise de gercekte o bir Dogu kitabidir. Onun vazilmasinda
pay1 olan insanlarin hepsi doguda olmuslar ve Orta-Dogu’'da
yasamiglardir. Ondaki olaylanin hepsi Doguda gerceklesmis,
dogu gelenek ve géreneklerini yansitmaktadir. Ornegin, Kitab-
1 Mukaddes, insanin yaraticisini kendi siiriisiinii yiirekten sevip
koruyan ve besleyen Dogu cobam gibi gésterir:

“Fakat kapidan giren koyunlarin ¢obanidir. Kapici ona acar
ve koyunlar onun sesini isitirler; o da kendi koyunlarin adlan
ile caginir ve onlan cikarir. Biitiin kendininkileri disar1 cikarinca

66. Veliev. Kamil. 1988. Elin Yaddas: Dilin Yaddasi. s.16. Balk.
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onlarin 6niinde viirlir ve koyunlar ardinca giderler; zira sesini
tanirlar. Ve vabancilann ardinca gitmezler, fakat ondan kacar-
lar; clinkii yabancilarin sesini tarmmazlar™ (Kitab-1 Mukaddes,
Yuhanna 10, 2-5). “Baba beni tarndigi gibi ben de Babawy tani-
chgim gibi, benimkiler de beni tanirlar; ve koyunlar ugruna ca-
rumi veririm (Yuhanna 10: 15).

8. Nuh Tufam

Simdiki dinlerin hemen hepsinin kutsal kitaplarinda bulunan
Nuh Tufam Destan ile ilgili kisimlara dikkat edersek, temel dii-
zeni bir olup cesitli varyantlarda beyan edildigini gortiriiz. Bizim
bildigimize gére bu destanin ortaya cikisi konusunda iki goriis
vardir. Birincisi, onun ortaya cikisi 4. jeolojik zamanin sonlann-
daki diinyanin hemen hemen hepsini su bastigi, buzullarin eri-
vip, devamh vadislarin oldugu, irmaklarin costugu déneme ait-
tir. Ikinci gdriis, bu destanin Stimerler zamaninda ortaya cikti-
gini savunmaktadir. Ashnda Avrupahlarin ilgisini Mezopotam-
ya'ya ceken sey de onlarnn yizyillardir Kitab-1 Mukaddes’ten
dgrendikleri bu destanin Stimerlerin ¢ivi yazih metinlerde bu-
lunmas: idi. Bu konuda Iranh tarihci Ravendi séyle vazar:
“M.O. 2300 villarinda bu yurdun (Stimer Yurdunun) sairleri ve
bilim adamlan kendi tarihlerini yazmaw diistiniirler. Sairler, ya-
ratilis, ilk cennet ve hakanlarin birinin azginh@ sebebivle kor-
kung tufanin bu cenneti gark etmesi konusunda destanlar tiiret-
mislerdir. Bu destarn Babilliler ve Ibraniler alirlar, onlar vasita-
siyla Hiristivanlann dini inanglarinin bir parcasi héaline doni-
stir, "7

Yukarnidaki fikirlerin ikisinin de dogru olmasi muhtemeldir.
Yani bu destanlarin cok eski dénemlerde ortaya cikanip daha
gelismis halde yaziya gecmis olmasi miimkiindiir. Ciinkii onla-
rin hepsinin genel temasi insanlann belli bir azginhgindan do-

67. Ravendi. Murteza. 1963. Tarihe ictimaiye Iran. s. 168, Tahran
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lay: tannlarn gazabina maruz kalmasindan ibarettir. Biz boyle
bir benzerligi yukanda Yaratilis Destani’'nda da gormiistiik. Bu
konuda Uhlig sunlar yazar: “Siimerlerin civi vazilarinda da Ki-
tab-1 Mukaddes'in eski metinlerinde de Nuh Tufani’ni goriiriiz,
Onlarin ikisi de biyiik bir viran kalma durumunu ve onun ka-
sith olarak yapildigini acikca ortaya koymaktadirlar. "

Tirkmenler de bazen ay ve glines tutulmasi, deprem gibi
biiyiik dogal olaylarin nedenini kendilerinin bir azginh@ sonucu
tanrr-tarafindan bir uyan olarak diistiniirler ve yakalarina-tiikii-
rerek “tu tu” diyerek tévbe ederlerdi. Nuh Tufani’nin Tiirk halk-
lar1 arasindaki bir varyantinin temas: séyledir: “Yakin gelecek-
te kopacak tufan herkesten énce bir gok tiiyli teke haber ver-
Eﬁ' Gok tiylii teke yedi gece, yedi gtindiiz diinyanin dért buca-
g dolast ve yiiksek sesle duyurdu (car cekti), bundan sonra
yedi giin deprem oldu ve vedi giin daglar ates piiskiirdii, yedi
gun yagmur, dolu ve kar yagdi, vedi giin tufan koptu ondan
sonra korkung soduklar basladi. Yedi kardes vardi, Tufanin ko-
pacadi onlara haber verilmisti. Onlarin en biiyiigiiniin adi ER-
LiK, bir digerinin adi da ULKEN idi. Onlar yedi kardes olarak
bir gemi yaptilar ve her tiir hayvandan bir cift gemiye aldilar.
Tufan bittikten sonra bir horozu biraktilar, soguga dayanama-
vip hemen &ldi. Sonra bir kazi suya biraktilar kaz dolasip ge-
miye geri dénmedi. Ugtincii kez kargay: biraktilar o da geri gel-
medi. Bir les bularak onunla ilgilenmisti. Yedi kardes yere, kiyi-
va yetistiklerini anlayarak gemiden indiler. "

Bu destanin Altaylardan 6grendigimiz bi i
o £ 11gimiz bir varyant: da séyle-
dir: }JLKEN dinya tizerindeki NOMA adinda bir adama tufan
olacagim soyleyerek gemi yapmasini bildirmistir,. NOMA nin
Baliksa, Sarvul, Soozunuul adinda i oglu vardi. Bunlarla bir

dagin tepesinde gemi yaptilar. icerisine insan ve yaratiklardan
birer cift aldilar.”™

68. Uhlig, Helmut. 1976. Die Siimerer. ein Volk am Anfang der Geschichte, 5.17
Miinchen. e

69, Veliev, Kamil. 1988, Elin Yaddas: Dilin Yaddas), s.15. Baki.
70. Uraz, Murat, 1994, Tirk Mitolojisi. 5.140-141. istanbul.
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Bu destarmin Stimerlerdeki varyantinin temasi soyledir: Tan-
rilar bir tufan géndererek insam veryiiziinden yok etmek icin
anlasirlar. Insami cehennemin o tarafindaki topraktan varatan
EN-KI, onu bu tehlikeden kurtarmak ister. EN-KI Sippar ken-
tinin takva hakam ZIU-SUDRA 'nmin yanina vararak onu tanrila-
rin bu diistincesinden haberdar eder. ZIU-SUDRA (Nuh) bir ge-
mi yaparak her cinsten yaratiktan birer cift gemisine bindirir.
..... Korkung tufan kopar ve gemi alti gece, alti giindiiz biiyiik
dalgalarla bogusarak yedinci gtin gtines tannst UTU yer ve go-
dii isiklandinr, tufan sona erir, ZIU-SUDRA, UTU’'nun &niinde
diz ¢cokip bir dkiiz kurban kesir ve bir de koyun keserek ziva-
fet verir. ..... ZIU-SUDRA vanp EN-LIL ve ANU’nun éniinde
diz ¢cokir. O insam ve diger varatilanlan tehlikeden kurtardig
icin ebedi yasayisa erer. Bu geminin akibeti yazih levhalarin bo-
zulmasi dolayisiyla belli degildir. Ancak, metnin diger bir boli-
miinde ZIU-SUDRA ve diger canl hayvanlarin kurtulmasinin
ardindan tanrlarin buyrugu ile DILMUN topraklarinda yerlesi-
yorlar ve boylelikle yveni yasam Dilmun'da baslar. Bu destan

sonralart Akkad, Babil ve Asurlarin mitlerinde mikemmelle-
s 7]

sir
Bu destan Siimerlerde Gilgarmis Destanina da yansimustr.
Onun diger bir varyantinda ZIU-SUDRA bu haberi isittikten he-

men sonra onu Gilgamis’a duyurur.

Destanin yukandaki Stimer ve Turki varyantlarinin ana te-
mas! bir olmakla beraber, buna ek olarak, destamin asil kahra-
mani olan Nuh'un adi ve lakab iki varyantta da benzerdir. Ya-
ni, Stimer varyantinda Nuh'un Ziu-sudra Tiirki varyantinda No-
ma'nin oglunun adi Soozunul isimleri benzerlik gostermektedir.
Nuh ile Noma sézciikleri hem yansima bakimindan yakin, hem
de yukarnda tarih bélimiinde séz edildigi gibi, NU s6zcligliniin
Siimer dilinde de Tirk dilinde de insan manasinda kullanilmas:
anlamhdir.

71. Farrohi. Bacelan. Tarihe Aferines der Asatir [Stimer). .150-151 Tehran.
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. DE:stamn Mezopotamya varvantina bakalim. Ancak bu met- { iki silusan idi (licte iki)
e SUI:nerle:”::len sonraki dénemlerde gelistirilmis metinlerden " Benim olan biitiin seyleri ona (gemive) yiiklettim.
cevrilmis olmasi muhtemeldir. Ciinkil metinde baz Siimer isim- Benim olan biitiin hayvan tohumlanm ona yiiklettim.

leri yerine sonraki Samilerin degistirdigi isimler yer almustir. Biitiin ailemi ve akrabam gemi icine aldim.

Ey kamistan cit, ey kamistan ev. ey duvar Ova stiriilerini, kir hayvanlarini, biitiin sanat adamlarini
' icerive aldim. Tanr Samas. bana bir zaman kararlastirmisty
(diyerek):
..Gonderen, aksam uistii bir dolu yagdiracak.
O zaman germive gir ve kapin kapat.
Gosterilen zaman vaklagti.
... Génderin, aksam iistil dolu yagdard.
Yaklasan boranin manzarasin seyrettim.
Buna bakarak dehsetli bir korkuya kapildim.
Gemive girdim ve kapim kapadim.
Geminin dénencisi, gemici Puzur, Enlil’e (...)
Biiyiik evi (gemiyi) biitiin i¢indekilerle ona emanet eti.
Sabahin ilk 1siGinda:
Géklerden kara bir bulut ik,
Onun icerisinde Tanr Adat goriliiyordu.
Nabu ve Sarruh (Marduk) énden gidiyorlard:
Nida edici olarak tepe ve ovalar {izerinde yiiriiyorlards.
irragal (Nergal) geminin kazigim kirdh.
En-Urta (Inurta), ilerdeki kasirgay: indirdi.
Annuanaki'ler siklarm parlattilar.
Pariltilanyla yeri aydinlattilar.
Adat'in kasirgas: gokleri stiptirdi.
Her 1sik pariltis: karanhga dondu.
....Yer sanki....bitmisti.
Biitiin giin (Saganaklar indi)...
Siiratle yiikseldi....Su, daglara yetisti.
(Sum) Halka bir savas¢ gibi hiicum etti.
Kardes kardesi gormiiyordu. :
insan goklerde taninmyordu,
Tannlar kasirgadan tirkmiislerdi.
Onlar Anii'nun gddiine cekildiler.
Tanrilar képek gibi duvara biizilmiislerdi.
Tannica Istar doguran bir kadin gibi baginyordu.
Tannlarn sonuncusu tath bir sesle soyle feryat ve

Ey kamistan ev, dinle: Evy duvar, anla:

Ey Suruppak’in adami, Ubar Tudun'un oglu

Evi yik, bir gemi vap.

Serveti terket, hayati kazan.

Miilkten nefret et, hayati kurtar.

Biitlin hayvan tohumlarini gemiye getir.

Yapacadin geminin

Biittin buytikliikleri &'ctilii olacaktir.

Uzunlugu ve genisligi aym olacaktr.

Sonra onu sulara indir.

Anladim ve efendim, Ea'ya dedim:

Evet efendim, emrettiklerini

Hiirmetle karsiladim. Onlan vapacadim.

Fakat sehre, halka ve ihtivarlara ne diyecegim?

Ea agzini agti ve konustu

Ve kullarina, bana dedi:

Sen ey insan, onlara séyle diveceksin:

Tann Enlil bana kars: fena fikir besliyor.

Bu viizden artik sehrinizde oturmam

Ve bundan sonra yuizimi artik Enlil topragina
cevirmeyecedim

Tannm Ea ile yasamak lizere sularin igine inecegim.

Fakat, o sizin iizerinize servet vagdiracaktir

Bir stirli kus, bir yigin bahk

..... Bol bir iiriin,

LiitGflar

....[Basimza inecek) dolu vagacaktir.

(Safak sckiince).....

..... (Tablette birkac satir kinlrmis ve okunamanustir).

Gines batmadan (?) geminin vapilmas: bitmisti.

... Miiskiildii.

Gemiyi yapanlar gemiyi... yukan ve asadq gotiirdiiler.
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figan edivordu:
O giin ¢camura déneydi
Zira ben, tanrilar heyetine fenalik teklif ettim
Tannlar heyetine ben nasil fenalk ettim?
Halkimin yok edilmesi icin ben nasil savas teklif ettim?
Halkimi ben mi yarattim? .
Ki onlan ufak baliklar gibi denize atabileydim.
Tannlar yere kapandilar ve oturup agladilar.
Adizlar simsikg kapanmust:.
Sekiz giin ve gece.
Firtina biitiin siddetivle devam etti ve kasirga
memleketi bitirdi.
Yedinci giin kasirga, bora ve yadis durdu.
Ki bir ordu gibi miicadele etmisti.
Deniz sakinlesti, yirtict rizgar dindi, kasirga kesildi.
Giindiiz olunca disariya baktim. sesler kesilmisti.
Ve insanlik camura dénmiistii.
Biitiin yer diimdiiz olmustu.
Pencereyi actim ve 1sik yiiziime carpti.
Yere kapandim, oturdum ve haykirdim.
Gozyaslanm yanaklarimdan asadiya akiyordu.
Diinyanin dért tarafina baktim. Ftrafi kaplayan
sularin sinirlarina baktim.
Oniki ada tepeleri goriiniivordu.
Gemi Nisir (....) daginin tizerine oturdu.
Nisir dag: gemiyi tuttu ve kimildatmad.
Birinci giinde, ikinci giinde, Nisir dadi gemiyi tuttu,
kimildatmadh.
Uglincti gtin, dérdiincii giinde Nisir dag: gemivi tuttu ve
kimildatmad,.
Besinci giinde, altinei gtinde Nisir dagi gemiyi tuttu ve
kimildatmad..
Yedinci gline gelince,
Bir giivercin cikardim ve salverdim.
Givercin ugtu ve (sonra) geri geldi.
Uzerine konacak yer bulamadidindan geri geldi.
Bir kirlangic cikardim ve saliverdim
Kirlangic uctu ve (sonra) geri geldi.

T4

Uzerine konacak yer bulamadigindan geri geldi.
Karga uctu, alcalan sulan gérdii.
Yedi sulardan gecti (?) viikseldi (?) geri gelmedi.
O zaman her sevi cikardim. Her tarafa yaydim ve bir
, kurban kestim.
Dagin tepesinde bir adak sundum...
yakut miicevherleri asla unutmadigim gibi,
Bu giinleri daima diisiinecek, ve onlan asla unutmayacagim.
Tanrilar Adat’'a gelsin.
Fakat Adat’a, Enlil gelmesin.
Cunkii diisinmedi ve kasirgay cikards.
Ve halkimi yok etmek icin, onun {izerine salverdi.
Enlil yaklasinca
Gemiyi gordii, o zaman Enlil suratini asti.
Tannlara, lgigi've karsi éfkelendi (ve dedi)
Hayatini kurtarabilen birisi mi var?
0, sag kalmayacaktir. Umumi harabiyette hicbir
insan sag kalmavyacaktir.
O zaman En-Urta agzim ach ve konustu.
Ve savasci Enlil'e dedi:
Ev tannlar prensi, ey savasc!
Sen nasil hig diistiinmeden bir kasirga cikarabildin,
Giinahkar olanin giinahi kendi basina insin.
Tembihe aykin hareket edenin kabahati kendi basina insin.
Fakat merhamet edin ve (her sey) yok olmasin.
Tahammiilli olun (ve insan lekelenmesin)...
Bana gelinci, ben biiyiik tanrlarin sirnni beyan etmedim.
Atra-Hasis’e (...) bir riiya gosterdim o tannnin
sirrini bu suretle duydu.
Simdi onun hakkinda artik bir karar verin.
Bunun {izerine tann Enlil bir gemivye girdi.
Elimden tuttu ve beni éniine getirdi.
Kanimi da éniine getirdi ve vamimda diz coktiirdii.
Alinlarmmiza dokundu, aramizda durdu, bizi kutlad:
[ve dedi):
Uta-napistim bundan evvel sirf bir insan gibi,
Fakat simdi, Uta, napistim ve kansi bizle, tannlar gibi
olsunlar.
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Uta-napistim uzakta nehirlerin agzinda kalacaktir.
Ve onlan uzak bir yere gétiirdiiler ve nehirlerin
agzinda oturttular. ™
Destf.mm baska bir varyantimin Amerika Kizilderilileri arasin-
dcT:I oldugunu XVIL. yiizyilda oraya giden Ispanyol seyyahlar tes-
pit etmislerdir. Ancak onlarin varyantinda insanlar bu tufandan
vaptiklan yiiksek bir kulenin {izerine ¢ikarak kurtulmuslardir.

Si:'lmerlerin dini inanglan konusunda eski Sowyetler Birligin-
de Diyakonof ve Kuvalof yénetiminde vapilan cahsmada soyle
yazilf},rur: “Siimer mitlerinde ve dini inanclarinda en temel so-
run 6ltiim ve yasamdir. Nicin insanlar fani olarak, tannlar ebedi
G!arak vasiyorlar? Onlarin dinf destanlarinin birinde insanin fa-
ni olmasinin sebebi ADA-PA (Siimer dilindeki ada, Tiirk dilin-
deki ata bir anlamdadir. B.G.) adindaki ilk insanin yaptigi hata-
dat"f dive dislindiriiliyor. O, tanr EA’nin sevdigi oglu imis
E:f\ nin akh ¢ok oldugu halde onu ebedi yasayistan mahrum Et:
ml?ier, Bir giin ADA-PA icin ebedi yasayis kazanmaya firsat
c.ia::nlgmusiur. Ancak bu isten vazgecmistir. ADA-PA'w1 giiney ve-
linin kanatlanm kirdidi icin ANUM’un yamna cagirmislar. EA
ona orada 6liim yemegini ve suyunun sunulacagni, ondan tat-
mamast gerektigini duyuruyor. ADA-PA'min kusuru incelenir-
ken diger tanrlar onu aklamaya bashyorlar. ANUM da yumu-
sayarak ona acwyor. Dua dirilik yemeginin ve suyunun sunulma-
sim1 emrediyor. Ancak o (ADA-PA) buna ragmen viyip icmek-
ten sakimyor. ANUM merakla neden yemedigini soruyor
ADA-PA cevabinda “benim babam EA bana bir sey yiyip i(;me;

memi soyledi.” Bu cevaptan sonra Anim “on
G u tekra
atin!” diye buyruk verdi.™ | g s

. Biz eski insan uygarhdinin énemli béliimiini olusturan dini
inanclann hEI_"n Tirkistan'daki hem de Mezopotamya'daki Sii-
merler ve eski atalarimiz arasindaki gériiniislerini gdzden gecir-

;i U.r{:z. Murat, 1994, Tirk Mitolojisi, s.133-139. istanbul.
3. Diyakonof. V. & V. Kuvalol. 1969. Tarih-i Cihan-i Bastan. s.156. Tahran.
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dik. Onlarin ikisinde de cesitli yasam sartlarim ve tarihi donem-
leri anlatan inanclan gérilyoruz. Ancak onlarin arasinda genel-
de iki tip dini inang agikca farkedilmektedir. Onlarin birincisi,
ekonomide aveiigin ve hayvancihgn temel rol oynadid1 déne-
me ait olan “Animizm” dir. Bu inanct savunanlar bitiin yeryu-
zinii gdze goriinmeyen iyelerle, cinler ve devlerle dolu goériiyor
ve halk arasinda cadicilik (sihirbazhk) gelenekleri ve gorenekle-
i temel rol oynuyordu. ikinci inang ise, hayvancihiktan tarimcr-
hga ve yerlesik yasama gecilerek, ilk kéylerin ve kentlerin mey-
dana gelmesi dénemine ait olan Naturizm” dir. Bu dini inang
sisteminde belli bir diizen hakimdir. Ekonomik ve toplumsal ilis-
kilerde sahlar, hakimler ve cesitli bolge ve kentlerin arasinda
olusan diizenler, tanrilarin arasina da yansimustir. Ayrica tanm-
da temel rol oynayan “gdk” ve doganin diger guclerine ve
“tkiiz”e tapinmak ortaya cikiyor. Bilim adamlan bu stireci sOY-
le aciklyorlar: “Iste boylarin birlesmesiyle biiyiik kabilelerin ku-
ruldugu ve bir kabilenin digerine bas edgdirmesiyle egemen bir
“siilale”nin belirdigi siralarda, aile atalarina tapinma niteliginde-
ki animizmin natiirizme dontstigu gorilmektedir. Gercekten il-
kel tarimin natiirizmin kaynad oldugu agiktir. Genis dlctide do-
gal giiclerin etkisine bagh olan tanimcih@n insanlan glines, yer,
su vb. doga nesnelerine ve olaylarina iistin giicler yiklemeye,
doganin en énemli ve belirgin yonlerini tannlastirmaya ve bu
giicler ile egemen varlklar arasinda bir aynilestirmeye siiriik-
lendigi anlasilmaktadir.”™
Yukanda gérildiigii gibi Stimerlerin dini inanclarinda Sa-
manhdmn izi agik¢a gorililyorsa da, hakim olan temel inang
ikinci tipte olmustur. Bu inanc sisteminde en tist yeri gok tan-
151 ANU alirken, hemen ardindan yer tannst EN-KI ile yel tan-
rist EN-LIL ve ondan sonra ise ikinci simf tann ve tanricalar sis-
temi gdritlmektedir. Bizim eski atalarimizin arasinda da boyle
dini inanclarin var oldugunu biz yukanda aciklamishik.

T4. Sencer. Muzalfer. 1974. Dinin Turk Toplumuna Etkileri. s.51. Istanbul,
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Bizim diistincemize gére, gk tanrimin 6zel yeri olan cok
tanrihi dini inancin ilk meydana geldigi Tiirkmenistan {Genel
Turkistan) olmahdir. Bu inancin ortaya cikmasi ise “Anev’
(Anu) uygarhgimin meydana geldigi dénem olmahdir. Siimerler
de bu dini inacin mayasim bu yurttan gotiirmis olmahdir. On-
larin gok tannsimn adi ANU sézciigiiniin ise, yukarida da acik-
ladigimuz gibi Tirkmence ANEV sézciigii ile ayni olmasi acikca
goriilmektedir. Burada altinin ¢izilmesi gereken bir énemli me-
sele de Sumerlerin kendi gok tannlarina dingir (tann), vel, ver

wlma diger tanmlarina ise “EN” (iye, sahip, pir) takma ad koyma-
aridir.

Arkeologlann gliniimtize kadar Tiirkmen topraklarindan or-
taya cikardigr cesitli tanncalarinin ve kutsal ékiizlerin cok sayi-
daki heykelleri de bu fikre temel olusturmaktadir. Ciinkii onla-
nn hepsi Mezopotamya’da tekrar oluyor. Eski Tiirkmenistan ile
eski Mezopotamya arasindaki birbirine denk gelen yer-yurt ve
insan adlarim da buna eklemek miimkiindiir.

Bu fikri daha giiclii destekleyen baska bir delil de Ameri-
ka'nmin tinlii bilim adami Durant'in diinyanin en eski uygarlik be-
siklerinin basinda Anev (Anau) {in gelmesi ve uygarhin cesitli
goruniisleri yoniinden “tek tanncilik” inancinin ilk kez Tiirkis-
tan'da (Orta Asya'da) ortaya cikhidi konusundaki bilimsel acik-
lamalaridir.” Calismanm “Sonug” béliimiinde Durant'in bu ko-
nudaki goriisiine tekrar ver verilecektir.

9. Bayramlar

Insan toplumlarinda bayramlar basta din ile ilgili olarak mey-
dana gqikmustir. Stimerlerin dini inanclan gibi onlarin bayramla-
n ile Tirk mitolojisindeki bayramlar arasinda da benzerlikler
vardir. Hem Stimerlerde hem de Tiirk mitolojisinde bayramla-

75, Durant. Will. 1985, Kullurgeschichte der Menschheit, s.109-116. B. 1. Kiln.
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rin en énemlisi bahar bayramidir. Kisin agir ve siddetli glinleri-
nin bitmesi ve ardindan hayata tam cosku, seving ve heyecan
veren bahar mevsiminin baslamasi, tiim hayatinin doga sartla-
rina bagh olan eski insanlarda ne derece seving, cogku ve hare-
ket yaratms oldugu bellidir. Ashnda bahar bayraminin felsefe-
sinin 6zii “yeniden dogus tur. Giingér bu konuda séyle der:
“Tarihin eski ve en medeni milleti olan Siimerler kozmolojik bir
stritktiire sahip olan veni yil bayramim kutluyor, bunu A-ki-til di-
ye adlandinyorlardi. Burada kullanilan Til sézcligi yasamak,
yeniden dogmak anlamina gelivordu. Bu bayram Sumer—ﬂkad
sentezi icinde de ver aldi ve Akadlar ona Akitu adini verdiler.™

9.1. Siimerlilerde Bahar Bayramu (veniden dogus)

“Mezopotamya’nin biiyiik kentlerinde hemen hemen her
giin tannlara kurban sunma téreni yapihyordu. Et, tanm Grin-
leri, su, sarap vb. ziyafeti veriliyordu. Cesitli kokular kullaruh-
yordu. Bu térenler sadece ruhaniler tarafindan yonetiliyordu,
ancak giindelik térenlere sade insanlar ya katilamwor, ya da
cok az katlabiliyordu. Ancak bunun aksine her yilda ya da bel-
li aylarda kutlanan bayramlara tiim sade insanlar da biiyiik cos-
ku ile katilarak dini térenlerini de yapworlardi. Bu bayramlarin
en onemlisi ise ilkbaharin basinda kutlanan bahar bayramu idi.
Senlikler giin boyunca devam ediyordu. Onun en énemli ve il-
ging firsatlan kutsal diigiin idi. Bu diigiin Kitab-1 Mukaddes te
TAMMUZ dive adi gecen Uruk kentinin hakanlarindan olan
Domuzi'nin roliinii oynayan hakan ile IN-ANNA nin rolunti ye-
rine getiren viice ruhani kadinin beraberce ortaya cikmasiyla
sahnelestiriliyor. Gercekte bu diigiin téreninde yani DOMUZI
ile Uruk kentinin koruyucu tannicasi IN-ANNA'min kutsal dii-
gtinlerinin yilhk tekrarinda iki temenni vardi. Birincisi, yurtta
bolluk ve bereketin temin olmasindan, ikincisi ise kentin haka-

76. Nevruz 1995 = Tiirk Kliltiriinde Nevruz Uluslararasi Sempozvumu Bidirisi. s.31.
1995, Ankara.
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nina tanncann kocasi makaminda uzun &miir verilmesinden
emin olmakti. ™"’

Unlii Tirk Stimerolog'u Ci@'in cok degerli eserlerinde bu
konuda etrafli bilgiler bulunmaktadir. Bu eserlerden alinan, Lu-
dingirra adh bir Stimer sair ve 6dretmeninin bu konuda yazdigt
ykiistiniin parcalarina goz atahm: “Cocukluguma ait ilk arim-
sadigim olay, korkung bir kalabalk ile Tapinaga kostugumuz.
Herkes biiyiik bir sevinc icinde Tanncamiz ile Tannmiz evlene-
cek diye birbirini kutluyordu. Bunun ne demek oldugunu bir
tiirli anlayamiyordum... Neler gérecegimi merakla bekliyor-
dum. Nihayet biiyiik bir alana geldik. Karsida, gége kavusacak-
mis gibi yilkselen “ziggurati” (basamakh kule) ile yeni yapilmis
gibi pmil pml parlayan E-KUR Tapmag goriindii. Yaptigim
arastirmaya gore bu bayramin baslangici, biz Stimerlere daya-
niyormus. Oykiisii soyle:

Sevgili Tanricamiz Inanna bilbad (ventis) yildizindan gelmis
veya onunla bir iligkisi varmus. Biz o yildizi gok ¢ok sicak olarak
biliyoruz. inancimiza, yildizin Tanricamiza bliytik bir ateslilik ve
cinsel giic veriyormus. Bu yiizden ona “Ask Tanricasi” ad1 ve-
rilmis.

Tanricamiz giinlerden bir giin yeralt: kraligesi olan kiz karde-
si Ereskigal't gérmek icin yeraltina gitmeye kalkar. Galiba asil
amaci yeralt kraliceligini de ele gecirmekti. O, yeraltina gide-
nin bir daha ctkmayacagim biliyor, ama kendisi bir Tanrica, kar-
desi de oranin kralicesi olduguna gore cikabilecegini umut edi-
yor. Fakat yine de veziri Tannca Ninsubur a, “Eger U¢ giin igin-
de yeraltindan gikmazsam, Tannlanmzin toplantisina git ve be-
ni kurtarmalan icin rica et!” diyor...

Kardesi onu gériince biiyiik bir kizginlhkla, “Nigin geldin bu-
raya? Bilmiyor musun buraya gelen bir daha ¢ikamaz” diye aci
bir bakisla bakar bakmaz Tanrigamiz, civiye asih ceset gibi kas-
kati oluveriyor. Aradan ii¢ giin {i¢ gece geciyor; veziri bekleye-

17 Framer. Samuel Noah. 1971, Mesopolamien. s.113. Hamburg.

Rl

5000 Yilhk Siimer- Tiirkmen Baglar

dursun, ne gelen var ne giden! O hemen Tanrilar Meclisine ko-
sar, Tannlara birer birer yalvarir; hicbiri alding etmez. Hatta ba-
bamiz Enlil, onun biiyiikbabasi oldugu halde “Gitmese idi, ne
isi vardi orada?” der, yardim etmeye hic yanasmaz. lyi ki, bizim
bilgelik Tanrimiz Enki var. O hemen Kurgarra ve Kalaturra ad-
1 iki cini yaratir, ellerine yasam suyunu, yasam yiyecegini vere-
rek yeraltina génderir. Onlar Tanncanin tizerine ellerindekini
serper serpmez, Tanrca dirilir ve hemen yeraltindan ¢ikmak
icin davranir. “Dur hele, buradan béyle kolay cikilmaz, yerine
birini birakman gerek” der oradakiler. Hemen kimi birakacak
Tannca! “Ancak yeryiiziine gidince birini génderebilirim” der.
Tanrica, vaninda korkunc gériiniislii yeralt cinleriyle yerytizi-
ne cikar ve yerine gonderecek birini aramak igin kent kent do-
lasmaya baslar. Her gittigi kentte Tannlan, Tanncalarmin yok
olusuna tizillmiis, cuval giysiler icinde bulur ve hi¢ birini verme-
ye kiymaz.

En sonunda kocasi Dumuzi'nin oturdugu Kullab kentine ge-
lir. Bir de ne goriin, kocasi en giizel ve gorkemli elbiselerini giy-
mis, basina tacini koymus, tahtina kurulmug oturuyor; umurun-
da degil karismin yok olusu! Tanricamiz, onu &yle goriince o
kadar kizar ve sinirlenir ki, hirsindan “Ahn bunu, benim yerime
yeraltina gotiiriin” der. Onlar da Dumuzi'vi yaka paca stirtikle-
yerek yeraltina gotiiriirler...

Buna cok {iziillen (Dumuzi'nin) kiz kardesi Tanrncamiz Gesti-
nanna, Tannlar meclisine basvurarak “Ne olur kardesimin yeri-
ne beni goéndersin yeraltina” diye yakarms. Fakat Tanricamiz
Inanna, kocasmn yaptigi saygisizhgn ve acimasizhgin cezasiz
kalmasina gonlii razi olmadigindan hemen ona karsi ¢ikmis.
Onun iizerine Gestinanna, “Ovyle ise yilin yarisini ben yeraltin-
da gecireyim, diger yanisim da kardesim gecirsin® demis. Cok
kizgin olmasina karsin kocasinin biitiin bir yil boyunca yeraltin-
da kalmasini istemeyen Tanricamiz bu &neriyi uygun gorup
Tanrilar Meclisine kabul ettirmis. O olaydan sonra Tanrimiz
Dumuzi, kis aylarin yeraltinda gegirdikten sonra, vaz baslangi-
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cinda veryiiziine cikip sevgili kansi ile birlesivor. Biz. bu birles-
menin veryiizine bolluk ve bereket getirecegine inamyoruz.
Bunun icin Tanrimiz verine kralimiz, Tanricamiz yerine bir bas
rahibe yilda bir kere beraber olurlar. Onlarin beraber olduklar
bu giinlerde. sarkicilar. ozanlar heyecan verici atesli ask sarki-
lar1 soyler ve calarlar...” ™

9.2. Oguzhan Giinii

Giilkarian “Oguz giinii” hakkinda Cami-i Tevarih adh esere
dayanarak sunlan yaziyor: Tiirkler Yafes Ibn-i Nuh'un kokiin-
dendir, onlar dogu kismina geldiler. Bu gécme dolayisi ile Ya-
fes’in adi “Abulce” yahut Abulbeceye olarak degistirildi. Inanc
kentine vakin oldugu “Ortak” ve “Kurtak” yerlerini yayla ola-
rak secti ve kislak icin “Yursak”, “Gagian”, “Karakum”, “Talas"
ve “Karaseyren”i begendi. Abulbece handan, “Dip Bakuy ad-
i bir oglan oldu... Dip Bakuy dért ogula sahip oldu. Kara-
han'dan bir oglan oldu ve adin Oguzhan tayin ettiler. Oguz'un
dogumu ile cicekler, agaclar ve yerylizii yeni hayata baslad:.
Oguz bir kac il sonra ayni zamanda kendi rakipleri ve diisman-
larina iistiin gelerek Talas sehrinden Buhara'ya kadar feth etti.
O giinden dolay “Biyiik diigiin” yahut “Biyiik senlik” yaygin
olarak, Oguz giinii veya yeni giin olarak tammland:.””

9.3. Hunlarda Bahar Bayrami

Bu Siimerli bayramina benzer bahar bayraminin Hunlarda
da var oldugu konusunda su bilgiler vardir: Cin kaynaklar1 Hun
kiiltiiriinden séz ederken, her yilin baginda yapilan dinsel téren-
lere deginmektedir. Bu térene Hunlarn 24 boyunun basbugu
katilmakta ve yilin besinci ayinda da Lung-Ceng sehrinde top-

78. Cig. Muazzez limive. 1996. Sumerli Ludingirra, 5.19-24, Istanbul.
7¢ Newvruz 1995 = Tirk Kiltiirinde Nevruz Uluslararasi Sempozyumu Bidirisi,
s.131. 1995. Ankara.
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lanilarak atalara, Gék tanriya, yer-su ruhlarina kurban sunul-
maktadir. Hakan her sabah cadinndan cikarak glinese ve gece-
leri aya tapmaktadir.™

0.4. Ayzit Bayrami

Ayzit bayram Altaylarin giizellik tannst AYZIT a atfedilmis
bir bayram olarak ilkbaharin basinda ormanlarda kutlanirmus.
Bayram torenleri Aksamanlar tarafindan yonetilirdi. “Samanla-
ra ak ve kara lakaplan onlarn givindigi elbisenin rengine gore
verilmistir. Bayram giinlerinde evler temizlenir, siislenir, en iyi
yemekler pisirilir, en giizel elbiseler giyilirmis. Saman dokuz kiz
ve dokuz delikanh secerek sag ve sol yanina alir, sonra onlari
AYZIT'in sarayma gotiiriir ve orada senliklere baslanr. AYZIT
soyle betimlenir: Basinda ak bashk, omzunda ak atki, ayakla-
rinda ise kara cizmesi vardir, bu giysilerivle ormanda agaglar
arasinda vasar ya da kayalara arkasim vererek uyur.™

9.5. Goktiirklerde Bahar Bayrami

Tiirk diinyasinin en iinlii destanlarindan sayilan Ergenekon
destanina gore Goktiirkler diismanlan tarafindan miithis katli-
ama ugradiktan sonra, cok az sayidaki kalanlan bir yere topla-
yarak soyle karar vermislerdir: “Yurdumuza varalim desek, dért
taraftaki eller hep bize diisman. En iyisi daglar arasinda kimse-
nin yolu diismeyecek bir yer arayip bulmah” deyip stiriilerini
daga stirdiller, gittiler. lyice gezip dolasarak gordiiler ki, orasi-
nin geldikleri yoldan baska, hic yolu yok. O yol da 6yle bir yol
ki, at veya deve bin giicliikle yiiriiyebilirdi; bir yanhs bassalar
parca parca olurlardi. Icerisindeki genisligin ise hi¢ sonu yoktu.
Orada akarsular, pmarlar, tirli oflar, tirli turli avlar vard:.
Orasint goriince Tanrya siikiirler ettiler; hayvanlarinin kisin eti-
ni yediler, yazin siitiinii ictiler, derilerini giydiler, o yere Ergene-

80. Sencer. Muzaffer. 1974. Dinin Tirk Toplumuna Etkileri, s.53. Istanbul,
21. Veliev. Kamil. 1988. Elin Yaddas Dilin Yaddasi. 5.59. Bak.
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kon adim verdiler. iki Tiirk prensinin zamanla ogullari cogald.
Kayi Han'in cok cocugu oldu. Dokuz Oguz Han'in daha az co-
cugu dogdu. Kayt Han'n gocuklarina “"Kiyat” dediler, Dokuz
Han'in cocuklarina da iki ad koydular; Bir kismina “Tokuzlar”
diger bir kismma da “Tiiriilken” dediler. Bu iki hanin ogullar:
uzun zaman Ergenekon’'da kaldilar; enine boyuna uzayip yayil-
dilar. Her boy baska baska oymaklarla genisledi.

Ergenekon'da dért yiizyildan cok oturduktan sonra hayvan-
lar, nitfuslan o kadar cogald: ki, artik sigisamaz oldular. Care
bulmak icin kurultay toplandi. Dediler ki: “Atalarimizdan isittik,
Ergenekon 'un disinda genis yerler, giizel yurtlar varmus... Bizim
yurdumuz eskiden oralarda imis, diismanlarin baskanhd: altin-
da baska eller, bizim soyumuzu zaptetmisler. Tanrya siikir biz
simdi o halde degiliz ki diismandan korkup da dadda kapamip
oturalim. Dagin arasindan yol arayip bulalim, géclip cikalim,
bize dost olanlarla goriiselim, diisman olanlarla savasalim.”
Herkes bu diisiinceyi dogru gordii; cikacak yol aradilarsa da bu-
lamadilar. O zaman biri séyle dedi: “Burada bir demir madeni
var, valinkata benziyor. Onun demirini eritirsek yol agilirdi.
Oraya varip baktilar ve bu fikri de makul gérdiiler. Dagin genis
yerine bir kat odun ve bir kat kémiir koydular; dagin ustund,
arka ve beri yanini béylece doldurduktan sonra, yetmis deriden
kéritk yapip yetmis yerde kurdular, kériiklediler. Tanrnin kud-
retiyle, ates kizdiktan sonra, demir dag erivip akwverdi, yiiklii
deve cikacak kadar bir yol acildi, o ayi, glinii ve saati belleye-
rek disan ciktilar. O giinden beri Goktiirklerde adet olmustur, o
glinii bayram sayarlar; bir parca demiri atese koyup kizil hale
getirirler, sonra Han bunu demir kiskacla tutarak érse kovar ve
cekicle dover. Beyler de bu giinii, hapisten ¢ikip ata yurduna
déniilen giinil oldugu icin kutsal bilirler.

Ergenekon'dan cikinca, Goktiirklerin ulu hakar Kayr Han
soyundan Bortegine, biitiin ellere elci génderip Ergenekon'dan
ciktigin bildirdi. Ttim iller, Géktiirklerin Ergenekon’dan cikisins
darenince bas eddiler. Biiyiik Tiirk Kagan Bértecine vi ululadr-
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lar. Dilsmanlarsa karsi ¢ikti, vurustular. Goktiirkler iistiin geldi.
Diisman buyiiklerini kihctan gecirdiler, kiiciiklerini de kul ettiler.
Béylece dort yiiz elli yil gegtikten sonra d¢lerini alchlar; ata yur-
duna verlestiler. Eskisi gibi diinyanmn en bk ulusu oldular.™
Bilim adamlarinin aciklamasina gore Goktiirklerin sert daglar-
dan ciktiklari zaman, her yer, ¢ller yem yesil ve her yan giil-
cicede biirlinmiis, tam kainat seving ve cosku icinde imis. Ger-
cekte bu Goktiirklerin yeniden dogusunu simgelemektedir. Ve-
livev'in aciklamasina gore Ergenekon’dan cikilan giin 9 Mart
olmahdir.™

9.6. Uygur Bahar Bayramy, [lk Yaz, Buku Kagan,

Koken ve Yeniden Dogus '

Bu bayram hakkinda Akiok-Kasgarh sunlan kaydetmekte-
dir: “... Uygur boylarimin Yaradilis ve yeniden dogus efsanesi,
Buku Kagan Efsanesi Tiirk Mitolojisinin en onemlilerinden bi-
ridir...Cin kaynaklari uzun uzun bu efsaneyi anlatir:

Orada bir agac var, dogadan iki akar su akiyor, Tola ve Se-
lingan iki nehrin arasinda bulunan kuru ve ulu bir agacin lze-
rinde hamilelie benzeyen ur gibi bir siskinlik belirir. Gokten sik
stk bir 151k inmektedir. 9 ay 9 giin sonra agacin tstiindeki sislik
yarilir ve bes cocuk belirir. Bu bes kiiciik cocuk Uygur Tiirkle-
rinin dogusunu fakat aym zamanda Uygurlarin yeni nesillerle
doda gibi yeniden olusumunu temsil eder...

Takeo. Buku Kagan mitinin olusumunu erken Orta Gag Uy-
gur takvimlerine dayanarak asag yukan 28 Subat-21Mart ola-
rak verir... Buku Kagan mitinin iki anlami vardir: Birincisi Uy-
qur Turklerinin kokeni, ikincisi “Yeniden Dogus”. Bahar Bay-
rami, yenilenme... Uygur Tirk toplumu Budizm, Maniheizm,

82, Karahodlu, Seyit Kemal. 1973, Tirk Edebiyat Tarihi. 5.63-65. [stanbul.
83, Karahoglhu, Seuit Kemal. 1973, Tirk Edebiyat Tarihi. 5.44-45, Istanbul.
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Nasturi Hristiyanhgi, Islam gibi cesitli inanclari kabul etti. An-
cak biitiin bu dinlerin temelinde ulusal inanclan olan “Gék Tan-
f'u:lhgm"' akisleri acik olarak izlenebilir. Agaci doélleyen Gok
[anr'min 151Gidir... Bu mitin “Bukhan” adi ile Mogolea varyan-
tinda “Bir Tannga Bukhan'la evlendi, erkek cocugu oldu. Onu
bir agac kovugunda sakladi. Bukhan cocugu oradan cikardi. ™

9.7. Tirkmen Mitolojisinde Yeniden Dogus
“Akparmk Masah”

Akpamik masali Tirkmenlerin, kékii cok eskive, Tiirkmen
tarihinin baslangic caglarma dayanan cok yénlii ve anlamli ma-
sallardan birisidir: Cok eski caglarda bir ailenin tek kiz cocugu
olan “Akpamik” kendisinin erkek kardesinin olmamasindan
dolayi blyiik {iziintii ve hiiziin icersinde yasar. Oysa onun 7 er-
- kek kardesi buyiik daglarin yvamaclarinda avcilikla yasar ve ken-
E:lilerinin kiz kardeslerinin olmamasindan cok kizgin olduklan
icin evlerine ugramazlar imis. Akpamigin anne ve babasi ise
Akpamigin, kardeslerini aramak icin daglara gidip kendisini
tehlikeye salmasindan korkarak bu meseleyi saklarlar, ona du-
yurmazlar. Giiniin birinde Akpamik 7 kardesinin mevcut olup,
onlarin daglarda yasamak'ta olduklarini komsularinin birisin-
den duyar ve hemen yola cikar. Nihayet O, 7 kardesini bulur,

biiyiik seving ve mutluluk'la onlarin yanminda beraberce vasama-
ya baslar...

Giiniin birinde Akpamigin kardesleri “Devlerin” arasinda
miithis bir savas baslar. Ilk defa onlar bir Kara Deve iistiin ge-
lerek onu oldiirtirler, nihayet, cok sayida Devler birden saldirr
ve bu 7 kardesi dldiirerek etlerini yer ve kemiklerini ise atip gi-
derler. Bir yerlerde gizlenerek bu tehlikeden kendisini kurtara-
bilen Akpamik, biyiik ve agir {iztintii ile kars! karsiya gelir, an-

84, Nevruz 1995 = Tirk Kiiltiirii r : o
< 168-171. 1995, Anlmr-: triinde Newvruz Uluslararas: Sempozvumu Bidirisi,
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cak cokmeden bayiimadan. kardeslerini yeniden diriltmenin ¢a-
resini aramak ve bulmak icin biiviik yolculuga cikmaya karar
verir...

Uzak yollar gecer. sert daglan, ak memleketleri asar ve ni-
hayet cok yasl ve bilge haruma durumunu anlatinca O. Akma-
mida soyle der: Karsidaki tepenin ardinda “Akmava’ (Tirk-
menlerde bir deve cesidi) adinda bir deve vardir, eder o deve-
nin siitiinden gotiirtip kardeslerinin kemiklerinin tistine serper-
sen hemen dirilirler. Ancak bu deve insana karsi ¢ok serttir ve
kimsenin yanina yaklastirmaz. Tepenin yanindaki otlakta deve-
nin yavrusu otlar, belki ona yalvarirsan sana yardimci olabilir.

Akpamik giil cicege biirtinmus yem yesil otlakta otlamakta
olan yavrunun yanina yavasca yaklasir, derdini anlatarak yar-
dima olmast icin ona valvanp yakarr. Yavru ona yardimci ol
maya raz1 olur. Nihayet Akpamik Akmaya'nin siitiinden ahp
gotiiriir. Siitii kardeslerinin kemiginin Ustune serper ve kardes-
leri hemen dirilir. Onlar kendilerinin agir bir uykuya daldiklan-
m zan ederler. Akmamik’in olanlan onlara anlatmasinin ardin-
dan, heyecan ve seving her yere ve herkese hakim olur. Onlar
kiz kardeslerine, gosterdidi bu biiyiik bagar ve fedakarhiktan do-
layr stikranlar sunar, mutlulukla yeni yasamlarina baslar, diigtin-
ler yapar ve evlenirler...”

Goriildugi gibi esas felsefesi yeniden dogus, hayatin yeni-
lenmesi ve devam anlamina gelen bahar bayraminin, Stimer-
ler ile Tiirklerin, &zellikle Tiirkmen mitolojisi arasinda ¢ok an-
lamh benzerlikler ve hatta denklikler bulunmaktadir. Ornegin,
Akpamik efsanesinde de tipki Siimerlerdeki gibi yeniden dirilis
doganin yemyesil ve giil ciceklere biriinduigii ve hayvanlarn
bol siit verdigi bahar mevsiminde gerceklesir. Bu masalda Ak-
pamugmn en kiiciik kardesinin adinin Bayram olmasi da cok an-
lamhdir. Asadida gdrecegimiz gibi, bu metinlere ait Stimer sdz-
ciiklerinin izi de cesitli Turk dillerinde bulunmaktadir.
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10. Siimer Dini Adlanmn Tirk Dilindeki izleri

10.1. DINGIR: Siimerologlann aciklamasina gore bu soz-
ciik glinimiizdeki Tirk lehcelerindeki Tann, Tangn. Tengri
sozciikleriyle aymidir. Bu s6zcligiin Stimerli yazi dilindeki belgi-
si bir {*) wildhz isaretidir. Bu isaret Stimerli dilinde iki tiirli telaf-
fuz edilmistir. Birisi DINGIR, digeri ise AN vani “gok”. “yuka-
11" ve “uzak” demektir.* Daha onceki satirlarda tanrn ve gégiin
Stimerlerde oldugu gibi eski Tiirklerde de aym anlamda oldugu
belirtilmisti. Radloff'un aciklamasina gére Orhun vaztlaninda
da Tengri hem Tann hem de gék anlamina gelmektedir.®

10.2. AN: Bu sozciikk yukanda da belirtildigi gibi “gok”,
“uzak”, “yukan” anlamindadir. Onun cesitli sekilleri Stimer ve
Tiirk dillerinden baska Indo-German dil grubundan sayilan
Farsca'da da kullamlmaktadir. Ancak asagidaki delillere gére bu

sozcligiin ashnin Farsca olmayip Tirk-Stimer diline ait oldugu-
nu gosteren deliller vardir:

1. Stimer dili Fars ve diger Arvan dillerinden daha eski bir
dil olup, ustelik bu dilin gramer bakimindan indo-German bii-
kiinlti (flektiv) dillere ait olmayip Tiirk dilin de icinde bulundugu
bitisimli (agglutinativ) dillere dahildir. Burada yukarida da izah
edildigi gibi civi yazisi vasitesiyle cok sayida Stimer s6zciigiiniin
Sami ve Indo-German dillerine girmis olmasim da gz éniinde
bulundurmak gerekir.

2. Birkag dilde birlikte kullamlmakta olan bir sézciigiin han-
gi dile ait oldugunu belirtmek icin o sézctigiin bu dillerden han-
gisinin gramerine uygun oldugunu belirtmek gerekir. Ornegin,
NUR sozctigii glinimiizdeki Tiirk, Fars ve Arap dillerinde genis
capta kullanilmaktadir. Ancak onun Arap dilinin gramerine uy-
gunlukta envar / tenvir / miinevwver / sekillerde kullanildigina
bakarak bu kelimenin Arapca oldugu kabul edilmektedir. Buna

85. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre. s.12-13. Leipzig.
86. Orhun. 1995, 5.6,
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gore eder biz AN sézcigiiniin Siimerce, Eski Tirkce, Farsca
dillerinden hangisine ait oldugunu aym esaslara gore arastirir-
sak onun bir Tiirk-Stimer kelimesi oldugu agikca ortaya cika-
caktr.

Stimerce Eski Tiirkce Tiirkmence Farsca

AN-A ANA ONA BE ANCA
AN-DA/Anna ANDA ONDA/Onna DER ANCA
AN-TA ANTA ONDAN {andan) EZ ANCA ¥

Gériildiigii gibi AN sozciigiiniin ismin cesitli hallerindeki du-
rumu Stimer veTiirk dillerinde hemen hemen aym oldugu hal-
de Farscada durum cok farkhdir. Yani, Tiirk ve Stimer dillerin-
de bu haller sadece ekle izah edilirken, Farsca'da edatlara ihti-
vac duymaktadir.

3.Ortak sozciiklerin hangi dile ait oldugunu belirtmenin bir
diger yolu bu sézctigiin bu dillerde cesitli kullanmilma sekillerinin
var olma durumudur. Bu calismanin diger bolimleri de dikkate
alnirsa AN sézciigiinden tiiremis ANU (Anev), ANNA gibi cok
sayida ismin hem Tiirkmen hem de Stimer dillerinde mevcut
oldugu gdrillecektir. Tiirkmen dilinde Eski Tiirkce'de oldugu gi-
bi AN-DA kullarimini yaygin olarak gésteren pek cok edebi
metin de mevcuttur. Ornegin, Mahdumgulu'nun su dizelerinde

oldugu gibi:

Ya Hizir-llyas ile Sah Siileyman andadur

Ya Selim Sah Mekke Hani lbni Sultan andadur
Bayezit Sultan Uveys Harakani Migan andadur
Dayanur Musa asas1 Mari gordiim sondadur. *

87. Orhun, 1995, s.12-13. okich .
24, Delitzsch. Friedrich, 1914a. Kleine Stiimerische Sprachlehre. s.36-37. Leipzig.
39, Mahtimguh Divam, £.52. 1907, Taskent.
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Anda sézctigii "yukan, yitksek. uzak. cennet. ahiret™ anlam-
larim tasimaktadir.

10.3. ANU : Siimerlerin en biiyiik tannisi olan gék tanrimin
ve en bliylik tapinaklarinin ismidir. Bu adin Ana sézciigt ile bir
oldugundan siiphelenmeye gerek yoktur. Siimerce'de ENU
(gok) ve ENNU (koruyucu) anlamlarinin olmasi dikkate deger-
dir.”* Bu sozciiklerin AN'dan tiiredigi acikca bellidir. Tiirkmen-
ce’'de INDEW (INNEW) s6zciigiiniin de korumak kelimesine va-
kin bir anlarm vardir.

10.4. IN-ANNA.: Bazen biiyiik tanri ANU'nun kizi, bazen de
onun harnimi konumu gériinmektedir. Burada dikkati cekici ve
6nemli olan mesele ANNA kelimesine baska bir sézciik eklene-
rek hem Siimerlerde, hem de giintimiizdeki Ttirkmenlerde ge-
nis dlciide insan ad1 olarak bulunmasidir. Ornegin, ANNA-TU
(biiyiik tanrmm hammi olan tanrica) ve KULI-ANNA (Dumu-
zi nin lakabi). Bu Stimerli adlan ANNATUVAK, ANNAKULI
(Annaguli) ANNABERDI, ANNABIBI vb. Tiirkmen adlan ile
hemen hemen aymidir. “Uruk kentindeki biiyilk bir tapinagin
adi da E-Anna (Haus des Anu) Annanin evi'dir.””

10.5. KULI*HNHA sOzciigiinlin anlamma gelince ANNA
tanrinin adi ve KULI s6zcuigtiniin birinci hecesi olan KU otur-
mak, konmak ve Ll ise ile, beraber anlamindadir. Sonucta KU-
LI s6zctigli beraber oturmak, yakin dost gibi manalarini veri-
yor.” Boylece Tiirkmen adi olan Annakuli / Annaguli sézcii-

90. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Stimerische Sprachlehre. s.34-35, Leipzig.

91. Parrot. Anre’. 1960. Sumer. 5.64-65, Miinchen.

92. Deimel. Anton. 1939, Stimerische Grammatik mit Ubungsstiicken und zwei An-
héngen-Liste der gebriuchlischsten Keilschriftzeichen mit ihren Urbilden und den Ha-
upibedeutungen. 5.83. Roma. Cig. M. [. 1997. lbrahim pevgamber. 5.90. Isianbul.
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giinden tanrnnin yakini, dostu anlamini cikarabilmek mimkiin-
diir. Burada Cuma giinii icin ANNA GUNU niin kullanilmasi da
dustindtrtictdir. Bu kullanimin tann giinii anlamina geldigini
sadece Stimer dilinin yardimiyla anlayabilivoruz.

10.6. EN-LIL: Yukarida gériildiigii gibi “vel” ve “hava” tan-
ris1, yel piri demektir. Bu sdzciikteki LIL Tiirk dilindeki “vel” so-
zliyle bir anlamdadir. EN s6zctigii ise biyiik tanrlarin adi ile gel-
mektedir. Bu stzciik Delitzsch'in aciklamasina gore viiksek,
ive, pir, aga anlamlarna gelmektedir. (1914a, 34-35). Ve De-
imel'in aciklamasina gore de EN, ENU ve ENNA sekillerinde
yazilarak gok, koruyucu, saklayan, iye, pir, ruhani gibi anlam-
lara gelmektedir. (Deimel 1939, 24). Burada dikkatimizi Tiirk-
mencedeki INNE-MEK ve ya “inde-mek” (himaye etmek, sahip
cikmak, 6rnegin zayif ve hasta bir cocugun bakimu ile ilgili ola-
rak “"bunu kim inneyecek” denmektedir) stziine yoneltmek
mimkiindiir.

10.7. EN-KI: Yer tannisi. Bu szciigiin ikinci hecesi olan Ki
Siimercede GIR seklinde de gériilmektedir. Bu sézciik ver, bel-
li bir yer, yurt anlamindadir. Tirkcedeki KIR / GIR sozciikleri
de aym kokten olabilir diye distintilmektedir. -

10.8. URAS: Yerin ana tanricas:; diger adlari KI ve EN-
KI'dir (Uhlig 1985, 29). Bu stzciigiin Turkmen adi “Oraz” ile
bir kokten olmasi mimkiindiir. Tanri ve din ile bagh olan
ORAZ Tiirkmen adi olarak ¢ok cesitli ekler ile oldukca yaygin
kullanilmaktadir. Ornegin, Orazkuli, Orazberdi, Orazgiil vb.

10.9. ADA-PA: ik adam, Adem Baba/Adam Ata Siimer
dilinde ADA giintimiiz Tiirk lehcelerindeki ATA szl ile ayndir,
(bkz. sozlitk baliimii).

9l
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10.10. ARUNAS: Tannlasan denizin adi.” Bu sézciik gii-
niimiiz Tirkmencesindeki ARNA (Irmak) sézctigiine hem yan-
sima hem anlam bakimindan cok yakindir.

10.11. DOMUZI: Siimerlerde iiretim ve bereket tanrist, ay-
m zamanda Haziran ve Temmuz aylarinin adi. Tirkmencede
TOMUS, yaz mevsimi icin kullanilmaktadir.

10.12. BARAK: Hizh giden ve cennet hayvam olan képe-
gin ad1. “Samanlar da Barak adli képege binerek gtge cikmis-
lardir. Kirgizlar'da cins képege Barak denilmistir. Oguz desta-
ninda It-Barak kavminden bahsedilir. Onlarin totemleri de kus-
tan tiiremis bir kopektir.”™ Bu Simer sodzciigiliniin kékiiniin
Tiirkmen dilindeki bar (var, varmak) ile bir olmasi miimkiindiir.
Tiirkmencedeki baragan (hizh giden, ulasan, varan) sézctigii de
BARAK sozctigli ile yansima ve anlam bakimindan benzerdir.

10.13. E-GAL.: Mabet veya saray anlamma gelen bu kelime
Tevrat’da HEGAL olmustur.® Kelimenin birinci hecesindeki E
Tiirk dilindeki Ev ile ayni anlamda olup ikinci hece GAL ise ulu
ve bilyiiktiir. E-GAL ise ulu ev anlammna gelmektedir. Tiirkmen-
cede (yukar) GAL, galmak (kalmak), Gala (kale) gibi kelimeler-
le hemen hemen aym anlamhdir. Arapca oldugu kabul edilen
gal-eh (kale) stzciiglin, viizlerce basga sozciikler gibi Siimer di-
linden sami dillere o ciimleden arab diline girmis olmas: da
miimkiindtir.

93. Uraz. Murat. 1994, Tiirk Mitclojisi. 5.53. Istanbul.
94. Veliev. Kamil. 1988, Elin Yaddas: Dilin Yaddasi. s.22. Bak.

95, (id. Muazzez limive. 1995, Kur'an, incil ve Tevrat'm Stimerdeki Kokleri. s. 18,
Istanbul.
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10.14. E-KUR: Yukandaki metinde bahar bayrami Stimer-
lerin tepenin tistiinde, yiikseklikte yerlesmis taplfna@r_np ?dxdw..
Bu ad iki sBzcikten tiiremisdir. Stimercedeki "E” ve “EB ESk}
Tiirkcedeki EB ya AB, Yeni Tiirkcedeki EV, Turkr“pencedek%
OY ayni kéktendirler. Ikinci Stimer sozciigl “KUR" ise, Eski
Tiirkcedeki KUR ve KURGAN, Tiirkmencedeki GGE&QN ay-
n1 kékten olup, tepe ve yiikseklik anlamina gelmektedir. Bu ko-
nuya Sézlitk Boliimii'nde tekrar temas edilecektir.

sekil 3: In-Anna, Siimerlilerin guzellik Tanricasi.
[star, Afrodit ve Zshre bu tanncadan drnek ahn-

rrustir.
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Sekil 4: Mezopotamya (m.5. 2000)
Diinvada ilk dafa tekeri icad edenlerin Sumerliler oldugu kabul edilmistir. Onlarin
inanclarina gére Tanrilar bu arabalarlu cennete gidivorlard..

Sekil 5: Turkmenistan (A- m.5. 4000, B-m.5. 3000) |
Acaba, Stimerliler bu arabalarlarm Tiirkmenistan'dan Mezopotamyaya gécmiisler?

Sekil 7: Mezopotarmya {Tanicalar, m.a. 2700 i)
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11. Edebiyat ve Folklor Benzerlikleri

Stimerlerin edebiyati yukanda da belirledigimiz gibi genelde
din ile siki sikiya baghdir. Bu edebiyatin basinda ise taninmis
“Gilgamis Destani” durur. Ondan baska DOMUZI ile IN-AN-
NA'nin arasindaki iliskiden ortaya ¢ikmus lirik siirler, karsilikh
stylenen kosuklar ve hitap mektuplar: gibi usiiller ve tarzlan da
vardir. Bu metinlerde de Tiirk halklarimin edebiyatina, 6zellikle
onlarin ¢ok zengin folkloruna benzerlikleri, hatta ayniliklari gé-
riyoruz. Ustelik, bilim adamlarnin Siimer dilinin karakterini
gliniimiizdeki dillerin hepsinden fazla Ural-Altay dillerine yakin
ve bazilarinin ise bu dile ait oldugunun altim cizmelerini dikka-
te alarak edebiyat bilimcilerinin bazilar1 “Tiirk Edebiyati” tarihi-
ni Stimer edebiyat ile baslatmayi uygun gériirler. Ornegin, yu-
karida adi gecen “Tiirk Edebiyati Tarihi” adl ilmi eser “Gilga-
mig Destan” ile baglanir. Hilmi Ziya Ulken bu konuda séyle ya-
ziyor: “..... baz tarihgilerin tahmin etmelerine gére eger Sii-
merler bir Tiirk kavmi ise, o zaman diinyanin en eski destani-
nin da bir Turk destan olmus olmasi kesin olacaktir,”® Simdi
Stimer edebiyatinin bazi temalarnin mazmununa ve onlardan
birka¢ parcanin terciimesine bakalm:

11.1. Gilgamg Destam ve Eski Tiirk Edebiyat fle
Kargilaghinimasi

Bilim adamlar: Gilgamis Destani’nin, diinyanin en eski ve en
giizel destanlarindan biri oldugunun altim ciziyorlar. Bu destan-
dan ilham alinarak ve onun giiclii etkisi alhinda diinyanin bir
cok tlkesinde ve cesitli uluslan arasinda cesitli destanlar yaratil-
mustir. Bu konuda Kramer sunlan yaziyor:

“Gilgamus (Bilgamis) “Uruk” kentinin iinlii hakanlarindan bi-
risi olmustur. Onun hiikmettigi dsnem M.O. XXVII. yiizyildir.
Sonralarn ¢ok sayida mitler tiiremis ve onun adi ile ortaya cik-

96. Karaloglu, Seyit Kemal. 1973. Tiirk Edebiyab Tarihi. 5.26. istanbul,
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mistir. O, yiizyillar boyunca sadece Mezopotamya nin “varnm
tanris1 ve sayagi gosterilmis milli kahraman degil ayrica, biitiin
eski dilnyanin tarihi kahramanlarinin arasinda en biiyiik sahsi-
yetlerden birisidir. Yiizyillar boyu onun savaslari, vahsi hayvan-
larin ve insan tstii gliclerin karsisinda stirdiirdiigii miicadeleleri
ve sonsuz yasamin (ebedi dirilik) sirrim bulmak ugrundaki ara-
yislari, Stimerlerin, Akkadlarin, Hititlerin ve Yakin Dogunun di-
ger kavimleri arasinda destan olarak dilden dile gecip gelmistir.
Yunan kahramam “Herakles"in tiiremesine de onun &rnek ol-
mus olmasi mimkiindiir.””

Kramer bagka bir eserinde Gilgamis'in sahsiyetini soyle tas-
vir ediyor: “Metnin bu iki bolimiinde, Gilgamis bir cesaretli
kahraman, savasg énder, korkarak bagiran cocuk, zeki dams-
man, adaletli hakan ve &liimden korkan fani insan gdériintisle-
rinde ortaya cikiyor.”*

Baska bir rivayete gtire Gilgamis 120 yil yasadiktan sonra ve-
fat etmistir. Gévdesinin ticte ikisi tanri ve kalan béliimiiyle insan-
di. Bu destan Stimerlerden sonraki dénemlerde form ve maz-
mun acisindan degisiyor. Bu destarun kékii, belli bir dini metin
olmayip belki halk arasindaki masallardan ve rivayetlerden alina-
rak dizilmistir. O, poema (uzun siir) gériiniisiinde olarak, her bi-
ri miistakil glizel siirden ibaret 12 levhadan dizilmistir.

11.2. Destanin Mazmunu

Biiyiik Stimer destanimin kahramam Gilgamis, Uruk {ilkesi-
nin kralydi. Anasi tanrica Nin-sun’'dur. Kendi viicudunun ficte
ikisi tanr, ticte biri insan etinden idi. [daresindeki insanlan ¢cok
cahstirmus, onlara agir vergiler koymustu. Uruklular bundan
cok bunaldi. Gilgamist dnleyecek, kendilerini onun elinden
kurtaracak birini yaratmalarim tannlardan yalvardilar. Tannlar
bu istegi kabullenerek tanrica Aruru'ya, Gilgamus a bir rakip va-
ratmasi emrettiler. Aruru tanrilarin dediklerini yapmak icin,

97. kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. 5.42-43. Hamburg,
95. Kramer. Samuel Noah. 1961, Stimerische Literar Texte aus Nippur, 5.11. Berlin.
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yaratacad rakibin nasil olacagim epeyce disiindii. Sonra bir
parca camur aldi, tann En Urta'va benzeyen bir erkek yapti. Is-
mini de Enkidu koydu. Enkidu ormanlarda vasar, hayvanlarla
duser kalkardi. Bir giin onu bir avel gordii, korktu. Dénerek ba-
basina anlatti. Babasinin tavsiyesi tizerine, Enkidu'yu kendine
baglayacak bir kadim ormana gdénderdiler. Enkidu kadim gor-
dii, yaklasti. Kadin onu kandirarak hayvanlardan ayirdi, sehre
getirdi. Enkidu 6énce Uruk kahramam Gilgamis ile kavga etti.
Nihayet Gilgamis tistiin geldi. Bundan sonra dost oldular.

Giiniin birinde Sedir ormannda bulunan Khumbaba adinda-
ki dev ile savasmak tizere ikisi birlikte yola cikti. Ormana gelin-
ce Khumbaba'nin bekcisine rastladilar, éldiirdiiller. Bundan son-
ra Enkidu hastalandi. On iki giin koma halinde yatti. lyilesme-
ye baslayinca Gilgamis't bu isteginden vazgecirmeye calist,
mimkiin olmadi. Devle aralarinda korkunc bir savas baslad.
Nihayet Khumbaba'nin basim kestiler. Bu basan lizerine tann-
ca Istar, Gilgamis'a asik oldu, ama Gilgamus iltifat etmedi. Bu-
na Istar 6fkelendi. Babas: Anii'va sikayet ederek Gilgamis’ 6l-
diirmek icin gokten kutsal bir boga géndermesini istedi. Anii
nihayet bogayi gonderdi. Gilgamis ile Enkidu bogawy éldiirdiiler,
yiiregini giines tannsma sundular. Istar buna daha cok tfkelen-
di, ama bir sey vapamadi. Enkidu bundan sonra tekrar hasta-
landi, cok gecmeden &ldi.

Gilgamis, Enkidu’nun élimiinden ¢cok aci duydu. Kendisinin
de bir glin &lecegini disiinerek tiziildii ve tanrlardan Enki-
du'nun ruhunun az bir zaman icinde veryiiziine cikmasim iste-
di. Tannlar bunu kabul ettiler. Enkidu nun ruhunun veryiiziine
citkmasina izin verdiler. Gilgamis ona yer alti alemini, cehenne-
mi, insanlarin oradaki halini sordu. Aldig1 cevaplardan ¢ok sar-
sildi. Oliimden kurtulmaya, élmezler arasina girmeye care bul-
mak iizere memleketinden cikti. Giin gectikce korkusu ve 1st-
rabi artiyordu. Bu arada, Tufandan kurtulan ve &lmezler arasi-
na katlan Uta-napistim’t hatirladi. Ondan 6lmemenin sirrin
darenmek istedi. Onun kaldidy veri bulmak lizere yola cikt.
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Sonsuz hayata kavusmak arzusu, kederlerini glin gectikce arti-
riyordu. Bir giin Masu dagina geldi. Bu dagin giris tarafim ak-
rep insanlar beklivordu. Gilgamis bunlan gériince ¢ok korktu.
Bu akrep insanlardan biri kansina: “Bu insamn viicudu tanri-
lar etinden vapilmustir” dedi. Karisi da: "Onun Ugte ikisi tanri ve
ticte biri insandir™ cevabinm verdi.

Bunun (izerine akrep insan, Gilgamis 1 ivi karsiladi. Gilgamis
ona maksadini anlath: Akrep insan: Bu yolculugun cok tehli-
keli oldugunu, yirmi dért saatte asilabilecek yolu ve bu dagn
karanhk taraflarim, kimsenin gecemedigini soyledi. Bu sézler-
den Gilgamis yilmadi, karanlklara daldi. On iki saat sonra ay-
dinhk bir yere geldi. Orada giizel bir meyve bahcesi gordii. Bu
bahcede bulunan giines tanrisina maksadin séyledi. Tanri ona
beyhude emek sarfetmemesini séylediyse de tesiri olmadi.

Gilgamus, tanrica Siduri'nin kalesine gitti, onunla goriistii.
Siduru ona, bu telash ve perisan halinin sebebini sordu. Gilga-
mis da 6liimden korktugunu yana yikila anlath. Bu tanrica da
emeklerinin beyhude oldugunu, bu timitsiz yolculuktan vazgec-
mesini soyledi. Gilgamis yine yalvararak kendisine bir yol gos-
termesini istedi. Siduri, Gilgamis'a 6niinde bir denizin bulundu-
gunu, o tehlikeli denizi simdiye kadar kimsenin ge¢medigini an-
latt1. Sayet bu denizin 8niine varabilirse, Uta-napistm’'in san-
dalais1 Ur-sanapi'yi orada bulmasmni, bu denizi onunla gegmesi-
ni, eder bu olmazsa geri donmesi gerektigini séyledi.

Gilgamus, Siduri’den ayrildi, sandaleiyi buldu. Sandalar Gil-
gamis'a maksadini sordu, o da anlatti. Sandalci, Gilgans a bal-
tasini alarak ormandan sinklar kesmesini soyledi. Gilgarms, de-
diklerini yapti. Nihayet Uta-nipistim’'in-bulundugu vere vardilar.
Uta-nipistim bunlara hem hayret etti, hem glildii. Gilgamis a
nicin geldigini sordu. Gilgamis ona da arzusunu anlatti.

Uta-nipistim hicbir seyin baki ve devamh olmadigini, hic
kimsenin dlimden kurtulamavyacaginm séyledi. Gilgamus 1srar et-
ti; kendisinin éliimden nasil kurtuldugunu sordu, Tufam anlat-
masini istedi. o da anlatti.
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Bundan sonra Uta-nipistim, Gilgamis'a dedi ki: “Tanrilar
sonsuz hayati kimseye vermemis, kendilerine avirmislardir.”
Gilgamis yine 1srar etti. Bu defa Uta-nipistim ona: "Kalk! Yedi
glin, vedi gece uyumamak icin kendini yere atma!” dedi. Ama
Gilgamis o kadar yorgun idi ki duramadi yatti, hemen uyudu.
Uta-nipistim’'in kansi, Gilgamis'a acidi, kocasinin izni iizerine
ona yemek pisirdi. Gilgamus yedi giin yedi gece uyudu. Uta-ni-
pistim yedinci glinden sonra ona dokundu. Gilgamis hemen
uyandi, kalkti. Gilgamis hala dlimden kurtulmanin carelerini
diistintiyordu. Tekrar Uta-nipistim’e sordu. O da geriye, mem-
leketine donmesi gerektigini soyledi.

Caresiz kalan Gilgamis. sandalc ile yola cikti. Ama yola cik-
mazdan &nce, Uta-nipistim ona denizin dibinde bir ot bulundu-
gunu, otu bulup da alrsa, sonsuz hayata erecegini soyledi. Gil-
gamis avagina adir bir tas baglayarak denizin dibine indi. Otu
bulunca aldi. ayagindaki tasi ¢ozdi, yiize cikti. Artik Gilgams'in
gonlii rahatti. Sandale ile karaya ciktilar, yolda giderlerken bir
g6liin kenarma geldiler. Gilgamis yikanmak icin o géle girdi. Bu
sirada bir yilan bu otun kokusunu alarak geldi buldu, yedi ve
kacti. Yilan genclesmis, sonsuz hayata ermisti. Gilgamis ise
duydugu liziintiiden cok perisan, Uimitsiz bir halde Uruk'a gel-
di. Olimden kurtulmanin caresi olmayacagim artik anlayinca,
kendini kedere birakt.”

Destan hakkindaki tabletlerin birincisinde Gilgamis séyle an-
latilmaktadir: Onun gérmedigi hicbir sey yoktur. Diinyanin bii-
tiin bilgeliklerini bilip torunlarina birakan bir adamdir. Sirlan
goriip perdesini yirtan bu adamdir. Tufan'dan 6nce olayin ha-
berini getirdi. Uzun yoldan gelip yorgun diistii amma ¢Skmedi,
biitiin cektiklerini bir anit tasina kazdi.”'™ Goriildiigti gibi bu
destanda bizim halk destanlarimizi, masallarmmizi hatirlatan

99, Uraz. Mural. 1994, Tirk Mitclojisi. 5.306-310. lstanbul.
100. Uraz. Murat. a.g.e.. 5.310.
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vansimalar az degildir. Baska bir ifade ile, yukarida bahar bay-
raminda gérdiiglmiiz gibi Gilgamis destanimin izlerini de Tiirk
mitolojisinde acikca gorebiliriz. Bu benzetmeleri asagidaki ter-
tip ile géz 6nilinde bulundurmak miimkiindiir.

11.3. Gilgamig Destan ve Akpamik Masali

Destanlarin olusma siireclerindeki pastoral hayat ve onlarin
tasvir ettikleri dénem takriben aynidir. lkisinde de halkin doga
ile iliskisi de birdir. Bu ise bu destanlarin ¢ok eski caglarda tii-
remis olmalariri ispat etmektedir. Akpamik'ta asil rolu kadinla-
rin oynamast M. O. 4 bin yillarinda Tiirkmenistan'daki sosyal
iliskilerde Anaerkil (Matriarkal) anlayisin hakim oldugu déneme
aittir. Bu dénemi daha iyi anayabilmek icin Tiirkmen-Sovyet
Tarihi'nin birinei cildinin 38-45. sayfalarina bakabiliriz.

Yukanda goriildiigli gibi Tiirkmen mitolojisindeki Akpamik
masal, Stimer mitolojisindeki “Domuzi ve In-anna” ve Gilga-
mis destanlannin {i¢liniin de mazmununun temelini olusturan
mesele, insanhdm en 6nemli sorunu olan “yasam ve 8liim” so-
runudur. Uciinde de “dirilik ilacimt” bulmak icin biiyiik caba
qosterilir. Akpamik ve Domuzi-lnanna destanlarinda hemen
hemen aymi sekilde dirilik ilaci bulunarak yeniden dirilme ger-
ceklesir, ancak Gilgamis bu ilaci bulursa da onu kullanamadan
kaybeder. Gilgamus ile Enkidu'un birleserek “Hum-baba"” adin-
deki bir Devi 6ldiirmesi, Akmamugin 7 kardesinin “Kara Devi”
oldiirmeleri ile aym oldugu halde, baska bir taraftan ise Dede
Korkut destanindaki “Besed"in “Depegéz”ii éldiirmesini yan-
sitmaktadir.

11.4. Gilgarmis ve Dede Korkut Destanlan

Bazi bilim adamlarinin fikrine gére “Bu destanin yilin 12
ayina uygun olarak 12 bdlimden ibaret olmasi, 12 bdlimden
olusan “Dede Korkut” destanim, Gilgamis'in tannlara boyun
egmeyerek onlara karsi miicadele vermesi ise Dede Korkut
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destanindaki Azrail ile savasa giren “Dirsehan”in sahsiyetini
hatirlatmaktadir. '

Gilgamis'in kendi dostu Enkidu ile beraber, tannlarin onlarin
karsisina gokten yere gonderdikleri “boga” ile savasarak onu
oldiirmesi, Dede Korkut destanimin “Bogac ve Dirsehan Oglu-
nun Boyu” bélimiinde, Bogachan'in kendi adim bir esrik boga
ile savasarak onu oldirmekle almasiru hatirlatir. ' Yukanda
goriildiigli gibi Gilgamis'in sahsiyetinin bir yénii de onun bazen
baskalarina karsi acimasiz davranmasi ve halkin lizerinde sert
hakimiyet kurmasidir. Insanlarn cok calistirir ve agir vergiler alir-
di. Hatta Uruk kentinin ¢evresine biiyitk Kale yaptirarak kusat-
musti. Dede Korkut destanuindaks “Deli Dumrul” da hemen ay-
m karakteri tasir. O da bir susuz kuru irmagin lizerine képrii

yaphirarak, her gecenden 30 ve gegcmeyenden 40 akce paray
zorla alir.

Gilgamus'in arkadas: Enkidu ilk defa ormanlarda hayvanlar-
la yasar ve sonra bir kadinin vesilesi ile kente getirilir. Oruz go-
canin oglu Beset de ormanlarda aslanlar ile yasar ve nihayet
Dede Korkutun 6giidii ile Oguzlarin arasina gelir. Gilgamis ve
Deli Dumrul ikisi de 6liimden ¢ok korkar ve ondan kurtulmak
icin care ararlar. :

11.5. Gilgamis ve Oguzhan

Veliyev, “Siimer kahramani Gilgamis'in annesi “Nin-Sun”
tanrica idi. Onun gévdesinin/tigte ikisi tann, licte biri ise insan
etindendi. Oguzhan'in annesi de "Ayhan” adinda bir tanrca
savilirdi” demektedir.'™

101. Karahoglu, Seyit Kemal, 1973, Tirk Edebiyati Tarihi. 5.25-26. Istanbul.
102, Kaése, Mati. 1990, Korkut Ata. 5.26-40. Askabat.
103. Veliev. Kamil. 1988, Elin Yaddas: Dilin Yaddas:. s.39. Baki.
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11.6. Gilgamis ve Kéroglu

Gilgamis destanimin meydana gelisi, yani Stimerlerin arasin-
da tiiremesi ve sonras! yizyillar devaminda miitkemmellesmesi
ve kusaklarin dehas: ile siislenerek giizellesmesi, Koroglu des-
taninin tiireme ve miikkemmellesme siireci ile benzerlikler gos-
termektedir. Bu konuda Bekmirad in Kéroglunun Izleri adl ese-
ri ilging ve ilham vericidir. Bu eserinde o, Kéroglu' nun, Dede
Korkut'un ve bunlarin kaynad olan “Oguzname nin Tirkmen
ulusunun cok eski caglarda tiireterek bin yillar icinde ulusal de-
hasi ile siisledigi bir eser oldugunu ortaya koyur (Bekmuirat
1988). Bu durum Siimerologlarin agiklamasina gére Gilgamis
eposunun meydana gelmesinde de aynidir.

Gilgamisin cok genc vaslarinda kendisini gosteren vigitligi
ve cesareti, ayn zamanda cok basit bir insan gibi tasvirlenme-
si, hatta onun 120 yil yasamasi da Kéroglu'nu hatirlamaktadir.
Gilgamis'in yerin altindeki éliler diinyas ile ilgilenmesi ve dlen
arkadasi Enkidun’un ruhu ile gériiserek ondan yerin altindeki
karanlik diinyanin durumundan bilgi almasi, Kéroglu'nun Tirk-
men varyant: (Goroglu = mezaroglu ve onun yerin altindan ay-
dinhk diinyava cikmasi) ile cok benzer anlam tasimaktadir. Ko-
roglunun Kirati da bu destanda 40 giin yer altinda kalmistir.

Bu bsliimii {inlii tarihgilerin, “folklorun” 6nemi ve tarih bili-
mine verdigi hizmeti konusundaki sozleri ile bitirelim. “Insan
toplumunun tarihten 6nceki yasam tarzini 6grenmekte, arke-
ologlann elde ettikleri cok degerli materyallerinin yaminda, gii-
niimiize kadar saklanarak kalmis yazih olmayan kiiltiiriin arasg-
tinlmas: ile yiirtitilmekte olan Mitolojinin de, tarihin bir parca-
s1 hitkmiinde cok &énemi vardir. Insanlann tirettigi bu biiyiik kiil-
tir, belli bir toplumun devleti olmasa da, onun verini tutabile-
cek ve ilerlemis toplumlarin devlet organlan ile denk dini, eko-
nomi, siyasi vb. yénlerde giiclii teskilatlar yaratmak vesilesi ile
memleketi adaletli yénetmis olmalarmmin simgesidir. Yalmz on-
larin yazilan olmarmustir. ™™

104. Weirich, Rudolf & Biirk. Gerhard. 1972, Griindziige der Geschichte. s.1. Belin-

Minchen.
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Yukaridaki satirlarda alnti yaphgqimiz Gilgamis destaninin,
Stimerlerden sonraki dénemlerde Sami kavimleri tarafindan
cogaltilms ve gelistirilmis metinlerden alinmis oldugunu hatir-
latmistik. Simdi ise bu destanin direk Stimerlerden kalmis me-
tinlerinin bazi parcalarna géz atahm.

11.7. Siimer Edebiyatindan Bazi Ornekler
11.7.1.Gilgams

Destan konusundaki levhalarin birincisinde Gilgamis séyle
tasvir edilir:

a- “Onun gormedik seyi yoktur. O, diinyanin tim bilimleri-
ni 6grenerek, gelecek kusaklara kaldirmis bir insandir. Sirlarn
gorerek perdeleri acan, bu insandir. Tufandan énce olacaklarin
haberini getirdi. Uzak yoldan yorgun geldi ancak ¢okmedi. G&-
zil ile gordikleri ve omuzu ile cektiklerinin hepsini bir anit ta-
sin yiiziine yazdirdi. Uruk'un dért yanina kale yaptirdi. Kutsal
In-anna’nin (hem savas hem sevgi tanricas: Istar’in) tapmnagina
hem de temiz hazinenin kalelerine bak! O kalelerin duvarlar: di-
dilmis yiinden &riilen urgan gibidir.

Ulu tann Gilgamist en dolu ve milkemmel sekilde yaratti.
Tanrilar ona en ivi huylan vermekte birbirleri ile yanisiyorlardi.
Giines tanns: ona huylann en ivisini, yer altindaki tath (tuzsuz)
su okyanusunun tanrisi EA ise ona bilimliligi armagan etti. Ulu
tannlar Gilgarmis’ su asadidaki dlclide yarattlar:

Boynunun uzunlugu on bir [endase], gégstiniin genisligi do-
kuz karis ... adimlanmin genisligi ... idi. Sakali yanaklarnindan
asag1 uzamusti. Glizel biyiklar vardi. Basindaki saclar perisan
idi. Viicudu her bakimdan &lciilii idi. Onda tgte iki tannhk ve
ucte bir insanhk vardir. Govdesi pek iri idi. Bitiin ulkeleri do-
lastiktan sonra Uruk sehrine vardi. Uruk caddelerinde azame-
tinden kafasim dik tutuyordu. Caddelerde yabani bir boga gibi
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bogiirtiyodu. Essizdi. Silahlan kalkiktr. Iinsanlara dirilik verme-
mek icin eli durmazdi. Dirliksizligi yiiziinden Uruk ahalisi gittik-
ce eksildi. "'

b- “..... Sabahin erken caginda kardesi, giines tanns1 “Utu”
kendi yatagindan cikhdnda, In-anna kendi istegini Gilgams in
vaninda tekrarladi. Gilgamis ona yardim etmeye karar verdi. O,
silahim bagladi...”™

c- “Alt glin alti gece aglachm onun igin;
Dehsetli korkmustum ..... _
Oliimden korktum, bu nedenle dolasiyorum diinyawy
Arkadasimin felaketi beni son derece {iziyor,
Bunun icin diinyada biyiik yolculuga ¢iktim;
Ben nasil susabilirim? Ben nasil baginp ¢agirmayabilirim?
Benim sevgili arkadasim toprak oldu;
Enkidu, benim aziz dostum toprak oldu.
Ben de yatmaya mecbur olarak
Sonsuza kadar kalkmamaya mecbur olmayacak myim?™"

d- “Gilgamis! Nereye gidiyorsun?

Sen aradidin (sonsuz) diriligi bulamazsin
Tannlar insam varattiklarnda,

Oliimii ona baldiiler.

Diriligi kendi ellerinde sakladilar.

Sen ey Gilgams! ve, ig
Geceni-giindiiziini ivi gegir!

Giinlerini sevingle doldur!

Gece giindliz dans et, oyna,

Temiz giysiler giy,

Suda c¢im. basim yika

Elindeki cocuga bak!

Harnirmin, senin kollann arasinda sevinsin!
Insan (iste) bovle olmalidir.”'*

105. Uraz, Murat. 1994, Tirk Mitolojisi, 5.310-311. Istanbul.

106. Kramer, Samuel Moah. 1971, Mesopotamien, s.13-14, Hamburg.
107. Karahioglu. Seyit Kemal. 1973, Tirk Edebivat Tarihi. 5.15. Istanbul.
108. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. s.141. Hamburg.
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11.7.2. “DOMUZI ile IN-ANNA”

Domuzi-In-anna kosugu: Uruk'un coban hakam Domuzi nin
Uruk'un magrur ve saldirgan koruyucusu tanrica In-anna'wi
kendisine nisanlamak icin, hem isteme sézleri hem de onlarin
toy senliklerini beyan eden, Stimerlerin siir ve mitolojisinin yii-
rek tarim (sazini) calan bu kosuk, onlarnn fantezisinde en giiclii
yansimasini bulur. Kosuklarin her birinin  Domuzi ile In-an-
na nin sézlerinden olusan bes varyant: vardir:

25. sayi, diigiinden énce séylenen sevgi kosuklarindan iba-
rettir. Onu su asagidaki gibi béliimlere ayirmak miimkiindiir:

Birinci Béliim Sevgi Kendi Yolunu Bulur: Bu béliim vazar
tarafindan “Tigi” (1) diye belirtilmistir, yani belli bir saz (ud, ko-
puz) ile séylenen bir tiirkii. Bu tiirki (tigi), iki boliimden ibaret-

tir. Birincisi In-anna’'nin kendi kendisi ile séylesmesinden bas-
lar:

Onceki gece ben hamim-hakan, parlayarak acildigim cagda,
Onceki gece ben gagiin hanim-hakani, parlayarak
acildiiim cagda,
Parlayarak acilip dans ettigim cadda
Avydin 151810 geceyi vendigi anlarda, icimden tiirkil
murldandifim cagda.
il
O, benimle karsi karsiya geldi, o benimle karsi karsiya geldi
Kog vigit “Kuli-anna” (Domuzi) (2) benimle kars: karsiya geldi
Kog vigit, elini belime koydu
“Usumgal-anna” (Domuzi) (3), beni kollarina alarak kucaklad.

LLEL

Bunun hemen ardindan bir birini sevmis bu iki insan arasinda, ¢ok
nazik duygular yasanir. In-anna c¢ok nazik, sevgive yogdrulmus “tete-a-
tete” ile kendisini korur;

Gel? simdi? beni birak, ben evimize gitmelivim

“Kuli-anna” (Domuzi) (4) beni birak, ben evimize gitmeliyim!

Ben annemi aldatmak icin neler styleyebilirim?
Ben annem "Ningal'1 aldatmak icin neler sévleyebilirim?
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Ancak "Domuzi” onu geri birakmayip. hemen bir cevap ve care
hazirlamsti: ;

Ben sana soyliiyorum, ben sana soyliiyorum!

Gelinlerin en giizeli “In-anna” Ben sana soylilyorum

Sana séyliyorum: benim mihribanim!

Sen beni kendinle pazarin en agik meydarna gotir

Qras! bizi egdlendirir, bir miizik¢i oyunu ile

0. kendisinin hos tiirkiilerini, bizim icin séyler.

0, kendisinin ilginc oyunlan ile, bizim zamanimizi gegirir.

iR

Ikinci Bolim:, In-anna'nin gelecekteki esi olan sevgilisine goster-
digi sevinc dolu su monologu ile bitiyor:

Ben “In-anna”, annemin (evinin) esigine geldim
Sevincle iceri girdim

Ben Ningal'in (evinin) esidine geldim

Sevincle iceri girdim

0, (Domuzi), benim anneme o s6zil séyler
Servi agacinin yagini, evin dosegine serper
0, Ningal'a o sézleri styler

Servi ajacinin yadin evin dosedine serper.
Yasayan evi hos kokutan

Sézleri seving getiren o,

Benim beyim, en temiz ve saygih tiyedir
“Ama-Usamgal-anna” “Sin’in” damad!
Benim beyim! Senin bitkilerin tathdir

Senin sahrandaki otlann ve tahillarin tathdir
“Ama-Usamgal-anna”! senin bitkilerin tathdir
Senin sahrandaki otlarin ve tahillarin tathdir'®

No 24: Bu yazilarin gogu bozulmus durumda giiniimiize kalmis 5-
12. satirlan “In-anna” nin séyledigi kosuklardan ibarettir. O, onu sev-
mekle kendini mutlu hissedir. (Domuzi benim yamma gelmistir. Ben
kendimi onun yaninda mutlu hissediyorum.)

109. Kramer. Samuel Noah. 1961. Stimerische Literar Texte aus Nippur. s.13-14.
Berlin.
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Ev benim .... haydi kucaklasalim

Gel ... sevingle birbirimizle bakisalim

Ey “Kuli-anna” benim beyim! yiireklerde neler var?
Belki o .... olsun, vicdam rahat viiregi sevinclidir.

oRgn

In-anna yine ozellikle Stimer dininin dogmalan ile baglantih olan
stzlinli devam etfirir:

Ben sahibimin huzuruna giderim, ona sovlerim:

Sen En-Lil'in yvaninda oturmussun,

Benim atam “Sin” seni kendi viireginde secmistir,

Sen benim yiiregimde secilmissin, ben geldim.....

0O, (Sin) ebedilik “Tivaram:™ kutsal taci, senin basinda koydu

Onlar... ulu tannlar, seni dikkate alirlar

“Aninnakiler” dvgiilii tlirkiilerinin stii ile, gb&gsiine keramet dok-
miislerdir.!'

11.7.3. Siirin Baz1 Kelimelerinin Aciklamalan:

(1) “Tigi" sozcligih metinlerden anlasildigi gibi “kosuk, tiir-
kii” anlamina gelir. Bu sézciigiin kékii cesitli tiirk lehcelerinde-
ki demek, dimek, timek, digi s6zcligii ile aym oldugu gériilebil-
mektedir diye disiintiyorum.Cilinki Stimer dilinde “du” (bazen
“di” seklinde) stzcigii, demek anlamindadir. Yine de bu soz-
ciikten kaynaklanan “du-ga” yani demek, séylemek stzciigli de
vardir (ayrintili bilgi icin bkz. Sézlik Bolumi).

(2) ve (4): Bu sozcikler Domuzi'nin {Taﬁauz’m, Tomus'un)
takma adlandir ve belli tanrlann dostu veya kulu anlaminda-
dir(bkz. Dini Adlar Béliimine).

(3): Usamgal: Ejderha.|

110. Kramer. Samuel Noah. 1961. Siimerische Literar Texte aus Mippur. 5. 12-14.
Berlin.
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“Siimer Atasdzleri”
Bekcisi képek olmayan kentte, Tilki bekgilik yapar.

Guimiisii cok olan, mutlu olabilir. Tahil cok olan. rahat ola-
bilir. Hicbir seyi olmayan ancak, rahat uyuyabilir.

Siimer elinde yoksullar en sessiz insanlardr. |

Yazmak hatipligin annesi, sanatin babasidir.

Annenin séziinii dinle, Tann sozii gibi.

Evlenmek insan icin bir lezzettir, ancak, akil igin bir zarardur.

Hiikiimdar gibi biiytiyen, kul gibi yasar,
Kul gibi biiyilyen, hitkiimdar gibi yasar.

- Diismamindan ihtiyath gez. Tipk: bir eski ocaktan (sonmus
ates yerinden) ihtiyath gegisin gibi.

fyi s6z herkesin dostudur.

Kadin insanin gelecegidir.
Ogul insanin kurtaricisidir.
Kiz insanin mutlulugudur,
Gelin insanmn mutsuzlugudur.'"’

111. Kramer. Samuel Noah. 1971. Mesapotamien. s. 177, Hamburg.
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ekil 8: Stimer giiresi Sekil 9: Tirkmen giiresi

12. Say1 Sistemi ve Miice Hesab:
(12 Hayvanh Tiirkmen Takvimi)

Bilim adamlarinin fikrine gére alti esasina dayanan “say sis-
temi” (sexagesimalsistem) Stimerliler tarafindan bulunmustur.
Bazi bilim adamlarinmin fikrine gére ise bir yiin 360 giine, 12
aya, her ayin 30 giine, her giiniin 24 saate ve her saatin 60
dakikaya bolinmesini de Stimerliler bulmuslardr.

G.Ifrah'in Universalgeschichte der Zahlen (Rakamlarin Ev-
rensel Tarihi) adl eserinde su satirlar vardir: “Bilim adamlan,
Yunanhlar tarafindan astronomide genis capta kullarulmus, alt
esasma dayanan sayi sisteminin Stimerliler tarafindan bulundu-
gunu, Mezopotamya'da yapilmis kaz calismalar sonucu bulun-
mus yazilar vesilesi ile ispat etmislerdir. Siimer dilinin say sis-
teminin de temeli alti esasindaki sayi sistemi ile olmustur. Gii-
niimiizde bu sistem, zaman. daire (yuvarlak) ve kose &lciisiinde

I 1{)
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kullamlyor. Ornegin: her vil 12 = 6 x 2 ay, her gece-giindiiz
24 = 6 x 4 saat, daire 360 = 6 x 6 x 10 derece.

On (10) esasindaki say1 sistemin (Desimalsystem) insan top-
lumlarinin hemen hemen hepsi tarafindan kullanilmistir,. Onun
sebebi ise insan ilk defa kendi parmaklarinin sayisi esasinda
cevresindeki seyleri saymaya baslamasidir. Ancak bunun tersi-
ne, Stimerlilerin neye gore “alti esash” sayi sistemini tiirettikle-
rini diisiinmek zor. Onu baz: bilim adamlari, bir yiin 360 giinii
esasinda tlretilmistir derken (Tlirkmenlerin bir yila “tegelek bir
wil” yani “daire bir yil” demeleri de dikkate sayandir, clinkii da-
ire 360 derecedir. B.G.) Bazi bilim adamlari ise, Babil'in her sa- -
atinin bizim iki saatimize denk olmasiri dikkate alarak. Stimer-
lilerin bu say sistemini bir giindiizi (gliniin goriildiigti zaman)
dlcmek esasinda meydana getirmis olmasini savunuyorlar. "2

Becker’in aciklamasina gore, gogin wldiz kiimelerini belli
hayvan resimlerine benzetmek yolu ile meydana getirilmis 12
hayvanl takvimi Misirhlar ve Yunanhlar Mezopotamya 'dan al-
muslardir. Meselenin anlamh yonii ise, eski Cin'de gecerli olan
vil hesaplama, Stimerlilerde oldugu gibi “ay hesabi” (Kameri)
esasina gore oldugu halde, Mezopotamya'min komsusu olan
Misir'da “giin hesabi"na goére (Semsi) olmustur.'*

Biz burada da Stimerlilerin Dogu Asya ile olan iliskilerinin
bir 6rnegini gérmekteyiz. Bu konunun vine ilging bir yonii ise,
Turkmenlerin ¢ok eski caglardan beri kullanila geldigi ve 6zel
bir Tirkmen Takvimi diyebilecegimiz, 12 Hayvanh Takviminin
yani “Miice” Hesabi'min da alti esasina dayanan sayi sistemin-
de olmasidir. Bunun baska bir anlamh yénii ise “Miice™ sozcii-
guntn Stmer dilindeki anlamidir, yani “mu” ve ya "mi” séz-
cligii Stimer dilinde “yiI” demektir. Tiirkmen dilinde ise, “mu-
ce” 12 yil anlamindadir. Demek “mu, mii” sozciigii eski Tiirk-

112. lirah. Georg. 1991. Universalgeschichte der £ahlen. 74. sayih. 1982, Frankfurt-
Main. MNew York.
113. Becker. Friedrich. 1980, Geschichie der Astronomie. s.14-17. Zurich.
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men dilinde de “yil” anlaminda olup "¢e” ise azhd anlatan ek
islevinde olmustur.

Buna ilaveten kokii cok eski caglarda olarak son dénemler-
de vazya gecirilen “Korkut Ata” (Dede Korkut) destaninin 12
boliimden ibaret olmasi, *Oguzhan torunlarinin (Oguz boylan-
nin) ve bu boylann ongunlarinin (damgalarimn) sayisinin 24 ol-
masi, bu 24 damganmn 24 harften ibaret Oguz yazisina cevril-
mesi”,'"* arkeologlarin Tiirkmen topraklarindan bulduklan ve
m.5. 2000 yillara ait olan tapinaklann her yanindaki kulelerin
sayisinin alti olmasi'™® da anlamhdir diye distiniyoruz.

Tiirkmen dilinde yaz mevsimi demek “Tomus™ sdzcligii, yu-
karida da belirledigimiz gibi Siimer dilindeki “Domuzi” ve son-
raki Babil dénemindeki “Tamuz” sozciigii ile aym olmaldr.
Oberhuber s6z konusu cagin takvimi hakkinda sunlan kaydet-
mistir: “Tamuz, Juni-Juli (Temmuz-Agdustos) aylarina dogru ge-
len ayin adi bilhassa tarim senliklerinin mevsimi olmustur. Bu-
nun gibi de bu ay ELLIL'in (el piri, yel tanrnisinin) diinyaya gel-
digi aydir. ™

Bu béliime bazi sayilarin Siimer ve Tiirk dillerinde hemen
hemen aym oldugunu hatirlatarak son veriyoruz:

Siimerce Tiirkce
es uc
u on

usu (es-u, lic-on) otuz(bk. Sozliik)

114. (Bekmrad 1987, 54-82) :

115, Sarianidi, Viktor. 1994, “Gadim Garagumui Beyik Medeniyeti”. s.32. Tiirkmen
Medeniveli Jurnah, say: 1. Askabat.

1136, Oberhuber, Karl. 1972, Die Kultur des Allesorient. 5.319. Frankiurt am Main.
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g
. T et g

. Sekil 10: Mice (12 hayvanh

e B sy e e ] Trkmen takvimi)

13. Mimarlik Ve Heykeltraslk Sanatinda ve
Bunun Fibi'de Ilk Yaz isaret(symbol)lerindeki
Benzerlikler

Gegen bélimlerde, Mezopotamya'da tarih 8lcedi ile cok az
bir zaman icerisinde uygarhgin cesitli yonlerinde fevkalade bii-
yiik degisimler meydana gelmesini dikkate alarak, bilim adam-
larmnin bu uygarhdin mayasim baska bir gelismis iilkeden geti-
rilme ihtimalini 6éne siirdiiklerini aciklamistik. Ornegdin maden
bulunmayan Mezopotamya'da gelisen madenciligin meydana
gelmes?_, bu teknolojinin daha 6nce madenciligin yurdu olan
Anau (Anew) gibi bir lilkeden getirilmis olma ihtimalini ne sii-
ren fikirleri de gérdik. Mezopotamya'da meydana gelen mi-
kemmel sulama sistemi konusunda da ayni diisiince éne siiriil-
miustiir. Biz tarimecihgin diinyada ilk kez Orta Asya'da, 6zellikle
de Turkmenistan'da gelismeye basladigimi tarihi kaynaklardan
tgreniyoruz:

“Yeryiiziindeki en eski ve gelismis tarimailik uygarhklarindan
birisinin baslangicim ve gelismesini gésteren cok eski kalintilar
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Iran daglan ile Turan sahrasinin arasindaki smir bt‘:lggf:le bulu1n—
du. Boyle kalintilarin en eskisi Cebel magarasinda {Turi«:memf—
tan'in Balkan vilayetinde B.G.) eski neolitik insanlarnn vasadigi
zamana vani tahminen M.O. 5000. yila aittir. Ilk sirada, Aska-
bad'in 30 km kuzeybatisindaki Ceyhun'un yeﬂm_'nnda bulunan
yerlesim bélgesi buna 6rnek olacak anitlardir.” ™ Mezc:{]::{c:rtam—
ya'da ise bu siirec gordiigiimiiz gibi M.O. 3000. yildan itibaren
meydana gelmistir. .

Tiirkmenistan ile, iklimi benzer olan Mezopotamya arasinda
mimarlik ve heykeltirashk sanatinda da ¢ok anlamh benzerlikler
vardir. Bu béliimde, eski Tiirkmenistan ve Mezopotamya thkf
kinda bilim adamlarinin bulgu ve goriislerini verdikten sonra. !kx
bolge arasindaki anlamh benzerlikleri ve aralarinda bulunan ilis-

kileri aciklamaya calisacagiz.

13.1. Mezopotamya: "

“Mezopotamya'ya, ozellikle onun gliney k%simiﬁe dogal
zenginlik cok az verilmistir. Onun temel zenginligi su ile balcik
olmustur. Buna ragmen (belki de gergekten bunta gore) Mezc.‘r
potamyalilar bugiiniin uygarhd: ile miimkiin olabilecek temq_el s
aletleri ve teknolojileri yaratmuslardir. Béylelikle onlar kenf:l11er1
icin sadece yemek, icmek ve ev malzemeleri gibi en gerek.h sey-
leri temin etmekle tatmin olmayp, tstelil daha yukar: sewyede-:
ki hem ruhi (manevi) isteklerine gereken sanat ve glizellikleri
hem de dinle mesgul olmaya imkéan verebilecek yasam standar-
tim yaratmuslardir. Onlar ilk evlerini etraflarinda bulr:iuklgn sey-
lerle siislemeye baslayarak, insanhk tarihinde en eski ve ileri sa-
yilabilecek diizeyde giizel sanat ve anlamh mimarhk yaratma
kabiliyetine ermislerdir.

Bu sanat yaratici zihinlerin yetismesine, birinci tag.amada din
yardim etmistir. Tapinaklarin Mezopotamya'daki gibi acikca or-

117. Tirkmenistan SSSR-nifi Tarihi. C.I. 38. 1959, Askabat.
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taya ctkmasina, baska hicbir yerde rastlamoruz. Bu yurttaki
tapinaklar ve mihraplar, sinagoglarin, kiliselerin, katedrallerin

- (Papazlarin toplanti yeri) ve basga da miisliman camilerinin

baslangic 6rnegi olmustur. Béyle tapinaklarin insa edilmesinin
temelinde ise, insanlarin kutsal bildikleri ve kendi koruyucular
olan tannlar icin de bir ev lazimdir diyen diisiince vardir. insan-
larin yerlesiklige gecip kendilerine ev vapmawyi 6drenmelerinin
hemen ardindan, Mezopotamyalilar kendi tanrilanina da kendi-
lerininkine benzer ev yapma diistincesini buldular...”"® Kramer
bu ilk basit evlerin ¢ok biiyiik tapmnaklara (zigguratlara) ve kdsk-
lere kadar yiitkselmesini acikladiktan sonra sézii heykeltirashga
getiriyor: “Ilk tapinma durumunda olan heykeller, teknik acidan
yetersiz olmasina ragmen sanat acisindan viiksek derecede de-
gerlidir. Etkili durumda bazi cadili g6z dikmeler (hipnotik bir ba-
kis) ve tevazuyla sallanmis kollar, bunlarin hepsi derin dini duy-
gulann acikca gdriiniisleridir. Bununla birlikte bu heykeller hem
kendilerine duyduklan gurur hem de gésterdikleri tam sayginli-
g1 da betimlemektedir. Bu kadar tas fakiri bir iilkede heykelh-
raghk sanatimiin bu derecede gelismesi sasirticidir,” "

Schmokel de mimarlik ve heykeltiraghkta kullanilmis ham
maddelerin genelde kil balcik oldugunu ve nadir olarak kulla-
nilan taslarin, cok uzak iilkelerden buraya getirilmis olmasin
soyle aciklar: “Insaat yapma glicti ve kabiliyetinin ilk 6rnekleri-
ni gbsteren mimarlk Stimer, Akkat ve Asurlar'in tapimaklarin-
da ve késklerinde gorilmektedir. Ancak gtindelik konutlarda
yiiksek seviyede insaat sanatindan s6z etmek miimkiin degil.
Kire¢ ve mermer yalniz m.s. iiciincii bin yila ait Uruk kentin-
deki tapmnaklar gibi cok seyrek Kkarsilasilan binalarda kullanil-
mistir. Diger binalarda ise, kurak havada ve sicak glineste ca-
buk kuruyan balgiklardan yani, ufak samanla vogrulan kil bal-
ciktan ['iretilrrf“lg {df:’:rkijlrn[i_g} dikdortgen veya (uzun génii burclu)

118. Kramer. Samuel Noah. 1971, Mesopotamien. s.142, Hamburg.
119. Kramer. Samuel Noah. a.g.e.. 5.153,
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cig tuglalar kullanilmistir. Tuglalarin blyiikligl kiictikligl cesit-
li ddnemlerde degisiyor. Ilk kavimlerin déneminde 27x12x7
crm. sonralan ise genisligi 20-30 ¢cm ve kahnhg 9-10 cm olu-
yor. /.../ Dini binalarm gelismesi, belli bir uygarhk diizeyini
gsterir. Bu ingaat teknolojisi her yani 3 metreden ibaret basit
dortgen, tek odali tapinaklardan baslayarak, cok odal ve bir av-
lunun etrafina dizilen cok odah kutsal binalara kadar varan iler-
leme volunu gésteriyor.”'*

Arastirmaci soziinii mimarhktan ¢omlekcilige ve heykeltiras-
Liga getiriyor. “Kil balciklar sadece tugla yapmak igin degil bel-
ki ivice yogrularak heykel yapmaya da yaramistir. Mezopotam-
ya'nin sicak giinesi, fazla emek gerekmeden sekillendirilmis
heykelleri kurutup sertlestiriyor. Kase, kap kacak, kiip ve lam-
ba gibi evlere en gereken seyleri yapip ateste pisirerek sertles-
tirmeyi, hem de emayelemeyi (sirlamayi) insanlar tez &greni-
yorlar. Sekillendirmenin dogasindan meydana gelen giizellik,
kil balcig: (toyun balgidy) sanahin ilk gereken malzemesine cevi-
riyor. Gévdesi, sapi ve kulpu yarasir ve giizel olarak, kullanma-
ya nivetlenerek pisirilmis kap kacaklarin giizelligi siis cizgileri ve
cesitli boyalar ile daha da mitkemmellesir. '

Ayrica kil balgik (toyun balgik), cogunlugun kullanabilecegi
ucuz iiriin olarak heykeltirashk sanatinin meydana gelmesinde
ham madde hitkmiinde ise varir. Biz boyle {irtinlerle M.O. 4-1
bin yillar arasinda stirekli karsilasiyoruz. G. V. Show'un fikrine
gore din biitiin bu sanatin temeli olmustur. Gercekte eski dogu-
nun kil balcik sanat temelde dini kiiltiirlin cercevesindedir diye
diistintlir. Clinkii biz onda ¢ocuklu ya da cocuksuz, bazi du-
rumda yilanla birlikte olan sayisiz anne tanncalan goriiyoruz.
Ayrica giplak kizlarin veya gogiisleri iri ve gekici kadinlarnn, tri-
niin ve bereketin simgesi olan gdzleri ¢ok biiyiik Skiiz baslar-
nin heykelleri ile karsilasiyoruz.

120. Schmokel. Hartmut. 1961, Kulturgeschichte des Altenorient. 5.235-237. Stutt-
garl.
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Kamunun dini ve hurafe inanclan ve bilimleri ise emegi cok
olan sirlar ve simgeleri gerektirivordu. Mezopotamyabhlar ka-
zandiklan paralarla, cesitli renklere boyanmus kiiciik heykelleri
alarak, evlerine gétiiriirler ve kétii ruhlan kovmak amaci ile on-
lart binanin biyik girisine veya evlerin kapilarina oturturlard:.
Bunun gibi kilden yapilmis tirtinlerin yaninda, pismis kilden (se-
ramikten) yvapilmis ve yukarda dedigimiz gibi halkin distincele-
rini ve dini inanclanm anlatan igleri de gériiyoruz. Burada da
tekrar sevginin piri veya anneligin koruyucusu sayllan In-anna
(istar) hem de ona bagh olan baska tanricalarla karsilagiyoruz.

Yazar burada tekrar, dogum tannsi, elinde dirilik suyu olan
tanricalara sunduklan kurbanlar (hayvanlar) getirilmekte olan
tapinaklardan, ayakta veya ¢melme durumunda olan tann
gicler, kahramanlar, kaplanlar ile savasanlar, kopek besleyen-
ler, yasama sembolii olan “kutsal aga¢™in iki yaninda duran
“cift keci”, “ejderhalar”, “kanath okiizler” ve sair konulardan
s6z eder.”'”’ Mezopotamya'mn mimarhk ve heykeltirasha: ko-
nusunda arastirmalar yapan Moskati de bilim adamlarinin yu-
karida belirttiGimiz goriislerini onaylar. Moskati, mimarhkta kul-
lanilmis esas ham maddenin ufak samanla yogrulan bal¢iktan
yapilmis cig tugla oldugunu, pismis tuglanin ise m.6. tGglncl
bin yildan itibaren kullanildigini, bu sanatin dinle baghlikta iler-
ledigini ve binalarda kullarulan siis esyalarin dua ve tilsim hiik-
miinde belli bir dini inanca bagh olarak, evleri kétii ruhlann ka-
rismasindan korumak icin amaclandigi vb. hakkinda stz eder.
Bu gibi tas ve madenin Mezopotamya'da kit olmasimin biytk
bir eksiklik seklinde kendisini gdstermesi ve onu ¢ok uzaklar-
dan getirildigi icin cok pahah olmasi, bu yiizden de bu malze-
meden heykeltirashk sanatinda kullanulmasinin daha gec bas-
landigini aciklar.”'*

121. a.g.e. 5.244-246.
122. Moskati. Sabatino. 1979. Wie erkenne ich Mesopatamische Kunst. s.8-10.
Stuttgart und Ziinch.

{11




Begmuvrat Gerev

Bu arastirmacinin eserinde M.O. 2500 yilina ait bronzdan
vapilmis 6kiiz basi heykelinin resmi ve onun hakkindaki distin-
celeri burada yer almaktadir. Bu 6kiiz basinin Tiirkmenistan da
(Altintepede) bulunan 6kiiz basi heykeline cok benzemesi il-
ginctir. Ancak ‘Tiirkmenistan da bulunan heykelin birincisinin
altindan yapilmis olmast, ikincisinin ise M.O. 4000 yilina ait ol-
mas! cok anlambhdir. '

Arkeolog Margueron da bu konuda sunlan yaziyor: “Mezo-
- potamya'nin eski kentlerinde yapilan arkeolojik arastirmalar
sonucunda, kadin figlirleri (heykelleri) comelip oturan durumda
bulunmustur. Eski sanatin anlamh eserlerini gdsteren bu hey-
kellerde. kadinlarin insan vasamimin devam etmesindeki biiyiik
rolli hem de hayat sunucu giicli, onlann gégiislerini, dizlerini
tasvir etmek vesilesi ile daha biiyiik ve anlamh sekilde gosterir-
ken baslan ancak, kiiclik ve giicsiiz durumda gosterilmistir. Bu
hevkeller dini diisiincelerin ortaya cikmasinin degerli 6rnekleri-
dir. Yine hayret verici bir sey ise, bu heykellerin arasinda
“okiiz"e asin saygl gosterilerek yer verilmesidir. Mimarlikta bir
kubbeli yapilan binalarla cok karsilasiyoruz. Onlar genel sekil
ve tarz acisindan, son dénemin mimarhdmm da uzun siire etki-
lemistir.”'** Margueron M.O. 2600'li yillara ait bir 8kiiz basi
heykelinin resminin altinda séyle bir aciklama vazmstir: “Bakir
heykeltiraslik sanatina ait ve gozleri sedef ve gevher tasindan
vapimis okiiz basi; boyu 17 cm (Bagdat-Irak Miizesi)”. Belli bir
amac! anlatmak icin yapilmis bu sanat eseri, tapmaklarin mi-
marhdinda siis icin kullanlmis olmal. “Okiiz” basi kutsallik
sembolii olmustur. Stimer-Akad anitlarinda karsilasilan tanrila-
rin ve tanricalarin, (ve yan tanrilarin) baslarindaki boynuzlu tac-
lar béyle bir diistinceyi ifade eder. Bunun gibi bir gelenek m.6.

tclincii bin yildan itibaren Asur dénemine kadar miras kalmis-
t]r"-"lg"?l

123, Margueron. Jean-Claude. 1989, Die Grossen Kulluren der Welt. 5. 148, Miine-
hen.

124. Margueron, Jean-Claude. a.g.e.. 190,
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13.2. Tirkmenistan

Simdi bu konudaki uzmanlarin son arastirmalarina miraca-
at ederek Eski Tiirkmenistan mimarhdma bir géz atahm. Arke-
olog Memmedof sunlart kaydedir: “Arkeolojik kazi calismalan
sonucunda Tiirkmenistan topraginin, dogunun en eski uygarhk
bolgesi oldugu tespit edildi. Arkeolojik kesifler bizim yurdumuz-
da gecen asamalandeki, Tiirkmen uygarhmin o ciimleden mi-
marhginin koklerine géz atmaya imkan yaratt.

M.0. 6000 yilda (neolitik cagda) kurulmus Ceytun uygarhgi-
na ait konutlarin ézelligi, onlarin planlarinin diizensiz olmasidir.
Bu koyler bir odali dikdértgen konutlardan olusmustur. Her
odada bir ocak vardir. Bu odalarin duvarlar1 saman katilmig bal-
ciktan iiretilen tuglalarla vapilmis ve kil ile sivanmistir. Ceytun
Uygarhdmna ait olan amitlarin arasinda Goktepe cevresinde yer-
lesmis Pessecikdepe adi ile taninmis anitlar ¢ok ilginctir. Bura-
da konutlarn yan sira tapmaklann da tstii agilmustir. Tapinak-
larin icindeki duvarin viizii avcilikla ilgili resimler ile stislenmis-
tir. Bu resimler diinyanin en eski betimleme sanatinin ilk rnek-
leri sayilir.

Altintepe nin mimarhginin arasinda 6zel belirlemeli binalar,
ziggurat sekilli tapmnaklardir. M.O. 2000 yillarinda Margus da
bulunan tapmaklarin, konut komplekslerinin ve kdsklerin kahn-
tilar1 M.O. 2000 yillarinda burada &zel bir mimarhgmn gelisip fi-
lizlendigini ortaya koymustur. Genellikle Margiana'nin bronz
dénemine ait olan mimarhd, kendinden onceki dénemlerin
planlama geleneklerini ve kendi ¢agmnin ingaat sanatinn en
snemli tistunliklerini kendisinde toplayarak, 6zel bir mimarlk
ekoliinii meydana getirir. Bu ekolii olusturan mimarlik planla-
ma prensipleri. sonraki dénemlerin mimarhgm biiyiik olcide
etkilemistir. Buna 6rnek Tirkmenistan topraklarinda muhataza
edilmis ve XIX. yiizyila kadar Tirkmen ev yapma sanafinin ev-
rimini gosteren mimarhk amtlandir.'

125. Mammedof. Muhammet. 1993, Tirkmenistamn Gadimu Arhitekturas . s.12-
15. Tirkmen Medeniveti Jurnah. sayi: 1. Askabal.
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Tirkmenistan Arkeoloji Arastirmalan baskam Sarianidi sun-
lar1 kaydeder: “...Gercekten de M.O. 6000 binli yillarda, vani
gliniimiizden sekiz bin yil 6nce Orta Asya'da ilk ciftcilerin ilk
koyleri meydana gelmistir. Onlar yerli uygarh@in, eski dogu gé-
rintisiiniin temelini koymuslardir. Yerli Giiney Tiirkmenistan
uygarhginin gelisip filizlenmesi sonucunda ilk ciftcilerin basit
koyleri son yiizyillar, hatta bin yillarin devaminda gercek kent
seviyesine kadar yiikselir. Gozden uzaklasmis kentlerin harabe-
leri Kdpet Dag eteklerinin bu bigimdeki gériiniislerini verir,”'*

Turkmen heykeltirashk sanatinin kékleri konusunda, Kura-
yeva sunlari yazmustir: “Heykeltirashga Tiirkmen siisleme sa-
natinin en eski goriiniisii demek miimkiindiir. O, Tas Devrinin
son déneminde meydana gelerek, karmasik ve cok basamakl
gelisme yolunu gecmistir. En eski gelenekler ve gérenekler, 6lii-
yli topraga vermek gelenedi ile heykellerde, eski cag insanlari-
nin kendilerini kusatrms diinya ile sagladiklan iliskileri de acik-
ca gostermistir.

Doga giiclerine tapinmak, cadicilik gelenekleri, iste Tas Dev-
ri nin son donemlerinin eski sanatimin meydana gelmesinin ru-
hi atmosferi takriben béyledir. Burada o dénemde heykeltiras-
hkta genis dustinmenin ilk diigimleri atilmistir. Onlarda, insa-
nin kendi cevresini kusatrmis doganin durumuna akil erdirmesi-
nin uzak ve karmasik siireci etkisini gésterir. Orta Asya sanati
tzerinde ¢alisan Pugacenkova’'nin gosterdigi érnekler cok il-
ginctir. Onun dogrulamasina gore, eski cagda Tiirkmenistan
arazisinde cig ve pismis kil balgiktan yapilmis hayvan resimleri
ile karsilasilir. Vinkelman adh bilim adamu ise kili ilk ham mad-
de diye belirliyor. Biraz kaba yapilmis bu resimler, hayvanlarin
genellestirilmis olarak viiz ifadesini’ gosteriyor. Eski insanlar
kendileri ile cevre ve hayat arasindaki iliskileri iste béyle beyan
etmislerdir. Keci, koyun ve 6kiiz gibi hayvanlarin kemikten ve

126, Sarianidi. Viktor. 1994, ~Gadwm Garagumun Bevik Medeniveti”. 5.31. Turkmen
Medeniyeti Jurnah. sayi: 1. Askabat.
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tastan vapilmis sekilleri, eski cagda vontu seklinde kullanilmis-
tir. Onu kisir kadinlar dogum icin ve avrica kétii ruhlan kovmak
icin takinmuslardir. Insan sekilleri de ayni amac icin kullanilmus-
tir. Onlann arasinda kadin sekilleri daha cok ve genis alanda
vayilmustir. Onlar Ceytun'da Garadepe 'de bulundu. ilkel insan-
lar kadinla erkek arasindaki bazi énemli farkliiklarin ayrnimina
varmislardir. Abramova bu konuda dort tane temel yénii goriir:
1. Kadinmn ev ocad ile iliskisi. 2. Kadinin nesil ile iliskisi. 3. Ka-
dinin nesil baslatici hitkmiinde tasvirlenmesi. 4. Kadinin av bii-
yiistindeki roliiniin aciklanmas:.

Bunlarin hepsi birlikte, ana erkilligin hakim rolde oldugu do-
nem ile iliskilidir. Giiney Tlrkmenistan'in genelinde bulunan.
¢omelip oturma durumundaki kadinlan tasvirlendirmis olan es-
ki kil heykeller M.O. 6000'li yillarin, Tas Devri'nin cok eski dé-
nemlerine aittir. Tas Devri'nden Bronz Cagi'na gecis donemi-
ne ait kizihmtrak boyal, pismis balciktan yapilmis birtakim se-
kilcikler vardir. Masson ve Sarianidi bu tiir sekilciklerin 7 gérii-
nisiint belirlemisler. Eski dénemin insam tiim gorintlisiiniin
yerine govdenin bir bolimiini sekillendirmistir. Bununla birlik-
te kadin-ananin temel simgelerini belirlemislerdir. Tanricalann
meydana gelmesi de bunlardan kaynaklanmustir. Bu ise yasam
sirlannin temel simgeleri olmustur. Bavlelikle biiviiciiliik fonksi-
yonlar, sanatsal miikemmellesmeyi ikinci plana diistiriiyordu.
O dénemler heykeltirashk sanati yol ayriminda duruyordu.™#

Turkmenistan ve Mezopotamya iliskisi konusunda vakindan
iliskileri olan bir ka¢c Rus uzmamnin gorislerine bakahm: Mas-
sonna, “Mezopotamya'nin Ur kentindeki mezarda bulunan
okiiz basi heykelinin Tirkmenistan'da bulunandan farki, orada
stislemesinin yakut tasinin yerine lazurit ile yapilmasidir. "'#* yo-
rumunda bulunmaktadir. “Orta Asya'da arkeolojik buluntular
arasinda miihurlerin yiiziinde ve diger baz esyalarda yilan se-

127. Kuraeva, Gurbancemal. 1994, “Tirkmen Hevkeltarashk Sungatmii Kakleri™,
5.14-16. Tirkmen Medeniveti Jurnah. san: 2. Askabat.
128, Masson V. M. 1981. Altintepe. 5.110. Leningrad.
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killeri goriiliir diven Antonova'nin fikrine gore bu tiir sekiller yi-
lan tanrisinin semboliidiir. Mezopotamya'da tann Marduk da
yilan sembolii ile tasvir edilmistir. ™"

Tiirkmenistan'in en eski medeniyetini arastirma cahismalari-
na da bizzat katilmis ve altindan yapilmis meshur 6kiiz bagimn
heykelini kendisi bulup degerlendirmis olan biyik arkeolog
Masson su bilgileri verir: “Altintepe cevresinde ilk tarimcilik
yerlesim medeniyetinin en ge¢ M.O. 5000'li yillarda ortaya cik-
mus oldugu aciktir. Onlardan yiizii ilkel geometrik nakislarla sts-
lenen kupa kirintilan kalmistir. O dénemde vasayanlar, kendi
tiirettikleri uygarhd: gelistirmede ve yaumada basarih olmuslar-
dir. Biz bu gelismeyi takip ettigimizde, kupalarin devaml giizel-
lestigini ve siislerinin arthdm goriiyoruz. Artik, siislere hayvan-
larin ve insanlarin resimleri de giriyor ve komplekslesiyor. Bir-
birine uyumlu iki boyal nakslar, Tiirkmen kecelerinin yiiziinde-
ki nakislart hatirlatiyor...

Kaz calismalarinda sik sik karsilasilan pirincten ve giizel tas-
lardan vapilmis kap kacaklar, teknidin gelismesini anlatir. On-
lar tanmdan daha cok tirtin almak icin ¢esitli sulama kurallar
gelistirmislerdir. Radio-Karbon usilii ile kesinlestirildiginde, ku-
rulmus en eski kentlerin tarihi M.O. 3. bin yila dogru gelmek-
tedir. Bu eski kentlerin niifusu, tahmine gére 6000-7500 kisi-
den ibarettir. Bu say1 o dénem igin ¢ok anlamh bir rakamdir.
Siimer’in medeniyet merkezi olan UR kentinin niifusu da M.O.
2500 yilinda 10, 000 kisiden ibaretti.”"*" O, Altintepe nin mi-
marlk ve heykeltirashk sanatimn zellikleri ve onlann dinle
olan iliskileri hakkinda sunlan kaydeder: “Tastan yapilmis bir
plaketin yiiziindeki bir ha¢ ile yarimayi sekillendiren, bir kurt ile
okiiz basimin heykellerinin bulunmasi, 6zellikle dikkat cekici ve
anlamhdir. Okiiziin gzl ile ay seklindeki heykelcigin yaninda-

129. Antonova ¥. V. 1984, Ocerki Kulturi Drevnih Zemledelssiv Predney i Sredney
Azii. 5.124. Moskova.
130. Masson V. M. 1987. Das Land der tausend Stadte. 5.22-28. Miinchen.
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ki vildiz, yakuttan yapilmistir. Bu esyalar birlikte dikkate alindi-
ginda belli bir kompleks ve ¢ok yonlii fonksiyonu anlatmakta-
dirlar.

Mezopotamyadaki en eski dini metinlerden anlagildigina gé-
re, Ay Tannsi (veya tanricasi) Nin-Sun, gliclii ve sert okiiz go-
riintistinde tasvir edilmistir. Heykeltiraslar onu altindan yapilmis
okiiz seklinde anlatmislardir. Ay tannsi (veya tanricasi) Si-
mer’in UR kentinin en iist diizeydeki korucusudur. Nin-Sun’un
Altintepedeki verel 6rnegi olan bir Ay Tannsi da dikkati ceki-
yor. Ona da Altintepe’nin dini kompleksi takdim edilmistir. Bu
kompleksin Siimer’ Zigguratinin' profotipi oldugu agiktir. Bu
merkez. Altintepe kentinin kurulusunun 8zelliginin simgesidir.

Mimarlik tizerinde yapilmis incelemeler, Altintepe’de de Su-
merde oldugu gibi, uzunluklan dlgmekte belli bir sistemin kulla-
nildigin ispat ediyor. Cok sayida bulunmus agirhk Sleticti taslar,
agirliklan Slcmekte de 6zel sistemin oldugu hakkinda s6z etme-
ye imkan verir. Bu 6lciilerle, toplanan iiriinlerin agirhgim Sle-
miislerdir. Madenciler cesitli metallerin agirhklarm ¢ok dogru
ve hassas 8lclip, onlar1 eriterek yeni metaller {iretmislerdir.

Heykeltirashkta cok biiyiik baslarin kiiciik gdvdelerin ustiine
oturtulmasi ve dikkat cekici buyiiklitkte cok iri gdzlerin konma-
s1 da gorilmektedir. Stimerlerde bunun gibi iri gozler ve kulak-
larin, bilgelik ve duyarlilik organlan hitkmiinde, Tannlarin her
sevi gdrmeye ve isitmeye kadir oldugunun simgesi olmasi an-
lamsiz dedildir. Altintepe medeniyetinde, yeni metodlarla tas-
virlendirilip anlatilmas: gereken bir dini sistemin ortaya cikmis

oldugunu savunabiliriz.'* ;

Masson Altintepe uygarhginda belirli bir yazinin ortaya cik-
tigim isbat eden belgelerin bulundugu konusunda ilginc ve an-
lamh bilgiler verir: “Niifus sayisnin degismesi ile ¢ok genisle-
mis bilgileri, belirli notalara almak vesilesi ile saklanilmal idi.

131. Masson V. M. 1987. Das Land der tausend Stidte. s.37-38. Minchen.
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Bu sorun ise elde edilmis olan bilgileri tespit edebilecek itibarh
ve uygun isaretleri diistintip bulma mecburiyetini ortaya cikar-
mustir. Bu mecburivetten dolayi, Altintepe nin sakinlerinin be-
lirli bir yazi sistemini bularak kullanms olduklan blyik ihtimal-
dir. Gercekten de seramikten yapilmis Tannca heykellerinin yi-
ziine cizilmis birkac isaret bulundu. Bu isaretleri birbirine uygun
gelen 6 guruba ayirmak mimkiindiir. Bunlar devamh olarak
tekrarlanmaktadir ve her bir heykelde cesitli isaretler 6zel for-
malarda birbiri ile baglanirlar. ilk sirada bir yildiz (*) isareti ile
gokteki bir Tanncay, ciceklenmis bir agacin budadi ile de, be-
lirli bir bitimligin yahut bugdawyin “korucu Tanrnsim”™ anlatms ol-

mahdir. Bu isaretlerin birkaci protoelam (Elam &éncesi) piktog-
rafinda da goriilmektedir.

Bulunmus yegéne &rnek olan bir miihriin yiiziinde ise pro-
tohint yazi sistemine ait oldugu acikca belli isaretler vardir. Es-
ki Sowet bilim adamlarinin Konorozov'un yonetiminde proto-
hint metinlerini ortaya ¢ikarmakta kullamilmis metodlarla karsi-
lastirdigimizda, Altintepe’'de bulunan bu yaznn  “belirli bir Ulu
Tann va Tanncam anlativor” diye yvorumlayabiliriz....

Bunlarin hepsini dikkate almakla, Altintepe’de vasayanlann
kendilerinin de bir protohint yazi sistemleri olmus olmah ya da
her halde protohint yvaz1 metinlerini okuyup anlamislardir diye-
biliriz."** “Altintepe’'nin yerel medeniyeti ile Mezopotamya
medeniyetinin aralarindaki iliskileri anlatan en ilgin¢ 6rnek, bu
bélgeden bulunan atindan yapilmis 6kiiz basinin heykelidir. Bu
6kiiz basimn terkibi, gbziiniin ve kulaklarimin bicimi ve... UR
kent-devletinden baslayarak prens mezarlarina kadar karsilasti-
gz okiiz baslan ile tamnmis Stimer heykeltirashk sanatina
gotiirilir bizi.

Biz bu soziinii ettigimiz konuyu asadidaki sonuclarla dzetle-
yebiliriz: Altintepe medeniveti eski dogunun ¢ok genis medeni-
yetinin gtze carpan ve énemli parcas: olarak Mezopotamya ve

132, Masson V. M. 1987, Das Land der tausend Stadte. s.38-40. Minchen.
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eski Hindistan gibi medeniyetlerin karsilastigs bolgede, bunlar
ve diger eski yurtlar ve halklarla karsilikl etkide, karmasik ve
cok yonlii gelisme asamalar gegirmistir. i

Rus arkeolojisinin atasi Nikolsky sunlari séyler: “Stimerlerin
Ana vatan: Askabad kentinin yakinindadr. Bu tilkenin kurgan-
larindan arkeologlar tas, giimils ve kilden yap:lmlghe?yalaﬂ bul-
muslardir ki bunlar, Mezopotamya nin giineyindeki Stimer kur-
ganlarindakilere cok benzerler. Biitiin bunlar su dugu_tjmeye ge-
tirir ki, Stimerler biyiik bir ihtimalle bu gunkl Turlfmenls~
tan'dan Mezopotamya'ya varmiglardir. Bu iki uygarhigin son
analizi onlarn arasindaki bir cok ortakliklar gostermektedir.
Siimerlerin bas Tannlan olan En-Lil'in yerlestigi ver, Mezmpoj
tamya’'nin giineyindeki duizlitkte degil, daglarda Gtmugtuﬁlgelkx
de Kbpet Dagi’'min etekleri onlarin ana vatan olmustur.

Anew-Altintepe medeniyetinin ardindan, yani Stimerlilerin
Tirkmenistan'dan gdciip gitmesinden sonraki dénemde bu
glinkii Tiirkmenistan'in Mari vilayetinde devam eFlen MAR-
GUS medeniyeti ile Mezopotamya ve diger medemyetjler ara-
sindaki iliskiler konusunda Rusya nin ve Tﬂrkqeplﬂan n inli
arkeologu Sarianidi sdyle yazar: “Murgap [rmadi min eski yata-
a1 cekirdekli bitkilerden yiiksek triin almaya uygun sartlar ya-
ratrustir. Sellerin getirdi@i gamurlarin thugux_ida cok sayida ev
hayvanlar beslenmistir. Bu durum eski Margiana (Margus) kiil-
tirtiniin filizZlenmesine ortam yaratmustir. Gergekten de bundan
40 yiizyil 6nce buraya ilk yerlesen insanlar, once c:p_lgrca, son-
ra ise yiizlerce kdy kurmuslardir. Bu kéylerin her biri ise onlar-
ca evden ibaret olmustur ve her birinin 6zel avlusu varddlr- C_)n—
larin cogunlugunun cevre koruyucu duvar ycnl_»;tur- Zengln aile-
ler ise hemen hemen genis duvarl savas kuleli gercek Ikaleler—
de” vasamislardir. Margug'un baskenti simdiki 'flGr::ﬁLle’ am’.alan
(harabeleri) olmustur. Onun merkezindeki k{jskun saglam bina-
s1 tapinak bilesiminin karsisinda yerlestirilmistir.

133. Masson V. M. 1987. Das Land der tausend Stadte, 5.41-43, M.DHC}EET'
134. Mateveev. K. & A. Sazanova. 1986. Zemlya Drevnego Dvurecie. .38, Mosko-
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Gorur'un etrafina ¢dmiekcilerin bolgesi yerlesmistir. Onla-

rin elleri ile ¢ok nefis, bazen ¢ok gelistirilmis kap-kacaklar va-
‘{:.'-.]h:l'llﬂllj. Bazen de kap-kacaklarin basit nakishsi, o climleden

iki .kem resimli” ve agactan yapilmis fiiril ile de karsilasiyoruz
"‘;"erla demirci ustalar hemen hemen her tiirlii bakir ve bronz si;
iahlarl_ ve sits esyalan imal etmeyi 6grenmislerdir. Onlarin ara-
511n.da: insan gzl seklinde resimlenmis satafath baltalar da ken-
disini gdsterir. Yontucular da burada cahsmuslar, onlar her tiirlii
esyalan ve incelikle nakislanmis miihiirleri tastan tiretmislerdir
Ancak onlar kiymetli taslan tiraslamakta daha tistiinliik kazan—r
muslardir. Buna 6rnek, basim geri cevirerek aya§1m yalamakta
D.lanf Hgi.izel suslenmis deve sekilli tumar (siis esyanin bir cesi-
di,B.G.) dir. Bu sanat, Mezopotamya sanatindan hic de eksik

z}mayan yontuculuk sanatinin yiiksek seviyesini ispat etmekte-
IT.

Bu insanlann yazih eserleri ya saklanmamistir ya da simdiye
kadar arkeologlar tarafindan bulunmarmstr. Buna gére de on-
larin .manevi diinyalarina girmek icin el sanatlarina yiizii resim-
lenmis bazen anlatici komposizyon olusturan tumarlara (yontu-
lara) basvurmak yegane imkan olarak hizmet etmektedir. Tu-
marlarin cok sayidaki sekillerinin 6grenilmesi, onlan yapa.n in-
sanlarin yiiksek dustinceli olduklarim anlatir. Elimizde onlarmn
yazih eserleri bulunmasa da burada yasamis insanlarin miikem-
nie] ve karmasik mitolojisinin, hatta “hayir ile ser” miicadelesi
dlf@iinces_i ile ilgili mitolojilerinin oldugunu séylemek miimkiin-
dir. Hayirh giicler yilanlar, ve ser tarafi ise ejderhalar ile simge-
lenmistir. Iste atalarimizdan kalma havir ile serrin mﬂcadelfs‘
cok sayidaki eserlerde goriilmektedir. ;

_ Margus yurdunda eski mimarligin 6zel bir mektep gelenegi-
nin var oldugunu, son villarda bu bélgede iistii acilmis késkler
ve tapmnaklar ispat eder. Ornegin Gofur'un merkezinde tapi-
nak icin yapilmis anitsal mimarhk birikimi kazilar neticesinze
bulundu. Burada bulunmus onikigen minareli tapinak. biitiin

126

yakin dogu mimarlik sisteminde ilging bir bina olarak 6zel dik-
kat cekmektedir.

Biz halen bu uygarhgin nasil meydana geldigini tahminen
bilmiyorsak da onun meydana gelmesine Giiney Tiirkmenistan
halkinin katildigim acik¢a goriyoruz. Ruraya sonra yeni kavim-

(lerin gelmis olmasi da gercektir, onlarn ana yurtlan, o dénem-
de diinyann en ilerlemis merkezlerinden sayilan Anadolu’ya

135

kadar genisler.

Bu bolumde biz, Turkmenistan ve Mezopotamya'da tiiremis
ilk uygarh@n cok 6nemli parcasin olusturan mimarhk ve hey-
keltirashk sanati konusunda, bilim adamlarnn en son agiklama-
lan ile karsilastik. Goriildiigu gibi bu iki yurt hakkinda sdylenen-
lerin pek cok yonii, tipki aym tlke konusunda séylenmis gibi
benzerdir. Bu konuda herkes kendi diistincesi cercevesinde bel-
i ve &zel anlamlara varabilecektir, ancak bizim kanaatimize go-
re, asagidaki sonuclan gikarmak mumkinddir:

1- Bu uygarhgmn Tirkmenistan 'da Mezopotamya'ya nazaran
daha ©nce meydana gelmesi ve Mezopotamya uygarhginin ise
onun devarminin bir kolu olmasi muhtemeldir. Bu diisiince bir-
kac bilim adamlarin sgumerliler bu bdlgelerden gé¢ edip Mezo-
potamya’va gitmis olmal” diyen fikrlerine uygundur.

9. Hem binalarin hem de heykellerin cdis gorunislerinin,
motifi ve icerdigi anlamlarinin, ozellikle dini mazmunlarn hay-
ret verici dlclide benzer ve hatta ayni oldugunu sdylemek de

miimkundiir.

3- Heykeltirashk sanatinin, yakut ve altin gibi kiymetli tasla-
rin ve madenlerin bol oldugu Tiurkmenistan'da daha gelismis
(ilerlemis) seviyede oldugu gbzitkmektedir. Bu ise yukarida gor-
diiglimiiz gibi, Siimerologlarin: “Mezopotamya da bu sanatia
kullamlan yakut ve maden gibi maddeleri bulunmadig icin, on-
lar pek uzaktaki dogu tilkelerden getirilmislerdir” demelerinin

135. Sarianidi. Viktor, 1994, “Gadirm Garagumun Bevik Medeniveti. Tirkmen
Medeniveti Jurnah, sayr: 1. 5.31-33. Askabal.
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altim ciziyoruz. Biz yukarida, Siimerlilerin Arat’ta eposunda da
bunun gibi isaretleri gérmiistiik.

14. Hayvanlar Diinyas:

Stimerolog Hommel saf dil karsilashrmalar: yoluyle Siimer
ve Tirk dilleri arasindaki iliskiler konusunda elde edilmesi
mumkiin olan sonuclara ilaveten mitoloji, din ve hayvanlar
diinyasinda da ilging iliskilerin su yiiziine cikmakta oldugunu te-
yit eder. O, hayvanlar diinyasindaki iliskilere 6rnek olarak deve
ile esegi gosterir. Hommel'in fikrine gére bir horgiiclii devenin
en eski yurdu Arap {llkeleri sayilirsa da iki horgiiclii develere
gelince, iki horgticliilik yalmz Orta Asya'nin dogal sartlan etki-
si ve buna ilaveten onlarn terbiyesi ve belli amacla kullanilma-
s1 sonucu ortaya cikmustir. Ash yaban eseginden (kulan’dan)
olan esegi de bunun gibi yetistirmistir. Bu hayvanlarn ikisi de
Orta Asya’dan Mezopotamya'va getirilmis olmalidir.'®

Pacmucuofi cocyn. Dmoxa pandeil Gpomisy,
| ITF te1c, Ao H. 3. Anathen-[lene

Tiirkmenistan(M.s. 3. bin ynil) |
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Sekil 11

136. Hommel, Fritz. 1925. Ethnologie und Geographie Des Alten Orients, 5.22-24,

Miinchen.
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M SOMER VE TURKMEN DILLERININ MUKAYESESI

1. Dillerin Meydana Gelisi ve Onlann Akrabahid Meselesi

“Dil mitler ve masallar yolu ile muhafaza edilip, kusaktan ku-
saga gecmek yoluyla cogalmis 've zenginlesmistir. Elde edilen
tarihi belgeler insanin dil ile hayvandan ayrilmis olmasim anla-
tr. Dil. “tannlann insanlara verdigi armagan” olarak telakki
edilmistir. Bu anlam sonra Kitab-1 Mukaddes'te séyle izah edil-
mistir: “Basta sadece dil vard:.™"*

insan topluluklarinda dilin meydana gelmesi {izerine diisii-
niirler cesitli fikirler ortaya koymuslardir. Burada diinya capin-
da taninmus tnlii dilci, uluslar aras1 Dog-Hamershold &diiluni
kazanan, 25 dilde konusan ve dil konusunda yiizden fazla eser
yazmis Charles Berlitz'in fikrine bakahm. Dilin meydana gelisi
konusunda ortaya konmus fikirler ve teoriler séyle 6zetlenebi-
lir:

1- Genellikle kusun, bahdin, su ve kir hayvanlarinin sesleri-
ne benzer seslerin islenmesinden ilk sézciiklerin meydana gel-
digi kabul edilmektedir.

2- {lk sézciiklerin bir seyi duyurmak veya yardima cagirmak
icin kullanilan seslerden meydana gelmesi muhtemeldir: Hey,
tut, kac, ne vs. Bu sesler mesela bir magaradan bir yaban hay-
vaninin beklenmedik durumda birdenbire cikip saldirdig1 anda
cikan sesler olmahdir.

137. Jonas. Doris & Jonas A. David. 1979. Das erste Worl. 5.34. Hamburg,
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3- "Aha” teorisi: Kotli ya da saskinlik, aclik, agn gibi heye-
car etkileyen duygular sonucu uf, ay, vay, ov gibi ilk sézciikler
meydana gelmistir.

4- Bau-Bau teorisi: Hayvanlarin seslerine éykiinerek onlara
benzer stzciiklerin meydana getirilmesi ya da adlarin konulma-
si. Ornegin mu-mu (6kiiz). hau hau (képek), me-me (koyun).

5- Kling-klang teorisi: Dilin insam etkileyen ¢evresindeki
seylerden meydana gelmesi: “Bum” gtk giiriiltiisii, “pla¢” su,
“tzis” bicak, “kinstir” ates, “pika pika” yildirim, Yunanhlarda?
“bum” her patlayict vs. “Tun tun” kizilderililerde yilirek demek-
tir.

6- “Yo-he-ho” teorisi: Bu teori ilk sdzciiklerin meydana gel-
mesini, insanlarin beraberce cahsmaya ve yasamaya basladigi
zamanda birbiri ile anlasmak gerektigi fikrini ortaya koymakta-
dir. Mesela biwiik taslan beraberce yuvarlayarak bir tehlikeli
hayvanin inini kapatmak gibi islerde. Tiirkii ve siirlerin de bu gi-
bi durumlarda meydana geldigi vaygin olarak kabul edilmekie-
dir. Glintimiizdeki dillerde kékii Neolitik Cag a ait olan sdzciik-
ler vardir. Mesela Bask dilinde ":cak icin kullanilan sézctigiin
terciimesi “kesen tas” (keskin tas) oluyor.

7- Pu-pu teorisi: Bu teoride, ilk temel dilin meydana gelme-
sinde korku, av ve savasin oldugu fikri 6ne suriiliir. llk sézciik-
lerin duygu, heyecan ve cosku gibi ruhi hareketleri ifade etmek
icin meydana geldigi kabul edilmektedir. Sevgi ve nefret soz-
citkleri buna bir ornektir. Dillerin hemen hemen hepsinde “sev-
gi” icin kullanilan sozciik, hos ve yumusak olurken “nefret” icin
kullanilan s6zciik tam tersine kaba ve sert yansimaktadir,'*

Burada baska bir dilci olan Faster’in, dillerin akrabalik konu-
sunda éne stirdugu fikri zikredebiliriz. O Amerika Kizilderilileri-
nin de hemen hemen 10.000 yil 6nce Kuzey-Dogu Asya’dan
Bering Bogazi'ndan gecip gittiklerini, onlarn soylarinin Avru-

138. Berlitz. Charls. 1982. Die Wunderbare Welt der Sprache. 5.19-22, Wien-Ham-
burg. .

132

5000 Yillk Siimer-Tiirkmen Baglari

pa-Mogol kansimi oldugunu hatirlatarak yeryiiziindeki insan
toplumlarinin birbirinden tam ayn vasamadiklarini, onlarin sim-

diki konustuklan dillerin temellerinin bir kaynaktan geldigini ve

kéklerinin nihayet bir noktada birlesmekte olduklan fikrini ileri
sirmektedir. Buna 6rnek olarak Kizilderililerin dili ile Fin-Ugor
ve Lap gibi Avrupa'da yasayan halklarin dilleri arasindaki ben-
zerlikleri gosterir.'*

Buradan Fin-Ugor dilleri ile Tiirk dillerini de iceren Ural-Al-
tay dillerinin akrabahdim géz éniinde bulundurursak, Kizilderi-
lilerin dilleri ile Tiirk dillerinin de akraba olabilecedi neticesi or-
tava cikar. Faster ortaya koydugu fikrini birka¢ 6rnek verdikten
sonra soyle devam ettirir: “Konusmamizin basindan beri zikret-
tiklerimizi bir daha kisaca tekrar etmek istersek, ispat edilmesi
gereken meseleler asagidakilerden ibarettir:

1. Butiin insanbk bir dénemde ortak bir dili konusmus mu
veya ayn ayri toplumlar birbirinden bagimsiz ayn ayn caglarda,
kendi vasadiklan bélgelerde kendilerine ait 6zel dil mi olustur-
muslar? Bu soruya soyle cevap verilivor. Simdiki kusaklar, yer-
yiiziinde yasayanlann tiimiinii olusturan genel ve ortak sozciik
mavasin! olusturmuslardir. Gliniimiize kadar mevcut olan ispat

imkanina gore, bu s6z mayas: alti tane arketipten kaynaklan- -

mustir. Bu arketipler sunlardan ibarettir: 1. Ba, 2. Kall, 3. Tal,
4. Os, 5. Ak (Acq), 6. Ta_g

2. Yukarnidaki cevabin ispati olarak “insan dili kesintisiz ve
devamh gelismeye uygun olarak, kendi baslangicindan gtinti-
miize kadar, binden fazla dil ve lehceyle ayrilmis olmasina rag-
men, belli bir acik yolu asmistir”™ seklindeki distinceye giicli
destek vardir.

Guntimiizdeki cok cesitli dillerimizin kaki, yukandaki alt1 ta-
ne arketipten kaynaklanmis olan az sayida sozciiklere gitmek-
tedir. Bu durum gercek ise, her dilde varolan binlerce kelime-
nin, bunlar gibi az sayida ve cok basit olan baslangic formala-

139. Faster. Richard. 1980. Sprache der Eiszeit, 5.14-15, Miichen.
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rindan kaynaklanmis olmasi s6z konusudur. Ciinkii her bir dil,
belli amaclar anlatmak icin kullarlmis ses formalarindan mey-
dana gelmistir. Yukarida izah ettiklerimizi kisaltarak séyle for-
miillestirebiliriz: Biitiin insan birliginin alt: tane arketipten olu-
san belli bir ortak sézciik mayasi olmustur. Bu sézciik mayasi
glintimiizde de her bir dilin temelini teskil etmekle beraber, gii-
niimiizdeki dillerin arasinda var olan baglantiy1 acikca goster-
mekte ve anlatmaktadir.™'"

Faster bu eserinde alti tane arketipin her birinde cesitli dil-
lerde olusan birkac bin sézciigli 6rnek vererek, onlarmn anlath-
&1 genel amaglan konusunda izahlar da vermistir. Bu kelimeler
arasinda giiniimiizdeki Tiurkmence'de kullamlmakta olan soz-
ciiklerin pek coguna rasthyoruz. Ancak bu meselenin Ustiinde
durmak konumuz cercevesinde miimkiin olmadigindan, onun
&zel bir konu oldugunu, dil ve kiiltiiriimiiziin tarihini 6grenmek-
te biyiik dnemi olacagim hatirlatmakla geciyoruz. Bu sézciikle-
rin tarihi nemi konusunda diisiiniir séziine soyle devam edi-
yor: “Amerikallarin (burada Kizilderilileri kastediyor B.G.) dille-
rinin &grenilmesini 6nemli kilan baska bir gercek ise, dilin her
zaman icin gozden kacirlmasi mimkiin olmayan belgesel
ehemmiyete sahip olmasidir. Ciinkii bir defa yazilarak kalan
her stzciik belli bir dénemin gercedini kendinde muhafaza ede-
rek devaml anlatmaktadir. Baska seyler degisebilirler ancak
sozcitkler degismeden devaml kalir. Eski Almanca “faran * s6z-
cuigti buna"?%{;ak bir 6rnektir. Bu sozciik giiniimiizde araba, bi-
siklet veya baska bir aracla belli bir yere varmay: anlatirsa da
ancak aym kelime bundan iki bin yil 8nce bir yere yaya olarak
varmayi anlatmustir.'! "

Gorlildiigii gibi Alman dilindeki “fahr” sézcigii Tuirk dilinde-
ki “var” (varmak) sozcuigii ile aymi kokten meydana gelmistir.
Faster'in fikrine gore, arketipler meydana geldikten sonra yer-

140. Faster, Richard. 1980. Sprache der Eiszeit, 5.48-49, Miichen.
141. Faster, Richard. a.g.e.. 5.16.
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yiziinde yasayan insanlarin eski atalarinm genel bir ortak d11
olusturduklan, ilk meydana gelen stizcitklerin ise “doga . "ates
ve “kadinlar” ile ilgili oldugu ispat edilmistir. O, sézinin ardin-
dan diinyanin cesitli dillerinden kadinlarla ilgili sozciiklerin yiz-
lerce &rnedini veriyor. Bu orneklerin arasinda giiniimiizdeki
Tiirkmen dilinde var olan “ene” (bazi adizlarda ermnme), “ma-
ma’ (annenin annesi), “heley” (es, hanim, gelin), “qyz" (kiz),
“gaym” (kaymn) gibi sézciklerin aynisi veya onlara cok benzer
kelimeler vardir.'**

Simdi konumuza asadidaki sorularla devam edelim: Yukari-
da ortaya koyulan bilimsel fikirlere uyarak, “yeryliziinde birbiri-
ni anlamayan binlerce dilin aymn kaynaktan meydana geldigi”
sonucuna varnrsak, o zaman bu dilleri hangi dlclilere gore belir-
li akraba &beklerine ayirabiliriz? Bu soruya tarmdigimiz uzman-
lar asad: yukan ayni cevabi vermislerdir. Biz burada bu konuda
genis ve ilmi aciklama yapan Stérig'in fikrini esas ahyoruz:
“K&kii bir olan diller, kendi aralanindaki genetik baglantilarla
belirlenmektedir ve bu baglanti esasinda baska dil gruplarindan
farklilasmaktadir.” Birbirine “genetik baghlk” ne demektir? Bu-
nun icin asagidaki tig etabi gz onune almak gerekir:

1- Birkac dilin belli bir ana dilden meydana gelmis olmasi ile
ilgili olarak yaziya gec¢misg mitkemmel dokiimanlarin, mevsuk
delillerin elde olmasi. Mesela Fransizca, ltalyanca, [spanyolca
gibi “Roman” dillerinin Latin dilinden meydana gelmis olmasi
konusunda boyle dokiimanlar vardir.

2. Dillerin birinci gruptaki gibi belli bir dilden meydana gel-
mis olmasi hakkinda yeterli dokiiman bulunmasa bile, cesitli dil-
ler ve onun lehceleri ozellikle onlarn elde edilmesi miimkin
olan en eski drneklerini nazar- itibara alarak arastirldiginda,
ternel bir dilden meydana gelmis olmalan aciga cikabilir; Indo-

142. Faster. Richard. a.g.e.. s.18-19.
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German dillerinde durum béyledir. Yani onlarin en eski niisha-

lan arastinldiGinda dokiimental olmasa da ayn dile gittikleri go-
riilebilir.

3- Birinci etaptaki gibi ivice dokiimental olarak ispat etmek
veva ikinci etaptaki gibi yeterli miktarda esash dokiimanlar ol-
masa da. belli bir dil grubu. onlarin ortak sézciiklerini (elbette
ayr1 ayn akraba olmavyan dillerin de sézciik alip verme imkarn-
m dikkate alarak), her seyden &nce onlarin gramer ve ses ben-
zerliklerini esas tutarak onlann “belli bir akraba dil grubunu
olusturuyor” seklinde bir varsayimi ortaya koymak miimkiin-
diir. Bu sartlara gore 6rnegin Kizilderililerin, Afrikahlarin ve bu-
na benzer bazi kaybolmus eski kavimlerin dilleri, belli bir dil ai-
lesinde yer almaktadirlar.”

Dil uzmanlanmn dinyadaki dilleri simflandirmak icin teklif
ettikleri gramer kurallari ve dlclilerine bakilirsa, dillerin gegir-
dikleri olgunlasma siirecleri ve onlarin gramer &zellikleri birbi-
rinden ¢ok farkh ve karmasik olmasindan dolay arastirmacila-
rin onlart belli gruplara bélmeleri de birbirinden biraz farkhdir.
Ancak genellikle diinyadaki diller asagidaki su {ic temel gruba
bélinmektedir.

Stimer-Tiirk dillerinin koklerinin bir olup, bir gruba ait olma-
si hakkinda bilgi ve aciklamalar bulunmaktadir. Iranh tarihci
Hasan Pirniva sunlan kaydeder: “Alimler diinyadaki mevcut
dilleri tic gruba ayirmaktadirlar. Birinci grup “tek heceli” diller
(Monosilabik). Bu dillere “kék diller” de denilir. Bu diller kék
stzciiklerden meydana gelir. Bu kelimelerin 6niine veya ardina
baska heceler eklenmez. Cin, Anam ve Siam dilleri bu gruba
aittir. Ikinci grup “iltisaki” dillerdir. Bu dillerde kok sézciiklerin
ardina ekler katilmak yolu ile yeni sézclikler yapihyor, ancak
kok sozeiik dedismeden kahr. Dilleri iltisaki olan halklar suun-
lardan ibarettir: 1-Ural-Altay dilleri, 6rnegin Turkler, Tatarlar,

143. Sterig. Hans Joachim 1987 Abenteuer Sprache, s.261-262. Berlin.
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Mogollar, Finler, Tunguzlar, Samoyedler. 2- Japonlar ve Kore-
liler. 3- Hind Dravidiler ve Basklar. 4- Yerli Amerikallar. 5-Af-
rika'daki Nubililer, Hutentutlar. Eski kavimlerden bu dil grubu-
na girenlerden Elamblar, Hititler, Stimerler iizerinde de durul-
maktadir. ilim adamlarinin bazilan Stimerceyi de iltisaki dillere
dahil etmektedirler. Uctincti dil grubu ise Ariyanh Hind Avrupa-
lilar ve Samilerden ibaret olan “Flektiv” dil grubudur.™

2. Diinya Dillerinin Simiflandimlmast

2.1. Bikiinlii Diller: (Flektiv / Tasrifi):

Bu dil grubunda sézciikler kendi temel anlamlarim muhafa-
za ederken cesitli kisilerde, durumlarda ve sozlerde tuttuklarn
yerleri ile ilgili cesitli sekiller alirlar. Ornegin “Innomine Patris”
(babanuin adinda). Burada nomine sézcigli nomen (ad, isim)
sézeuiglinden gelir, ardina eklenmis “e” harfi onun “in” prepo-
zisyonu ile iliskisini gosterir. Patris sézcligll pater s6zcigunin
“ilgi durumundaki” seklidir. Gorlildiigl gibi burada kok sozciik
degismistir, ancak buna ragmen onu agik¢a tanimak miimkiin-
diir. Ardindan eklenmis “is” eki ise, buradaki ilgi baglantisim
anlatir.

9.2. Bitigimli Diller (Agglutinativ / Iitisaki)

Alman dilinde de “miteinander” gibi birkag sozcligiin birles-
tirilerek yazilmadigim gériiriiz. Ancak bu bitisimlilik hadisesi de-
gildir, ciinkii onlar “mit ein ander” seklinde ayn ayn yazmak da
miimkiindiir ve bu durumda da onun manasin acikca anlanz.
Bitisimli dillerde ise, ekler birbirinin ardindan eklenerek (katila-
rak, birleserek) gelir ve Indo-German dillerindeki flektion 6ge-
lerinin (edat, zamir vb.) vazifesini yerine getirir. Ornegin, Turk
dilinde ev sézciigiiniin ardina “im” ekini katarak “evim” (mein
Haus) ve cogul eki “ler” eklemek vesilesi ile “evlerim” (meine
Hauser) vapilir. Bu eklerin her birisi bir anlami gosterir ve ayni

144. Pirniya. Hasan. 1969, Tarihe irane Bastan, 5.10-11. Tehran-Donyaye Ketab.
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zamanda onlar. saglam ve gliclii kaidelere uygun olarak birbiri-
nin ardindan gelir. "'

Gorildugi gibi arastinlmas: bitisimli dil grubuna ait olan
Turk dili ile Indo-German dil grubundan olan Alman dili karsi-
lastirildiginda bu iki dil grubunun benzer &zellikleri ve farkhhk-
lar1 daha acik anlasilacaktir. Tiirk dilinde durumlar. kisiler ve za-
man, saglam kaidelere uygun sekilde sirah olarak kok sozciik-
lerin ardina eklenen “ekler” ile gésterilir. Alman ve diger Indo-
German dillerde ise bu durum, kok sozciiklerin oniine, ortasi-
na ve ardina eklenen ekler veya 6zel edatlarin yardimu ile gos-
terilmektedir. Ayrica Tiirk dilinde kok sozciikler eklerin katilma-
s1 ile asla degismez, ama Indo-German dillerinde, bu durumlar-
da kok sozciikler degisir. Hatta bazen onlan tanimak oldukca
zorlasir.

2.3. Aynskan Diller (Isolierende Sprachen/ Hece dilleri)

Bu dillerde sézciikler biikiinlii diller gibi degismez ve bitisim-
li dillerdeki gibi birbirinin ardindan eklenmek suretiyle uzamaz.
Bu dillerde sozler birbirinin ardindan, takilan ayn ayn sézciik-
lerden, gercek kék sozciiklerden meydand gelir. Bu dillerin en
belirgin 6rnegi Klasik Cin dilidir. Miiteakip bélumlerde, yukari-
da gtrdiigiimiiz bilimsel esaslara dayanarak Stimer ve Tiirkmen
dilleri arasindaki iliskileri aciklamaya calisacagiz.

Siimer-Tiirk Dil lliskileri Konusundaki Diisiinceler

Stimerologlarin hemen hemen hepsi, Stimer dilinin temeli-
nin Ural-Altay dillerden olusan biikiinli dil grubuna ait oldugu-
nu kabul etmektedirler. Onlardan Hommel, Poppe, Zakar gibi
uzmanlar ise Siimer dilinin dogrudan dogruya Turk dilinin ak-
rabasi veyahut onun kokii oldugunu teyit etmektedirler. Mese-
la Hommel séyle vazar: “/.../ simdi biz Stimerlerin yasam sart-

145. Stéig. Hans Joachim 1987 Abenteuer Sprache. s.333. Berlin.
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larini &grenmekle beraber, tekrar onlarin uzun zaman kutsal sa-
yilmus “diline” déniiyoruz. Bundan sonraki iddialarimizda bu di-
lin Ural-Altay dilleri ve daha cok uzaktan Indo-German dilleri
ile akraba oldugunu kuskusuz ifade etmemizin yam sira, cesitli
kaidelere uyan sozciikler ve onlann kendi aralanindaki iliskileri-
ni dikkate alarak, onun temelini olusturan s6z diziminin kuzey
dilleri veya baska devimle Turan dilleri ile aym olmustur da di-
yebiliriz.

Siimercede, Sami dilleri icin cok yabanc: olan, fiilin climle-
nin sonunda gelmesi, edatlarin yerine “hal eklerinin” kullaml-
masi ve buna benzer dil 6zellikleri bizi bu dil ile baska diller ara-
sinda akrabalik iliskileri aramaya sevketmektedir. Sifatin ismin
ardindan ve “ilgi durumunda” bagimh sézcligiin bas sézcligiin
ardindan gelmesi gibi eski Siimerce metinlerde genis capta kul-
larulmis olan unsurlarda Sami dillerinin etkisi acikca gériilir. Bu
konuda Tiirk lehcelerinden olan ve biinyesinde Sami dillerin-
den olan Ibranice’den alinmis kelimeler bulunan Karaim Ttirk-
lerinin dilinde cok ilging benzerlikler vardr.

Stimerler 6zellikle baska dillere verdigi sozciikleri ve yazisi
vasitasi ile dil, din ve kiltiir bakimindan Sami klardan olusan
Babillileri o kadar derin o kadar giiclii etki altina almmslar ki, St-
mer metinleri muhafaza olunup kalmamuis olsa da, her adimda
onlari acikca tanimak miimkiin olacakti. Boyle kiymetli dilin ka-
rakterini belirlemenin cok biiyiikk 6nemi vardir. Her seyden &n-
ce bu dilin Sami dillerden cok eski oldugunu (yukarida stz etti-
gimiz baz: etkiler haric) dikkate alarak, hangisi olursa olsun bas-
ka bir dil ile akrabalig aranmalidir. Oppert 1950°li yillarin son-
larinda ve maalesef 1883’te erken vefat eden Francois Lenor-
mant (1874 ten itibaren) Stimer dilinin Ural-Altay dilleri ile ak-
raba oldugunu ortaya koymustur. Gergekte Oppert'in Macar,
Mogol ve Mancu dillerinin bazi kelimelerini mukayese ettigi do-
nemde Lenormant kendi eserlerinde kelime ve gramer muka-
yeseleri aracihd@ ile Ural-Altay dillerine birinci sirada yer ver-
mekteydi. :
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Burada ele aldigimiz mesele ise, maalesef bugiine kadar
arastirmacilar tarafindan takip edilmedi. Ancak mukayeseler,
Ural-Altay dil grubunun Altay dal ile Siimer dili arasinda dog-
rudan ve vakin akrabahgm inkar edilemeyecek sonuclarnm or-
taya cikarmustir. Elbette burada bu iki dilin cesitli ézelliklerini ve
bu climleden olarak gramerini inceleyerek aciklamak firsati
yoktur. Ancak en azindan bazi kelimelerin miimkiin oldugu ka-
dar belirli anlamlarim ve diger yonlerini mukayese ettigimizde,
Stimer ile Altay dilleri arasindaki benim 6ne stirdiigiim akraba-
hk hakkinda en iyi ve en acik tablo ortaya cikmaktadir. M.O.
3000 yila ait olan dil ile, M.S. 700 yildan itibaren taninms Al-
tay dilleri arasinda cok sayida kékii bir olan kelimenin mevcut
olmasi, temelde onlarin arasindaki akrabahd inkar edilemez
derecede aciklamakla beraber daha cok yakmliklarinin oldugu-
nu da gostermektedir. Asagidaki kelimelere bir gbz atalim:

-abba (Greiss),
-umma (Greissin),
. -agar (Acker),

Mogolca, ebu (-gen)

Mogolca, eme (-gen)

Eski Tirkce ekin

-agarin, - Eski Tiirkce karin, Tiirkmence garin
-Ai (Mondgott), Eski Tiirkce ay (Mond)

-anse (Esel), Mogolca esli-gen, Tiirkge esek
-apin (Pflug), Eski Tiirkce abil (Feldhacke),
Turkmence azal

Eski Tirkce tas, Tiirkmence das
Eski Ttrkce tirig, Tirkmence diri
Eski Turkce. tangn (Himmel),
Tirkmen tangn

-dug, dub, div (Knie), Tiirkce t::rpuk: Turkmence dyz, diz
-gal, val (sein), Eski Tiirkce bolmak, Tiirkce olmalk,
Tirkmence g:almak

Eski Tiirkge ulu(g), Tiirkmence uli, galin

-dag (Stein),
-din, til (Leben),
-dingir (Gott),

-gal, val (gross),

14()
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Giiniimiize kadar tanmmis en eski dil olan Siimer dili ile
Ural-Altay dil grubunun Altay dah arasindaki yakm iliski, sade-
ce filoloji ile simirh dedildir; etnoloji acisindan da biiytik benzer-
likler vardir. Bundan baska mitoloji ve hayvanlar diinyasinda el-
de edilmis sonuclar da dil incelemélerinden alinan neticeleri ta-
mamlar niteliktedir.”'*

Zakar; bu konuda sunlan kaydeder: “Stmer dili ile eski Ma-
car ve Turk dilleri arasinda genetik iliski olma imkam yillardan
beri incelene gelmektedir. Ornegdin Varga (1942) Stimer dilinin
Ural-Altay dilleri ile iliskisini gramer bakimindan ortaya koy-
maktadir. Goszoni (1959) ise Siimer dilinin gramerini 58 nok-
tada nitelendirmenin miimkiin oldugunu aciklarmstir. Bunlar-
dan 55'i Fin-Ugor dillerine ait olan Macar dili ile, 29'u Tiirk dil-
lerine, 21'i Kuzey Fin-Ugor dillerine, 24’ Kafkas dillerine
denk geliyor. Heimes'in arastirmalarindan faydalanarak, ben
de 100 sozeligli gosterdim ve bu kelime tablosu vasitas: ile
Ural-Altay dilleri arasindaki benzerliklerin temel yonlerini orta-
va koydum.”'¥’

Poppe “Bir Eski Kiiltiir Sézctigii: Balta” adli makalesinde,
Tiirk dilindeki “balta” sézciigiiniin dogrudan dogruya Akkad di-
lindeki “Paltu” sézctigiinden alinmis oldugunu ve bu sézciigiin
Stimer dilinde “Bal” oldugu konusunda aciklamalar vaparken,
onun baska bir Hind-Avrupa dillerinden alinmis olmasimin
miimkiin olmadigini ilm1 temellere dayanarak ispat eder.'* Bas-
ka bir kaynakta séyle bir fikir 6ne stiriiliyor: “Ada” veya “ata”
sozcligli Tirk dilinde Stimercedeki gibi “ata” anlamindadur.
Saks, Sarten, Dorant ve Kramer gibi baz: tarih¢iler Stimer ve
Elam illerine bu iki dilin yvapisim, onlar arasindaki sézciik ve fo-
netik benzerlikleri goz éniinde bulundurarak, Ural-Altay (Ttrk-

146. Hommel. Fritz. 1925. Ethnologie und Geographie Des Alten Orients, s.16-22,
Miinchen.

147. Zakar. Anderevas. 1971. "Current Antropologie”, A World Journal of the
Sceinces of Man. 5.215. February-1971.

148. Poppe. Nikolees. 1953, Ein altes Kulturwort in den Allaischen Sprachen. s.23-
24, Helsinki.
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Mogol) dilleri dizisinde ver verirler. Sadrulesrafi benim dikkati-
mi asadgidaki konuya celkti:

Stimerlerin ve Elamlarin dilleri biitiin tarihcilerin kanaatine
gore Sami dili de degil, Arivan dili de. Elam dilinin Ural-Altay
dilleri ile hem form hem de fonetik bakimdan benzerligi, adla-
rin ve diger sozciiklerin bircogunun bu dillerle ortak olmasi. bir-
kac tarihcivi ve arkeologu Elam ve Stimer kavimlerinin gdcip
geldikleri verlerin Daghk Katkasya, Azerbaycan ve Orta Asya
olmasi ihtimalini sdylemeye mecbur etmistir.”'*

Bu konuda belgeler ve séylenenler coktur. Biz bu bélumii
Tiirk dili uzmam Caferoglu'nun sézleri ile tamamhyoruz: “XIX.
yiizyihn ikinci yarisina dogru Ural-Altay dilleri grubu cercevesi
genisletilmekte devam ediyordu. Daha 1857 yihndan itibaren
Oppert, kesfedilip okunan Mihi hath vaz dillerinin, eski Onas-
va Midivahlann diline vakin olduguna inanarak, bu yazilarin dil-
ce, eski Turani yahut Iskit kavimlerinden birine ait sayilmasmi
iltizam etmistir. Bu fikrin diger bir kuvvetli miidafii clan Lenor-
mant, kendinden #nceki dilcilerin metoduna uyarak, gramer
unsurlar esasina gore ileri stiriilen karabet teorisinden uzaklas-
mis ve keyfi arastirmalara bolca yer verdikten sonra, bu dile ait
bircok kelimeleri, sirf telaffuzlan tizerine Fin-Ugor ve Tirk-Ta-
tar dillerinden saymustir. Dikkate sayandir ki, bu sahanin listat-
larindan sayilan Eber, Schrader dahi, muayyen modifikasyonla-
ra dayanarak, Akkad dilinin de agglutinativ olup kelime serveti
bakimindan bu dilin Tirk yahut Fin-Ugor dillerinden saylabile-
cedine kanaat gefirmistir. Daha sonralan, ayn tez Hommel ta-
rafindan miidafaa edilmekle kalmams, ayrica bir de Stimer-Ak-
kad dillerindeki fonetik degismelerinin, Turkceye benzemekte
oldugu nazariyesi yeniden canlanmstir. Bilhassa bu iki dildeki
Pronomina unsurlarinmin birbirine benzemesi, iddia edilen kara-
betin en kuwvetli temelini teskil eylemistir. Her iki dil arasinda-

149. irece. Iskenderi. 1985. "Der Tarikive Hezareha™ s.215.
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,naatine saplanmis kalmstir.

ki sayr. proposition ve adverb gibi unsurlarin, velev dis bakim-
dan goze carpan benzeyisleri. bilgin Hommel'e, davasinin tu-
tulmas: icin, ¢ok elverisli olmustur. Neticede, Hommel, Stimer-
Akkad dillerinin. Ural-Altay diller manzumesinin bir dah olan
Turk-Tatar dilinin, en eski gelismis devresinden biri oldugu ka-

| ()

Ancak Caferoglu bir taraftan simdilik Stimer dilinin égrenil-
me siireci tam olarak tamamlanmadigi, diger taraftan M.O.
3000. yilin baslarinda ortaya cikarak mitkemmellesmis bu dil
ile, Orhun-Yenisey vazitlan arasinda 4000 wila yakin bir zaman
mevcut olmasindan dolay:, Stimer-Tiirk dillerinin iliskilerini 63-
renmek ve bu boslugu doldurmak icin daha cok calisma vaml-
masini onerivor. Bu boslugu giderebilmek icin bir dlclide Stimer
dili ile Cuvasca ve Yakutca gibi cok eski Tiirk lehcelerinin kar-
silastirilmasi gerektigini belirtivor.

Caferoglu'nun bu konuda gtz 6niinde tuttugu arastirma sii-
recinin belli bir kisrm Tuna, Balkan ve Silleymanov gibi bilim
adamlarinin cok degerli arastirmalan sayesinde belli élciide kat
edilmistir dive diisiinliyoruz. Bizim kanaatimizce, yukanda da
isaret ettigimiz gibi, eger Slimer dili ve edebiyati Turk diinyasi-
mn en eski liyelerinden olan, dilinin sézciik hazinesinin zengin-
ligi, dogup biwiidiigii ve simdiye kadar vasava gelen yurdunun
cok eskiligi ile baska bir olumlu &zellik gésteren Tlirkmen dil ve
edebiyati ile karsilastinhirsa bu konuda yeni seyler acikhga kavu-
sacakhr. Bizim bu kanaate varmamiza, baz1 Tiirkmen dilcilerin
disinda iinlii dil uzmanm Serbakov'un; Tarih éncesi dénemde
tim Tiirk uluslarimin hemen hemen bugiinkii Tirkmen diline
yakin bir dilde konustuklan konusundaki gériisiiniin de etkisi ol-

mustur. !

150. Hommel. Fritz. 1925. Ethnologie und Geographie Des Alten Orients. 5. 14-15.
Mimchen.

151. Odek Odekof . 1990. Sumer hakda kelam agiz. Yashk jurnal saw 12, .30,
Asgabad
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Siimerce-Tiirkmence Arasindaki Dilbilimsel Benzerlikler

Tirkmence genel Tiirk dilinin en eski lehcelerinden birisidir
~ diye diisiinyoruz, ciinkii gecen béliimlerde gordiigimiiz gibi
Tiirkmenistan Anau, Altintepe, Margusg ve Part (Parfia) gibi es-
ki medeniyetleri yaratan kavimlerin besigi olmustur. Hatta gu-
niimiizdeki Turkmen ulusunun etnik terkibinde bu eski kavim-
lerin bir cogunun izlerinin Oguz boylarinin yaninda mevcut ol-
dugu bilim adamlan tarafindan kabul gérmektedir. Bu gercek
eski Sovetler déneminde de benimsenmisti. Ornedin Tiirkmen
Edebivati Tarihi resmen Orhun-Yenisey vazitlanindan baslaya-
rak diger kardes Tiirk halklarin dil ve edebiyati ile birlikte ele
alimrsa da'®, N.Gulla gibi baz bilim adamlari, onun kékeninin
en azindan Milat'tan 300 yil énce baslarms Part (Parfia) mede-
niyetinde aranmasi gerektigini savunuyorlar.'

En son arastirmalarda bu genel dil hakkinda su fikirlerle kar-
silasiyoruz: “Tirkge, tarihi 4500 wil 6ncesine kadar uzanan
diinyanin en eski ve en ¢ok konusulan dillerinden birisidir. Ta-
rih éncesi dénemde konusulan On Tiirkce, On Altayca'ya ka-
dar uzanir.”Burada On Mogolca, On Man(;u—TungL_J;ca ve On
Korece (ve belki de Japonca) ile akrabahd vardir. On Tirkce-
nin tarihi gelisimi ve dil ézellikleri hakkindaki bilgiler cesitli te-
orilere davandid icin, bu konuda bilimsel fazla bir sey soylen-
memekdir.”'** Bu béliime giriste su hususlar géz éniinde bulun-
durmak istiyoruz:

1- Guniimiizdeki Tuirkmen dili ile Siimer dili arasinda 4000
yildan fazla bir zaman bulunmaktadir. Bir taraftan Stmer dili
heniiz cok gelismemis ve gramer acisindan olgunluk siirecini
gecirmemistir. Diger yandan Tiirkmen dili kendi icerisinde (dil-
lerin gelisme siireclerine uygunlukta) mikkemmellesmis hem de
baska dillerle karsihikl etki sonucunda bir cok degismelere ma-

152. TET 1975. s.14.
153 Gulla, Nazar. 1986. Gadimdan Galan Mushalar, 5.8-9, Askabat.
154 Giilensov 2002, 631. ayrica Tekin, Talat. 1993, Tirkce-Japonca,
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ruz kalmistir. Hatta biz bugiin, (Stimerler déneminde) yasamis
kendi atalanmizin dili ile glinimiizdeki Tirkmen dilini karsilas-
tirma imkammiz olsa idi, onlar arasinda da biiyiik élclide fark-
hhklarn bulunmasi gayet dogal olurdu. Netice itibariyle Siimer-
Tuirkmen dillerini karsilastirdigimizda, belli dlclide benzerlikle-
rin ve dengelerin bulunmasinin aralarinda akrabalk iliskilerinin
mevcudiyetini gésterdigini diistiniiyoruz.

2. Civi yazis1 kendisinin olgunlasma stirecini, 6zellikle hece-
lerin seslere béliintip vazilmasim Stimerlerin kendi donemlerin-
den daha sonra gecirmistir. Netice itibariyle Stimer s6zciikleri-
nin sesleri ve onlarin vankilans: (telaffuzu) vaziva gecmemistir.
Yani bir cok sdzciik icin, Siimerlerin kendilerinin de onlan na-
sil telaffuz ettikleri pek acik degildir. Aslinda bu husus, bugiin-
kii gelismis diller ve alfabeler icin de gecerlidir.

3- Slimer metinleri genellikle onlarin hemen ardindan, mi-
rascilant hitkmiinde Mezopotamya'yi ele geciren Akkadlar gibi,
dilleri Stimerce’den tamamen farkh olan Sami kavimler tarafin-
dan yaziya gecirilmistir. Bu durum ise, Siimer dilini oldukca et-
kileyerek, belli dlclide hem stzciikleri ses ve telaffuz acisindan
hem de o dilin gramerini, adi gecen dillerin kaidelerine uydura-
rak dedistirmistir. Bu konuda son yillarda yazilan akademik
eserlerin birinde su aciklamalar vardir: “Siimer dili bizim icin
sadece Akkad dili aracih@ ile kendisine ulasilabilir bir dil olmus-
tur. Bir baska devisle Stimerce, yapisi Stimer dilinden temelden
farkl olan bir dil yolu ile bize ulasmstir. Bizim Siimer dilinin fo-
netik ve grameri ile dogrudan temas imkanimiz olmayip, ona
Akkad dilinin gozlugti ile bakabilivoruz. Eger Stimer dili Mezo-
potamya'nin Sami kavimleri tarafindan korunup saklanmasa
idi, biz hicbir zaman Siimer yazilarim okuyamazdik.™'**

Bu konuda yine Stimerlilerin kendilerinden temelden bagka
bir dilde konusan Akkadlar ile uzun yillar komsuluk icinde ya-

155. Hiibner, B. & Reizammer. A.. inim Kiengi 3. .5.18. Marktredwitz, 1987.
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sadiklar1, aralarinda devamh siyasi iliskiler. savas ve banslarin
devam etmesi neticesinde birbirini giiclii bir sekilde etkiledikle-
ri konusunu etraflica ele alarak an Stimer kiiltlirii ve edebiya-
tindan, sadece M.O. 3000-2400 willar arahd@inda stz etmek
mumkindar.

4- [lk Stimer dili arastirmacilarinin hemen hepsi Indo-Ger-
man dillerinde konusan Avrupallar olmustur. Onun icin kendi
dillerinden temelden ayn olan bir dili diisiinerek arastirmakta
zorluk cekmislerdir. Onlann cok sayida Siimerce kelimeleri
kendi dillerine uygun sekilde yazmis olmalan da gayet muhte-
mel ve aym sekilde dogaldir. Bu konuda yukanda adi gecen
eserin giris béliimiinde su bilgi verilmektedir: “Stmer dili Hint-
Avrupa dili olmayan bitisimli (agglutinativ) bir dildir. Bu yiizden
onu Indo-German dili ile karsilastirarak incelemek miimkiin de-
gildir. Oyle ise, Siimer dilinin gramerini kurmak nasil miimkiin
olabilir? Biz her derste Alman dili gramerinin belirli bir b&liimi-
nii ele alarak ardindan, Siimer dilinde ona uygun kaideleri ele
aliyoruz. Alman olmayan okurlarimiz bunun tersine, kendi dili-
nin gramerine gore davranirlarsa belki daha iyi ve olumlu so-
nuclar alabilirler. Ornegin, “ilgi durumundaki zamirleri” her
okur kendi ana dilinin kaide ve kurallar ile distintirse, daha an-
lamh olmasi miimkiindiir. "’

5- Biz burada sadece belli ve géze ¢arpan benzerlikler iize-
rinde duruyoruz. Ancak dilimizin ¢ok yonli ve milkemmel ka-
ideleri, 6zellikle onun miitkemellesme kanunlari esasinda Stimer
dili ile karsilastirihrsa, daha anlamh iliskilerin ortaya ¢ikacagina,
hatta onlarin akraba olduklarimi daha bilimsel temellere daya-
narak ispat etmek imkarn elde edilecegine de inamyoruz.

156. Soden & Landsberger 1965 = Soden Wolfram Von & Landsberger, B. 1965.
Die Eigenbegrifflichkeit der Babaylonischer Wissenchaft. 5.24-27. Darmstadt
157. Hiibner. B. & Reizammer. A.. Inim Kiengi 3. lil..... Marktredwitz, 1987,
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5.1. Sesbilgisi Lautlehre/Fonetika
5.1.1. Siimer dilinin mitkemellesme siireci

Siimer dili arastirmacilannin aciklamasina gére, “civi yazisi
miitkemellesme siirecini uzun caglar icinde olusturmustur. Ik
dénemde her bir sézciik icin belli bir isaret kullamlmistir. Orne-
din bu *(yildiz) isareti iki tiirlii okunur. Biri “dingir” yani “tann”
biri de “an” vani “uzak” ve “gbk” anlamlarinda. Sonraki stirec-
te sozciikler hecelere béliiniip yazihir. En son asamada ise, he-
celer seslere dayah harfler ile yazilr.”'

Uzmanlarin aciklamasina gore hecelerin harflere boliiniip
yazilmasi M.O. birinci bin yilda ortaya cikrmstir.”* Falkenstein
da bu konuda sunlar séyler: “Stimer yazisinda yani Stimerlerin
kendi dénemindeki civi yazisinda genellikle her kelime icin bel-
li bir isaret kullarlmstir. Sézciikleri hecelere bélip yazmak ise
Siimerlerden sonraki dénemde gelismistir. Bu yiizden de Su-
mer dilindeki pek cok ses yaziyla kaydedilip korunamamuistir.
Bir de, Siimerlerin mirascisi olan Samilerin dil karakteri Stimer-
ceden temelde baska tiirlii oldugu ve Stimer dilindeki bir takim
sesler onlarin dilinde bulunmadid i¢in vazilarinda da kullaml-
marmuistir. Ornedin Stimer dilinde burun sesi “ii” vardir. Bu se-
si sonraki kavimler baska harflerle yazmslardir. Ornegin “Af”
yerine “Am”, “Ia" yerine “Im” ve “EA” yerine “Em” yazilmis-
1} A

Bilindigi gibi burun sesi “n” Azeri Tiirgesi ve bugiinkii stan-
dart Tiirkive Tiirkcesi haric tarihi ve cagdas Tirkmen ve bir ¢ok
Tiirk lehcelerinde vardir. Meselenin ¢ok ilging ve anlaml yoni
ise, o dénemdeki Stimer dili ile Sami kavimlerinin dilleri arasin-
daki iliskinin giiniimiizdeki Tirkmen dili ile Sami kavmi olan
Arap dili arasinda da aym sekilde mevcut olmasidir. Ornedin

158, Hibner. B. & Reizammer, A.. inim Kiengi 3, 5.6-21. ..... Marktredwitz, 1987,
159. Jaspers. Karl. 1949. Vom Ursprung und Zeit der Geschichte. 5.69. Miinchen.
160. Falkenstein., Adam. 1959, Das Siimerische. 5.20. Leiden.
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TUrernen dilindeki “f” sesini yazmak icin Arap alfabesini kul-
Iar}dlgxmlzda (ng) seklinde yazmaya mecbur oluruz. Tiirkmen-
ce'nin dil hususiyetlerini bilmeyen birisi de bu Arap harfleri ile

yazilan “i” = “ng” sesini n ve k harfleri olarak degerlendire-
cektir.
5.1.2. Siimerce’de Sesler

Siimer dilinde var olan iinlii ve iinsiiz seslerin gliniimiize ka-
dar uzmanlar tarafindan aciklananlan asagidakilerden ibarettir:

5.1.3. Unliller

. Tek iinlii sesler: a, e, i, u seslerinden ibarettir. "0" sesi icin
civi yazisinda belirli bir isaret yoktur.

Cift {inli sesler (uzun iinlii sesler): Bu sesler ayr ayn hece-
lerdeki tinliilerin birbiri ile siirtmesi? sonucu meydana gelmistir.
a-u-1, ga-is, ga-es. :

Unlii sesler genellikle kdk sézciiklerde degismeden kalr. St-
mer dilinde biyitk degismelere maruz kalmadan ayn ayn tnlii-
leri kabul eden kelimelerin sayis: (helcelerde) cok azdir. Orne-
gin: har (hir) = hur (= gur = mur) = ar = ir, dib = dab =
dub, ama = eme = umu.

5.1.4. Unstizler

Siimer dilinde hecelerin basina gelen tinsiizler sunlardir: b,
p.g kg d tt zs 55 mnnrh

Hecelerin “R” harfi ile baslamasi, sonraki dénemlerde Ak-
kadlann etkisi ile ortaya gtkmustir. (Tiirkce'de de heceler “R”
haffi ile baslamaz. Stimer dilinde bulunan tek bogaz sesi ise,
3?gun]uk[a'_ﬁnlﬁ ile baslayan hecelerin basinda gelen “h” sesi-

ir. | .

Pek cok dilde oldugu gibi Siimer dilinde de kelimelerin ba-
sinda, ortasinda ve sonunda gelen su iinsiizler birbirine ¢evrile-
rek degisip gelebilirler:

bEp, gL kEk(,dEEL zESEsE s, s EIET,
m /£ b Ornedin: udug £ utuk, tun £ dun, kilim A& gilim,
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udulE utul, suhus /& suhus, sal £ sal, dil A dis, sis /E ses, sar
[E sar, sa /E sa, sal /E zal £ sal, usu £ uzu, ka /E ga, Oar/E
gar, su /& zu, zi si, kab /E gab, kusu /& kuzu, buzur A puzur,
gibit /& kibit, gidim A kitim, bal /E pal, dim £ tim, gisal /£ gi-
zal. barun /E marun, isib £ izib, | £ g: lumun /£ gumun, lar
£ lir £ lur £ ar £ ir £ ur, didim [E eximmu, tibira A& ibira,
gls /& issu, b /£ g: sag /£ sab, subud /E zugud, dug £ sib, ‘eb
/E sig, dug /& dub, k /£ g': gir fE ser, kid £ sid.

Dis 1shkh (Dentale-Sibilante): niaba [ nisaba, di £ si, gud
£ qus, tus /£ sus, dug /£ zug, siskur /£ diskur, zadim A& zinu,
dug /£ sib £ zeb, d £ g: dis £ gis.™

5.1.5. Heceler

Hece sisteminde cift insiiz ses kelimenin &niinde veya ar-
dinda gelmez. Boyle durumda ona bir tinlia ses eklenerek tek-
rar {ve hece artirilarak) yazir. Ornegin “bra” sbzcigu “ba-ra’
seklinde yazilir.”'** Tirkmen dilinde de kelimenin basinda ve
sonunda cift iinsliz ses gelmez. Yabanci dillerden gelmis boyle
sozciikler ise, Stimer dilindeki gibi Tirkmen dilinin kaidelerine
uydurularak, bir tinlii ses artinhp vazilir. Ornegin “trag” sozcu-
gii “taras”, “vrag” (doktor) sozclgl “virag” seklinde yazihr.

Siimer dilinde sozctgiin baginda “F” sesi gelmez. Siimer-
ce’de F sesi ile baslayan kelimeler sonraki donemlerde Akkad
dilinin etkisi altinda ortaya cikrmstir. Stimer dilinin Gnsuz sesle-
rinde de “F" yoktur ancak “P” vardir.’® Tiirkmen dilinde de
durum aynen boyledir. Yani sdzctigiin basinda “F" sesi gelmez.
Yabanci dillerden girmis boyle kelimelerin basindaki “F" harti
degistirilerek “P” harfi ile yazilr. Ornegin “fark” yerine “parh”,
“fayda” yerine “peyda” “fakir” yerine “pahir”, “fabrik” yerine
“pabrik” yazihyor. ‘

161.Deimel. Anton. 1939. Simerische Grammatik mit Ubungsstiicken und zwei
Anhangen-Liste der gebruchlischsten Keilschriftzeichen mit ihren Urbilden und den

Hauptbedeutungen, s.11-16, Roma.
162. Falkenstein. Adam. 1959. Das Stimerische. 5.20. Leiden.
163. Deimel. Anten. a.g.e.. 5.15.
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5.2. Bicimbilgisi

5.2.1. Zamirler

a-) Bagimsiz zamirler:

Birinci tekil sahis: me = men = ben
ikinci tekil sahis: ze = sen

Uclincii tekil sahis: e-ne= o-ol'

Za /ze > zi = sene. a > & lhe) = o, ol'™

Bagimsiz zamirde erkek ve disi birbirinden farkh degildir, ya-

ni genel Turk dilindeki gibi Stimerce’de de kelimelerin cinsive-
ti yoktur.

“a” ve "e” hartleri birbirine cevrilerek gelebilir:
Ma > me, za > za-e > ze e-ne'™

Yukandaki 1., 2. ve 3. tekil sahisa ait zamirlerin Tiirkmen
dilindeki bu zamirlere benzerligi goriilmektedir.

B) Zamirlerin ardina isimlerdeki gibi durum ekleri getirilir:

na-k-am = menki, benimki, mir gehérig

za-ra = sana, sana, dir'®’

c) Yikkleme ve bulunma hallerinde 1. kisi, 2. kisi ve 3. kisi
soyle gelir:

-na (-k) = men, menin, benim

-na-a = mende, bende

-za (-K) = sen, senif, senin; -za-a = sende

-a-na (-k) = onuni (onun, eski Tiirkce'de arif)

-a-na = onda (eski Ti.‘lri{-;ecle “anda”)'®

164. Falkenstein. Adam. 1959. Das Siimerische. 5.33. Leiden.

165. Csike. Sandor. 1979, The Simerien and Ural-Altaik elements in the Old Sla-
vic Language, 5.36-38. Minchep.

166, Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre, £.15-16. Leipzig.
167. Falkenstein. Adam. a.g.e.. 5.33.

168. Falkenstein. Adam. a.g.e.. 5.33.

d) Zamirler ilgi durumunda haber yerinde geldiginde “ge
ekini alir:

mage = menki, menifiki, benimki, mein

zage = seiiki, senifiki, seninki, dein

e) Verme durumunda ise "ra” eki alr:

ma-ra = mana, bana, mir

za-ra = safa, sana, dir'®

f) Kisi eklerine cevrilmis zamirler: Stimer dilinde kisi ekleri
“sahis zamirlerinden” meydana gelir. Bu durum Tiirkmen dilin-
de de aymdir:

1. mu, ma = m / im, um / {im

&-mu: 6yiim, evim, mein Haus

du-mu: cagam, dogmam, cocugum, mein Kind
ad-damu: atam, mein Vater

ama-mu: enem, anam, meine Mutter

dug-mu: dizim, dizim, meine Knie

220 = f, 7

e-zu: 6yln, evin, dein Haus

izi-zu: odun, 1ssin, odun, senin atesin, dein Feuer'”
3.0l Bl ="si:i

ama-ni: enesi, anasi, annasi, annesi, seine Mutter
dingir-bi: Tafinsi, Tannsi, sein Gott

4. ani = onui, Eski Tirkce anif, onun

e-ani: Hy-anifl, onui 8yi, &yi, evi, sein Haus
dingir-a-ni: tann onun. onui Tafinsi, sein Gott'"

169. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre. 5.15-16. Leipzig.
170. 161. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Siimerische Sprachlehre. 5.17-18. Le-
ipzig. , |
171. 161. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Siimerische Sprachlehre. 5.39. Leip-
£1g.
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ad-da ani: atasinin. babasinin, seines Vaters.

Goriildigtu gibi Stimer ve Tirkmen dillerinde “kisiler” ve
“durumlar” ismin veya zamirlerin ardindan gelen “ekler” araci-
igiyla gosterilir. Halbuki indo-German dillerinde bu durum ba-
aimsiz edatlar (praposition) ile gosterilir. Yani Stiimer dilinden
temelden farkh bir kaideye sahiptir.

5.2.2. Isimler / nomen

a) Stimer dilinde isimlerin kokl genellikle bir tek heceden,
nadiren de iki heceden olusur:

gal: ulu, gahn, blyik, gross

sag: bas, kelle, Haupt

ge: gice, gece, Nacht

gig: kesel, hasta, krank

uru: yurt, yurd, saher, sehir, Stadt

izi: o:t, od, yahn, 1ss1, ates, Feuer

dumu, dugeme: cada, dogma, ¢ocuk, Kind
temen: diiyb, temel, esas, Grund.

b) Stimer dilinde isimlerin dis gériiniisii fiilllerden farkh degil-
dir. Kok kelimeye yeni eklerin gelmesiyle kok kelimede herhan-
gi bir degisiklik olmaz. Gramatik olusumlann etkisi bu kok stz-
ciiklerin disinda, yani 6niinde veya ardinda kahr.'™

Onceki béliimiinde de belirtildigi gibi yukaridaki kaide Tiirk-

men ve diger Tiirk lehcelerinde de aymdir. Indo-German dille-
rinde ise tam tersine, kok sézciikler kalicn olmayip, gramatik
olaylar neticesinde bazen yeni kelime eski kék stzciikten mey-
dana geldigi farkedilmeyecek kadar degismektedir.

c) Zamirlerde oldugu gibi adlarda ve sifatlarda da disi ve er-
kek cinsler cok seyrek durumda belli bir isaretle birbirinden ay-
rilir. Bazi insan ve hayvan adlarninda cinsler 6zel adlar ile ifade

172, Falkenstein. Adam. 1959, Das Stmerische. 5. 35, Leiden
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edilmektedir: Gis: kisi, erkek, Mann: anse: esek. Esel; ki-el: he-
ley, kadin, Frau; eme: maci, disi esek, Eselin; ur: képek, Hund:
am: 6kiz, yaban 6kiizii, vahsi okiiz, Wildochse; nig: gancik, di-
si kopek, Hundin: silim: sigir, sugun. vahsi sigir, Wildkuh.'”

Goriildiigli gibi Stimer dilinde de Tiirk dillerindeki gibi er-
keklik disilik yoktur. Yalmz bazi kelimelerin disi ve erkek cinsle-
ri Stimer ve Tirk dillerinde ayn ayn 6zel adlarla gosterilir.

5.2.3. Siimer ve Tiirk dillerinde cokluk:

Stimer dilinde cokluk ekleri ;-ene; ve ;-mes;dir.(Falkenstei
1959,31-32). Bu stimer ekine cok yakin olan ;-en; , ;-an; ve :-
in; gibi cokluk ekleri eski tiirkcede de olmusdur. Ornegin: “er+-
en>eren=erler, ogul+-an>oglan= ogqullar, teg(prens)+-in>te-
gin=prensler”."”

Bunun disinda asagidaki tarzlarda da ¢okluk anlatilmaktadr:

1. Adlann iki kez tekrar olmasi: Kur-kur: (bar) daghk yurtlar,
(tiim) daghk, dag-dag, gorgan-gorgdan, kiiren-kiiren, iilkeler, (al-
le) Berglander; bal-bal, Paltalar, baltalar Palta-palta, balta-balta,
Beile.

Boyle adin iki kez tekrarlanmasi ile goklugu anlatmak duru-
mu Tirkmen dilinde de vardir. Ornegin: gol-gdl (goller), desik-
desik, hatar-hatar, dere-dere vb.

2. Ad ile ilgili sifatlarin iki kez tekrar olmasi: Dingir-gal-gal:
Uli-uh tafinlar, gahi-gahfi tannlar, ulu-ulu tannlar, die grossen
Gotter'™

* 5.2.4. Ismin Halleri, (Die Kausus / Diigiimler)

Siimer dilinde ismin aldig1 haller, sdzciiglin climlede aldig:
yerleri ile belli olmadik durumlarda, durum ekleri eklemek sure-
tivle gésterilir. Bu tarzda gosterilen durumlar asagidakilerden
ibarettir:

173. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre. s.28. Leipzig.
174. Gronbech. Kaare. 1995. Tarkcenin Yamsi. 5. 58-59, (Ceviren Mehmet
Akahn). Ankara,

175, Falkenstein. Adam. 1959, Das Stimerische. 5.32. Leiden.
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Tamlayan durumu (Der Genetiv)

llgi hali eki -"ak"tir. Onun “k” harfi yalniz {inlii sesle basla-
yan eklerin éniinde korunarak kalmistir. Unlii ile biten sézcii-
gin ardindan “k” seklinde gelir. Unsiiz ile baslayan eklerin
onilinde ise o, timile kaybolur: Dumu-an-ake (dumu-an-na-
ke): caga (dogma) Aminki. Animi cagasi. Amn ¢ocugu (“An” tan-
r1 adi), Kind Ans; sipa-anse-ka-ni: copan eseginki onun = onun
esek copani, onun esek cobam, Sein Eselhirte; e-lu-ka: oylirki-
de = bir adarmiii 6yiinde, birinin evinde, in das Haus eines
Menschen; e-nanse: 6y Nasaiiki, Nasan oyi, ev Nansann,
Nansa nin evi, Haus der nange.'™

llgi durumu valmz ada bagh elemanlarin durumu hitkmiinde
kullanilir. Stimer dilinde addan sifat tiiretilmedigine gére ilgi du-
ruma cesitli sifatlar artinllir: *é-namm-lugal-a(k)-nu” 6yiim sanki
kimin > menin salk 6yim, evim kralinki gibi > benim krallik
evim, mein Haus des Kénigtums > mein Kénigliches Haus.

Csoke nin aciklamasina gore “ilgi hali” eki su sekilde olmus-
tur: ag / -ak > Phonetics ag > ai > ei, eu > u / -u."”’ Burada-
gordiigiimiiz gibi Stimer dilinde ilai hali ekleri olan “ak”™ ve “-k”
Tirkmen dilindeki ilgi halinin “a”, “in", “un” gibi ekleri ile hem
form hem de isimlerin sonuna eklenmesi bakimindan cok ben-
zerdir. Halbuki Alman dilinde bu hal (ve diger haller) bagimsiz
edatlarla gésterilir. Bu kaide Rusca ve Ingilizce gibi diger Indo-
German dillerinde de Almanca ile ayrudir.

5.2.4.1. Yonelme durumu (Dativ / ydnelis diigiimil)

Yonelme durumu eski Stimer dilinde “-ra” olarak gelir. O,
oniindeki s6ézcligiin tinlii veya linsiizle bitmesine uygun olarak
degisir. Bazen de “r” harfi diiser. En-lil-la: Enlil'e, dem Enlil;

176. Falkenstein. Adam. 1959. Das Siimerische. 5.38. Leiden.

177. Csike. Sandor. 1979. The Stimerien and Ural-Altaik elements in the Old Slavic
Language. s.21. Miinchen.
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: 178 z:
ama-nu-ra: eneme, anama, anneme, meiner Mutter:'*® amani
ra: enesine. anasina, annesine, seiner Mutter; an-ra: An a,

- * A ) ~ 170
Anii'a (Anev'e), dem Ana.

Bu durumun kaideleri de Stimer ve Tiirkmen (ve diger Tiirk
lehcelerinde) hemen hemen bir diyebilecegimiz kadar benzer-
dir. “Eski Tiirkce'de ise bu durum Siimerce ile ayni olmustur,
ﬁrnéﬂin: tasra = disarya, icre = iceriye”."™

“ra” eki ile gbsterilen verme durumu valmz sahis 6zne ile
baghlikta gelir. Sahis tiimlecini kendine uyduran eylem‘ise nes-
ne tiimlecine “yer”, “ver ve zaman” ve seyrek olarak “zaman

bulunma durumlarna baglanirlar.™

5.2.4.2. Yitkleme Durumu (Der Akkusativ / Yefiig Diistimil)

Viikleme durumu Stimer dilinde hem hicbir ek eklenmeden,
hern de bir tiimcede iki yiikleme olmaz: “sipa-sé-pa” ¢obani ca-
girmak, birini coban olarak cagirmak, einen Hirten berufen, je-
anden als Hirten berufen.’® Yiikleme durumunun eksiz kul-
larilmasi Tiirkmen dilinde de vardir. “adam cagirmak” (adam-
lar1 cagirmanun yerine), bags cagirmak (bagswy1 cagirmanin ye-
rine). .

5.2.4.3. Bulunma hali (Lokativ / orun diigtim)

Bulunma hali eki “-a"dir. Bu ek kendi éniinden gelen s6zciik
ile karisarak da ortaya c¢ikar. Stimer doneminin sonlarinda {in-
lit “-a” sesi iinlii “-e” sesine cevrilir, bunun gibi de genel ve be-
lirsiz bulunma durumu ile belli bulunma durumu birbirinden ay-
rilirlar: é-a: dyde, evde yurt, im Haus; uru-du-a-a > uru-du-a: di-
kilende, dikilen yurtta, vapilmis yurtta (kentte), in der gebauten

178, Ealkenstein. Adam. 1959. Das Simerische, 5.39. Leiden. _

179. Poebel. Arno. 1923. Grundziige der Siimerischen Grammatik. 5.20. Rostck.
180. Grénbech. Kaare. 1995, Tiirkcenin Yapisi. 5.35. (Ceviren Mehmet Akaln). An-
kara, ; 5 ._

181. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Stiimerische Sprachlehre. s.55. Leipzig.

182 Delitesch, Friedrich, a.g.e.. .55
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Stadt: sil-a: volda, yolda, auf der Strasse;an-na: asmanda, as-
manna, gokte, im Himmel; ki-a: yerde, qirda, kirda, auf der Er-
de; gé-a / gé-e: gicede, gecede, in der Nacht; gé-gé: gice-gice,
giceden gice, gece-gece, geceden geceye, Nacht fiir Nacht ka-
e: gapida, kapida arkasinda, neben der Tiir; egera-ne: onuf ar-
kasinda (gerisinde), hinter ihm'**; za-a: sende, auf dir.'®

Bu hal “-a” durum eki ile gosterilir ve genelde nesne 6zne-
ler (sahis olmayan 6zneler) ile kullamihr. O, bazi durumda da
valmz salus sozciiklerinin ardindan gelen tiimleclere de katila-
rak gelir. Son Stimer déneminde ise o, sahis stzciiklerinin kal-
ma durumu bildiren ekin ardina eklenir.

“Kalma durumu” ver ile baglantisinda hem “nerede” sorusu-
na hem de “nereye” sorusuna cevap olarak gelmektedir. Ayn-
ca 0, zamanla baglantisinda ne zaman?” sorusunun cevab ol-
maktadir. Bunlarin disinda tiir ve durum hallerine de katilimak-
tadir: "difiir-fia-i-sa”: tafinm ol silagh > menif tafinm, ol silag-
hdir = tannm o, saygiidir > tannm saygilidir, meinem Gott ist
er genehm; "ama-na” enesine, anasmna, annesine, seiner Mut-
ter; “sd-ga” sonda > sonun icinde > onun icinde, darinen; “hul-
la-na” halaninda > hoshalliginda, hoshal > hoslugunda, hos, in
seiner Freude, Freudig.'™ :

Goriildiigii gibi yukandaki karsilastirmalarin temeli bir Indo-
German dilinin gramerine dayah oldugundan, bu gramere uy-
gun olmadidi icin, cok yerde Siimer dilinin gramerinin 6zellik-
lerini anlatmakta zorluk cekilivor, hatta durumlarin tertibinde
bir tiir karmagiklik ortaya cikiyor. Ornegin, yukandaki “hul-la-
na sozcudinin ardindaki “-na” (-a) kalma durum ekini Tuirk-
men dilindeki ona cok yakin “-na” (-a) kalma eki ile karsilastir-
mak yolu ile kolayca anlatmak miimkiin oldugu halde, onu Al-

183. Falkenstein. Adam. 1959, Das Stimerische, 5.39. Leiden.
184. Poebel. Arno. 1923, Grundzige der Stmerischen Grammatik, s.30. Rostok.
185. Delitzsch. Friedrvich. 1914a. Stimerische Sprachlehre. s.55. Leipzig.
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man dilinde “in” ve “seiner” gibi edat ve Kisi zamirleri ile anlat-

maya mecbur olunuyor. :
5.2..4.3.1. Bulunma halinin siki goriiniigii (Der lokativ-ter-

minativ die unmittelbaren Nahe) :

Ru durum “e” eki ile gosterilir ve *yaninda”, “ile” anlamin-
dadir: Tiirkmen dilindeki “-nda”, “-da”, “de” qgibi eklerle ayni-
dir. O, “nesne 6zne” adlarina eklenir; bu durum *yer” icin da-
ha az kullanhr.** -

5.2 4.4. Verme durumu (Terminativ / yonelis diistimil)

Bu hal ekinin temel sekli “-ese” seklindedir. O, tnlii ile biten
<5zciiklerin ardindan “-se” ve nadiren “-es” sekillerinde gelir:
an-se: asmana, asmana cenli, asmana garsl, gﬁgﬁs,. zum _!-ﬁm-
mel: nam-ti-la-ni-se: onun diriligi tigin, onun diriligi icin, flr se-

' inem Leben.'™

5.2.4.5. Birliktelik durumu (Komitativ / orun ditstimii)

Bu hal eki “-da” olarak “vaminda” anlamin: verir. Son Siimer
déneminde “-de” seklinde degismekte, bazen de diismektedir.

' Lagasa-da: Lagas'da, Lagasiii yaninda, mit Lagas; a-dé: 6y-

de, &y bilen, evde, ev ile, mit dem Haus.'®®

Siimer vazilarinda yurt (iilke) adlarinin yaninda “ki” sﬁﬁci}_ﬁi?
ek olarak gelmektedir. Bu sdzcik “yer”, “yurt” ve “kir glFu
Lkavramlar: anlatir. Tirkmen dilinde de buna benzer durumu go-
riiyoruz. Ornegin: Kiyzeligir, Gaplafiligir, Galahgir gibi yurt ad-
lan.

186. Delitzsch, Friedrich. 1914a. Siimerische Eprach!-ahre: 5.56, Leipzig.
187 Falkenstein. Adam. 1959. Das Siimerische. 5.39. Leiden.
188. Falkenstein. Adam, a.g.e., 5.39.
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5.2.4.5.1. Birliktelik durumunun “yvaninda” ve

*yoldas” anlaminda gelisi

“Yaninda” ve “yoldas” gibi anlam Siimer dilinde “-da” du-
rum eki ile gosterilir. “"da” s6zclighh “yan” (taraf) anlamindaki
isim olarak, “beraber” ve “birisinin yaninda” gibi durumlarn an-
latir. Bu ek sahis ve nesne 6zne adlarimin ardina katihr. Ayrica
0, “bi” zamir eki ile birleserek “bile” (ile), “ve” baglaclarinin ye-
rini alir. Bu anlam ifade eden baska bir sézciik ise, Akkad di-
linden alinms “u”dur:

“an-ki bi-da” asman ver bile > asman yeri bile = gk veri
ile, der Himmel mit seiner Erde;

“é-da im-da-hil”, 6yden ol hoshal > ol 6yi haladi, evden o,
hos > o evi begendi, er freude sich iiber das Haus.'®

9.2.4.6. Cikma durumu (Der Ablativ-Instrumental,

cikis diiglimii)

Bu durum eki “-ta” olarak, bazen eski ve yeni Siimer dille-
rinde diiser. Bunun gibi de onun “-t” harfi, &niinden gelen “r"
harfinde eriyip kaybolarak birliktelik durumuna cevrildigini de
goriyoruz: Sahar-ta/da (sahar-ra): gumdan, kumdan, von Sta-
ub (belki de sahradan, B.G.) kur-da: daghkdan, dagdan, gor-
gandan, vom Bergland.'

Gorildiigl gibi ¢ikma durumu Tirkmen ve Stimer dillerinde
aym diyebilecegimiz kadar yakindir. “-ta” eki ise bizim dilimiz-
deki “-dan, -den” eki ile aym rolii yerine getiriyor."Eski tiirkce-
de ise bu durum Simerce ile aymidir, 6érnedin: anta = on-

dan”."'

Cikis durumu “-ta” cikis eki ile gosterilir ve anlami ise, “bir
yerden”, “bir voldan” demektir. Bu durum (zaman) bulunma
durumu ile de benzer olarak, genelde nesne ¢zne adlarn ardi-

189. Falkenstein. Adam. 1959, Das Stimerische. 5.56. Leiden.
190. Falkenstein. Adam. a.g.e.. .39,

191. Grénbech, Kaare. 1995, Tirkgenin Yapis. 5.42. {Ceviren Mehmet Akahn). An-
kara,
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na eklenir. Zaman durumunun yerinde o. “dan, cenli” (dan, ga-
dar) gibi kavram anlatir: “eridu-ki-ta nam-lugal ma-an-si” Eri-
du'da (ol) mana salik sundi > Eridu'dan baslap ol mara sahk
sundi, Eridu’da (o) bana kralhik sundu > Eridu dan baslayarak o,
bana krallik sundu, in Eridu hat er mir das Konigtum gegeben.

Burada dikkate alinan sézciigiin anlami “orada™ anlaminda
olmayip, belki “oradan baslayarak” anlamindadir.'”? Goriildiigii
gibi buradaki “-ta” durum eki giintimiizdeki Tiirk dilinin “-da”
ve “-dan” ekleri ile hemen hemen aymdir.

Bu kisa aciklamalarimizin devaminda goriildiigii gibi, Stimer
dilinin grameri, Indo-German dil grubunun en 6nde gelen dille-
rinden birisi olan Alman dilinin gramer kurallarindan ne kadar
uzaksa (kendi bilim adamlannin agiklamasina gére), o kadar da
bizim dilimiz olan Tiirkmence ve genel Tiirkgenin gramerine
yakindir. Ornedin, “bulunma kurallar:” gibi bir ibarede acikca
anlatilmasi miimkiin olan bir Stimer dilinin gramer durumunu,
Alman dilinde anlatmak icin hemen hemen bir paragraf Slcii-
siinde aciklama vazmaya mecbur olmuslardir.

Elbette Stimer dili gramerinin bazen Tiirk diline denk gelme-
yen yonleri de vardir. Ornegin, Turk dilinde ekler genelde soz-
ciiklerin ardina ekleniyorsa da, Stimer dilinde sézciliglin éntine
ve hatta bilesik stzciiklerin arasina eklenme durumu da vardur.
Bir de Stimer dilinde “bad@mh stzcligin” genelde “esas sozci-
gin” ardindan gelmesi, érnegin sifatin adin ardindan gelmesi
Tiirk dilinden ayrlan yénlerindendir. Bu durumun Sami dillerin
etkisi sonucu meydana geldigi konusunda yukarida s6z etmis-
tik.

192. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Stimerische Sprachlehre. s.56. Leipzig.
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6. Esitlik derecesi /eki (Der Aquativ, Benzetme Sézcligi)

Esitlik hali Stimer dilinde gim eki ile ifade edilir. Bu ek belli
bir sekilde kalmamustir; aksine dilin cesitli miikellesme evrele-
. rinde “-gim”, “-gin”, "-gi", “-ge” gibi sekillerde goriiliir. Yann-
daki sozciiklerin etkisi ve onlarla uzlasma sonucu “-gi-nam”, “-
gi-in” ve “gi-im” sekillerine de rastlanir: Gimi: kimin. gibi. gle-
ich wie;'* zi-gim (zi-gi-in): un kimin, un gibi, wie Mehl; an-gim:
asman kimin, asman gibi = gok gibi, wie Himmel."

Goriildiigli gibi esitlik hali Stimer dilinde ek seklinde kullarl-
masiha ragmen bu ek, Tirkmen ve diger tiirk lehgelerinde kul-
lanilan “kimin”, “gibi”, “gimi” gibi benzetme sézciiklerine hem
form hem de ciimle diziminde aldigi yer acisindan hemen he-
men aym diyebilecegimiz kadar yakindr.

7. Soru belirteci

Soru belirtici Stimer dilinde a-ba > a-na ve daha somutu
“nam” yani “name?", “ne?” sdzcligudiir: Nam-lugal? name ul
adam? sa ndme? nedir sah? Wast is es Der Konig?

Bunun gibi nesneler de i¢in “na-me?” (vani name?, ne?, ne-
dir?) seklinde kullanilir: u-na-me? giin name?, giin ol name?,
glin nedir? > her giin, Tag was ist er? > Jeden Tag.'”

8. Olumsuziuk 6n eki

Bu 6n ek Stimer dilinde “nu”, "na” seklinde kullanibmastir:

nu-mes: ne olar > olar dal (ne olar, ne bular), onlar degil, sie
sind nicht.'*

Turkmence'de nabelli (belli olmadik), natanis (tas olma-

dik), nadodn (dogru olmadik) gibi sézciiklerde kullanilan “na”
on eki Simer dilindeki ile aymdir. Bu 6n ekin bazi Indo-Ger-

193. Poebel, arno, 1923, Grundziige der Simerischen Grammatik. s.15, Rostok.
194. Falkenstein. Adam. 1959. Das Stimerische. 34-40. Leiden.
195, Poebel. Arnc. a.g.e.. 5.35.

196. Delitzsch, Friedrich. 1914a. Stimerische Sprachlehre. s.45: Leipzig.

160)

man dillerine de Siimer dilinden girmis olmasi konusunda Cso-
ke sunlar yazyor: “Olumsuzluk 6n eki “ni” Hint-Avrupa ko-
kenli olmamahdir ciinkii o. ayni zamanda Stimer dilinde de "nu
seklinde vardir.”'"”" Tirkmence ve Tirk dillerinden bazilarinda
da islam sonrasi edebi metinlerde gecen ne.. / ne... olumsuz-
luk kalibinin Farsca'dan gectigi malumdur. Fakat biz Ttrkmen-
ce’halk dilinde bulunan ve Tiirk asilli kelimelerin &niinde de ge-
cen bu olumsuzluk én ekinin Tirkmence oldugu kanaatindeyiz.

9. Say stzciikleri

Sayilarda da Tiirk diline vakin sozciiklere Stimer dilinde de
rast geliyoruz: es = ii¢, u, uh = on, usu = {ig on, otuz."

Simdi ise Siimeroloji bilminin énde gelen simalarindan biri-
si olan Delitzsch'in cesitli hal ekleri ve (edatlar / prapositionlar)
hakkindaki aciklamalarma bakalim: “Stimer dilinde sézciiklerin
ardina eklenen “a”, “ka”, “ge” eklerinden baska, bir heceli 6z-
nelerin ardindan eklenen ve Alman dilindeki “in” (icinde, bir
sey icinde), “nach” (birine, bir seye yonelmek), “aus” (bir sey-
den, bir yerden citkmak). “zu” (belirli bir yere yonelmek), “ge-
gen” (karsy) gibi edatlar ile ayni kavrami anlatan hal ekleri var-
dir. Onlardan ilk sirada “da”, “ta”, “ra”, “su” gibi edatlar gel-
mektedir.

9.1. “da” edatinin temel anlam “ta” edati gibi “Seite” (yan,
taraf) demektir. Ancak O, “ta” ile farkh olarak, yalmz “birisi
ile”. “birisinin yaninda” kavranmim anlatmakla siirh kalir: An-
da: Ani'da, Antufi yaninda; dumu ama-da: giz enede (anada),
kiz annede, Tochter mit der Mutter. Dumu kelimesi Siimer-
ce'de genellikle oglan ve bazen kiz anlaminda kullanilir. Bu ke-
lime Tiirkmen dilindeki “dogma” yani “oglan” sdzcligii ile he-
men hemen birdir.

197. Csiske. Sandor. 1979, The Siimerien and Ural-Altaik elements in the Oid Slavic
Language. 5.42. Minchen, |
198. Falkenstein, Adam. 1959, Das Stmerische. s, 40. Leiden.
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9.2. “ta” edatinin temel anlami “Seite” {yan, taraf), “bir yer-
de” ve "bir verden” anlamindadir:

1. Belirli “bulunma durumu” anlatir: An-ta: droben, ki-ta:
drunten me-e-ta: nirede, nerede? Wo? An-da (eski Tiirkce) yer-
de, asagida; da-da-ta: an den Seiten; an-ki-ta: iiber Himmel
und Erde, her yamuinda asman-yer-de, asman bilen verii iistiin-
de = gok ile yerin tstiinde.

2. Belirli cstkma durumunu anlatir: An-ta: aus dem Himmel
an-za-ta: asmandan, gékien asmamnifi ¢aginden, gék siminindan,
Von Rande des Himmels. e-ta e-a-su; dyden éye san, éyden
ove cenli, evden eve taraf, Von Haus zu Haus; sil-ta: Von der
Strasse: yoldan.

9.3. "ra” edatinin temel anlam “bir yana vénelmek” “bir
vana gitmek” (nach, zu) olarak “verme durumu” eki yerine kul-
lanilmaktadir: en *[d]Nin-gir-su-ra:  eye Ningirsuwa, eye
Ningirsu ticlin = iye (hakim, sahip) Ningirsu'va, iye Ningirsu
icin, fir den Herrn Ningirsu; at-da-na-ra: atasina, atasina taraf,
zu seinem Vater; ma-ra: za-{-e-) ra: mana, bana, mir; safa, sa-
fia sarl, sana taraf, dir, zu dir hin

(* “d” harfi dingir (tann) sézctigiiniin bas harfidir. O, Stimer -

tann adlarinin basinda gelir.

9.4. “dim” edat, Tirkmen dilindeki “den, deyin” (denk,
esit) sdzciigll ile aym anlama gelir: an-dim: asman deyin, asma-
na defi = gok ile denk, gleich dem Himmel; e-ani-dim: 6y-
anin-deri > onui ¢vine defl = onun evi ile denk, gleich seinem
Haus.

10. Edatlar (Prépositionen)

1. igi, i-de: on, yiz, 6l = 6n, énii, yiz, Front, vor Antlitz;
igi-mu: éniimde. vor-mir: igi-zu: 6Alinde, senin oniinde, vor
dir; igi-na. ide-a-ni: 6ntinde, onun éniinde, vor ihm
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2. aga: arka, araka vani, 1z1, arch, hinter; a-ga-na: arkasin-
da, 1zinda, ardinda, hinter ihm.

3. “gab”: govils, gursak, gabak (Azerice'de &n, 6n taraf),
garsl, goglis, karsi, kars: taraf, Brust, entegegen, gegeniiber.

4. “si": karsi, garsi, gegen.'”’

11. Sifat (Adjektive)

Stimer dilinde sifat “ad” veya “eylem” (fiil) den aynlmaz ve
adlar konusunda sdylenmis genel sorunlar sifat icin de aynidr.
Kaide olarak biz sifati, onun genel 6zelligi olan “&znenin ardin-
dan gelmesinden” taniriz: asag-dagal, das weite Feld:; ekin-das
> das ekin = ekin uzak > uzakdaki ekin (tarla). Sifatin ismin
oniinde gelmesine, yalmz tann adlarinda rastlanir: Kug-innan-
na: arassa-Innanna, temiz Innanna, reine Innanna.?®

12. Fiiler (Das Verbum / Islikler)

Elde olan belgelere gére Siimerce fiilleri incelemenin zorluk-
lann konusunda Delitzsch soyle vazar: “Akkad tercimanlar,
kendi dillerinde fiillerin uzamasinmn bilinmemesi icin (burada fi-
ile durum ve kisi ekleri eklenerek uzamasindan séz edilir B.G.),
Stimer fiillerinin anlamina ne kadar dikkat etmislerse de onlan
aciklamak icin ¢ok sayida izahlar kullanmaya mecbur olmuslar-
dir. Boyle karmasik aciklamalar ise, bu uzamis eylemlerin kok-

lerini bulmayi ¢ok zorlastirmistir.s Boylelikle Stimer dilinin ger-

cek sozlik bilgisini yazmak da giic bir is olmustur. Bu sorunun
“ancak giicli dilbilim yontemlerine dayanmakla coziilebilecegi
ortadadir. ™"

Siimer dilinde “olmak™ eylemi, 6zne ile yiiklemi birbirine
baglayan tiye verinde kullamilr: asak-dagal-am: ekin-das-dir:

199, Delitzsch. Friedrich. 1914a. Siimerische Sprachlehre. 5.36-40. Leipzig.
200. Hubner & Reizammer 1987, 5.74-75,
201. Delitzsch, Friedrich, a.g.e.. 5.54.

163

e —



Begmurat Gerey

ekin uzakdir, das Feld ist weit.*”* Goriildigti gibi yukarnidaki ka-
ide Stimer ve Tiirkmen dilinde hemen hemen aym oldugu hal-
de Alman dilinde baska tiirliidiir. Simer eylemlerini asagidaki
béliimlere gore ele alabiliriz:

12.1. K&k Eylemler (Die Verbalwurzel)

Siimer dilinde eylemlerin dis gériiniisii adlardan farkh degil-
dir. Sifatlar da eylemlerin yerine kullanilir: gal: (ulu, gahn, ulu),
gross; gal: (galmak, ulalmak, biiyitkk olmak), gross sein.*”

Sifatlarin eylem verine kullanilmasi Turkmen dilinde de ay-
mudir. Ornegin yukarndaki Stimer sozcligiine cok vakin olan,
belki de ayni kdkten olan "gal” stzctgiiniin Tlirkmen dilindeki
durumunu dikkate alalim: gahn = (sifat) incenin karsiigi, kahn,
vurgu ‘1" harfinin Ustiinde; galii= (eylem, emir eylemi), ayaga
kahn, (ayaga kalkin), vurgu “a’harfinin tstiinde.

Tiirkmen dilinde aym durum “ak” ve “a:k "ac¢” ve "a:¢c” gibi
sozcliklerde, onlardaki “a” harfinin uzun ve kisa telaffuz edil-
mesi ile de meydana gelir. Siimer dilinde de ayni durumun ol-
masi konusunda Deimel sunlan yazar: “Belki Stimerler de Cin-
liler gibi, dért cesitte yani, uzun ve kisa, soru ve cevap tonla-
mayla telaffuz etmek vesilesi ile, bir goriintisteki sozciikten en
azindan alti tane ayn ayri mana ile anlamlandirmuslardir. "™

Eger Deimel yukandaki fikrini vazdigi zaman Turkmen dili-
nin gramerini tanwor olsa idi, kuskusuz Cin dilinin vamnda
Tiirkmen dilini de gosterirdi. Stimer dilinde bazi eylemler yalniz
ozne veya timleclerin cokluk gériintiisii ile kullanihr: durun:
(oturmak, togtamak, yerlesmek), sitzen; su (-g): (gitmek), (belki
de siirmek, B.G.), gehen®”. Eder bu eylemler yukanda agiklan-
202, Hitbner & Reizammer 1987. Inim Kiengi 2-2. Stimerisch in Wort und Schrift.
s. 74-75. Marktredwitz. 1987
203. Falkenstein. Adam. 1959, Das Stimerische. s.4 1. Leiden.

204, Deimel. Anton. 1939, Stimerische Grammatik mit Ubungsstiicken und 2wei An-
hingen-Liste der gebrduchlischsten Reilschriltzeichen mit ihren Urbilden und den

Hauptbedeutungen. s.20. Roma.
205, Falkenslein, Adam. a.g.e.. s.41.
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cid@ gibi coklugu anlativorsa, o zaman "durum sdzciigii coklu-
gun verlesmesini ve “su’ eylemi ise siirmek (koyunu siirmek,
diismanin iistiine siirmek, saldirmak) gibi kalabahgin hareketini
anlatmaktadr.

“Stimer dilinde “e” {aytmak. séylemek. sprechen) gibi “sim-
diki zaman" ve “gelecek zaman" icin (devamh hareket seklinde)
kullanmilan eylemler, gecmis zaman” icin “kendi yerini “dul-g]
(dimek, didi, demek, dedi) gibi bitmis sekillere verir.”** “K&k
eylemin Stimer dilinde iic gorintlisti vardir: basit, birlesik ve
uzamis eylemiler:

Basit kék eylemler (fiiller) genelde bir heceden ibarettir: “ag”
(etmek, yapmak), machen; “iI" (eltmek, iletmek, gotiirmek),
heben, tragen; “gen” (gitmek), gehen; “gaz” (dévmek, kirmak,
oldiirmek), zerschmeissen, toten; “bulug” (agaci bélmek, var-
mak, bolmek), Holz schleissen; “bulug” (hovlukmak, acele et-
mek), eilen; “bol = ol” sézcligiine vakin.

12. 2. Birlesik eylemler :

1. Yikklem durumunda gelen eylemler: Bu durumda gelen
eylemler genelde “ag”, “dulg)”, “gar” gibi yapmak sdzcligiiniin
cesitli sekilleri ile meydana gelir. Tiirk lehcelerindeki “etmek”,
“eylemek”, “yapmak”, “kilmak”, “gayirmak” gibi.

a-ri..... gar: an-gayirmak, anllamak, arassalamak = temizle-
mek, rein machen.?”

2. Arac anlaminda (Instrumentale Bedeutunggrund):

“tu-tu”: tutmak, almak: el ile tutmak, (mit der Hand) neh-
men; “gir...gen : gitmek, yiirliverek gitmek, adim atmak,
ayak ile gitmek, yaya olarak gitmek, (mit dem Fiisse) gehen,
schriten, treten.*”

206. Deimel. Anton. 1939, Siimerische Grammatik mit Ubungsstiicken und zwei An-
hangen-Liste der gebrauchlischsten Keilschriftzeichen mit ihren Urbilden und den
Hauptbedeutungen. s.42. Roma.

207, Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre. 5.49-51, Leipzig.
208. Deimel, Anton. a.g.e.. 5.52.
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12.3. Uzamus eylemler

Evylemlerin bu sekilde uzamas: “Akkad” diline uygun olmad-
gindan onu anlatmak icin cok él¢lide aciklama sézciiklerini kul-
lanmaya mecbur olmuslardir. Bu ise onlarin anlasilmasini giic-
lestirmistir. Bu eylemler "da”, “ta”, “si” gibi eylemlerdir; onla-
rin temel anlami "van”, “"vaninda”, “yanina” demektir: “ta-&":
heraus gehen, heraus fiiren, austreiben, dasarik (disarya) git-
mek, dasarik stirmek, cikarmak; “ta-sar™: austreiben, dasarik
sirmek / disariya siirmek, cikarmak; “ba-ra-e”: fortgehen,
forttreiben, barmak, e gitmek, varmak, 6ne siirmek; “bara-
du”: fortgehen, one barmak, one gitmek, 6ne varmak; “baran-
dal”: forttligen, 6fie ucmak, ucup barmak, ucarak varmak; “ba-
ra-gub”, wegtreten von seiner bisherigen Statte?, cikip gitmek,
onceki durdugu yerinden, yurdundan ayrlmak.*”

“Bara” sozclugiiniin Siimer dilinde “barmak” (varmak),
“uzaklasmak”, “gitmek”, “cabuk”, “hizl”, “uzak” gibi anlamla-
ri vardir. Yani Tirkmen dilindeki “bar”, “var” kelimesi ile ayni-

dir.

12.4. Tiiremis eylemler

Siimer dilinde kk eylemlerin yaninda cok sayida tiiremis
eylemler de vardir. Ancak kok eylemler onlara eklenmis gramer
ogeler icinde erimez, eski bicimini korur. Bu tiiremis eylemlere
asagidaki 6rnekleri vermek miimkiindiir:

12.4.1. Ad ile eylem

“gu-de”: das Wort ausgissen = sprechen, s6z-dokmek =
stylemek, konusmak; “gu-la”: sich um den Hals hangen =
umarmen, boynundan asilmak = gucaklamak, kucaklamak, sa-
rilmak.

209, F&IEEF:lEtEin, Adam. 1959, Das Stimerische. 5.56. Leiden.
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Sifat ile eylem

“gal-di”: gross sprechen, uli-dimek. uli giirlemek, biiyiik ko-
nusmak: “mi-du”: nach Frauen sprechen = freundlich sprec-
hen, milayim (mimik, yumsak) diymek, yumusak demek, kadin-
lar gibi konusmalk.

13. Eylemin ad sekli (die Nominal formen Verbums / Ad
formasindaki islik)

Bu adlar eylemden yapilir ve baska unsur almaz; fiile bir sey
eklenmeden veya yalmz “-e (d)" eki eklenerek tiiretilir: “é-du™:
der, das Haus gebaut hat, 6y diken, &y salan adam, ev diken,
ev insa eden kisi; gu-nun-di: der Lautrufende,qigiran (adam),
cagiran, bagiran.

14. Eylemin belirsiz gdriiniisii

Eylemin belirsiz gériiniisii “-a” veya “-ed-a” ekleri ile gdste-
rilir: “du-da > “du-a”: das Bauen, dikmek, salmak = vapmak,
insa etmek; “gi-a”: das Zuriickkehren (oder Zuriickbringen),
gaytmak (gaytarmak), dénmek, geri gelmek (geri getirmek).*"®

15. Ortac eylem (Das partizip...Verba / Ortak islikler)

Bu eylemler de “-ed-a” dan meydana gelmis “-a” eki ile gos-
terilir: “du-a”: gebaut, yapilmus, dikilen; “gin-a”: der geht, gi-
den cikan; zi-ga: ansteigend, miinen, binen.?’! Goriildiigii gibi
yukaridaki eylemlerin ardina eklenen “-ed-a > “-a” eki Tiirk-
mencedeki “etmek”, “eden” eylem sézciiklerine hem formal
hem de gramerdeki yeri ve anlamlan acisindan yakindur.

210. Falkenstein, Adam. 1959. Das sﬂmerische. 5.43, Leiden.
211. Falkenstein. Adam. a.g.e.. s.43.
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16. Sézdizimi

16.1. Siimer Dilinde Ciimlenin Dizilis Diizeni
16.1.2. Normal ciimleler

Normal ciimle iki boliimden ibarettir. Birinci bélim ciimle-
nin dznesi ve bagimsiz bolimudir. lkinci béliim yiiklemden iba-
rettir ve eylemin belli bir gériiniisii ile ifade edilir: “"Nanna-ra ur-
nammu-{ke) é-ani mu-na-du” Nannaga urnammu evini dikipti >
“Tanrt Nanna” icin Urnammu [kendi] evini yaprmust, (dem Got
Nammu hat Urnammu sein Haus gebaut).***

Yukandaki diizene, yani zincirleme esasa gore ciimle dizili-
si; climlenin basinda 6zne ve sonunda eylemin yer almasi, gra-
mer bakimindan Tiirk diline cok yakin olurken, Indo-German
dillerinden biri olan Alman, Rus ve Ingiliz dillerinin ve Sami dil-
lerinden olan Arap dilinin gramer kaidelerinden uzaktir.**

16.2.Kural dis1 climleler

Bazi durumlarda, 6rnedin &zneden baska bir kelimenin us-
tiinde vurgu bulundugunda, ciimlenin diizeni kural disi olur: “e-
alk) en-ki, ke temenmu-si-ge”: dyiii Enki diybiini tutdi, evin
Enki temelini atti (koydu), des Hauses Fundament grundet En-
ki.?"* Bu ciimlede vurgu evin iistiinde oldugu icin 6zneden 6n-
ce gelir.

17. Ome

Stimer dilinde 6zne, kendisine bagh olan sifatlar ile birlikte
gelir ve cokluk eki almaz: “dimmer ana” asman tafnnlan = gok
tannlan, die Gotter des Himmels; “dimmer gal-gal” ub-uli
tafirilar, galifi-gahn tannlar = ulu-ulu tannlar die grossen Got-
ter: “uku-dagala” oklar dasda, dasdaki oklar® (halklar, tayfalar)
= uzaktaki halklar, die weiten Volker.

212. Falkenstein. Adam. 1959. Das Stimerische. 5.51-52, Leiden,
213. Falkenstein, Adam. a.g.e.. 5.53.
214. Falkenstein., Adam. a.g.e.. 5.53.
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Bunun gibi de iki tane ad hicbir kisi veya durum ekini kabul
otmeden sadece birbirinin ardina takilarak ile ve hem gibi bag-
laclarin anlamim vermektedir: an-ki (a): asman-yer, yer bilen as-
man = ver-gok, ver ile gok, yer ve gok, hem yer hem gok,
Himmel und Erde; “arazu-zur-ra” ¢okunma-zarlama, arzuv- is-
leg = tapmmak-yalbarmak, tapinmak ve yalbarmak, Gebet
und Flehen; ge-ud-da gice-glindizde, gice ve giindiz = gece-
giindiizde, gece ve gindiiz, bei Tag und Nacht.*®* Bu kural
Tiirkmence ve diger Tiirk lehcelerinde de vardir: istek-arzuv, gi-
ce-glindiz, ay-gun.

Bu bolimiinde aciklanmasi gereken mesele, Stmer dilinde
Tiirkmen (ve genel tiirk) dilinin diizeninin tersine. genelde sifa-
tin addan veya “bagimh sézciigiin” “temel sHzcligiin” ardindan
gelmesidir. Ancak Hommel gibi bilginlerin fikrine gére bu du-
rum Akkadlar gibi Sami kavimlerin etkisi altinda meydana gel-
mistir. Biz bu konuda gegen bolimlerde daha etrafh soz etmis-
tik. Bu fikrin dogru olabilecedini biz eski Sami kavimlerin giinii-
miizdeki kusad: olan Araplann diline dikkat ettigimizde anhyo-
ruz. Ornegin: “Bahru’l-Esved” = Deniz-gara > Karadeniz, “Ra-
ciilun-Kebir"= adam-ulu > ulu adam.

Simdi baz: bilim adamlarnin bu konuda &ne siirdiigui fikirle-
re bakalm: Falkenstein'a gore “ad ile ona bagh olan sifatin yer-
leri degiserek, sifahin adin dniinden gelmesi de miumkiindr:
“Ama-Nanse” ene Nanse, ana Nanse, anne Nanse, Mutter
nanse; “ku Inanna (k)" guth Inana, kutlu (kutsal) Inanna, die he-
ilige inanna.”® Delitzsch bu konuda sunlan kaydeder: “Adlara
bagimb stzcliklerin adin éniinden gelisi gibi, sifatlar da az-cok
iistiinde vurgu oldugu durumda adlarmn sniinden gelebilir: “su-
da-an” uzak asman (gok), der ferne Himmel; “gul-nam-erina”
der bése Bann: gifiir cin = kizaifi cin. Deimel de Siimer dilin-
de ticaretle ilgili metinlerde “gal” (uh, galin) sifatimin addan 6n-

215, Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre. s.98-99. Leipzig.
216. Falkenstein. Adam. 1959. Das Stimerische. 5.53. Leiden.
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ce gelmis oldugunu aciklar. S6z diziminde vurgu sifatin tistiin-
de ise, onun addan énce geldigini belirtir: “gal-dam-gar” ulu
sovdagéar = béyiik alisverisci, Grosshandler: “gal-uku” ulu cin-
li (adam) = biiyiik riitbeli (kisi), Oberst: “gal-nar” ul bagsi, ulu
ozan, Obersénger; “nam-gal-hul-la” ulu hezillik, ulu (biiyiik)
hosluk, grosse Freude.

18. Zamir Ekleri

“Son Stimer déneminde Akkad dilinin etkisi altinda, 3. tekil
sahis zamirinde, sahis icin kullanilan “ani” yani “o”, “onun”,
Eski Tiirkcede “amifi” ile “ortak cins” icin kullarulan “-bi” eki
arasinda farkhlk kaybolur. Ancak onun diiz sekli “-bi-da” = ile.
onun ile, mit seinem seklindedir. Bu ek “ve” baglacinin yerine
kullanilir ve “sahis 6zne” sézciigiine baglihkta meydana gelir;
bu, eski Siimer dilinin kalintisidir,”*"’

Baska bir eserde bu konuda sdyle bir aciklama vardir: “Sii-
mer dilinde bulunan “~bi” ve “bi-da” sézciiklerinin yerine bag-
lama edati “u” yani “ve” nin kullanilmasi eski dénemde Akkad-
lardan alinma bir edattir.”?* Gériildiigii gibi Stimer dilinde kul-
larulan “-bi”, bi-da” baglac sézciikleri Tiirkmencedeki “bile” ya-
ni (ile) sozctigii ile hem ¢ok benzerdir hem de gramer acisindan
aymi diyebilecedimiz rolii yerine getirmektedir.

“Stimer dilindeki ibarelerde zamir eklerinin tekil ve gogul
sekli genelde birbirinin yerine kullanilmaktadir: “uku-lu-a” iilke-
li > iilkenin vasayicilar, Lebendesbewohner; “ad-da-zu” atan,
atamiz = senifi atan, den (euer) Vater; “ama-zu” enefiz, ana-
niz, anneniz, eure Mutter.

Zamir ekleri tzellikle de vurgu iistiinde oldugunda, ibarele-
rin dniinde gelir: “za-e e-ne-im-zu” senifi séziifi, dein Wort.
Bastaki zamir sahis ekini kabul etmeden de gelir: “za-ar-gal-gal-

217. Delitzsch, Friedrich. 1914a. Kleine Siimerische Sprachlehre, 5.53. Leipzig.
218. Hubner, B, & Reizammer. A.. inim Kiengi 3. 5.112. ..... Marktredwitz. 1987.
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zu  senin ubi-uh anfi (buysancin) = senin ulu-ulu gururun (s6h-
retin), deine grosse Glorie.”"” Yukaridaki ibarelerin gramer ka-
rakterleri ve onlarda kullanilmis birkac sézctigiin Tiirkmen dili-
ne yakin oldugu hissedilmektedir. Ornegin “ad-da (ata)”, “ama”
(ene, ana, emme), “ar” (takriben ar-namus anlaminda): “Uku”
sdzcligiiniin, énce OK (halk, kabile) anlaminda geldigini gér-
miistikk. Burada ise aym s6zciik iilke anlamina geliyor.

19. Adlar |
19.1. Adlann iki siufh sistemi (Das Zweiklassensystem):

Stimerlerde bu iki sinifa ait olan adlarda meydana gelen de-
gisiklik, onlardan “AN" yani g&gin insanlasmis Tanr yerinde
kullanilmasi, masallardaki bazi hayvanlarin, agaclarin ve bitkile-
rin insan simifina sokulmasindandir. Onlar -insan gibi davranir-
lar ve konusurlar; cansizlar canh sayihyor: “Lu-me-luh-ha” Mel-
luhah, Melluha (yurdunun) adami, Mann von (Land) Melluha.
Burada “Melluha” yurdu, gramer agisindan insan sinifina giri-
yars

20. Cogul Durum

Cokluk Stimer dilinde genelde belirli bir alametle gosteril-
mez, esyalara (insan disindaki varhklara) ait stzciiklerden cok-
luk tiiretilmez. Belli bir say ile ifade edilen seyler icin de cokluk
isareti kullanilmaz. Bazi durumlarda adin veya ada ait sifatin
tekrarlanmasi ile ¢okluk anlatiir. Bu durum “gal” (ulu), “tur”
(kiictik), “kal” (kiymetli, pahah) gibi belli dlciiyii anlatan sifatlar-
la miimkiin olur.”*!

Once de izah edildigi gibi bu cokluk ifade etme durumu
Tirkmen (ve baska Tiirk) dillerinin gramer diizenine de uygun-
dur. Ornegin, Tiirk dilinde belli bir say: ile ifade edilen adlarin

219. Delitzsch. Friedrich. 1914a. Kleine Stimerische Sprachlehre, 5.97, Leipzig.
220. Falkenstein, Adam. 1959. Das Siimerische, 5.53-54, Leiden.
221. Delitzsch. Friedrich. a.g.e.. 5.45.
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ardina cokluk eki katilmaz: 15 kisi, 6 kitap. Halbuki Indo-Ger-
man dillerinde béyle adlarin ardina cokluk eki katihr: 15 Man-
ner (15 adamlar), 6 Biicher (6 kitaplar) vs.
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\VA
SUMERCE - TURKMENCE KUCUK SOZLUK

Bu bsliimde biz kendi bilgimizin cercevesinde ve diisliniisii-
milze gore, aralaninda belli iliskileri gz éniinde bulundurarak,
Sumer ve Tiirkmen sozciiklerini secip aldik. Bizi bu sézciikleri
secip almada cesaretlenmemize yardim eden amillerin baginda,
Sumerologlarin cogunlugunun Sumer dili ile Ural-Altay dilleri
arasinda benzerligin, hatta iligkilerin var oldugunu savunmalar
geliyor.

Sumer dili ile Altay dil grubunun arasinda iliskilerin var oldu-
gunu savunan, hatta onu bir “proto Tirk” dili sayanlann ba-
sinda, F. Hommel gelir. Hommel bu iki dilden, aralarinda ben-
zerlik bulup sectigi sézciikler dizisinde, bir balasta o kadar ben-
zerlik duyulmayan sézciiklerin olmasi da bizi biraz cesaretlen-
dirdi. Ornegin, arastrmac Sumer dilinde “diz” anlamina gelen
“div, dug” sézctigiinii “diz"” sozcugl ile karsilastrmak yerine
“topuk” stzciigii ile karsilastirmistir. Bu Sumer sozciigiiniin bi-
rinci seklini “diz” ve ikinci seklinin ise “topuk” sézciigil ile kar-
silastinlchiginda daha isabetli olacag: ortadadir.

Bu konuda bize giic veren ve 6rnek olan diger bir amil de
Tiirk bilim adami Osman Nedim Tuna'min Turk-Sumer dilleri-
nin iliskileri konusunda yazdid, bilimsel degeri cok viiksek olan
eseri oldu. Tuna bu eserinde Tiwrk-Sumer soézciiklerinden,
“dogrudan goriilebilen denklikler” bslumiinde olanlardan takri-
ben 50 tanesini ve dilin miikellesme siirecinde seslerin degisme
kaidelerine dayanarak, takriben 150 tanesinin aralaninda iliski
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gorerek secmistir. Biz bu eseri ve Kazak bilim adami Siileyman
Uljas'in da bu konuda yazan benzer eserini gérmeden, bu eser-
lerdeki 50 tane sozcligin hemen hepsini secmistik, bu eserler-
de de gordiigiimiizde ise hem sevindik hem de isimizin dogru
olabilecegine, inancimiz kat kat artda. :

Turkmen dilinin. &zellikle onun cesitli boylarindaki deyimler
de dikkate alinarak, sézciik hazinesinin cok zengin olmas, béy-
le benzer ve iliskili sdzciiklerin dizisinin daha cogalmasina yar-
dim etmistir. Biz bu listeye sadece aralarinda kendi acimizdan
dogrudan goriilebilen denklikleri olan sézciikleri aldik (vaklasik
250 tane). Eger dilimizin miilkemmellesme siirecinde ses degis-
me kaideleri dikkata alinirsa. bu sézciiklerin savisim birkac ka-
ta cikarmak miimkiin olacakhr.

Meselenin baska bir anlaml yénii ise, Tiirk dillerinin ne ka-
dar en eski 6rneklerini, en eski tekstlerindeki stzciiklerini naza-
ra aldiGimizda, o kadar da hem soézciik benzerligi hem de gra-
mer agisindan Stimer diline daha cok yakinhk duyulmakta'dir.
Bu ise ;Paul Frischhauer;in “Sumer dili Turan dilini, eski Tiirk
dilini hatyrlatiyor, onlaryn daghk cevrelerden geldikleri'de belli-
dir..."** gibi ifadelerinin teyididir. Maalesef Sumer yazilarnin
vazildidi zaman'la Orhun-Yenisey vazilannin arasindaki 2700
yila varan dénemde yasayan eski Turanh atalarimizin, O ciim-
leden Sak-Iskit ve biiyiik Part devletini kuran diger kavimlerin
dillerinin &zelliklerinden ¢ok az bilgimiz vardir. Eger de biz o dil-
leri, ozellik'le Zerdiist dininin kutsal kitabi sayilan Avestanmin
-Pehlevi diline cevrilmeden 6nceki orijinal dilini &grenme imka-
nimiz olursa, o dilin Sumer dili ile gliniimiizdeki Tiirkcenin ara-
sinda baglayc koprii olacaginin kanaatindayiz. Bunun isbah
hitkmiinde bilim adamlan tarafindan eski Turanca oldugu tesbit
edilen stzctiklerden bir kac érnek veriyoruz:

222, Paul Frischauer :Der Mensch macht seine Welt: 1962-Hamburg.
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Sumer  Eski Turan Caddas Tiirkce
[ Lk Irmak
Anu  Anap Anna
(Tiirkmencede Tanr anlamda)
Kur Kur Kurgan, Gorgan

(tepe, dag, wiikseklik)

" Bu sbzlitkde Tiirkmence disinda Tirkmenistanda vasayan
baz: boylarin deyimlerinden ve eski Anadolu Tiirkcesinden de
bazi sézciikler aldik. Degerli okurlarimizin dikkatini yeniden
asagidaki birkac noktaya cekivoruz:

1- Gecen béliimlerde de acikladigimiz gibi bes bin wil 6nce
Sumer dili ile glintimiizdeki Tiirkmen dili arasinda uzun bir mii-
kemmellesme ve degisme siireci vardir. Milkemmellesme siire-
cinin baslangicinda Sumer dilinde her bir kék sézciik, belli bir
degisme kabul etmeden ¢ok ve cesitli anlamlar anlatrmistir, an-
cak glinlimuizdeki Tirkmen ve diger Tiirk lehcelerinin belli de-
gisiklikleri, ozellikle cesitli ekleri kabul etmeden o anlamlan
gostermesi zordur. Bunun icin biz sézciiklerin arasindaki ben-
zerlikleri agikca gosterebilmek amacyla miimkiin oldugu kadar
kdk sozciiklerle gramer elemanlarim tire veya cift tirnak icine
almakla gosterdik.

2- Yukandd da belirttigimiz gibi Sumer vazisinda ve hatta
Uygur ve Arap alfabelerinde de seslerin hepsi icin 6zel harflar
yoktur. Mesela 0,6,u,li sesleri icin sadece bir belgi kullanilirken
i ve 1 sesleri de birbirinden farkh gésterilmez. Netice itibari ile
Sumer ve eski Tirkce sozcikleri cesitli telaffuz’la yazmak
miimkiindiir. Ornedin ;kur; sdzctigiinii :kor:, :kiir: ve kor:
seklinde de yazmak miimkiindiir. Bu meseleni nazara alirsak
daha cok stzlerin aralaninda onlan cesitli sekilde nazara almak-
la daha cok benzerlik duyabiliriz. Ancak biz, kaynaklardaki s6z-
ciikleri degistirmeden aynen aldik.

3- Turkmen dilinde uzun ve kisa seslerin, sézciiklerin cesitli
anlamlarin ayirt etmekte dnemli rolii olacagin géz éniinde bu-
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lundurarak onlarn bazen su asagidaki sekilde géstermeyi uygun
bulduk:

- a (kisa iinli1): arna, akar, at (hayvan)

- a: (uzun Unli): a:ra, a:dam, a:t (adam adi)

4 (k.t): ic-mek, it (kopek)

-i: (u.ii): i:sik, di:mek

-1 (k.1): 1za (vermek), 151k, 1811, giz-mak
-1: (w.ii): 1:z (kaldirmak), gu:sik, gi:z

-o (k.11): ot (bitki), or-mak, otag
-0: (u.ti): o:t (vanmak), o:n (10)

-6 (k.li): 6t-mek, 8l-mek, gor
“&: (u.0i): &:t (qusu_ 6:di, kusun 6di), 6:1 (islak)

-u (k.11): uc-mak, dur-mak, vurmak
-uw (u.i1): uwn (un), uwg (ipin ucu)

i (k.0): tiziim, diig-mek
-y (u.l): tiysmek (yigin, kiime), siiys-mek (hareket et-
mek)

Stimer-Tiirkmen ve Diger Tiirk Lehgeleri
arasindaki benzer sdzcilklerin Sozligi
(Her satirda koyu yazilan kelime Siimerce ve asagidaki
birinci kelime ise Tiirkmencedir.)

A (Siimerce). acik, duru, vagt / Klar, hel (Deimel, 89)
Ak, Acik (Tirkmence)

AB: ev / Wohnung (Delitzsch.1, 4)
Oy , Ab(Orh.=Orhun vazitlarinda)
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AB-E.‘"!_:_ evler / Haeuser (Delitsch.1, 4)
Oba , Ab-bark, evlerfOrh.)

ABBA: yash / Greis (Hommel, 22)
Aba / Aba: Ata (Orh.), Abuka: vash (Kt.B.)

AD, AD-DA: Ata / Vater (Deimel, 36), (Delitzsch.2, 8)

Ata / Ada (Orh.)

AD-AD: Atanin Atasi, biiyiik baba / Grossvater (in. Ki.
2.,45):atan atasi, biyiik baba.
Ata_ Atasi

AD-AMA: Annenin babasi / Grossvater, miitterlicherseites
(Hibner.2, 45)
Ene_ Atasi, baba.

AG: emir vermek / beordern, Befehl (Delitzsch.1, 109), (De-
litzsch.2, 6)

Aga, Aga-lik (Turkmencede Aga stzciigii hakim anlaminda da
~ kullanihr.)

Aka (Turan t., 1)

AGA, AGU: hilkkmetmek / beordern (Delitzsch.2, 6)
A:Ga , Aka-men: gercek aga (Turan t.,1)

AGA: arka / Riickseite, hinter (Pobel, 29), (Delitzsch.1, 110)
Arka

AGAR: ekin (Hommel, 22)
Ekin

AGAR: agir durum, c¢6l / Flur (Falkenstein, 30) , (Delitzsch.1,

110)
Agrr, Igir
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AGARIN: oglan vatad, karin / Mutterleib, Haus des Kind
(Hommel, 22). (Deimel, 42)
Garin

AGIL: Agll / Ringmauer,Umfadung(Delitzsch.Z, 4)
Aal

A-GIM: ayn, gibi / wie,so (Hiibner.2, 11)
Agin

Al Ay Tanns: / Mondgott (Hommel, 22)
Ay

A-KAR: cosgun, sel / iiberflutet (Hiibner.2, 21)
Akar/suw/, Akar (D.L.T.)

Akku: [bitkilekmek / pflanzen (A. D.,24)
Ek-mek, Ekin

AMAN EMEN:- erkek adam, kisi / Herr (A. F. ,26-29)
Aman (beylere takilan at)

AN: Gok, yukan, yiiksek / Himmel,Hoch (Dehtzsch.1, 110)
Asman, Anl(da) / An, Annap: tann (Turan t.,1)

AN sézcligiintin eski sumer devrinde belgisi bir yildizdir(").
Bu belgi sumer dilinde iki sekilde okunmustur. Biri yukaida be-
lirtildigi gibi An okunup, uzak ve gtk anlamindadir; ikinci oku-
nusu Dingir vaniTann, Tengri anlaminda'dir. Eski tiirkcede de
Tenari Gdk anlaminda da kullanlistir. Tengri kutu vani :Goglin
oglu; deyimleri akla gelebilir. An ve Annap sdzcgil eski Turan
yani Sak-Iskit ve Part dilinde de tann anlaminda kullanmis-
tir.Yukaride Gramer boliimiinde izah ettigimiz gibi ;Anna; s6z-
cligli gliniimiizdeki Tiirkmen dilinde de Tann anlaminda kullan-
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makta 'dir. An s6zcligi eski Tiirkce'de de uzak, yiiksek anlamin-
da oldugu gibi ismin maillerinde aldig1 gramer ekleri de Tiirkce
ve Sumercede aymdir.(bk. Asagidaki maddelere).

AN-A: Gbge / nach Himmel(Delitzsch.2, 13)

_Ana{D. [.T.)ona, Asmana

AN-DA, AN-NA: Gok'de / im oder am Himmel (Falkenstein,
39}, yukanda / droben

On-da, Onna, Asmanda, An'da(D.L.T.)

(Delitzsch.2,13)

AN-TA: Gék'ten / von oder aus Himmel (E. D. 1. 37)
An'dan, Ondan, Asmandan

A-NA(-k), A-NI- onun / ihr, sein(Hiibner.2, 25-26)
Onu_, Am_ (Kt.B.), Am (D.L.T.)

A-NIR, UNIR: erkek adam, bey / Herr (Delitzsch.2, 202)
Iner (erkek, erkek deve)

ANSE: esek / Esel(Hommel, 22), (Deimel, 44)
Esek

AR: gurur, séhret / Ruhm (Deimel, 47), (Delitzsch.1, 110)
Ar (ar-namus, arli-namush).

AR: erkeklik / Herrlichkeit (Ptbel, 31)
Ar, Er

ARA: Gecit / Gang (Falkenstein, 41), Yol / Weg (Deimel, 90)

Ara (iki seyin arasi, gecit)
Ara: Orta(Orh.), Art: gecit (Gabain, 261)
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ARA, AR: parlak / glanzen (Deimel, 74), (Delitzsch.2, 10)
An (Tirkmencede temiz ve parlaktir. Ornegin: “aydan arn, gun-
-den duru’)

An: temiz (Orh.) ve (Turan t.1), Aru: giizel (Kt.B.)

A-RA: kétii ruhlann aralasmasi / treiben der Daemonen
(Hubner.2, 29)
Ara-lasmak

ARA-ZU, ARZU. dua, ibadet, kurban / Gebet,opfer (De-
litzsch.2, 10), (Falkenstein, 26),

Arzu(Kt.B.)

cagirmak / Anruf (Hilbner.2, 28)

Arzu, Ara-mak (Tanrini aramak, arzu etmek, dua etmek anla-
mina yakindir)

AKATU: arka / Riickseite (Deimel, 45)
Arka, Arkada

AS: yaynﬁak, acmak / ausstrecken (Delitzsch.2, 17)
Ac-mak, Acak(Kt.B.)

AZ, ASI: Aslana ait sozcliklerin ek sozciigii, Aslan anlatan ek
/ folgen die Wérter fiir

Aslan, Arslan / Asn(D.L.T))

Lowe (Delitzsch.2, 15)

AZA, AZU. Ay / Baer(A. D.,34)
Ay1 / Adhig, Auig (D. L.T.)

" A-ZAG: tabu, vasak / Tabu (Hibner.2, 38}
Yasak

Azgu: Boyuntink / Nackenstock (Delitzsch.2, 15), Ask (Tu-
na, 21)
Asgi. Azal: Turkmencede boyundink.
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AZU, UZU. buviicii. cadi / Magiere(Delitzsch.1. 110), (De-
litzsch.2, 16)

Ozan (Ozanlar samanizm doneminde bliytictilik de yaparmus-
lar).

BAGA: belirli bir Siimer ad1 / Eigenname (P6bel, 23)
'Baga: Bir Tiirkmen boyunun ad, sahs adi olarak da kullanihr.

BAL: bolmek, kesmek / durchbrechen (Delitzsch.1, 116),
(Delitzsch.1, 62)
Bol-mek / Bal (D.L.T.)

BAL.: Balta / Beil (Deimel, 4), (Poppe, 23-24)
Palta / Baldu (D.L.T.)

BAR: yasamak, yurt, ev / wohnen,Wohnung (Delitsch.2., 22)
Bar{inmak)

BAR: varhk, var olmak / be, exist (Cstke,76)
Bar-hk / Bar(D.L.T.)

BAR: gormek / sehen (Deimel, 16)
Bar-lamak: yoklamak

BAR: uzaklasmak., bir yere gitmek / entfernen (Deimel, 15)
Bar-mak (varmak) / Bar (D.L.T.)

BA-RA-E: varmak, cikip gitmek / fortgehen hinausgehen(De-

litzsch.2, 31)
Bar-mak

BE: Bey, erkek adam, iye / Herr (Deimel. 13)
Beg / Bek: Sah (Turan t.,1)
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BI: haber vermek / kundtun (Delitzsch.2, 68)
Bil-dirmek / Bilik{iK.t.B.)

BI: bu / dieser, dieses [:.Hl'.ibner.?:, 91)
Bi, Bu

BI-DA: ile, ve / und (Hiibner.3, 222), (Falkenstein, 56}
Bile / Bile(D.L.T.)

Eski Sumer dilinde baglayc “ve” sodzciiglin yerine “bi-da”
sozciigll kullamlmistir, “ve” stzciigl ise Sami Kavmi olan Ak-
kadlardan bu dile gegmistir. Tiirkmencede de “ve” ile “Bile” be-
raber ve ayri anlamda kullamlmaktadir.

BIR: Bobrek / Niere (Delitzsch.1, 117)
Bowrek

BULUG: agac1 bélmek / Holz spalten (Delitzsch.2, 70), (De-
imel, 5)
Bolek-lemek, Bol-mek / Béluk(D.L.T.)

BULUG: belgi, isaret / Zeichen (Deimel, 24)
Bellik / Belgii(D.1..T.)

BULUK: Bolge, bélmek / Bezirk,spalten (Pébel, 31), sir /
Grenze (Deimel, 24)
Bolek, Bol-mek / Bulu_: Bélge (D.L.T.)

BULUK(g): diistince, zeka / Griize (Deimel, 10)
Bilgi / Bilik(K.t.B.)

BUR: kuzgun, karga / eribu, raven (Cstke, 125)
Biragit (kartal)

DA, DAGAL.: uzak / weit (Hiibner, 25)
Das (uzak)
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DAG, DAN: aydin, parlak / hell,glanzend (Delitzsch.2. 132).
(Hiibner.2, 179)
Da_, Dan

DAG: tas / Stein (Deimel, 47), (Hommel, 22)
D:as

DAG: dargatmak, agitmak / zerstéren (Deimel, 29), (Hiib-
ner.3, 89)
Dag-itmak / Dag: vok (D.L.T.)

DAL: gecmis / Vergangen (Delitzsch.2, 132)
Dal (Azarbaycanc tiirkcesinde “dal” sdzctigii geri ve arka anla-
minda’dir)

DAR: dargatmak, bolmek, kesmek / spalten,zerstéren (Hiib-
ner.2, 180)
Dar-gatmak, Yar-mak / Tar-mak: kesmek(D.L.T.)

DE: dskmek / ausgissen (Delitzsch.1, 125), (Delitzsch.2,
140)
Dok-mek

DI demek, cagirmak / rufen, sagen (Delitzsch.1, 125)
Di-mek / Ti: demek (Orh.)

DIL{): kamil, dolu, olgun / vollkommen (Delitzsch.2, 136)
Doli

DIMER: demir / Eisen (Deimel, 5)
Demir, Temur(D.L.T.)

DINGIR, DI_IR: Tann / Got
Tann / Tengri (Grénbech). T&_gri(Orh.)
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DIRI, DIRIG. iri. cok biiyiik / iibergrgross (Deimel, 31), (Hiib-
ner.3, 72)
Iri / Arig (Orh.)

DIRIG, DIR: yardim etmek / helfen (Delitzsch.2. 134)
Direq: dayak, destek

DU: kesmek, ezmek / spalten,stossen (Delitzsch.2, 142)
Déw-mek, dévmek

DU dsgiis, kavaa / Kampf (Delitzsch.2, 143)

Déwiis, Déw-mek

DU: demek, séylemek / spreschen (Falkenstein, 19), (De-
litzsch.2, 147)
Di-mek

DU: dolu, doldurmak / fiillen, voll sein (Tuna, 22)
Dol, Del-durmak (Dazi tiirk agizlarda “duli” denilir)

DU: dur-durmak, saklamak / halten (Delitzsch.2, 142)
Dur{uzmak), Tut-mak, Dutmak

DUG: dékmek / pour out (Cséke, 101}, (Tuna, 22)
Dok-mek

DUG, DU: bina yapmak / bauen (Delitzsch.1, 125), (De-
litzsch.2, 146) ;
Dik-mek, ev dikmek: bina yapmak, insa etmek

DUGU: dogmak / gebaeren (Deimel, 19)
Dogum, dogmak / Tok: dogmak (Kt.B.)
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DUGUD: giiclii olmak, basarih / wiichtig sein ( Deimel, 73)
Dogum-h: giiclii, basanbh.

DUG, DIV diz / KnielA. P.,29)(F. H.,22).(F. D.1.,125)
Di:z

DUKUT: agrr, zor / schwer (Falkenstein, 27), (Delitzsch.2,
149)

Tukat: Tirkmencede, zor durumda kalan insanin haleti, ruhi-
yesi.

DUL: dolamak, értmek / bedecken (Delitzsch.2, 149), (De-
imel, 79)
Dola-mak

DUL: karanhk feza / diinkler Raum (Deimel, 76)
Duwl (Tirkmencede evin dip késesine denilir)

DUL.: dalmak, cimmek, derin / Tiefe, senken (Delitzsch.2,
150)

Dal: Eski tiirkcede “Dal” sézcugii Gol ve Deniz demekdir, 6r-
negin:

“Dervis yerde Dal'dir ya gokde aydir Domuz derva neyler
ya gokde aya” (Magtumgulu)

DUMU: erkek cocuk, ogul / der Sohn (Deimel, 36), (De-
litzsch.2, 151)
Dogma: Bazi Tiirkmen adizda erkek cocuga “dogma” ve kiza

“salath” denilir.

DOMUZI. Uriin ve bereket tanrisi, ayrica vaz mevsiminin iki
ayl (tam kaynaklarda).
Tomus: Tiirkmencede yaz mevsimi demekdir.
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DUN: Domuz / Schwein(Deimel, 77)
Do_uz, Don-guz (Gabain)

DUR, TUS: oturmak, yurt tutmak, yurt / sitzen,wohnen,sitz
(Delitzsch.1, 125-127)

Diis-lemek: Bir yerde binekden inip dinlenmek icin oturmak.
Tor: evin bas késesi, konugun oturtuldugu yer.

DURU- duragan, kahc / dauer,Ewigkeit (Delitzsch.2, 150)
Durgun: Duragan, kahc

E: ﬁyuk, su yatagdi, su birikimi / Wasserringe,Graben (De-
litzsch.2, 29)
Oy, oy-tak: su vatag / Oy (D.L.T.)

E Ev / Haus(Deimel, 54), (Delitzsch.1, 112)
Qv / Eb(Gabain)

E-GAL. yilksek ev, saray / Palast (Deimel, 54), (Delitzsch.2,
29) '
Ev-ulu, yiiksek>Ulu Ev=kosk, saray

E-DINGIR: Tannnin evi, Tapinak / Gotteshaus, tempel (De-
litzsch.2, 29)
Ev-Tannmin>Tanrnnn Evi

ED, UD: zaman, ¢ag / time(Cstke, 109)
Otmek: zamanin gecmesi

Od: Eski Tiirkce'de hem zaman hem de diinya anlaminda 'dir
(LT}

EME, AMA: anne / die Mutter(Deimel, 48), (Delitzsch.2, 34)
Ene, emme, ana(Azerice), amalCuvasca)
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EN-LIL, ILLIL: elli, Tann Enlil'e verilen sayi / 50, En-lil (De-

imel, 79)
Elli(50)

ENNU- korucu, korumak / Wache,bewachen (Deimel, 24)
indew, Innew, Indeg, Ideg: aramak, yoklamak, sorup sorus-
turmak.

ER, IR: er, erkek, erkeklik / Mann, maenlisch / {De{mei, 8)
Ar, Erkek

EREN. er, savas adam / Krieger (Pébel, 25), (Delitzsch.2,
33)

Eren: erler (D.L.T.)

Eren (Turkmenlerde “Erenler yoldas olsun” diye dua edilir).

ES: es, gibi, denk / wie (Hiibner.3, 321)
Es: denk(Gabain, 273) ve (Turan t.1)

ES: toplum, ¢ogunluk / Menge (Hiibner.3, 29)
Uys-mek: kalabalik '

ES: eris, ip, olcti ipi / Leine, Strick, Messleine, Schnur (De-

imel, 83), (Hiibner.2, 283)
Eris

ES: iic / drei(Delitzsch.2, 37)
Uc, us (Grénbech)

ES, ES: esmek, yel esmek / blow (Tuna, 22)
Os-mek / Es: vel esmek (D.L.T.)

ESAG: usak, ogul / Sohn (Delitzsch.2, 36)
Usak, oglan-usak
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ESIK: giicli / stark, maechtig (Delitzsch.1, 113), (Delitzsch.2,
36)

Esrik: Turkmencede “serhos™ ve “giiclii” anlaminda kullanihr.
Esriik: serhos (D.L.T.)

EZEN:- berk / fest(Deimel, 37), (Delitzsch.1, 113),(De-
litzsch.2, 33)

Esen: saglam, emniyetli

GA: kapak, sandik / Kiste, Decke (Deimel, 48)
Ga-pak, gap (kap)

_AL: kaldirmak /bir yerde/, kalmak / sein lassen (Hommel,
22)
Ga:ldirmak, g:lmak

_AB: kusatmak / umschliessen(Delitzsch.2, 209)
Gaba-mak, Gabaw

GAB, GABA: 6n, gogiis kafesi / front, Brust (Deimel, 38),
(Poebel, 29), (Falkenstein, 35)
(Gabak, Gabirga (Azerbaycan tiirkcest)

GADA: keten / Leinen(Delitzsch.2, 47)
Keten, ketan / Kutay (Orh.)

GAG: kazik / Pflock{Deimel, 47), (Delitzsch.2, 76)
Gazik, Gadhik(D.L.T.)

GAL: yurt tutmak,durup kalmak / wohnen, feststehen (De-
imel, 19), (Poebel, 38),

Ga:l-mak, Ga:ha

(Hommel, 29)

| KN

GAL: kaldirmak, gotirmek / erheben(Delitzsch.1, 118), (De-
litzsch.2, 78), (Poebel, 48)
Gal-dirmak / Kal: viiksek (Gronbech), (Turan t.1)

GAL,GULA: ulu, biiyiik, kaln / gross (Deimel, 58), (De-
litzsch.1, 117)
Ul, gahin / Kalik: viikseklik ( Gabain)

GAL-GA: kavga / rumour{Csdke, 125)
Galagop-lik: kavga yapmak

GANU: kanal / Kanal(A. D.,27)
Ganaw: kiictik kanal

GAZ. kiil etmek, ufalamak, dbgmek / zerstossen (Deimel, 41)
Gaz-mak (kazmak). Stimercede bu kelimeni bir kazik resmi ile
anlatilir.

GI- Kir, toprak, yurt / Land (Delitzsch.2, 86)
Gir, Kir(D.L.T.)

Gl, GIE, GIGU- kams / Rohr,Schilf(Deimel, 21), (Hiibner.3,
59)
Garg:, gamg, giyak(giyan)

GI, GIGGA: gece, karanhk, kara / nacht, dunkel,
schwarz(Deimel, 70-71), (Poebel, 28) :
Gice, gara_ki, gara

GI, GI-A: geri gelmek, dénmek / wiederkommen, zuriickkeh-
ren (Poebel, 29),

Gayt-mak, gel-mek

(Hiibner.3, 127), (Falkenstei, 43)
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GID: gitmek, uzaklasmak / sich entfernen, zuwenden (De-
imel, 62), (Hiibner.2, 333)
Git-mek

GIG: hastalanmak / kranken (Deimel.1, 119)
I:g-lemek
Yig (GGabain), Yik (Kt. B.)

GIGIR: teker, tekerlek / Wagenrad(Deimel, 80)
Tigir

GIGRU: "407, En-ki tanrya verilen say1 (Deimel, 79)
Girk(kark)

GIL: baglamak, sarmak / binden,wickeln (Deimel, 12)
Giliyl-mek: hayvani baglamak

GIM, GIN, GIMI: gibi, denk / wie (Hiibner.3, 100), (Poebel,
15 ve 18)

Kimin, gibi
GIR: giris, girmek / Gang (Delitzsch.1, 119)
Gir-elge, giris

GIR, GIRGIN: girmek, gitmek / gehen, treten (Delitzsch.2,
92)

Gir-mek, git-mek

GIS: kisi, erkek / Mann (Delitzsch.1, 120), (Delitzsch.2, 95)
Kisi, Kisi(D.L.T.)

_IS: agac, odun / Holz, Baum(Deimel, 50), (Hibner.3, 37),
(Poebel, 28) :

Agac, Yis: orman(Orh.)
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GIS: Giines, giin / Sonne (Delitzsch.2, 98)
Giines

GIS: kus / Bird (Green, 216)
Gus

GIS-GE: agac golgesi, gblge / Baumsnacht, Schatten (De-
litzsch.2, 101)
Agac koleges: / Kosik: gdlge(D.L.1.)

GISIG: esik, kap: / die Tiir (Hiibner.3, 80), (Delitzsch.Z2, 111)
i:sig(k) .

GIS-TA: giinesli taraf / Sonnenseite (Delitzsch.2, 98)

Giines-de, giiney (Durum eklerinin sumercede ve tiirkcede he-

men hemen ayn oldugunu geramer bolimde gérmiistiik).

GU.: giic / Kraft, Macht(Hiibner.3, 106)
Giiyc, gurp: maddi gii¢, zenginlik

GU. kus / Vogel (Delitzsch.2, 215)
Gus

GUD: kus yuvasi / Nest (F. D. 2.,108)
Ketek

GUG: yesil sebze, yesillik / Hulsenfrucht{Deimel, 58)
Gég, gog oniim: sebze

GUM: ufalamak / zermalmen (Delitzsch.1,132), (Delitzsch.2,
JoED
Gum: kum

GUNNU. konur, kahve rengi / braun(Deimel, 30)

(Gonur
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GUR: saklamak, dolu / halten.voll (Hitbner.2, 377), biriktir-
mek / belagern

Gora-mak: korumak

(Hibner.2, 375)

Gor: maya, birikim, icecek va para birikimi

GUR: kusatmak, cevrelemek / etwas umscliessen, umgeben
(Hiibner, 375),

Gur-sa-mak: kusatmak

(Delitzsch,109)

GUR, KUR: semiz, giiclii / dick, machtig(Deimel, 80), (De-
litzsch, 110)
Gur-gun, gur-at: saglam

GUR: yiiriimek, kosmak / laufen, rennen (Delitzsch.1, 120)
Gor-mak, gor-durmak: dért nala gitmek.

GUR, GURUS: vurarak kirmak / zerhauen (Delitzsch.1,
122), (Delitzsch.2, 160)
Ur-mak, Urus: vurmak, vurus / Urus(D.L.T.)

GUTUL: hastahktan kurtulmak / hinwegraffen von Krankheit
(Delitzsch.2, 216)
Gutul-mak: hastalktan kurtulmak, ivilesmek

HAL ev, bina / Haus (Falkenstein, 24-25)
Ov, cay, howl:: avlu |

HI iyi, glizel / gut, schén (Hiibner.3, 37)
Ey: ivi

HUL. seving, nese / Freude (Deimel, 85)
Hezil
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HU-LA-NA: hoslandid1 / in seiner Freude (Falkenstein. 55)
Ha-la-ni: hoslandig:

HUM: depo, biyiik kiip / Lager (Tuna, 22)
Hum: degerli esyalar depo edilen biiyiik kiip.

HUR: bicmek, kesmek / schneiden (Hiibner.2, 452)
Or-mak: bicmek

HUL-LA: hoslanmak, seving / froh sein, freude (Hiibner.2,
448-9)

Hala-mak: hoslanmak

I, ID: Irmak / Fluss (F. D. 2.,21): irmak
I, lkh=irmak(Turan t.,3)

IA: vag / Fett, Ol (Deimel, 48),(Hiibner.3, 100), (Delitzsch.1,
110)
Yag

._fG, GISIG: esik, kap1 / Tur (Hitbner.3, 80), (Delitzsch.1, 111)
I:sik

IKKARU, ENGAR.: ekinci, ciftci / Bauer (Deimel, 9). (Poebel,
24)
Ekeran-ci

IL. iletmek, gotiirmek, kaldirmak / tragen, heben (Deimel,
54), (Hiibner.3, 80)
Elt-mek / llet(D.L.T.), Ula: ulasmak(Orh.)

IM: korku / Furcht (Deimel, 67)
Eym-enc: korkunc
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INIM: s6zcik / Wort (Hiibner.3, 7)

Uyn: Bu kelime Tiirkmen dilinde stz ile ses aralig: bir anlam
tasir. Ornegin “iiyn alismak™ vani birbirini anlamak, ve va:
“lyniimii anlayin beyler, séziimii dinleyin beyler” (bak. Dede-
Korkut, Salir Gazanin evinin yagmalandig boyu)

IR: yiriimek, gitmek / gehen (Delitzsch.1, 111), (Delitzsch.2,
23)
Yore-mek / Ir: varmak(Gabain), Ar: ermek(D.L.T.)

ITU: otuz giin, ay / 30+tag, Monat (Deimel, 8) 30
Otuz

IZI: ates, sicakhk / Feuer, Hitze (Delitzsch.1, 112), (Deimel,
39)
Issi: sicak / Isig (D.L.T.)

KA: kap / Tor, die Tiir (Deimel, 34),(Delitzsch.1, 122)
Ga-p1 / Kapuk (D.L.T))

KAN: kams ailesinden bir bitki / Schilfrohr (Geiss, 15)
Gyan, givak “Imanuel Geiss'in aciklamasina gére Gand ve

Kanal gibi birka¢ modern sézciikler de bu Stimer sozciigiin-
den kaynaklanmustir™ (Geiss. 15).

KAPKAGAK: kapkacak / Geschirr (Tuna, 22)
Gapgacak, Gapgac

KAS: kosmak / laufen (Deimel, 42), (Delitzsch.2, 116)
Gac-mak

KAS :galoppieren (Os. Tu..23): at kosmak
Kos-mak(Tr. t.) °

|
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KES, KESDE: diiglimlemek, baglamak / knoten, binden, fest-
binden (Deimel, 37)
Kesde: isleme, nakislama

KI, GIR: Kir, ver, yurt, toprak / Land, Erde (Hiibner.3, 22),
(Deimel, 76)
Gir / Kir: toprak (D.L..T.), Kara: toprak, yver{Turan t.4)

KIA: kw / Ufer (Delitzsch.1, 122), (Delitzsch.2, 116): ki
Gira / Kirga(D.L.T.) %

Kl{d): kilmak, yapmak / machen (Detitzsch, 122)
Kil-mak

KIN: is / Arbeit (Deimel, 84)
Ki:n: agir, zor / Kin, Kin: zahmet (Gabain)

KU: konmak, yurt tutmak / Wohnung nehmen (Delitzsch.2,
119)
Gon-mak / Kon-mak(D.L.T.)

KU: koymak / legen (Delitzsch.1, 123), (Delitzsch.2, 123)
Goy-mak / Koy-mak (D.L.T.)

RUG, KU: kutsal / heilig (Falkenstein, 53) “ku-inanna”: kut-
sal nanna (aym ver, 53)
Gut-h, Kut-sal / Kuw, Kut: kutsal (Kt. B.)

KUM: vurarak ezmek, ufalamak / zerstampen (Deimel, 41)
Gum (Kum)

KUR: dag, daghk yurt / Berg, Bergland (Deimel, 62), (Po-

ebel, 31)
Gor-gan=tepe, kale
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Kur, Kurgan: tepe, kale (Gabain) / Kur-tag (Kor-tag): Oguzha-
mn vavla yurdu.
Kur: kaldirmak, viikseltmek (Turan t.5)

KUR: yurt, yabanci yurt / Land, Fremdland (Delitzsch.1,
123), vasayis yeri, daire

/
Wohnsitz, Quartier (Hiibner.2, 287)
Kir-en: cok niifuslu kéy (-en cokluk eki bk. Gramer béliime)
Kur-tag, Kor-tag (Oguz yurdlerinin adi)

KUR: korumak, karakol / wachen, beachte ferner (De-
litzsch.2, 129)
Goramak, Gorag / Kur-mak(D.L.T.)

KUR: kawirmak / backen (Delitzsch.1, 123)
Gowur-mak

KUR: gérmek, bakmak / schauen, sehen (Hiibner.2, 592)
Gor, gor-mek / Kér-mek(D.L.T.) :

KUR: veralt diinyas: (Cig, 23)
Gor: mezar

KUR, GUR: semiz, giicli, buyiik / dick, gross, stark (Hiibner,
592), (Delitzsch.2, 128)
Gur-gun, gurat: saglam

KURGI: belirli bir kus / ein bestimte Voogel (Delitzsch.2, 129)
Girdi, garga (karga), girgawul, garlawac...

KURUM: korumak / bewachen (Deimel, 75)
Goraw / Kur-mak(D.L.T))

U6
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KURUN. i, giizel / gut, schén (Hiibner.2. 595)
Gurgun, gurat: saglam

KUS: kayis, deri / Leder(Delitzsch.1, 123), (Delitzsch.2, 129)
Gauis: tabaklanmis deri

RUS: eklemek, cogaltmak / vermehren (Deimel, 3)
Gos-mak / Kos-mak(D.L.T.)

RUS-U, KUS: rahatlanmak, dinlenmek / ruhen, beruhigen
(Deitzsch.1, 129),

Kése-mek: rahatlasmak

(Hiibner.2, 597)

KIPU: konusmak / sprechen (Poebel, 15)
Kep-lemek (gep-lemek)

LAL: bal / Honig (Deimel, 28), (Delitzsch,127)
Bal :

LIL: yel, riizgar / Wind(Deimel, 52), (Delitzsch, 127)
Yel / Yil (Gabain)

LU: insan / Mensch (Deltzsch.1, 127), (Delitzsch.2, 172)

Li, Lu: Bu sézciigiin sumer dilinde iki anlami var: birincisi “in-
san’ ve ikincisi ise belli bir yerin ya da belli bir isin adarm (Fal-
kenstein, 15). Bu ikinci anlarm Tiirkmen ve diger Tiirk dillerin-
deki -1i (-lu) ek s6zciigli ile aym anlama gelir. Ancak gramer bo-
limde de izah ettiGimiz gibi, Sumer dilinde Tiirk dilinin aksine
“lu” adlarin basina ekleniyor: lu-dingirra: tanri-lu, tannh: tann
adam (dostu) ve lu-kingirra: kingir-lu, kingirli: Kingir adam ya-
ni Sumerli (Stimerli), Sumer adamu.

LU-SAMAN-LAL.: yore yore dolasan adam / Hausirer (Deimel,
71, 79), (Delitzsch.2 173)
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Saman (Eski tirk Samanlannin da gezici dervisler gibi yére yé-

re dolastiklan bilinmektedir).

LUM: oluk / Kanal (Deimel, 87)

Olum: Irmaklarn su ahnmasi ve ya hayvanlarin inerek su icme-

si icin yvapilan oluk.

MEN:-: ben / ich (Deimel, 82)
Men

MES: kahraman, giiclii / Held,stark (A. D.,52)
Mes: saglam, esrik, serhos

MU yil, sene / Jahr (Deimel, 11), (Delitzsch, 130)
Mii-ce (12 wil): 12 hayvanh tirrkmen takvimu.

MUL, UL: yildiz / Stern(Delitzsch, 130-2), (Delitzsch, 191)
Ulduz (Azerbaycan tiirkcesi)

5 MUS, USAN: kus / Vogel (Deimel, 18), ucmak / ﬂy (Csdke,

Gus, ucan

NAMMU?, NAM?: nedir? / was ist?(Falkenstein, 35), o nedir?
/ what(is) it?(Tuna, 23)
Name?: nedir?

NIG?, NI?, NI-MU?: ne? / was? (Delitzsch, 74)
Name?, ne? / ne_?, ne?(D.L.T.), negii-liik?(Kt. B.)

NIGNAME: ne olursa / was immer (Delitzsch.2, 200), (Tuna,
23)
Name-de bolsa / Neduk?(Turan t.1), Negii?(D.L.T))

PAR, PIRIG: parlak / glanzent (Delitzsch, 74)
Par-lak
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PES: pismek / burn (Csoke, 89)
Bis-mek

SA: muzik aleti / Musikinstrument (Deimel, 27)
Saz

SA: karsilasmak / treffen (Delitzsch.1, 133), (Delitzsch.2, 229)
Sa-tas-mak: karsilasmak / Sal: gondermek(D.L.T.)

SA: haber vermek / kundtun (Delitzsch.1, 133), (Delitzsch.Z2,

229)
Saw: haber / Sab: haber (Orh.)
Saw-¢1: Tiirkmenlerde “Peygamber Tanrnmmn saveisidir” deni-

lir, elci.

SAB: sz, buyruk / Word, Order (Csdke, 91)
Saw, Sabfyok. b.)

SA: sardi, ip / Seil Tau,Band (Delitzsch.1, 133), (Delitzsch.2,

227-8)
Sa-pak: ip, sard / Saru: sarmak (D.L.T)

SA: san / gelb (Hiibner.2, 829)
San / Sank(D.L.T.)

SA: satis , satin almak / kaufen, verkaufen(Hiibner.2, 829}
Satis, sa-tin almak

SAG: birinci kalite, diri / erste qualitet, Leben (Hiibner.Z,

832), ivi / gut (Csdke, 23)
Sag, sagdin, saglam / Sak: temiz, saglam (Kt. B.)

SAG-GE: saklamak, durdurmak / zuriickhalten (Delitzsch.2,

233)

Sak-lamak, sakga durmak

SAKAN, . Tann adlarindan / Géttheitsnamen (De-
litzsch.2, 257) b )

Cakan: ¢ok kullanilan eski Tiirkmen adlarindan.
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Saman: eski tiirklerde tann ile iliskisi oldugu savinilan din SIG: siki / eng (Hiibner, 108), ince /diin (Tuna, 24)
adami. Sik: sika
SAL: kadin / Frau (Deimel, 86) SIG: sevimli, giizel / beautiful,friendly (Cstke,106)

Salati: bazi Tiirkmen agizlaninda kiza “salati” ve oglana “"dog-
ma” denilirdi.

Si_il: kiz kardes (Gabaina)

Soévyai: sevai / Sevlsw], swii: sevgi(Turan £.1)
SIG: kisa, alcak / niedrig (Delitzsch.1, 135), (Delitzsch.2,

241)
SANGU. saymak / zahlen (Deimel, 53) Swyka: s1g, suyun derin olmayan yeri.
Sanag, Sana-mak: saymak
SIG: vurmak / schlagen (Delitzsh.1, 135}, (Delitzsch.2, 231)
SANTAG: say1 / Ziffer, Nummer (Delitzsch.2, 235) Si:k-dirmak, saymak: cubuk’la dévmek (yiin saymak)
San, sanad / Sa, Say (Orh.)
SAR: en biiyiigii, cok / von allem was gross, viel (Delitzsch.2, gj:njﬂ'é}ﬂlmeh yok etmek / vernichten (Deltzsch.1, 135),

258)
Sar-gara: ¢ok kara, simsiya

%:Ei:ﬁ;g;b:{ ;ili:;ﬂierecelendirmede iistiin olan bu sézciik SIKA: kil, balak / Ton (Delitzsch.2, 259)

Sikga: Tiirkmencede bir gesit kil

Sil-mak / Si (Orh.), Si (Gabain): dévmek, yenmek.

SAR: sarmak, baglamak / binden (Hiibner.2, 854)

Sar-amak / Saru: sarmak (D.L.T.) - SIPA,SUBA: coban / Hirte(Falkenstein, 30), (Delitzsch.2,
; i b b
SAR: siirmek, siirgiin etmek / vertreiben, wegjagen (Hiib- (opan

ner.2, 853), (Deimel, 234)

Siir-mek, siir-giin / Stir-mek: siirgiin etmek (D.L.T.) SIR: silmek, yolmak, koparmak / ausreissen, entfernen (De-

litzsch.1, 135),

SAR: [sakallkesmek / rasieren (Hiibner.2, 854) Si:r-mak: [saci,sakali] kesmek.
Swr-mak: [sac, sakallkesmek {F_~ D.2.,239) :

SE: soguk, listiimek / Kalte (Deimel, 26), (Delitzsch.2, 261) Tir-mek: dermek

Use-mek

SIR, SIRU: uzun / Lang (Deimel, 62), (Delitzsch.1, 135)

SI: sayaqi gtstermek, arkadashk etmek / freundlich sein (De- S?:'r—cdlam: uzuri, d‘k f’ _ Siruk: direk ft{ I—-T-{
litzsch.2, 237) Siiyri, Si:rik (bu sézciikler de uzunlugu anlatir.)

Sizlamak: sayar gbstermek / Sfffk: din adami (D.L.T.) GIS-SIR: adac uzun, sk agac (yukarideki kaynak)
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SIR, SUR: egirmek / spinnen (Delitzsch, 251, 256)
Sara-mak, sar-G1 / Saru(D.L.T.)

ﬁ]‘;?: diigimlemek, baglamak / to tie up, bind up(Cséke,

. Cit-mek; digiimlemek, citim: diigiim

SU: buynuz / Horn (Deimel, 29)
Siis-mek: buynuzlamak.

gé)g?(sw: stirmek, uzaklastirmak / entfernen (Delitzsch.2,

Stir-mek, siirgiin

SLEI-SU su serpmek, suya dalmak / besprengen,versen-
ken(in Wasser) (Delitzsch, 250)
Suw-lamak, Suw sepmek.

SUG: bataklik / Sumpf (A. D. 81)
Surruk, Sug: ergin, sulu / Sub: su(Orh.)

SUN, SUNNU: sunmak, vermek, gecirmek / geben, iiberge-
ben(Deimel, 38)
Sun-mak

SUR: silastirmak, sinirini belirlemek / press, abgrenzen (Hiib-
ner, 60), (Delitzsch.1, 136)

Stir-mek, siirgiin etmek.

SUR: siirtinmek / kriechen (Delitzsch.2, 252)
Stiyr-en-mek: stirtinmek

SU-UB: siipiirmek, temizlemek / reinigen (Delitzsch.2. 248)
Stipiir-mek

TAG: atmak, yere koymak / niederwerfen (Delitzsch, 153)
Tas-lamak: atmak / Tas-lamak (D.L.T.): atmak

TAG: tak-mak, siislemek / schmiicken (Delitzsch,154)
Dak-mak / Tak-mak (D.L.T.)

TAH: tak-mak, eklemek / hinzufiigen (Tuna, 24)
Dak-mak

TAL, DAL: uzak / weit (Hiibner, 81), (Delitzsch.2, 155)
Das: uzak, Dal: Bu sézciik de halk tiirkiilerinde uzakhd anlafir
érnedin, " Agac uzun boyum kisa - dal pudak'ta narim kaldi”

TAR: taramak, birbirinden ayirmak, yarmak / scheiden,spal-
ten (Hiibner, 59)
Yar-mak, Dara-mak

TAR: kesmek, ayirmak, varmak / abschneiden, frennen
(Hiibner.3, 59), (Delitzsch.2, 155)
Dar-gatmak / Tar-mak: dagitmak (D.L.T.)

TE(GA): dokunmak, siki yaklasmak /ganz nah heranbrin-
gen(Hiibner.3, 210),

Deg-mek / Tdg: degmek(Orh.)

/el degirmek / touch (Tuna, 24)

TEGA: dokunmak, vaklasmak / sich ndhern (Delitzsch.2,
158)

Deg-mek.

TEMEN. temel, temel tasi / Erdwall(A. D.,63), Funda-
ment,Grundstein (Falkenstein, 29)
Diiyp: temel / Témén: dip(Grénbech)

TEN: sogukluk, soguk olmak / kalt sein oder werden (De-

litzsch.2, 159) .
Do _: don, buz. Donmak / To_: don (D.L.T.)
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TEN. dinlenmek / sich beruhigen (F. D. 2.,159)
Dung almak /Tin-mak: dinlenmek (D.L.T.), Ting: rahat
(Kt.B.)

TI: dinlenmek / rest{Csoke, 97)
Di:nc almak / Tin-mak: dinlenmek(D.L.T.)

TI, TIN, TIL. diri / lebender (Uhlig, 83-4), (Deimel, 15), (De-
litzsch.1, 126)
Diri, tirik(Cagatayca) / Tin: dirilik (Gabain) ve (Kt.B.)

TIBIRA: demir / metal (Tuna, 24)
Demir, Temur(D.L.T.)

TIGI tiirki, tirkiiniin sézleri / Lied (Kramer. 1961, 160)
Di:mek: demek, sévlemek / Ti, Di: demek (Turan t. 1), (Orh.)

TU. yel, riizgar / Wind(Delitzsch,160)
Tiiveley: Kasirga

- TUD), TU- gogmak / gebiren (Delitzsch.1, 127), (De-
litzsch.2, 161)
Dog-mak / Tov (Orh.), Tug, Tuh(Gabain): dogmak

TUG: givisi / Kleid(Delitzsch.1, 126), (Delitzsch.2, 161)
Don: st giyim, Tug: bayrag / Ton: givim (D.L.T.)

TUKU: dokumak, 6rmek / weave, weben (Cstke, 101), (Tu-

na, 24)
Doka-mak, toku-mak (Azerbaycanca) / Tokrmak(D.L.T))

TURU, TUG(K). dokunmak, takib etmek, avlamak /verfol-
gen, jagen (Tuna. 24), tutmak
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Tokus=savas(D.L.T.)
/ergreifen (Deimel, 88)

TUR: torba / Hiirde (Deimel, 22)
Torba

TUR: avlu, mal vatag / Hof, Stall (Delitzsch, 163)
Towerek: cevre, etraf, evin efrafi

E TUR-A: mal yatad / Stall (Delitzsch.2, 163)
Ov toweregi: Ev cevresi

TUS: oturmak / sitzen (Falkenstein, 27)
Diis-mek: inmek / diis-lemek: Yola giderken bir yerde oyurup

dinlenmek.
Tiis, Tiisnak: yurt (Gabain)

U ot. bitimlik / Pflanze(Deimel, 53), Grass, Kraut(Poebel,
141)
Ot

U uyku, uy-mak / Schiaf (Deimel, 75), (Delitzsch.1, 113),
(Delitzsch.2, 39)
Uw-ki

U, UH: on / Zehn(Falkenstein, 40)
On (10)

U savas / Kampf(Hiibner.2, 1065)
Urus, Urus(D.L.T.): savas

SLH';ﬂ U-SUN: sigir / Kuh (Falkenstein, 26)

Sugun: dere sigim
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UD: alev, 1sik, giines / strahlen.Licht,Sonne (Deimel, 46),
(Hiibner.3, 210)
Od

UD: zaman / Zeit (Delitzsch.2, 44)
Od: zaman(Orh.) / Ud=zaman(Kt.B.) / 6t-mek: zamanin gec-
mesi

UDI, UDU- uyku / Schlaf (Falkenstein, 30)

Huwdi: Tiirkmence'de annelerin cocuklanm uyutmak icin
okuduklar ninni.

Ui(Orh.), Udi(Es.t.G.): uyku

UDUN: Ocak, Soba / Ofen (Deimel, 46), (Hiibner.3, 210)
Od, Ocak.
Odun: yakmak icin kullanilan agac.

UG: Kalenin duvan / Festungsmauer (Deimel, 38)
Uk: Turkmen cadirinin ahsap iskeleti / Ug(D.L.T’)

UG: toplum, halk / Leute Volk (Deimel, 52), (Delitzsch.2, 42)
Ok: halk (Orh.), Uk(D.L.T.) /' Urug: Sov

UG, UGU,UHU.- zehir / Gift (Delitzsch.2, 54), (Deimel, 65)
Awi, Agu(D.L.T.): zehir

UKU: uyku / Schlaf (Delitzsch.2, 43)
Uki, Udhu(D.L.T.)

UL: bilyiimek / to be high (San. Cs.,109)
Ul: ulu, Ulug(D.L.T.)

UL: Yildiz / Stern (Delitzsch.2. 46)
Ulduz (Azerbacanca) / Yula: 1sik{Kt.B.)
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UMUS: is / Werk (Tuna. 25)
Yumus: is, gorev

UR: vatandas, adam, insan:/ Biirger, mann (Delitzsch.1,
114), (Delitzsch.2, 47)
Urug: soy

UR, URRI: ekin bicmek / ernten (Deimel, 91), (Delitzsch, 50)
Or-mak: bicmek

URU, URLI. kardes / Bruder (Deimel, 56)

Urug: soy / Urug(D.L.T.)

URUD, URUDU- bakir / Copper (Csoke, 102)
Ure: bakirn kalay ve cinko vaphid: bilesik.

US: is / Werk (Tuna, 25)
Is

US: kus / Vogel (Poebel, 18)
Gus

US: Hus, akil, diisiince / Verstand, Klugheit (Delitzsch, 53)
Hus / Us: diisiince (Kt.B.)

US: uymak, uydurmak / Lead,follow (Cstke, 129)
Uy-mak, Uyus

USU: giic / Kraft (Falkenstein,19)
Isgin: giic

USUllic on): Otuz / 30 dreizig (Hilbner.3, 29)
Otuz

ZAG: sag tarafi / rechtseite (Deimel, 56), (Delitzsch.1, 132)
Sag
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ZAG: sinir / Grenze (Delitzsch.2, 219)
Cak: sinir

ZAL, ZAIL AG: parlamak / glanzen (Hibner.3, 29), (De-
litzsch, 221)
Salgim: serap / Soluk: giizel (Kt.B.)

ZIBIN- bécek, hasere / Insekt (Elitzsch.2, 223)
Cwbin: sivrisinek
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SONUC

Cahsmamiz boyunca isaret ettigimiz gibi siimerologlarin he-
men hemen hepsi Siimer diline temeli Ural-Altay dillerinden
olusan bitisimli Agglutinativ (iltisaki) dil grubunda ver veriyorlar.
Onlardan birka¢i Sumer dilini Ural-Altay dilleri veya Tiirk dili ile
dogrudan dogruya akraba saymus, hatta ona Proto-Tiirk dili di-
ye adlandirmislardir. Ancak buna karsilik, bu dilin giiniimiizde-
ki dillerin hicbiri ile akrabah@mni ispat etmenin miimkiin olma-
digini diisiinenler de var. Ama biz bu son grupdaki bilim adam-
larmnin Sumer dilini Indo-German ve Sami dillerin disinda, han-
gi dillerle karsilastirdiktan sonra béyle sonuc cikardiklarim bil-
miyoruz. Belki de onlarin bu dili Tiirk dilinin cesitli lehceleri,
ozellikle s6zciik hazinesi cok zengin olan Tiirkmen dili ile kar-
silastirma imkéani olmamustr.

Biz bu tecriibemizde bile, eger Sumer dilinin simdiki ayakta
olan dillerin birisi ile akrabahginin ispati miimkiin olursa, giiclii
ihtimalle o dil Turkmen dili olacaktir diyen bir inanca vardik.
Clinkii hem dil yakinhginda hem de uygarh@n diger yonlerinde
ikna edici gercekler bulunmaktadir.

Meselenin diger bir énemli yonii ise, tarihciler ve sumero-
loglanin ¢ogunlugunun Sumerlilerin Orta Asya’dan (Tiirkistan-
dan) Mezopotamya'va géciip gelmis olmasinin altini cizmeleri-
dir. Biz bu konuda tinlii uzmanlarin eserlerinden veteri kadar
Ornekler getirmistik. Ancak konunun #énemine binaen, sézleri-
mizin sonunda da gene birkac 6érnek eklemeyi yerinde bulduk.
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“Diinya Sanatimin Biyik Tarihi™ adli eserin Sumerlilerle il-
gili béliimiinde su satirlan gériyoruz: “Tahminen M.O. 3000l
yillarda Giiney Mezoptamya'da Sumerlilerin hitkiim siirmesi
baslar. Onlar Hazar Denizi'nin 6tesindeki cukur yerlerden (¢6l-
lerden) gelme ihtimali giicli olan Asyal halktir. Sumerliler ora-
dan kendileri ile yiiksek diizeyde gelismis tarim teknolojisini ge-
tirmislerdir. "#**

Arkeoloji biliminin en veni kazilarini iceren kitaplardan olan
bir diger eserde de séyle fikirler ortaya konuyor: “...Bunlarin
nereden geldigi sorunu ise tizerinde cok tartisma cereyan eden,
ancak heniiz kendi c6zlimiinii bulamamis bir sorundur. Bazi
arastincilar onlarin ashm Katkasya'dan, diger bir grup ise Ha-
zar denizinin etrafindan veya Hint den sayworlar. Ancak bu ko-
nuda denmesi miimkiin olan sey, onlarin M.O. 4500 yillarinda
Mezopotamya'da yasayan Sami kavimlerden olmadigidir.”***

Arkeologlarin bu son sézlerini esas alirsak, Sumerlilerin
ana yurdu Tlrkmenistan clmalidir diye diisiiniiyoruz. Cinki ni-
hayet Tiirkistandan, Kafkasya'dan ve Hint'den stz gecivor.
Hindistan konusunda gecen béliimlerde de isaret ettigimiz gibi
eski Hint medeniyetinin kuruculart M.O. 4000 vildan itibaren
bu glinkii Ttirkmenistan'in simirlarindan oraya géc eden Dravi-
diler olmustur. Onlarin dilleri Turan dil grubuna dahildir. Aryan-
lar ise daha son dénemlerde Hindistan 'a girerek Dravidileri gii-
neye dogru siirmiislerdir. Yani, eder Sumerliler Hindistar'dan
Mezopotamya'ya varmis olsalar da bunlar Dravidiler olmaldir.

Kafkasya ve Azerbaycan'a gelince, bu iilkeler tarihcilerin
aciklamasina gore Orta Asya’'dan (I urkistan dan) akin akin goe
ederek dogu Avrupa va, Anadolu'va, Mezopotamya 'va dogru
giden insan toplumlannm, dzellikle Turk dilli kavimlerin gecdi-
Gi hem de birbirleri ile kaynasarak veni veni kavimleri mevda-
na getirdigi bolge olmustur.

223. Gina Pigchel, "Grosse Kunstgeschichte Der Weit™ Miinchen-1975. 5. 226
224. karl Miller. Verlag., Archelogie Die Abentuer und Entdeckungen. Strazburg-
1990, s, 226,
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Biz éne siirdiigiumiiz fikirlerimizin bir tirlu bilimsel kaniti
hitkmiinde, pek cok ciltden olusan “Diinya Uygarlk Tarihi® ni
yazan cok {inlii arkeolog ve tarihci Will Durant'in bizim konu-
muzla ilgili diistinceleri ile sézlerimizi noktaliyoruz. Bu bilim
adamu bu biyiik eserinin birinci cildinin:

“Uygarlk Besikleri: Orta -Asya "Anau’ (Anev), akl sasirtan
vollar” baslikh bolimiinde soyle yaziyor:

“Calismamizin bu béliimiinii uygarhk nereden bashyor? di-
yen, ¢oziilmedik mesele ve cevabini bulmadik soruya ézellestir-
mevi uygun lgulduk.

Biz jeologlar tarihten #nceki uzak gecmisin dumanina gir-
meye cahshdimiz zaman, giinimiizdeki Orta Asya'nin kurak
collerinde eski cadlarda hos ve riitubetli hava sartlari olmus ol-
dugunu samyoruz ve bu bolgelerde hem géllerin hem de bol su-
lu wrmaklarm bulunmus oldugunu gériiyoruz. Buzlann en son
kez cekildigi jeolojik dénemde o bolgelerde kurakhk olur ve
yagmur suyu ise buralarda olusup gelisen kéylerin ve kentlerin
saklanip kalabilmesi icin yetmmemistir. Buna gére de bu bélge-
deki insanlar kendi yurtlarim su aravarak terk etmeye mecbur
olup diinyanin dért yanina dagilirlar. Bakteriya gibi yari gévde-
si kumda gomiiliip kalmis kentlerde ¢ok kalabalik bir niifusun
vasamis oldugunu gbérilyoruz. Hatta 1868 yilinda Bati Ttirkis-
tan'in 80.000 niifusu, hareket edip gelmekte olan ¢ollesme
derdinden korkarak yurtlarini terk etmeye mecbur olurlar.

1907 wilinda Pumpelli “Anau’da (Giiney Tirkistan'da)
M.O. 9000 vilina ait olan uygarhdin kalintisi sayilan tas aletle-
ri ve baska seyleri kazip ¢ikardilar. Biz burada arpa, bugday, da-
r1 gibi tahillarin ekilip yetistirilidigini, bakir gibi madenlerin kul-
lamildigin1, hayvanlann evcillestirilip yetistirildigini ve seramik-
ten vapilmis siis esyalannn kullamlmms oldugunu goriiyoruz.
Biz bu distinceden hareket etmekle, kendi mechiiliimiize ait
soyle bir fikri Gne siireriz:
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Yagmursuz gogiin yiklenmesine ve kurakhga maruz kalan
¢ol topragin baskisina dayanamayan niifus, tic yana daglarak,
yarathklan uygarhd da kendileri ile gotiirdiller. Onlar, doguya
dogru Cin, Mancurya ve Kuzey Amerika’ya kadar, giineye dog-
ru Hindistan'a batiya yonelik de Elam, Sumer, Misir hatta ital-
ya ve Ispanya'ya kadar vararlar.

Susa'da (bugiinkii giiney-bati Iran'da verlesen “Sus” da
B.G.) eski Elam'dan kalmis cok eski uygarhgin kalintilan Anau
(Anev) uygarhdi ile o kadar benzerdir ki, insanda uygarhgin bas-
langic déneminde, tahminen M.O. 4000 villarda Susa ile Anau
(Anev, Anav) arasinda kiilttirel iliskiler saklanmis olmasin sa-
vunmavya temel saghyor. Bunun gibi benzerliklerin ve vakin ak-
rabaligin, hem Anau ile Mezopotamya hem de eski Misir sana-
t1 ve el islerinde de bulunmasi, bu tilkelerin arasinda da tarihten

onceki dénemlerde iliskilerin var olmasim hatirlatiyor.”**

Arastirmaci sdziintin devaminda Sumerlerin de ya Orta As-
ya'dan ya Hindistan'dan veya Kafkasya'dan gelme ihtimalini
one stirerek, Sumer dili ile Mogol dilinin arasinda var olan ben-
zerligin de altim cizerek, kendisinin bu konulardaki nihai fikrini
“Yakin-Dogunun bati uygarhgina kathgi katkilan” konu bashgi
altinda soyle acikhyor:

“Yaziya ge¢mis tarihin en azindan 6 bin yil yasi vardir. Bi-
zim elimizdeki bilgilere gore bu siirecin tam vansinda insanhk
hareketinin merkez noktas: Yakin-Dogu olmustur. Yakin-Dogu
diverek belirsiz adresten biz, biitiin Dogu Asyaya'yi g6z 6niin-
de bulunduruyoruz. Bu ise Rusya ve Karadeniz'in giineyini,
Hindistan ve Afganistan’in batisim, daha genisletirsek, Yakin-
Dogu ile iliskide olan Misir't da kapsayan bir genisliktir.

Bu belirsiz tasvir edilen genislikte yasayan fevkalade caliskan
ve yaratici kavimlerin olusturdugu cesitli uygarliklarin birbirine
etkisi ve katilmasi sonucu tarimcilik ve ticaret iliskileri, at besle-

225, Will Durant. Kulturgeschichi der Menschheit, Kéln-1985. s. 109-110.
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mek ve araba liretmek, para kullanmak ve kredi sistemini yola
koymak, dokumacilik ve el isleri, hitkimet ve kanun, matema-
tik ve tip, bilimsel esasta yer sulama sistemi, geometri ve astro-
nomi, takvim, saat ve miice hesabi (on iki hayvanh takvim sis-
temi), vaz1 ve alfabe, kagit ve miirekkep. kiitiiphane ve okul

" yerleri, edebiyat ve saz sanati, ressamhk ve mimarlik, tek tann-

ya inanc ve tek eslilik, cesitli siis esyalan ve giizelligi korumak,
yurt gelirlerini hesaplamak ve vergi sistemini diizenlemek vb.
meydana gelmistir.

Hem Amerika'nin hem de Avrupa'nin bugtinki kultirii Kirit
adasi, Yunan ve Rum aracih@ ile, dogudan bu uygarhktan
alnarak meydan gelmistir. Aryanlann kendileri uygarhgin
yaraticisi olmayip, belki onu Babil ve Misir'dan almislardir. Or-
nedin, Yunanhlar kendilerinden 3 bin yil 6nce doguda varatilan
ilim ve sanati, savasta yagmalanan ganimet veya pazarlikta kul-
lamilmis para gibi elde etmisler. Bunun sonucunda onlar, ken-
dilerinin yaratma yetenegdinden fazla olan bir kiiltiirli disardan
alarak sahip olmuslardr.

Eger biz de kendi kiiltliriimiiziin gercek kuruculanna sayaqi
bildirmek istersek, o zaman Orta Asya'va sikranlar sun-
mahwyiz. "

226. Will Durant. a.g.e. s.115.
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